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Audiodeskrypcja oktadki dla oséb
niewidomych

Oktadka sktada si¢ z trzech czesci: szerokiego pasa na gorze, wa-
skiego paska na dole i znajdujacej si¢ pomiedzy nimi grafiki.

Oba paski majg czarne tto. Na gérnym znajduje si¢ napis ,,Fan-
tastyczne pidra, antologia portalu fantastyka.pl, 2010-2017”. Na
dolnym z lewej strony umieszczono stowo ,,fantastyczne”, obok
ktorego sa dwa biate pidra. Po prawej zlokalizowano logo czaso-
pisma i portalu ,,Nowa Fantastyka” majace ksztatt stylizowanego
napisu.

Grafika utrzymana w przygaszonych barwach. W pierwszym pla-
nie znajduje si¢ skierowana w prawa stron¢ ciemnoskora kobieta
o krotkich, biatych wlosach, mieszczaca si¢ w kadrze do linii biu-
stu 1 majgca na piersiach biaty materiat sukni lub bluzki. Posta¢ ma
twarz skierowang ku gorze, jest rozluzniona, ma zamknigte oczy.

Drugi plan w wigkszo$ci zajmuje olbrzymi okrag lampy lub
iluminatora. Czg¢$¢ okrggu na lewo od kobiety zakrywa czerwona
poswiata. Cz¢$¢ na prawo jest bladoniebieska. Wzdluz prawej kra-
wedzi, po wewngtrznej stronie okregu, rozmieszczonych jest sze$¢
niewielkich, biatych babli, biegnacych az do miejsca, w ktorym
btekit przechodzi w czerwien. Siodmy babel znajduje si¢ nieco da-
lej od krawedzi, nad czotem kobiety.

Sciana, na ktorej znajduje si¢ okrag lampy lub iluminatora jest
ciemna, wpadajaca w czern, w kolorze zblizonym do karnacji kobiety.



Jolancie Pawlak za konsekwentnq, reqularnqg i bezcenngq
prace na rzecz tych, ktorzy stawiajq pierwsze, jak i dalsze
kroki na swojej literackiej sciezce.
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Portal fantastyka.pl byt jednym z pierwszych miejsc, w ktorych ko-
mukolwiek pokazywatem swoje opowiadania. W tej kuzni hartowa-
ly sie stowa i to miedzy innymi tutaj uczylem sie pisa¢. Zyczliwe
przyjecie i surowa krytyka, ktorych tu do§wiadczytem, staty si¢ dla
mnie kompasem wskazujagcym droge na dalszych pisarskich we-
drowkach.

Wielu uzytkownikéw portalu, ktorych pamigtam sprzed deka-
dy, ma dzi§ na swoim koncie powiesci kochane przez czytelnikéw
i nagradzane przez krytyke, a niekiedy nawet jedno i drugie. Zywie
nadzieje, ze fantastyka.pl pozostaje (i pozostanie nadal) takim miej-
scem, jakim j3 pamigtam.

Radek Rak

Pisarz, laureat Nagrody Literackiej Nike

Forum Nowej Fantastyki jest miejscem, ktore zrodzito wielu obiecu-
jacych fantastéw. To istny poligon szkoleniowy. Pomigdzy ogromem
watkoéw 1 opowiadan kryje w sobie perty zastugujace na co$ wiecej niz
krotkie btys$nigcie w czelu$ciach internetu. Niepowtarzalna forumowa
spoteczno$¢ dba o to, by wylawia¢ je z morza, polerowac i prezen-
towa¢ Swiatu. Fantastyczne piora stanowig zwienczenie catkowicie
oddolnej inicjatywy non-profit, po§wigconej szerszemu upublicznie-
niu najlepszych portalowych opowiadan. Niniejszy tom prezentuje
Teksty Roku z okresu przed pojawieniem si¢ samej inicjatywy. Wiek-
sz0$¢ tych tekstow znam z momentu, w ktorym pojawity si¢ na forum,
by na lata pozosta¢ w pamigci, wygra¢ konkursy i plebiscyty, stac
si¢ wzorem dla kolejnych piszacych, a przede wszystkim nieprzerwa-
nie zapewnia¢ niezwykte doznania czytelnikom. Ciesze sie, ze dzieki
grupie pasjonatow moga pojawi¢ sie¢ w druku, niektére nawet dekade
po internetowej publikacji, 1 zyska¢ drugie zycie.

Magdalena Swierczek-Grybos$
Pisarka, redaktorka
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Przedmowa

Przyszto nam zy¢ w czasach, gdy wiecej oséb pisze, niz czyta.
Niejednokrotnie styszatem ten slogan, niejednokrotnie zastanawia-
tem sig, ile w nim prawdy. Odjawszy hiperbolizm, mysle, Ze jest jej
co najmniej ziarnko.

Zycie mknie coraz szybciej. Rozrywki z pasywnych, typu teatr czy
kino, ewoluuja do aktywnych, jak gry video czy RPG, gdzie uczest-
nik ma mozliwos$¢ juz nie tylko patrze¢ na $wiat oczami bohatera, ale
tez wejs¢ w jego skore 1 decydowac o dalszych losach.

Ten sam trend odbija si¢ rowniez w rynku czytelniczym. Nie kaz-
demu wystarcza zaglebi¢ si¢ w nowy $wiat 1 zwiedza¢ go oczami
bohatera. Chcemy te $wiaty nie tylko przemierza¢, ale tworzy¢. Nie
tylko kibicowaé postaciom, ale ksztaltowacé je, czesto na wlasne po-
dobienstwo. W efekcie coraz wigcej 0sob pisze, jedni do tzw. szufla-
dy, inni publikujg na przer6znych portalach internetowych, a ci naj-
bardziej zdeterminowani wyplywaja na szersze wody.

Fantastyka.pl to jedno z takich miejsc, gdzie kazdy moze podzieli¢
si¢ swoja tworczoscia, a co wazniejsze, uzyskac szczera, czgsto wrecz
profesjonalng recenzj¢. Na portal trafia rocznie okoto tysigca tekstow.
Najlepsze z nich glosami uzytkownikdéw otrzymujg nominacje do por-
talowej nagrody — brazowego piorka, nastepnie zostaja poddane osado-
wi dziewigcioosobowego, demokratycznie wybranego gremium i jego
decyzja uzyskuja, badz nie, wyrdznienie. Wyrdznione teksty trafiaja do
Fantastycznych pior, antologii ukazujacej si¢ regularnie od 2018 roku.
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Niniejszy zbior to niejako podrodz w przesztos¢, ku poczatkom por-
talu, kiedy to sposrod tysigcy opublikowanych tekstow i1 dziesigtek
wyrdznien, ktore utongty w odmetach internetu, wytowilismy po jed-
nej peretce z kazdego roku.

Antologi¢ rozpoczyna opowiadanie Dzieci to lubig. To horror
psychologiczny o grupie gimnazjalistow, ktorzy na jednej z przerw
molestuja kolezanke, po czym publikuja zdarzenie w sieci. Opowia-
danie mocne, poruszajace trudne tematy i pozostajace w glowie na
dhugo.

Boscy Szalency to historia alternatywna. Bohaterem jest Juliusz
Stowacki przebywajacy na emigracji. Autorka ukazuje intrygujace
strony zycia paryskiej Polonii: sekty, nekromancja, $ledztwa, oraz na-
szego wieszcza, ktory musi si¢ w tym wszystkim odnalez¢. Opowia-
danie zostalo wybrane przez uzytkownikéw fantastyka.pl najlepszym
tekstem roku 2011, a scenariusz na jego podstawie otrzymat nagrode
specjalng CANAL+ w prestizowym konkursie ScriptPro 2018.

Pierwsza zZona to opowies¢ z gatunku fantasy. Lekarz zosta-
je wezwany do mtodej kobiety, ktéra niedtugo po swoim $lubie
z wdowcem zapada na dziwng chorobe. Zrédto choroby wykracza
poza naturalne przyczyny.

Sparowani to rdwniez historia o lekarzu, tym razem w steampun-
kowym, postapokaliptycznym $wiecie. Gtéwny bohater jest §cigany
za skonstruowanie lampki. W tym $§wiecie wszystko, co zwigzane
z elektronika, jest zakazane. Opowiadanie zostalo wybrane najlep-
szym tekstem roku 2013.

Duchy przysztosci i duchy przesztosci to lekkie 1 humorystycz-
ne opowiadanie. Rzecz dzieje si¢ w przysziosci, bohaterka probuje
rozszyfrowaé kod, pozwalajacy dobra¢ si¢ do ,,bezcennego skarbu”,
ktory zostawit spadkobiercom jeden z jej przodkow.

Depresja stunoznego miasta to kryminat w steampunkowej rzeczy-
wistosci miasta umieszczonego wewnatrz wedrujacej stonogi. Ging
zwloki skazanca, a inspektor probuje rozwikla¢ zagadke, kto je ukradt.
Tekst zdobyt drugie miejsce w konkursie na opowiadanie roku 2015.
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Metody badania abominacji to opowiadanie z gatunku weird fic-
tion. Micha$ dorasta w kamienicy pod opiekg okaleczonego dziadka
1 w towarzystwie jego do$¢ dziwnych znajomych. Musi si¢ mierzy¢
z przer6znymi traumami, z czego ta najgorsza dopada go nawet wtedy,
gdy symbolicznie decyduje si¢ opusci¢ swoj dom. Opowiadanie zajeto
drugie miejsce w plebiscycie na najlepszy tekst roku 2016.

Antologi¢ zamyka Encephalodus path y, ktoére swoje brazowe pidro
uzyskato jednomyslnie gtosami wszystkich cztonkéw Lozy, a pdzniej
juz glosami uzytkownikow wygrato plebiscyt na najlepsze opowiada-
nie 2017 roku. Autorka przenosi nas na Enceladusa, lodowy ksiezyc Sa-
turna, gdzie w glgbinach oceanu bohaterowie poszukuja sladow zycia.
Opowiadanie to gratka dla fanéw science-fiction bazujacego na moc-
nych fundamentach naukowych.

Zycze udanej lektury.

Radek Puchata

Redaktor prowadzqgcy Fantastycznych Pior w latach 2018-2020
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2010

Dzieci to lubia
tukasz Pytlik

Ania tanczy.

Robi to, zanim pojdzie do szkoty, a gdy juz tam jest — tanczy na
przerwach. Tanczy wracajac do domu i przed zasnigciem. Ma deli-
katne stopy i dlugie nogi, ktérymi szybko przebiera w rytm nawet
najdzikszej muzyki. Wiruja jej wtedy wlosy — jesli $wieci stonce to
promienie prosza do pary rozbrykane kosmyki i zwykty, troch¢ szary
blond zamienia si¢ w falujace ztoto. W Ani kocha si¢ kilku chtopcow,
ale jeszcze zaden nie poszedl z nig na randk¢. Ma dwanascie lat —
nigdy si¢ nie calowata, a serce nie zabito mocniej dla nikogo oprocz
rodzicow.

Nauczycielka nienawidzi swojej pracy.

Przeklina jg kazdego dnia, gdy staje przed lustrem i dostrzega ko-
lejng zmarszczkg — to przez te cholerne, pieprzone bachory. Kiedy$
wierzylta, ze mozna je czegokolwiek nauczy¢, przela¢ nie tyle wie-
dze, co madros¢, takg zyciowa. Juz nie wierzy, zrezygnowata z misji,
bo dzieci po prostu sg zte. Dostrzega to w niby-mtodych oczach za-
mieniajgcych si¢ w puste, rekinie $lepia, kiedy tylko odwraca glowe.
Wie, ze uczniowie (uczennice tez, one sg jeszcze gorsze) maja brudne
mysli, robig okropne rzeczy, a w koncu co§ w nich peknie i zabija
wszystkich. Wszystkich.

Maciek kolekcjonuje modele czotgow.

Zebral sto sze$¢, miat sto siedem — ojciec stracit jeden z potki, gdy
pijany wrocit do domu. Plastik trzasnat pod butem, mali zieloni Zot-
nierze pekli na pot, ale utrzymali rece przy skroniach, oddajac czesé
chlopcu, ktory wydobyt ich z pudetka.

— Odkupig ci go, obiecujg.
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— Dobrze, tato, dobrze. Chodz, zaprowadz¢ ci¢ do tozka.

Nastgpnego czotgu nie bgdzie. Tata sktada duzo obietnic, prawie
zadnej nie spetnia. Nie szkodzi, chtopiec i tak woli go od mamy — do
niej przychodza me¢zczyzni, gdy ojciec znika na tydzien lub dwa (jesli
zaczyna pi¢ — pije ciggami, trwajacymi dopoki ma kolegdéw lub pienia-
dze, cho¢ tak naprawdg¢ nigdy w Zyciu nie miat ani jednego, ani drugie-
go; moze o tym wlasnie chce zapomniec¢). Czasem me¢zczyzni mamy
usmiechaja si¢ do Macka, mowia, ze bardzo szybko rosnie. Skad moga
wiedzie¢, przeciez wszyscy zjawiaja si¢ najwyzej dwa razy.

Kasia ma bogatych rodzicow.

Nie lubi dzieci w podrabianych ciuchach. Nie zyjemy przeciez
w kraju trzeciego $wiata, jak wigc mozna zaklada¢ co$ pozbawionego
metek z dobrze znanym logiem. Przesadnie dba o wyglad i figure;
przeklina jadanie w restauracjach — nie znosi wymiotowa¢ w ubika-
cjach poza domem. Zdaje sobie juz sprawe, ze dobry wyglad znaczy
bardzo duzo — a na pewno wigcej niz powinien.

Arkadiusz onanizuje si¢ przed komputerem.

Zaktada stuchawki i podkreca dzwiek do maksimum. Lubi, kie-
dy karykaturalnie glosne jeki rozbrzmiewaja mu w samym $rodku
czaszki. Nogi ktadzie na biurku, odpreza si¢ i wbija wzrok w ekran.
Staruszka — musi mie¢ co najmniej sze$¢dziesiat pi¢c¢ lat — nadziewa
si¢ na ogromnego, sztucznego penisa przytwierdzonego do podlogi.
Przed nig staje mezczyzna kadrowany od pasa w dot; mezczyzna bez
twarzy oddaje mocz na staruszke, staruszke bez zahamowan lub $rod-
kéw do zycia. Arkadiusz ma nadzieje, ze jedno i drugie.

— Co za suka, kurwa. Pierdolona kurwa, tym wtasnie jest, pierdolo-
ng kurwa — syczy przez zgby.

Pasowieje na twarzy i wstrzymuje powietrze, rusza r¢ka coraz
szybciej, mimo to orgazm nie chce nadejsc¢.

— Suka, kurwa, jest suka — powtarza bluznierczg modlitwe
0 szczytowanie.
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Wszyscy chtopcy z klasy juz to robili, a Krzysiek — najwyzszy,
o twarzy usianej gesto krostami — przynidst kiedy$ kawalek czego$
zaschnigtego 1 obrzydliwego, méwiac, ze to sperma. Arkadiusz mu
wierzy. Sam jeszcze nigdy nie doszedt i zaczyna mysle¢, ze cos jest
z nim nie tak.

Rafal mieszka niedaleko Ani.

Trzy dni wcze$niej, zanim jeszcze spadt $nieg, znalazt migdzy gara-
zami — oddalonymi od jego bloku o jakies pie¢ minut piechotg — pieska.
Chyba kundla, bo nie przypomina zadnej rasy, ktore pokazuja czasem
w telewizji, gdy stara reporterka o biatych zebach i1 ztamanej karierze
zdaje relacje z wystawy psow.

Nazwat go Spike, bo pomyslatl, Ze to dobre imig, takie amerykanskie
i silne. Odwiedza go czesto i ktuje patykiem. Ostatnio dzgnat w oko 1 wy-
plyn¢lo na ziemig, zostawiajac puste miejsce, weale nie czarne — Rafato-
wi wydawalo sig, Ze powinno takie by¢ — tylko troche szare i troche r6zo-
we. Ciekawe, czy zamieszkajg tam robaki, czy moze jest na to za pozno.
Spike sie zahibernuje, bedzie tam lezatl az do wiosny, gdy stonce spali
zimowe chmury na popiot i dopiero wtedy truchto zacznie $mierdzie¢.

Ojciec Ani jest wyktadowca na uniwersytecie i tgskni za Zona, kiedy
wie, ze corka nie widzi. Najczesciej w nocy, koto pierwszej lub jeszcze
pdzniej — otwiera okno, mruzy oczy i wtedy kanciaste gtowy latarni
wydaja si¢ lewitujacymi kulami §wiatla, w $rodku ktérych dostrzega
czasem jej twarz; kulami zawieszonymi gdzie$§ mi¢dzy niebem a zie-
mia, 1 dla Ojca — zatwardziatego ateisty — sg najblizszym wyobrazeniem
duszy, i rozmowy ze zmarla. Niekiedy przez okno ucieka smutek, by
wroci¢ dopiero nastgpnego ranka; przez par¢ godzin Ojciec cieszy si¢
prawdziwie beztroskim snem. Nalezy mu sig, jest dobrym cztowiekiem.

Marcin jest thusty i1 lubi zesp6t Dwa Plus Jeden.

Nie znosi wychowania fizycznego, bo wtedy musi rozbiera¢ si¢
przy innych, a tylko on nie jest w stanie dostrzec swojego penisa.
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Czuje si¢ z tym Zle, dlatego za kazdym razem ¢wiczy w dresie — ma
nadzieje, ze tak zrzuci par¢ kilograméow.

— Wypocg je, wypoceg! — przekonuje sam siebie.

Moze i by mu si¢ udato, gdyby nie czekoladki tkwigce w bocznej
kieszonce plecaka. Jest w tym podobny do taty Macka — tak samo
bezradny i tak samo zalosny.

skeksk

— Aniu, zatancz — moéwi Nauczycielka i siada na odrapanym krzesle,
z glosnym westchnieciem starej, zmeczonej osoby. Obserwuje, jak
uczennica zwinnie si¢ porusza, jak przeskakuje z nogi na nogg, jak
sprawia jej to rado$¢. Katem oka dostrzega, ze na Anig¢ patrza chtopcy
przygotowujacy dekoracje na szkolng akademig. Chce im co$ powie-
dzie¢, otwiera usta, ale rezygnuje. Wzrusza ramionami, podpiera gto-
we na prawej rece 1 toczy wzrokiem dookota.

Sala jest duza (w rogu ukryty jest schowek na pitki, skrzynie i ozdo-
by $wiateczne), zmieszcza si¢ w niej wszystkie klasy. Ci z ostatnich
rzedow beda musieli stana¢ na krzestach, zeby co$ zobaczy¢ — jesli
tylko im si¢ zachce, cho¢ pewnie i tak wybiora przegladanie porno-
sow zwedzonych z kiosku. Nauczyciele usiada z przodu, ten od historii
znowu bedzie flirtowa¢ z matematyczka, ktora jest w szkole od wrze-
$nia, kiepsko wyktada przedmiot, ale za to $wietnie wyglada w bardzo
krotkich spddniczkach; zupetnie jak nastolatka i wraZenie nie mija, gdy
spojrzy si¢ jej w twarz, dzielnie mtoda i bez zadnej zmarszczki. Starsze
kolezanki obgaduja ja podczas papierosowych przerw i twierdza, ze to
botoks (matematyczka nie pali, moze dlatego jest tak pigkna).

Z torebki wiszacej na oparciu krzesta rozlega si¢ melodia Dla
Elizy. Dzieci wymieniaja porozumiewawcze spojrzenia — to dzwoni
matka Nauczycielki, stara i podobno nienormalna (tak przynajmniej
ustyszal Arkadiusz, gdy przechodzit koto pokoju nauczycielskiego),
ktora zawsze domaga sie dtugiej rozmowy o wszystkim i niczym, bo
inaczej si¢ zabije. Naprawdg tak grozi.
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Nauczycielka wzdycha.

— Cwiczcie dalej, zaraz wroce. Musze odebraé, to nie potrwa dhugo —
oznajmia uczniom, ale wszyscy wiedza, ze ktamie.

Znika szybko, gnana wstydem; bedzie wedrowa¢ pustymi koryta-
rzami — jeden smutny duch wystuchujacy tkania drugiego.

To, co si¢ teraz wydarzy, zaistnieje bez planu. Nikt o tym nie my-
slat, idac do szkoty, nie planowat tego od lat. Po prostu kto$ dostrzeze
bawelniane, bi¢kitne majteczki Ani, gdy spddniczka zbyt mocno za-
wiruje w jednej z tanecznych figur. Kto$ krzyknie, kto§ dotknie, kto$
wyciagnie telefon, wszyscy beda patrze¢. Tak si¢ to dokona, zupetnie
bez sensu i celu.

Gdy Nauczycielka wroci, bedzie juz po wszystkim. Ania nie po-
czeka, nie naskarzy — ucieknie, zbrukana i przerazona; kto§ powie,
ze powinni sprawdzié, czy wszystko u niej w porzadku, ale kto$ inny
wybije mu to z glowy.

skosksk

— Wyslij.

— Nie, mogte$ sam krecic!

— No nie badz taki. Wyslij!

— Chryste, ales$ upierdliwy. Tylko nikomu nie pokazuj!

— Rany, pewnie, Ze nie, za kogo mnie masz?

Do godziny dwudziestej film obejrzy ponad sze$¢dziesiat osob.
Och, alez bedzie smiechu.

skosksk

Na biurku lezy klawiatura i myszka — odbijajg si¢ w zgaszonym moni-
torze, ciemne i lekko zakrzywione. LozZko jest zastane, panuje porza-
dek 1 tylko drzwi szafy — duzej, nawet ogromne;j, gorujacej zwalistym
ksztattem nad reszta mebli — sg otwarte na os$ciez. Wprowadzaja cha-
os, ktorego zazwyczaj trudno tu szukac.
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Ojciec wihasnie wrocil z pracy 1 dziwi go cisza. Idzie zatem do po-
koju Ani, puka — bo jest jednym z nielicznych dorostych, ktorzy sza-
nuja prywatnos$¢ dzieci — i wchodzi do $rodka. Rusza, by zamkna¢
szafe, ale zanim to zrobi, potknie si¢ o telefon. Podnosi go. Zamiast
zwyklego ekranu powitalnego wida¢ film kiepskiej jako$ci; dzwig-
ku strzega stuchawki. Wtedy Ojciec po raz pierwszy ujrzy Zto, jakie
zamieszkalo w dzieciach. Dostrzega, co si¢ stato i nie moze oderwac
wzroku — wzbiera w nim wsciekto$¢ i zal. Za chwile zajrzy do srodka
szafy, majac nadziej¢, ze zobaczy w niej skromne ubrania (wie, ze
tak si¢ nie stanie) i te troszke — ale tylko troszke — bardziej odwazne,
w sam raz na szkolng dyskoteke organizowang na korytarzu drugiego
pietra. Zaglada i widzi, Ze Ania tanczy.

Ania tafczy na sznurze.

Ojcu robi si¢ ciemno przed oczami, ale nie nagle, nie w momencie.
Czern wypelza z cieni, spod t6zka, spod mebli i ze szczelin pomigdzy
klepkami w podlodze. Wyrastaja jej skrzydta o smolistych pidrach i wzla-
tuje pod sufit, potykajac tagodne $wiatlo plynace z lampy o papierowym
abazurze. W pokoju nie zostaje juz nic oprocz corki i sznura, ktorego ko-
niec niknie w nocnym niebie, nocnym, cho¢ nie ma jeszcze siedemnaste;.

— Aniu, Aniu, Aniu, Aniu — powtarza ojciec i tapie corke za stopy.

Ania ma bardzo zimne i skurczone palce, jak wtedy, gdy byli nad
morzem, siedziata tuz nad woda i1 zagrzebywala je w piasku, bo:
»Rano jest zbyt zimno na kapiel, tatusiu!”.

Dociera do niego, ze juz jej nie ma. Byta przez dwanascie lat,
byla pigkna, byta dzi$ rano, byta zdolna, moze juz jej nie bylo, gdy
wracat do domu.

Mysli rosna, sg wielkie 1 wkrotce rozsadza czaszke, dlatego przy-
klgka i uderza czotem o podloge — jesli czaszka peknie to mysli wy-
leca, bol bedzie mniejszy. Zwloki wyslizguja mu si¢ z rak — Ania we-
soto pohustuje w szybkim, radosnym tancu. Glowe by dal, ze kaciki
sinych warg unosza si¢ do gory, skrzypiac, jak hustawka na sznur-
kach. Skrzypiac, jak hustawka na powycieranych sznurkach.
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Maciek si¢ modli.

Obiecuje odda¢ wszystkie modele dzieciom jeszcze biedniejszym
od siebie. Tylko... tylko niech Ania nic nie méwi, niech o tym zapo-
mni. Przeprosi ja, zrobi wszystko, przeciez on nie chcial, sam nie wie,
dlaczego tak wyszlo, nie powinno. Czuje si¢ zle i nie jest pewien, czy
uda mu si¢ zasna¢ — nie wie, czy chce zasnaé, bo jesli przy$ni mu si¢
Ania, to chyba zwariuje.

Kasia 1 Marcin odptywaja spokojnie, nauczycielka tak samo, cho¢
podswiadomie wie, Ze dzisiaj stalo si¢ co$ okropnego; Ania wyszla ze
szkoly, nic jej nie mowiac, uciekta. Céz, to problem ojca tego dziewu-
szyska — to rodzice sprawiaja, ze dzieci sg zte.

Arkadiusz siedzi na t6zku, okno jest otwarte na o$ciez; chlopiec drzy
z zimna. Ma nadzieje, ze chtdd go oczysci, wyrzuci okropne, okropne
wspomnienie. Nagle kicha —raz, drugi — az tzawiag mu oczy i w koncu
pozwala sobie na ptacz. To wcale nie bylo, jak na filmach, mysli. Zu-
pelnie nie tak, zupehie inaczej. Strasznie.

Spike lezy dzi§ samotnie — jakie§ zwierze wygryzto mu kawatek mie-
sa z okolic serca — bo Rafat nie ma czasu na odwiedziny. Sciggnat
swoj ulubiony serial z internetu i spedzi przed komputerem catg noc.

skosksk

Zatrzymali z zong odtwarzacz VHS tylko dlatego, ze pierwsze lata
Ani nakrecili na starej, cigzkiej kamerze, ktoéra nagrywata w formacie
4:3, obraz byl brzydki i ziarnisty, stabilizator musiat si¢ zepsu¢ albo
nigdy go nie byto, ale chodzito przeciez o Anig, a w czarnych prosto-
katach kryjacych tasme pedzito — z szybkos$ciag dwudziestu czterech
klatek na sekunde — jej male zycie.

Buczenie, brzmigce jak elektroniczny wyrzut, oznacza, ze video
wcigz dziata 1 Ojciec wktada pierwsza kasete. Nie jest przewinigta —
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trzeba przeczeka¢ minut¢ trawy i1 butow (klawisze forward i reverse
nie dziataja od bardzo dawna, az cigzko uwierzy¢, jak dlugo juz nie
dziataja), bo kto$ zapomniat wylaczy¢ kamerg. Ale wkrotce pojawia
si¢ Ania 1 prezentuje szczerbaty u§miech. Konczy si¢ era mleczakow,
dziecko zaczyna dorastac.

Ogladaja amatorskie filmy, zle skadrowane, Zle nakrecone — nie
szkodzi, wazne, ze kazda sekunda, kazda minuta, to mitos¢ i stodka
nostalgia, moze nawet przestodzona, jak herbata, od ktérej zaczynaja
bole¢ z¢by; tak jest dobrze. Ogladaja to razem — mioda, martwa, z pe-
tla na szyi wraz z tata, ktory kiedy$ spedzil caly dzien, by nauczy¢ ja
wiazaé sznuréwki w kokardke.

Wskazowki zegarka gonig si¢ szybciej niz zazwyczaj, ale przystaja
przestraszone przed dwudziestg pierwsza. Chyba przez dzwick, ktoéry
zamieszkal w szafie — kto§ musial niedawno co$ powiesic i to co$ ociera
si¢ o $cianki i ubrania. Ojciec patrzy w tamtym kierunku i widzi Ani¢
—przeszywa go dreszcz, przeciez trzyma corke w ramionach. Gdy wpa-
truje si¢ uwazniej, a krew nabiera z powrotem normalnej temperatury,
dostrzega, ze Ania, ta druga Ania, jest ubrana w sukienke z pierwszej
komunii; pamigta dziur¢ w tej — jakze waznej dla matego dziecka —
kreacji. Ania plakata, ale mama naszyta tam kwiat i nic nie bylo wida¢.

Tak, ta Ania tez nie zyje.

Ojciec wylacza odtwarzacz — pokdj postusznie znika w ciemno-
$ciach — 1 prostuje si¢. Wyciaga rece na boki, przekrzywia glowe;
gdyby miat brodg, a konczyny przybite do krzyza, wygladatby jak
Syn Bozy. Stoi tak zaledwie chwile, chwile bez powietrza i dzwig-
kow, gdy pojawiaja si¢ musnigcia. Na karku, palcach, czubku glowy.
To Ania, jedna, druga i trzecia; wisi w kostiumie kgpielowym, jeszcze
jednoczgsciowym, bo dziecko ghupio wyglada w bikini; wisi jak dzis,
w rozpaczy; wisi po swoich czwartych urodzinach z buzig 1 ubran-
kiem umazanymi czekoladowym tortem.

Po omacku odnajduje telefon corki, a w nim Zto — 6w krotki film,
ktory trwa niecala minute. To wystarczy. Bedzie mu towarzyszy¢ do
jutra, kiedy w koncu wyjdzie z domu.
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skosksk

Na pierwszej lekcji jest jeszcze cicho. Wszyscy zastanawiajg sig,
czy Ania powiedziala tacie, co si¢ stato, czy przyjdzie do szkoty. Po-
tem dzwonek oglasza przerwe, na korytarzu robi si¢ gwarno i hatas
przegania czg¢$¢ obaw. Przed dziesiata dzieci zaczynaja juz rozma-
wia¢ w tawkach, a na muzyce — ostatniej lekcji, prowadzonej przez
przyghuchg nauczycielke, ktora przysypia nad dziennikiem — wszyst-
ko wydaje si¢ wraca¢ do normy. Marcin rzuca w Rafata ob$liniong
kartka, Kasia zdradza Arkadiuszowi, ze ojciec pozwoli jej zrobi¢ uro-
dziny w domu, Maciek przeglada magazyn o modelach i wzdycha,
zastanawiajac sie, ile bedzie musiat zbiera¢ na fantastyczng replike
niemieckiego Tygrysa.

skoksk

Anie wisza na koS$ciotrupich gatgziach.

Ciezko zliczy¢ sukienki powiewajace na wietrze. Zwloki uderzaja
o siebie, jak dzwoneczki, ale zamiast perlistego dzwigku stycha¢ bar-
dzo przyziemne ,,bach”, a gdy zderza si¢ biodrami: ,,stuk”. Dziwna
melodia pozbawiona jest rytmu, martwym chorzystkom wcale to nie
przeszkadza.

Ojciec idzie niespiesznie z rekami schowanymi w kieszeniach, nie
zwazajac na dziwaczne spojrzenia ludzi.

Oni sq z innej planety. Ignoruj ich, ignoruj, patrz w dot.

Stopy sa brudne, sine i krwawig; buty zostalty w domu. Czuje ta-
skotanie na ramieniu i u$miecha si¢, bo wie, ze to Ania. Dostrzega
ja w odbiciach sklepowych witryn. Wisi nad nim z t3 swoja przetra-
cong szyja i wywalonym jezykiem. Ugina si¢ pod podmuchami wia-
tru, przypominajac marionetke, ktorej kto$ odcial sznurki. Ojciec sig
$mieje, bo jego kochanie wyglada troche groteskowo i Ania tez by si¢
$miala, gdyby nie byta martwa i zimna.
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skksk

Nauczycielka jest zdenerwowana — jak moze przeprowadzi¢ probeg
bez Ani?!

Wstretna cipa, smarkula nie odrosta jeszcze od ziemi, a juz zaczyna
gwiazdorzyc.

— Trudno, zrobimy probe bez niej. Kasiu, zastapisz ja — parska nie-
zadowolona.

Otwierajg si¢ drzwi i1 na sale¢ wchodzi bezdomny. Dzieci pokazuja
go palcami, Nauczycielka wybalusza oczy i tylko Maciek rozpoznaje
brudng posta¢ o poszarzatej twarzy, przethuszczonych witosach i1 od-
mrozonych stopach zostawiajacych mokre §lady.

— Dzien dobry — mowi Ojciec — Jestem tatg Ani.

Cisza pozera dzwigk i uruchamia jaki§ przedziwny tryb rodem
z gry komputerowej. Dzieci poruszajg si¢ w zwolnionym tempie. Ar-
kadiusz nie rusza si¢ w ogole.

— O, kurwa — mruczy pod nosem i czuje nerwy szarpigce brzuch.

— Proszg, rzuécie tu wszystkie wasze telefony — méwi Ojciec,
usmiechajac sie lekko.

— Alez co sobie pan wyobraza, przychodzac tak tutaj! Pan jest
pijany! Ja... Ja... Wzywam opieke spoleczna, policj¢ — wymienia
Nauczycielka, z kazda sylaba coraz bardziej przechodzac w so-
pran.

— Milcz — odpowiada Ojciec i rusza nagle sprezystym krokiem.

Uderza ja w twarz, wargi zderzaja si¢ z zebami, tryska krew
1 kobieta upada na ziemig, ladujac migdzy krzestami — dwa naj-
blizsze przewraca. Mdleje. Kto§ w koncu zaczyna ptaka¢, Maciek
przez bardzo dtuga, bardzo straszng chwile mysli, ze to on, ale
wtedy dostrzega Izy na twarzy dziewczyny, z ktorg chyba jeszcze
nigdy nie rozmawiat.

Telefony tworza maty stosik pod stopami Ojca; Arkadiusz nie
przyznaje si¢, ze ma dwa i drugi chowa w tylnej kieszeni spodni. Za-
dzwoni do taty, gdy tylko ten pojeb si¢ odwroci.
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Za oknami, wszystkimi oknami, wisza Anie o bardzo dtugich kon-
czynach — rece ciggng im si¢ wzdtuz framug i skrobia szyby paznok-
ciami, niecierpliwie, niecierpliwie.

W tym czasie dzieci zmienity si¢ w mase. Nie ma juz chlopcow
ani dziewczynek, jest dziwny, bezksztattny stwor tkwigcy w rogu sali,
machajacy beztadnie r¢kami, typiacy co najmniej czterdziestka oczu.
Ojcu chcee si¢ rzygac na ten widok 1 czuje torsje wstrzasajace catym
ciatem. Podchodzi blizej 1 sigga w masg¢, w wielka, Smierdzaca mase —
podobnie do ¢puna szukajacego strzykawki w zapchanym kiblu.

Ugryzienie w nadgarstek, kopniak w okolice pachwiny.

Przez ciernie do gwiazd, coreczko, przez ciernie do gwiazd.

W koncu wyciaga z tej masy Rafala o niesamowicie okraglych
oczach — spogladaja w nic. Ojciec rzuca go na ziemig, znOw siega
w czelusé. Arkadiusz, Maciek, Kasia laduja na podtodze, nauczy-
cielka pomatu odzyskuje przytomnos$¢. Nic nie zrobi, odczotguje si¢
w drugi kat sali, starannie unikajac spojrzen swoich podopiecznych.
Chyba nawet zaczyna ja to bawic.

Anie wiszg na szczeblach drabinek, jedna obok drugiej. Teraz zde-
rzaja si¢ tylko biodrami, przecierajac delikatny materiat sukienek,
a wkroétce skorg.

Czworka dzieci siedzi obok siebie; trzyma si¢ za rece. Bezksztatt-
na masa w rogu wydaje niski, monotonny dzwigk, wierzac, ze to ko-
niec 1jej nic juz nie grozi. Ojciec odpala film i nagle wszyscy wracaja
do wczoraj; jest wczoraj 1 wecigz mogg przerwac, powiedziec, zeby
nic nie robili Ani, zawola¢ kogo$ dorostego. Ale jest dzisiaj i brakuje
jednego, wigc Ojciec naciska pauze, wraca do masy.

— Gdzie on jest?! Gdzie on jest?! Gdzie on jest? — wrzeszczy, celu-
jac w nich komorka.

Prawa reke chowa do kieszeni.

Arkadiusz dostrzega, ze dton czlowieka drzy, a oczy zasnuwa mu
mgta. Wyglada na zmeczonego, zrezygnowanego i chlopiec weszy
W tym swoja szans¢ — swoja, bo innych ma gdzie$. Kurwy i suki, tym jest
ta cala klasa. Odwraca si¢ do reszty plecami, siega po telefon i zaczyna
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wybiera¢ numer ojca. Wiasnie wtedy drzwi schowka hatasliwie odbijaja
si¢ od $ciany i na sale wchodzi gruby chlopiec. Trzyma przed soba pudto
z ozdobami $wigtecznymi i pod$piewuje w rytm melodii dudniacej ze
stuchawek — pewnie dlatego jest spokojny i jeszcze nie wie, co si¢ dzieje.
Ojciec spoglada to na niego, to na telefon i juz wie, ze teraz jest komplet.
Wytraca mu pudto i bombki rozsypuja si¢ po podlodze, parg nawet nie
peka. Jak to mozliwe, zastanawia si¢ Kasia, probujac mysle¢ o czym$
normalnym, bo to tutaj, to piektlo, to Zto — tego nie ma.

Marcin wcigz trzyma rgce przed soba, jakby przestaty go stuchac.
Otwiera usta 1 zamyka, przypominajac ryb¢ wyrzucong na lad. Wciaz
z tymi otwartymi ustami rozptaszcza si¢ na podlodze (cios byl celny
1 mocny), zahaczajac o Arkadiusza i wytracajac mu telefon, ktory te-
raz laduje migdzy pottuczonymi bombkami niby niechciany $wiatecz-
ny prezent. Arkadiusz u§wiadamia sobie, ze bgdzie pierwszym, cho¢
nie dociera do niego, co mozg chce mu przez to powiedziec.

— Przepraszam, nie wiedzialem, Ze go mam — thumaczy si¢ niezdarnie.

— Rozbierz si¢ — méwi spokojnie Ojciec.

—Ale... ale... — jaka si¢ Arkadiusz.

— Rozbierz si¢ — méwi spokojnie Ojciec i z dostojnym spokojem
uderza go na odlew.

Kasia popuszcza troche moczu, czuje ciepto rozlewajace si¢ pod
spodniczka, pozostawiajace $mierdzace kropelki na mikroskopijnych
okienkach rajstop. Nerwowo drapie paznokciami parkiet, az w koncu
Maciek tapie ja za reke i kaze przesta¢ — nic nie mowi, porusza tyl-
ko gltowa, prawie niedostrzegalnie. W tym czasie Arkadiusz zdejmuje
spodnie i zostaje w samych obcistych, czerwonych majtkach i lekko
zszarzatych, bialych skarpetkach. Przebiera z nogi na noge, wbijajac
wzrok w sufit.

— Rozbierz si¢ — powtarza spokojnie Ojciec.

— Nie... Nie, prosze, ja nie...

Mtotek — blyskawicznie wyciagnigty z prawej kieszeni kurtki, tej
samej kieszeni, w ktorej Ojciec caly czas trzymat reke — miazdzy duze
palce u stop 1 Arkadiusz si¢ przewraca. Wyje. Marcinowi wydaje sig,
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ze wyje jak wilk, cho¢ nigdy takiego nie styszal. Szara masa w rogu
sali faluje i piszczy glosem rozjechanego kundla. Rafal mysli teraz
o Spike’u i w przyptywie szalenstwa lub dobroci ma nadzieje, ze pies
nie piszczal, gdy umieral.

Pochowam go, pochowam, sprawie piekny pogrzeb, godny takiego
wspaniatego zwierzecia — mysli.

Arkadiusz nie potrafi utrzymac si¢ na nogach i lezy nago przed
pozostalg trojka. Nie mysli o wstydzie ani o tym, Zeby nie patrze¢ im
w oczy. Zrozumial, Ze nie uciekng, ze uratowaé moze ich tylko cud,
a cudow nie ma, tak jak wytrysku. Pochlipuje 1 boli go brzuch.

— Ty — wskazuje na Rafala Ojciec.

Spike znika, tak jak jego oko, caly proces myslenia chtopca kon-
centruje si¢ na powolnym, doktadnym rozbieraniu — byle tylko zyska¢
troche czasu, byle tylko zyska¢ troche czasu. Przeciez kto§ musi si¢
w koncu zjawic!

Maciek probuje odklei¢ z parkietu luzng klepke. Jeszcze nie wie,
Co Z nig zrobi, ale zawsze to jakas bron. Jesli tylko ten facet si¢ odwro-
ci, tylko na chwilg, i da mu tylko sekund¢ na dziatanie...

Kolejne jeansy, rozszerzane u dotu — takie sg teraz modne — laduja
na ziemi, w $lad za nimi frunie koszulka z bardzo lekkiego materiatu
1 mija troche czasu nim opada bez sil. Rafal zupetnie irracjonalnie
wspomina mame, ktéra powtarzata mu, ze zbyt cienko si¢ ubrat, zde-
cydowanie zbyt cienko, jak na takg pogodg; raz pada $nieg, raz §wieci
stonce.

— Siadaj koto niego — mowi Ojciec, wyciagajac palec w kierunku
trzgsacego si¢ Arkadiusza.

Okaleczony chlopiec lezy z otwartymi ustami, z ktorych saczy si¢
$lina; krew ze zmiazdzonych duzych palcow tworzy czerwong katuze
— pozostale ma zakrzywione, jak male szpony, jak palce Btogostawio-
nej Ani o Naszyjniku z Powroza.

— Niech pan da nam spokdj! To nie nasza wina! Nie nasza wina! —
Kasia wpada w panike, wstaje i caly czas krzyczy — Nie nasza wina,
nie moja wina!
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Teraz juz w ogdle nie kontroluje organizmu 1 struzki moczu pedza
na wyscigi wzdluz ndg — nie tak dtugich ani zgrabnych jak Ani, za
to na pewno doktadniej wydepilowanych. Strach sprawia, Ze zapach
amoniaku wydaje si¢ by¢ jeszcze bardziej kwasnym i Marcin nie wy-
trzymuje — wymiotuje przed siebie, tapiac si¢ za gardto i toczac wokot
przerazonym wzrokiem. Serce wariuje mu w piersi.

Na klamce zawisa krotki sznur, na sznurze niemowleg, jeszcze
cale w krwi — Ojciec pamigta dobrze to pomarszczone, pulchne cia-
to, wszak ani na sekund¢ nie opuscit sali porodowe;j. Byla brzydkim
dzieckiem, ale w teScie Apgar dostala dziesi¢¢ punktdéw i to byto naj-
wazniejsze (test dla noworodkéw, czy oni powariowali, $wiat jest do
dupy, $wiat jest szalony), tak jak teraz najwazniejszym byto, by wszy-
scy zaptacili za cierpienie Ani.

Ojciec uderza Kasi¢ rownie odruchowo, jakby odganial muche za-
ktocajaca poobiednia drzemke. Kasia upada, ciezej niz mucha. Ptod
na klamce zaczyna dygotac, trzas¢ sig, niczym pies podniecony mysla
o spacerze. Wtedy Maciek nachyla si¢ do Marcina.

— Wstan, kiedy ci powiem.

— Co? Zwariowales, przeciez on...

— Kurwa. Po prostu wstan, krzyknij. Zrob cos.

I Marcin wstaje. 1 stoi, wyglada jak karykatura greckich rzezb
o idealnych proporcjach.

— Usigdz — mowi Ojciec 1 przygtadza sobie wtosy.

Oczy uciekaja mu w kierunku drabinek — sznury wrzynaja si¢
w szyj¢ Ani ubranej w pierwszy kostium kapielowy; w szyje Ani,
ktéra poszta ubrana w czysta, niewinng biel do pierwszej komunii,
w szyje Ani z wczoraj. Ale Marcin wciaz stoi 1 kiedy Ojciec zaczyna
si¢ zbliza¢ — jak wolno idzie, jak wolno idzie — Maciek skacze w jego
kierunku i powala oszalatego z rozpaczy me¢zczyzng na podtogg.

— Pomozcie mi! — wrzeszczy.

Mimo to nikt nic nie robi — szara masa wciaz klebi si¢ przeraze-
niem, a winni czekaja, wciaz czekaja na cud, wierzac, ze wydarzy
si¢ bez ich pomocy; cud si¢ dokonuje, objawia w ciemnoczerwone;j
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aureoli, ktora w utamku sekundy pojawia si¢ chaotycznym rozbry-
zgiem wokot glowy Macka. Cisza z powrotem pozera to, co przed
chwilg wypluta.

skeksk

Ojciec ustawia dzieci w rzadku — jedno obok drugiego, na kola-
nach. Wszystkie nagie, przerazone, tak bardzo przypominajace Ani¢
z wczoraj, sprzed miliona lat.

Staje za Arkadiuszem; Arkadiusz jest pierwszy i nie mruga juz od
paru minut. Chyba znajduje si¢ gdzie$ indziej, ale tego nikt nie wie.
Marcinowi zaczynaja drze¢ wargi, potem stycha¢ jekniecie, ale tak
naprawde to jekniecie jest chichotem. Smieje sie, bo mysli sobie, ze

(pac, pac, pac, tlusty, rozowy grad)

Wyspa dzieci to piosenka o czym$ zupelnie innym niz mu si¢
wydawato.

I wkrotce zostaje juz tylko topniejacy $nieg, Spike bez oka, odtwa-
rzacz VHS z zepsutymi klawiszami, par¢ rozestanych zdje¢, sto sze§¢
modeli na poétkach, batoniki w bocznej kieszonce plecaka, sukienka
z pierwszej komunii $§wiatla, lewitujace nad chodnikami stuchawki
polozone obok komputera, ludzie ktorzy si¢ $mieja i ci, ktorzy maja
to gdzies.

Jest tego zbyt wiele 1 nikt juz nie potrafi powiedzie¢, kto placze,
kto umarl, a kto krzyknat na tyle glo$no, by zosta¢ zbawionym.

Link do opowiadania wraz z komentarzami:
https://www.fantastyka.pl/opowiadania/pokaz/2899

tukasz Pytlik - rezyser, gtéwnie teledyskdw, ktdrych nikt nie ogla-
da, gtdéwnie do muzyki, ktérej nikt nie stucha. Czesto zartuje, ze sie
zabije, ale za niedtugo przestanie.
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2011

Boscy szalency
Joanna Koztowska

Akcje kolei lyonskiej idg w gor¢ — mowili gracze i maklerzy zgro-
madzeni w dusznej sali transakcji finansowych Palais de la Bourse.
Zapowiadal si¢ dobry rok dla Towarzystwa Budowy Lyonskiej Kolei
Zelaznej, a pakiet trzydziestu rzadowych akcji, ktéry nabyt Juliusz,
zdaniem jego dobrego znajomego juz wkrotce mial zacza¢ na siebie
pracowac.

Wyszedt z budynku Gietdy Paryskiej i odetchnat z ulga, kiedy
poczut $wieze powietrze. Lipiec tysigc osiemset czterdziestego dru-
giego roku byt od samego poczatku chlodny i deszczowy, teraz tez
lekko kropito. Juliusz postawit kotnierz koszuli i zapiagt nowy surdut.
W zadnym razie nie zamierzal si¢ przezigbi¢. Zakrecil w powietrzu
laseczka z pozlacang gtowka i dziarskim krokiem ruszyt na druga
strong ulicy, zrecznie lawirujagc miedzy fiakrami.

W Quartier Vivienne panowat o tej porze dos¢ duzy ttok, ale mtody
rentier zmierzajacy w kierunku ulicy Laffitte, do banku Caisse Goiiin,
lubit chodzi¢ wiasnymi drogami. Sprytnie omijajac kaluze, skrecit
w waska, klaustrofobiczng uliczke, przy ktorej miescity si¢ pamig-
tajace Ludwika XIV kamienice. Nie zdawat sobie sprawy, ze jeszcze
w budynku gietdy $ledzity go czyjes bystre, czarne oczy.

Obejrzatl si¢ zaniepokojony, gdy kto$ potozyt mu reke na ramieniu.

— Pan Juliusz Stowacki? — spytal smukly, ciemnowlosy mlodzie-
niec w czarnym redingocie z aksamitnym kolierzem i ciemnym cy-
lindrze nasunietym na oczy. Obok niego wyrosto nagle dwoch typow
o wygladzie pospolitych opryszkow.

—T... tak — odpart poeta po chwili wahania.

— Pan pojdzie z nami — powiedzial stanowczo nieznajomy i wtedy
zapadla ciemnos¢.
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skksk

— Mam by¢... informatorem? To znaczy szpiegiem? — Juliusz Sto-
wacki rozmasowywat potylice, ciagle otepialy po solidnym uderze-
niu w tyl glowy. Obrzucit niepewnym spojrzeniem ciasne wngtrze
wilgotnej piwniczki. — Nie bardzo rozumiem. Kogo miatbym szpie-
gowac?

Megzczyzna w czerni pokrecit glowa. Przysunat si¢ nieco blizej do
wieznia, ktory siedzial na niezbyt wygodnym krzesle po drugiej stro-
nie krzywego, drewnianego stotu. Nie byt zwigzany, ale dwoch sto-
jacych za nim ositkow skutecznie przypominato, Ze nie znalazt si¢ tu
z wlasnej woli. Interrogator $wiecg oswietlit plik kartek 1 wyjat z kie-
szeni ebonitowe wieczne pioro.

— Co pan wie o Andrzeju Towianskim?

Stowacki westchnat cigzko.

—Bo co?

— Bo ja pytam — odpart nieznajomy spokojnie. — A pan odpowiada.

— Chyba nie jestem dobrym informatorem, jezeli o to chodzi. — Po-
eta wzruszyl ramionami. — Nie interesuje mnie ta sprawa. Owszem,
Goszcezynski, Nabielak, Januszkiewicz i cala reszta tej halastry nama-
wiali mnie, zebym przystat do tego ich... jak to si¢ nazywa... Kota
Sprawy Bozej, ale ja nie mam zamiaru. Jezeli chce pan zna¢ moje
zdanie, monsieur, to po prostu zwykta sekta.

— Tak? A dlaczego?

— Bawig si¢ w jakie$ obrzedy, rytuaty, chrzty, inicjacje... Zreszta
nie wiem zbyt wiele. Prosze spyta¢ Mickiewicza — to nazwisko Sto-
wacki wymowil z wyraznym obrzydzeniem. — Znajac go, wymysla
potowe z tych przedstawien. Jest w swoim zywiole.

— Na razie nie obchodzi mnie Mickiewicz. — M¢zczyzna zanotowat
co$ na kartce. — Co moze mi pan opowiedzie¢ o Towianskim?

— Nieszkodliwy dziwak. — Stowacki sprobowal si¢ podnies¢, ale
jeden ze stojacych za nim opryszkéw posadzit go z powrotem. — Nie
rozumiem, po co w ogoéle si¢ nim interesujecie, on...
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— Andrzej Towianski nie jest dziwakiem — powiedziat spokojnie
sledczy. Mowil ptynnie po polsku, ale miat wyrazny francuski ak-
cent. — Wrecz przeciwnie, sprawia wrazenie, ze dobrze wie, czego
chce. Owinat sobie wokot palca cata emigracje: Mickiewicz, Gosz-
czynski, Szweycer...

— To akurat nie bylo trudne — Stowacki wydat usta pogardliwie. —
Choragiewki na wietrze maja wigcej zdecydowania od nich. Wystar-
czy byle podmuch.

— Byle podmuch, panie Stowacki, moze tatwo wznieci¢ pozar —
powiedziat tajemniczy interrogator lodowatym tonem. — A Towianski
jest niebezpieczny. Nieprzewidywalny. I gromadzi wokét siebie coraz
wigcej zwolennikdw. Z tego, co wiem, bardzo zalezy mu na panu.

— Hmm, by¢ moze, i co z tego? — prychnat Juliusz nonszalancko,
starajac si¢ ukry¢ uczucie swego rodzaju dumy. — Nie zamierzam bra¢
udzialu w tym cyrku. Poza tym ten urzedniczyna Mickiewicz dziata
mi na nerwy.

— Tylko dlatego, Ze jest lepszym poeta od pana?

Zapadta cisza. Smiertelnie oburzony Stowacki wielkim haustem
nabral powietrza.

— Co? Jak...? Jak pan $mie? Niby w czym jest lepszy ode mnie?
Jeszcze zobaczycie!

Poderwat si¢ z krzesta i znowu potg¢zne tapy straznika przypomnia-
ty mu, ze wciaz jest wigzniem.

— Siadaj pan, Stowacki. — Mg¢zczyzna w czerni zapalit cygaro. —
Siadaj 1 opowiadaj, jak to si¢ wszystko zaczglo.

— Od Mickiewicza, rzecz jasna. — Juliusz na prozno starat si¢ opa-
nowa¢ drzenie rak. — Podobno Towianski cudem uzdrowit jego chora
psychicznie zong. Osobiscie podejrzewam, ze ten dran po prostu si¢
nad nig zngca. Ale...

— A potem? — Francuz znowu zanotowat co$ na kartce.

— Potem we wrze$niu zeszlego roku wygtlosil kazanie w katedrze
Notre Dame. Zdaje si¢, zapowiedziat rychle nadejscie jakiego§ Me-
sjasza. Ksi¢za nie byli zachwyceni, w przeciwienstwie do emigracji.
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— Byl pan na tej mszy?

Stowacki umilkl na moment i odwrécit wzrok.

— Mickiewicz wysytat zaproszenia — powiedzial po chwili. — Ja
nie bylem tam mile widziany. Sam pan rozumie, nie jestem dobrym
materialem na szpiega.

— A ja sadze, ze jest wrecz przeciwnie. — Mezczyzna w czer-
ni usmiechnat si¢ szeroko. — Jako jedyny nie ulegt pan tej histerii.
A teraz niech mnie pan postucha. Wiem, Ze niejaki Ludwik Nabielak
bardzo nalegal, Zeby jutro poszedt pan na spotkanie z Towianskim.
Pojdzie pan na to spotkanie i przystanie do Kota Sprawy Bozej. Czy
wszystko jasne?

Poeta parsknat $miechem.

— Pan raczy zartowac, monsieur. Nie wiem, czemu tak przejmujecie si¢
tym falszywym prorokiem. Nie ma mowy, nie pdjde na zadne spotkanie.

—Ot6z myli si¢ pan, Stowacki — powiedziat stanowczo mezczyzna. —
Pojdzie pan na to spotkanie, ukorzy si¢ przed Mistrzem i reszta, i zda mi
w $rode rano szczegdtowy raport. Bede czekat od dziewiatej na tawce
obok Palais de la Bourse. Zrozumiano?

— A co z tego bed¢ miat? — zaryzykowat Juliusz.

Francuz usmiechnat si¢ lekko.

— Myslatem, ze wy, poeci, jeste$cie bardziej bezinteresowni.

— My, poeci, rowniez musimy jes¢.

— Gra pan réwniez na gieldzie, nieprawdaz? To interesujace. ..

— Bycie wieszczem bardzo w tym pomaga — odpart kasliwie Sto-
wacki. — Wigc jak?

— Zaptate zobaczy pan po wykonaniu zadania — powiedziat oschle
mezczyzna w czerni.

— Znakomicie! — Poeta klasngt w dtonie. — Mam szpiegowac¢ To-
wianskiego, naraza¢ dobrg opini¢, a moze nawet i zycie, a na zakon-
czenie wystawi mi pan czek na dziesi¢¢ frankow bez pokrycia? Nawet
nie wiem, kim pan jest. Skad mam wiedzie¢, czy nie mam do czynie-
nia na przyktad z carskim agentem? Nie jestem glupi! Dzigkuj¢ za
takg stuzbe! Zegnam pana.
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Ostentacyjnie wstat i skierowat si¢ ku drzwiom. Sledczy stracit
cierpliwo$¢. Skingt lekko na jednego z opryszkow, ktory chwycit
poete za reke, wykrecit ja do tytu i z catej sity uderzyt jego glowa
w stot.

— My si¢ nie rozumiemy, Stowacki — wysyczat, nachylajac si¢ nad
jeczacym z bolu wigzniem. — Ja ci nie daj¢ wyboru. Masz mi meldo-
wac o kazdym kroku Towianskiego, o tym co méwi, co robi, z kim
sie spotyka, co planuje. Albo pracujesz dla mnie, albo zostawi¢ cig
tutaj 1 wrdce po tygodniu. Wiesz, jak to jest, kiedy umiera si¢ z gtodu
1 pragnienia, kiedy nikt nie styszy twoich krzykéw, a zaden bog nie
ma zamiaru wystucha¢ twoich modlitw i ztorzeczen?

Zgiety wpot Juliusz Stowacki dokonal szybkiej kalkulacji.

— Powiedz mi chociaz — wydyszat z trudem — dla kogo pracuje?

Przesladowca usmiechnat si¢ szeroko.

— Mowiac jezykiem poezji, panie Stowacki — rzekt z nieodgadnio-
nym wyrazem twarzy — powiedzmy, ze dla Ducha.

sksksk

Klub idiotow — myslat poirytowany Stowacki, idac razem z Ludwi-
kiem Nabielakiem na spotkanie, na ktore nie miat najmniejszej ocho-
ty. Banda kretynow w czarnych pelerynach, masoneria od siedmiu
bolesci, wierne pieski falszywego proroka — klat w myslach, starajac
sie nadazy¢ za zaaferowanym towianczykiem.

Byt jeden pozytek z tej awantury — zyskal pretekst, zeby odwotac¢
kolejny nudny spacer po Paryzu z niejaka Eglantyng Pattey, niezno-
$ng, egzaltowang starg panng. Podczas pobytu w Szwajcarii obiecatl
nieopatrznie, ze pokaze jej wszystkie atrakcje stolicy Francji. Coz,
nie spodziewat si¢, ze kiedykolwiek przyjedzie. Teraz musiat znosi¢
jej nieustanne zachwyty nad kazdym mijanym kamieniem oraz po-
wtarzajace si¢ co jaki$ czas sugestie matzenstwa, na ktdre nie miat
najmniejszej ochoty. Z dwojga ztego lepsze chyba byto przystapienie
do sekty.
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Spotkanie odbywato sie, a jakze, w domu Mickiewiczéw przy rue
d’Amsterdam 1. Drzwi otworzyta Celina z dwumiesigcznym synkiem
Oleczkiem na reku. Promieniata rado$cia, jednak w jej usmiechu byto
co$ przerazajacego. Na widok tej kobiety, ktorg pamigtat jeszcze jako
trzpiotowatego podlotka bez pamigci zakochanego w Adamie, Juliu-
szowi $cisngto si¢ serce. Co Mickiewicz takiego zrobit tej biedaczce,
ze oszalata juz po roku malzenstwa? A co takiego zrobit jej Towian-
ski, ze zawsze na jego widok cieszyla si¢ jak matly piesek?

— Juliusz Stowacki i1 brat Ludwik Nabielak! — zaanonsowata ze
szczerg rados$cia, na jaka sta¢ tylko osoby chore psychicznie.

Poeta niepewnie wszedt do pokoju, spodziewajac si¢ kilkudziesig-
ciu osob, bylo ich jednak ledwie kilkanascie. Wszyscy podniesli si¢
z krzeset na jego widok. Znat ich twarze, zalosnych wygnancéow, oby-
wateli nieistniejgcego kraju. Marionetek poruszanych marzeniami,
czekajacych na Mesjasza, ktory wyrwie ich z marazmu, a caty narod
z niewoli. Ludwik zajat miejsce, a jakze, obok picknej Xawery Dey-
bel, ktora obserwowata pokdj spod potprzymknietych powiek. Udajac
nie§wiadomg swojego wptywu na mezczyzn, bawita si¢ niedbale dtu-
gimi, cigzkimi lokami, otaczajacymi jej zgrabna gtowke niczym weze
gloweg Meduzy. Wérdd emigrantow krazyly plotki, Ze nauczycielka
dzieci Celiny 1 Adama dla Mickiewicza byta kim$ wigcej niz zwykla
guwernantka. Po drugiej stronie stotu zajat miejsce Michat Szweycer,
dagerotypista, pograzony w rozmowie ze starym, schorowanym Se-
werynem Goszczynskim.

Uwage poety przyciagnal Eustachy Januszkiewicz, siedzacy na ta-
wie 1 zapatrzony w przestrzen dziwnym, niewidzacym spojrzeniem.
Stowacki stangt przed nim, ale me¢zczyzna w Zaden sposob nie za-
reagowat. Poeta pstryknat mu z palcow przed oczami, ale Eustachy
nadal wpatrywal si¢ gdzies daleko, a na jego twarzy powoli wykwital
ghupkowaty usmiech.

— Jest w transie. — Do Stowackiego podeszta bogato ubrana kobie-
ta, w ktorej domyslit sie zony Towianskiego, Karoliny. — Lepiej mu
nie przeszkadzac.
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— To moj wydawca — powiedzial poeta kasliwie, starajac si¢ ukry¢
wrazenie, jakie zrobity na nim glebokie, niemal przezroczyste oczy
damy. — Wolatbym, Zeby nie wpadatl w takie stany, powiedzmy, na
przyktad podczas zaptaty rachunkow za ksiagzki.

— To twoje ksigzki jeszcze kto§ kupuje? — W drzwiach prowadza-
cych do sgsiedniego pokoju stangt Adam Mickiewicz, obserwujac go-
$ci przenikliwym spojrzeniem, promieniujac wtadczo$cia i mocg. Jak
zawsze na jego widok Stowacki poczul zarazem irytacj¢ i zmieszanie,
jakby to spojrzenie zielonych oczu mialo moc zroéwnania go z zie-
mig. [ jak zawsze nie umiat wymys$li¢ absolutnie zadnej celnej riposty.
Przetknat $ling i zrobit krok dale;j.

Dopiero wtedy dostrzegl Mistrza. Siedziat w glebokim fotelu,
przegladajac gruba ksiege. Celina zastonita okna i zapalita Swiece,
ktére jasnymi plomykami oswietlity jego okraglta, malo charaktery-
styczng twarz.

Gdybym spotkat go gdzies w tlumie, pewnie nawet nie zwrocitbym
na niego uwagi — pomys$lal Juliusz. 4 tu siedzi jak na tronie, a wszyscy
podziwiajg go i bojq si¢ zarazem.

— Witam, bracia. — Towianski wstal i uscisnat reke goscia. — Cie-
sze sig, Juliuszu, ze tuski z twych oczu opadty i przyszedte$ do nas.
Jednak zanim przyjmiemy ci¢ do naszego grona, chciatbym porozma-
wiac z tobg na osobnosci.

— Tak, Mistrzu. — Stowacki sktonit si¢ lekko, starajac wczuc¢ w role.
Mistrz dotknat jego ramienia i wskazat pokdj. Przez otwarte drzwi wi-
da¢ byto dwa fotele i ozdobny stot. Weszli do $rodka i usiedli naprze-
ciwko siebie. Juliusz zacisnal pigsci, starajac si¢ wytrzymac spojrzenie
tego dziwnego cztowieka, chyba jeszcze bardziej przenikliwe niz spoj-
rzenie Mickiewicza. Przez dluzszy moment patrzyli na siebie w niemal
calkowitej ciszy, maconej tylko przez tykanie zegara na $cianie.

— Wiedziatem, Ze przyjdziesz — powiedzial w koncu Towianski,
usmiechajac si¢ lekko.

— Hm, tak — rzektl Juliusz. W oparach przerazenia, ktore zasnuty
jego umysl, rozpaczliwie poszukiwat cho¢by $ladu elokwencji.

39



— Dlaczego przyszedies?

— Uwierzylem w proroctwo, ktore glosisz, Mistrzu — odpart po-
eta drzacym glosem. — Do tej pory miatem oczy jakby mgta zasnute,
ale hm... tego... mgla rozwiata si¢ niczym za dmuchnigciem wiatru,
a wiatr...

— Nie réb sobie kpin — syknat nagle Towianski, chwytajac go za
przegub. — Wiem dobrze, kto ci¢ przystat.

Juliusz przetknat $ling, a serce zaczelo mu wali¢ jak mlotem. Pa-
znokcie wbit sobie w dlon.

— Przepraszam? — szepnat niemal bezglo$nie.

— Wiem, kto ci¢ przystat.

— Kto taki? — jeknat stabo. W gruncie rzeczy sam tego nie wiedziat. —
To jakas$ pomytka, jakies...

Towianski wstal nagle i ujat jego twarz w dlonie. Szepnat kilka
stow, ni to do siebie, ni do poety, i nagle $wiat rozptynat si¢ w prze-
razajacg ciemnos$¢, a Juliusz poczut uderzenie goraca i, jakby nagle
zduszony niestychana, obca, plynaca ze wszystkich stron sita, upadt
na kolana. Chwycil za przeguby mezczyzny, probujac wyrwac si¢
dloniom $ciskajacym mu glowe jak imadto, ale byt zbyt staby.

Wreszcie uscisk zelzal i poeta mogl podnies¢ glowe. Zalzawio-
nymi oczami spojrzat na Towianskiego. Z trudem wstal z kleczek,
usitujac nie rozptakac si¢ ze ztosci 1 upokorzenia.

— Wejrzatem w twoje mysli, drogi bracie — powiedzial, nadal wpa-
trujac si¢ w niego wzrokiem jastrzgbia. — Wiem wszystko.

Stowa poplynely same, jakby strumien §wiadomos$ci zrywat ko-
lejne tamy. Stowacki urywanymi, niesktadnymi zdaniami opowiadat
o spotkaniu z Francuzem, o tym, jak zostat ogtuszony, porwany i szan-
tazowany. A moze wcale nie opowiadat, tylko jego mysli ptynety do
umystu Towianskiego jak ¢my ztaknione $wiatta. Potem ukryt twarz
w dloniach, czekajac na karg. Wspomnienie przerazajacego bolu, ja-
kiego do$wiadczyt przed chwila, powrdcito razem z falag mdtosci.

— Ciekawe — mruknal Towianski powoli. — Bardzo ciekawe. Wy-
starczy odrobina magnetyzmu, by wydoby¢ wszystkie mysli, nawet te

40



najbardziej skrywane. Mogtbym teraz po prostu oglosi¢ ci¢ zdrajca.
Ciekawe, ktory z nich pierwszy chwycilby za n6z, zeby rzuci¢ mi pod
nogi twoja glowe.

Stowacki przetknat $ling.

— Zrobig wszystko, cokolwiek im powiem. I ty bedziesz taki sam,
bracie Juliuszu.

— Taki sam?

— Spotkasz si¢ z tym Francuzem i powiesz mu, ze zostate$ przy-
jety do Kota. A potem pdjdziesz za nim i sprawdzisz, dokad si¢ uda
1 komu przekaze t¢ wiadomos$¢. I opowiesz o tym mnie. Zrozumiano?

— A jezeli tego nie zrobig?

Hardo podniost glowe, starajac sie ocali¢ resztki godnosci. To-
wianski lekko wyciagnat dton w jego strong i nagle skronie zapiekty
go tak, jakby kto§ wlat mu w zyly Zywy ogien. Takiego bolu glowy
nie mial juz od dawna. Oddalby duszg¢ za kieliszek wodki.

Mistrz spojrzal na niego, a w jego oczach blysnely iskierki drwiny.

— Dobrze — powiedzial Stowacki, zgnebiony 1 upokorzony, roz-
cierajac skron. — Dobrze, spotkam si¢ z tym cztowiekiem. Zrobig to,
czego chcesz.

Towianski usmiechnat si¢ szeroko.

— Wiedziatem, Ze si¢ dogadamy, bracie Juliuszu.

skosksk

Nastepnego dnia, kiedy czekat na tawce obok Palais de la Bourse,
przegladajac nieuwaznie ,,.Le Journal des débats” z kolejnym odcin-
kiem ,,Tajemnic Paryza”, miat nadzieje, Ze Francuz nie przyjdzie. Ze
kto$ napadl go w ciemnej uliczce i1 rozwalit glowe czym$ cigzkim.
Niestety, punktualnie o czasie przed budynkiem gietdy pojawit sie
mezczyzna w jasnych spodniach i ciemnym surducie.

— 1?7 — spytat bez przywitania.

— Zrobitem to. Przystalem do Kota — powiedziat Stowacki, patrzac
gdzie$ w bok.
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— Moje gratulacje. Nie zorientowat si¢?

— Nie-e — zajaknatl si¢ poeta.

— Dobrze — odpart zleceniodawca. — Mam dla pana kolejne zada-
nie. Zapewne pamig¢ta pan, jakie plotki krazyty po ParyZzu na samym
poczatku dziatalno$ci Towianskiego?

Stowacki zawahal si¢. Wedlug poglosek Mistrz w Wilnie w jaki$
niejasny sposob byl wmieszany w zabojstwo pewnego aptekarza, kto-
rego pocwiartowane zwtoki odnaleziono na brzegu Wilejki. Nawet
niechetnie nastawiony do Towianskiego Juliusz Stowacki nie potrafit
da¢ wiary tak sensacyjnym oszczerstwom. Jednak teraz, przypomniaw-
szy sobie drapiezne spojrzenie ,,proroka”, niemal wyobrazil sobie tego
czlowieka z zakrwawionym nozem do szlachtowania bydtfa.

— Otodz to, z tym Ze to nie bylo zwykte morderstwo. Ciato ofiary
nosito znamiona pewnego starego rytuatu.

— Rytuatu? — powtorzyt Stowacki tepo.

Francuz westchnat.

— Niestety, nie moge powiedzie¢ panu nic wigcej. Pewnie nie wie-
rzy pan w takie rzeczy, ale Towianski jest niezwykle przenikliwy.
Niektorzy uwazaja, ze potrafi czyta¢ w myslach.

Juliusz przetknat $ling.

— Dlatego im mniej pan wie, tym lepiej. Pana zadaniem jest znalez¢
dowody na fakt, Ze za to morderstwo odpowiada wtasnie Towianski.

— Niby jak? — spytat poeta sceptycznie. — Do tej pory trzyma po-
plamiony krwig topor? Zachowat sobie na pamiatke ucho aptekarza?

Megzczyzna usmiechnat si¢ lekko do poety.

— To juz pana sprawa, Stowacki. Odwiedzi go pan w mieszkaniu
1 zwroci uwage na wszystkie podejrzane przedmioty.

— Ach tak? — zdenerwowat si¢ Juliusz. — Dlaczego pan sam nie
wlamie si¢ do mieszkania tego kaznodziei?

Mgzczyzna zaplott dionie.

— Pan nie ma o niczym pojecia, wiec nic panu nie grozi w przypad-
ku, gdyby Mistrz si¢ dowiedziat, Ze ma do czynienia ze szpiegiem.
A ja niestety wiem za duzo. A teraz...
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— A teraz to juz koniec — przerwal mu Stowacki z rozpacza. — To
nie dla mnie. Koncze z tym. Nie nadaj¢ si¢ na szpiega. Za bardzo si¢
boje. Jestem tchorzem. Strasznym, koszmarnym tchérzem, boje¢ si¢
wlasnego cienia. Nie dam rady. Ja...

— No proszg... — Mgzczyzna unidst brew. — Przedwczoraj rozma-
wiat pan ze mng jak udzielny ksigzg, a teraz... co si¢ stato?

Juliusz milczal, przygryzajac warge

— Dobrze — powiedziat Francuz i wrgczyl mu mata paczuszke, opa-
kowana w szary papier. — Widocznie si¢ mylitem.

Nie mowigc ani stowa wiecej, Boulet wstal, odwrocit si¢ na pigcie
1 zniknal za rogiem ulicy.

Stowacki zapatrzyl si¢ za nim z niedowierzaniem, starajac si¢
uspokoi¢ bicie serca.

Wiec juz? Tak po prostu? Koniec? Boze, co za ulga...

Czarna peleryna znikata wlasnie za rogiem. Stowacki przypomniat
sobie polecenie, ktore poprzedniego dnia wydat mu Towianski. Po
momencie wahania wziat gtgboki wdech, schowat paczuszke za pazu-
che 1, kustykajac, pobiegt za niedawnym przesladowca. Przynajmniej
wszystkie sprawy doprowadzi do konca.

Juz myslat, ze go zgubil, ale skraj czarnego ptaszcza mignat
mu tuz przed ulicg prowadzacg na targ. Smrod byl zwyktym zapa-
chem Paryza, ale tutaj, przy Halach, osiaggat swoje apogeum. Poeta
skrzywitl si¢ na sama mysl, ze bedzie musial przej$¢ przez srodek
targowiska, tongcego w btocie i nawozie, ale mimo to szedt dale;.
Megzczyzna, zr¢cznie wymijajac przekupki i ttoczacych si¢ przy
stoiskach klientow, dotart do placu Chatelet. Przeszedt obok oto-
czonej kamiennymi sfinksami fontanny z monumentalng kolum-
ng upamietniajacag zwycigskie bitwy Napoleona, skrecit w boczna
uliczke i zatrzymat si¢ w zautku, ustronnym i pustym mimo sa-
siedztwa gwarnego targu. Okolice Hal i placu Chatelet peine byly
wiasnie takich uliczek, w ktorych tatwo bylo straci¢ sakiewke,
a czasem nawet 1 zycie. Stowacki cofnat si¢ o krok, kiedy zrozu-
mial, ze wlasnie znaleZli si¢ obok miejskiej kostnicy.
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— Jestem, Mistrzu Vintras! — zawolal me¢zczyzna w ciemno$¢. —
Zrobitem to, o co mnie prosites!

Z bramy dobiegt glos, gleboki i niski, ktory sprawil, Zze przyczajo-
nemu za rogiem poecie podniosty si¢ wtosy na karku. Zapach, ktory
poczul, przypominal won rozktadajacego sie ciata.

— Wejdz, Boulet!

Francuz, rozgladajac si¢ dookota, zrobit krok do $rodka. Stowac-
ki przysunat si¢ blizej, przykleknat ostroznie przy okienku sutereny
1 zajrzal do wnetrza, ale w ciemnosci nic nie zobaczyt. Ustyszat tylko
przytlumione glosy szepczace miarowo jakie$ zdania, przypomina-
jace zaklecia lub modlitwy. Nagle rozlegt si¢ krotki, urywany krzyk
1 zapadfa cisza.

Po kilku minutach, ktore Stowacki spedzit na zastanawianiu si¢, czy
wezwac zandarmow, uciec gdzie pieprz ro$nie, czy raczej zaczekac jesz-
cze chwilg, z bramy buchnat ktagb dymu, a mtodzieniec nazwany Boule-
tem wyczotgat si¢ przez drzwi, kaszlac i1 ocierajac krew ptynaca z ust.

Stowacki, chociaz nie zrozumial z tej sceny absolutnie nic, uznat,
ze dos¢ juz widziat 1 prawie biegiem wskoczyt do pierwszej dorozki,
jaka napotkal.

Dopiero kiedy wrécit do swojego mieszkania przy ulicy Ville
1’Evéque, przypomniat sobie o paczce. Wyjat pakunek z wewnetrznej
kieszeni ptaszcza i rozerwal papier.

Zdziwit sie, widzac znajoma oktadke trzeciego tomu swoich ,,Po-
ezji”, wydanych w ParyZzu w tysiagc osiemset trzydziestym trzecim
roku. Na pierwszej stronie zdecydowanym charakterem pisma nakre-
Slone byty stowa po francusku ,,w czwartek, w tym samym miejscu,
o tej samej porze, albo ten tomik otrzyma Adam Mickiewicz”. Szybko
przerzucit kartki, podejrzliwie szukajac wsrdd stron czego$, co mogto
by¢ osobistym przekazem od pana Bouleta.

Szybko znalazt fragment zaznaczony czerwonym atramentem.

Wsrod litewskiego grodu, w ciemnej szkolnej sali
Siedziato dwoje dzieci — nie zmigszani w tumie.
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Oba we wspolzawodnej wykarmieni dumie,
Oba waqtlej postaci, marmurowo biali.

Wspomnienie Ludwika sprawito mu niemal fizyczny bol, ale niewie-
le rozumiejac, zaczal przeglada¢ tomik dalej. Przeklenstwo wyrwato
si¢ z jego ust, kiedy na kolejnej stronie dostrzegt nastepne podkreslone
wersy. Zaznaczone fragmenty tworzyty doskonale czytelng uktadanke.

Potem jesieniq — dzieci wyobraznia chora,
Wypalona, igrata z zottym lisciem lasow (...)

W dnie wiosenne przy Sciezce piaskowej, na kwiatach,
Gdzie nad nimi rozowe rozkwitaly slazy,

Gdzie wisznie jak dziewice w bialych wiosny szatach
Miedzy zarumienione kryly sie jablonie;

Tam wzajem na ramionach opierajgc skronie
Zamieniali stowami uczucia wzajemne (...)

Rece zaczely trza$¢ mu si¢ tak, ze az musial oprzec¢ si¢ o stolik.

Oni widzieli, ktorzy z tona Boga spadli,
1 po schodzqcych szczeblach szIli w otchlan — i bladli.

Z piersi poety wydobyt si¢ jek ni to zalu, ni to bolu. O, panie Boulet,
dobrze pan wiedziat, ktdrg strung poruszy¢, zeby caty instrument za-
gral tak, jak tylko pan zechce. Cigzko oddychajac, Stowacki osunat
si¢ na kolana. Te fragmenty, te podkreslone na kolor krwi wersy ukry-
waly tajemnice, ktérej ujawnienie sprawi, ze bedzie skonczony. Jako
poeta, jako m¢zczyzna, jako cztowiek. Gdyby ktokolwiek si¢ dowie-
dzial... Gdyby Mickiewicz si¢ dowiedziat...

Znowu jeknat i z catej sily uderzyt piescig w stét. Cheiato mu sig
krzyczeé. Jezeli wszyscy si¢ dowiedza, nikt nie bedzie chcial wystu-
chag, jak byto naprawdg. Ale jezeli postapi tak, jak chce Boulet i pdj-
dzie do Towianskiego... wspomnienie potwornego bolu w skroniach
sprawilo, ze tzy poptynety mu z oczu. Druga ewentualnos$¢ nie byta
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lepsza. Kiedy Francuz dowie si¢, Ze jego informator gra na dwa fron-
ty... Zostalo tylko jedno wyjscie.

Jak w transie doczotgat si¢ do 16zka i zaczat rwaé przescieradlo.
Z dhugich paséw szybko zwiazatl odpowiednig petle. Przerzucit ja
przez przywieziony ze Szwajcarii zyrandol 1 postawit pod nim krze-
sto. Z niematym trudem wdrapat si¢ na nie i zalozyl petle na szyje.

Tylko jeden krok, tylko jeden krok... Tylko jeden krok, dlaczego to
takie trudne... Otart pot z czota i zacisnat powieki.

Przerazliwy kobiecy krzyk rozdart panujaca wokot cisze 1 Juliusz
Stowacki, zachwiawszy si¢ na krzesle, zawist na zyrandolu. Jednak
impet, z jakim runal do przodu, sprawil, Ze wytarte prze$cieradto nie
wytrzymato i niedoszly samobojca gruchnal na podtoge z efektow-
nym hukiem.

Krztuszac si¢ 1 kaszlac, usilujac rozluzni¢ zaci$nieta na szyi petle,
poeta unidst zatlzawione oczy i dostrzegl stojaca w progu osobe, ktorej
wecale nie miat ochoty zobaczy¢.

— Panna Pattey... co pani tutaj robi, na Boga?

Panna Eglantyna Pattey, szczupta czterdziestolatka o niebieskich
oczach, stala oparta o futryng. Jej czerwone usteczka byty szeroko
otwarte, wachlowata si¢ chustka tak intensywnie, jakby chciata wy-
wota¢ huragan.

— A co ty robisz, na Boga? — zawolala, nie przestajac machaé
reka. — Czyzby$ do reszty oszalal? Co si¢ stalo? MieliSmy i$¢ do
Ogrodow Tuleryjskich, pamigtasz?

Wreszcie udalo mu si¢ rozsupta¢ wezel. Z ulga zdjat petle z szyi,
po czym cisnal ja na podtogg, usiadt i wybuchnat rozpaczliwym, spa-
zmatycznym ptaczem.

— Ogrody Tuleryjskie! Pewnie, tylko to mi zostato, chodzi¢ na spa-
cery z jakas$ zwiedla, starg panng! Pewnie jeszcze masz nadzieje, ze
si¢ z tobg ozeni¢! Po moim trupie!

Eglantyna poczerwieniala.

— Co si¢ patrzysz? A zreszta patrz sobie, patrz! — wykrztusit mig-
dzy szlochami. — Zeby by¢ takim nieudacznikiem... Zeby byé takim
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nieudacznikiem, ktory nawet samobojstwa nie potrafi porzadnie po-
petnié! Patrz sobie!

— Juleczku... — Uklekta obok niego i zacze¢ta gtadzi¢ go po glo-
wie. To byto jeszcze gorsze. Jak ona mogta, po tym, jak ja obrazil,
by¢ dalej tak irytujaco szlachetna, tak perfidnie doskonata? Niech
jeszcze powie ,,wszystko bedzie dobrze”, a strzeli ja w t¢ upudro-
wang facjate. Sprobowat si¢ uspokoi¢, przynajmniej po to, zeby nie
robi¢ z siebie dalej zniewie$cialego kretyna. — Nie ptacz... Co si¢
takiego stalo?

— Wszystko — szepnat z rezygnacja. — Wszystko, co najgorsze.

Dostrzegla lezacy na podtodze tomik z zaznaczonymi fragmenta-
mi. Nie rozumiata ani stowa z jego poezji, ale przeczytata wiadomos$¢
na pierwszej stronie.

— Dlaczego ma wysyta¢ ksigzke Mickiewiczowi? — spytata, marsz-
czac brwi. — Nie rozumiem.

Juliusz przestal ptakac i spojrzat na nig zaczerwienionymi, petny-
mi bélu oczami.

— Kiedy bylem jeszcze dzieckiem, przyjaznitem si¢ z chlopcem
z sgsiedztwa, Ludwikiem Spitznaglem. ByliSmy nieroztaczni. Opo-
wiadatem ci o nim, prawda?

— Popetnit samobojstwo. — Eglantyna skingta glowa. — M6j Boze,
musiates to bardzo przezyc¢.

Jeszcze raz zajrzala do tomiku.

— Poznaj¢ ten poemat. To ,,Godzina mys$li”. Tu wszystko jest
opisane...

— Wszystko, a nawet wigcej — powiedzial Stowacki ponuro.

Panna Pattey spojrzata na niego z zaciekawieniem.

— Z mojej strony to byla tylko przyjazn... ale z jego... c6z... nie
do konca.

Eglantyna otworzyta szeroko buzig.

— Czy ja dobrze rozumiem? Czy co$... mi¢dzy wami...

Jeszcze nigdy nikomu o tym nie méwit. Moze panna Pattey nie
byta ideatem, moze go denerwowata, moze nawet jej nie cierpial za
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ten wieczny optymizm, jakim zarazata ludzi. Ale miat co do niej pew-
no$¢, ze — w odréznieniu od reszty kobiet, ktore znat — tajemnicy,
ktorg ustyszy, nie zdradzi nikomu. Jezeli chodzi o sekrety, Eglantyna
byta jak kasa pancerna.

— Byli$my jeszcze dzie¢mi, sami dobrze tego nie rozumieliSmy.
Chcielismy wszystkiego sprobowac, posmakowac... Mysle, ze jego
ojciec co$ podejrzewal, Ze to dlatego kazal mu wyjecha¢. Potem on
wyruszyt w podroz, a ja zaczalem romansowaé z Ludwika Sniadecka,
opowiadatem ci o niej. Kiedy Ludwik wrocit...

— Powiedziat ,,albo ona, albo ja” — domyslita si¢ panna Pattey.

— A ja wybratem ja. By¢ moze powinienem powiedzie¢ to inaczej.
Ale ja go wy$mialem, sama wiesz, jaki potrafi¢ by¢ ztosliwy. Nigdy
bym nie przypuszczal, Zze po tej rozmowie on strzeli sobie w glowe.

Ukryt twarz w dtoniach.

— No dobrze, Ludwik byt... — zaczela panna Pattey niepewnie. —
Ale przeciez ty... chyba nie... a moze...

— Czy nie widzisz, kobieto, Ze to nie ma zadnego znaczenia? — zi-
rytowat si¢. — Przeciez kazdy zobaczy w tym to, co chce zobaczy¢.
A juz Mickiewicz na pewno. Albo dam si¢ dalej szantazowac, albo
bede skonczony.

— Szantazowac? Przez kogo?

Juliusz znowu si¢ zawahat. Niezly z niego szpieg, bez dwéch zdan.
Papla o wszystkim kazdemu, kto zapyta.

— Czy mowi ci co$ nazwisko Boulet? — spytat z nadzieja. — Brunet,
bardzo wysoki, szczupty, z matg blizng na skroni.

Pokrecita glowa.

— A Vintras?

Pobladta i prawa r¢ka szybko zrobita znak krzyza.

— Vintras? Pierre-Michel Vintras? Ostatnio slyszalam o nim od
George Sand. To... nawet powiedzie¢ si¢ boje.

— Mow — rozkazat stabo.

— Nie wiem zbyt wiele. Mowia, ze jego zwolennicy spotykaja
si¢ na cmentarzach i robig jakies$... rzeczy z trupami. Bezczeszcza
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zwloki. Wzywaja duchy. Albo diably. — Wzdrygneta si¢. — Sand mo-
wila o nich ,,satanisci”. Ale to tylko opowiesci. Wszyscy o tym sty-
szeli, nikt nie widzial. Mowig jeszcze...

Zawahala sie.

— Sand powiedziala, Ze oni na kogo$ czekaja. Kto§ ma przyjs$¢iich
poprowadzic.

— Zawsze si¢ zastanawiatem, o czym tak dtugo dyskutujecie pod-
czas tych waszych kobiecych wieczorkow — stwierdzit Juliusz z prze-
kasem. — Skad ona wie takie rzeczy?

— Wolatam nie pyta¢ — powiedziata zdecydowanie panna Pattey. —
Ale jezeli bedziesz chceiat, wywiem sie, czego trzeba. A teraz przestan
si¢ martwic.

—Niby jak? —spytat z powatpiewaniem, apatycznie patrzac w okno.

Ustyszal szelest i odwrocit si¢ w jej strong. Omal nie zakrztusit si¢
wlasnym jezykiem, kiedy zobaczyt cnotliwa, tagodnie u§miechnieta
panng Pattey stojaca na srodku pokoju w samym gorsecie 1 jedwab-
nych ponczoszkach.

— Pomdéz mi to zdja¢. — Dwoma kopnigciami zrzucita pantofelki
1 postawila mu na udzie zgrabng stopke. — Jak sam zauwazyles, nie
jestem juz mtoda i nie bede si¢ niepotrzebnie schylaé. Kregostup, sam
rozumiesz.

— Juz si¢ robi — wyszeptal, tracac oddech. Powoli zdjat koronkowa
ponczoszke 1 dotknat ustami gtadkiej skory.

— Nie znatem ci¢ od tej strony — powiedzial, kiedy juz po wszyst-
kim lezeli nadzy, przytuleni do siebie, wstuchani w bicie swoich serc.

Zachichotala.

—,,T¢ strong” chowam na specjalne okazje. Miate$ szczgscie.

Pogrozit jej palcem, unidst si¢ lekko na tokciu i pocatowat w usta.
Potem zapalit cygaro. Z pierwszym zaciggni¢ciem si¢ dymem wspo-
mnienia powrdcity. Nie wytrzymal i — chociaz Eglantyna nie miala
magnetyzujacego spojrzenia Andrzeja Towianskiego, a dotyk jej rak
nie sprawiat bolu, chyba Ze ten przyjemny — opowiedziat jej o wszyst-
kim, co go spotkato.
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— Ten cztowiek... ten, z ktorym spotkat si¢ Boulet... to wcale nie
wygladato jak cztowiek — powiedzial niepewnie, czujac, jak z kaz-
dym zdaniem odczuwa coraz wigksza ulge.

— Myslisz, ze to co$... nie z tego §wiata? — spytata cicho, bawiac
si¢ jego wlosami.

— Przestan! — prychnat. — Nie wierz¢ w takie rzeczy.

— Twoje poezje sg ich petne.

— Eglantine... — Zmarszczyl brwi. — Nie wymagasz ode mnie chy-
ba, zebym wierzyt w to, co piszg.

— Moze to jest wlasnie twdj najwiekszy problem — szepneta, siada-
jac na 16zku.

Stracit humor, odtozyl cygaro i odwrocit si¢ do §ciany, nakrywajac
koldra az po czubek glowy.

—No, no, nie obrazaj si¢! — Pogladzita go po plecach. - Mam §wiet-
ny pomyst. Nie bedziesz musiat rozmawia¢ z Towianskim. Ja z nim
porozmawiam.

— Co?! — zerwat sie. — Nie ma mowy! On...

— Pojde do niego 1 zajm¢ go rozmowa, najlepiej wyciagng na spa-
cer. Zapytam o jakies$, powiedzmy, wystapienie w kotku wspierania
polskiej emigracji, ktore zamierzam zalozy¢. A ty w tym czasie zaj-
miesz si¢ przeszukaniem mieszkania i znalezieniem tych ,,podejrza-
nych rzeczy”. Co ty na to?

— A jego zona?

— Wieczorami zawsze widuje ja, jak wraca od Celiny Mickiewi-
czowej. Ale oczywiScie sprawdzimy to wszystko. No, to jak, mtody
Werterze, wszystko pasuje?

— Jeste$ wspaniala — szepnat 1 pociagnat ja z powrotem na t6zko.

skeksk

Po obiedzie wyprawili si¢ powozem do Nanterre. Eglantyna, w suk-
ni z ciemnego, gladkiego materialu, w kapeluszu z woalem spra-
wiala wrazenie, jakby bawila si¢ wySmienicie. Twarz wystawiata do

50



stonca, ktore wreszcie przypomniato sobie, ze jest juz lato. Widzac
zywe, blyszczace oczy swojej towarzyszki, jej zarumienione policz-
ki oraz wspominajac upojne przedpotudnie, poeta zastanawial sig,
jak kiedykolwiek moégt twierdzi¢, Ze jest brzydka i nudna.

Dom Towianskich, otoczony krzakami jasminu, odnalezli bardzo
szybko. Wystarczylo podaza¢ w kierunku przeciwnym do tego, z kto-
rego co jaki$ czas nadjezdzat jeden z czlonkéw Kota Sprawy Bo-
zej. Przez pozbawione firanek okna doskonale byto wida¢ Andrzeja
1 Karoling Towianskich, pograzonych w rozmowie i lekturze jakich$
opastych ksigg. W koncu, okoto piatej po potudniu, kiedy stonce za-
czeto powoli chowac si¢ za drzewa, kobieta wyszta z domu razem ze
stuzaca. Najprawdopodobniej wybieraly si¢ do Paryza na zakupy.

— Teraz — szepne¢ta Eglantyna.

Zdecydowanym krokiem ruszyta do drzwi. Otworzyl Mistrz we
wlasnej osobie. Juliusz, ukryty w krzakach jasminu niczym ztodziej,
z napigciem obserwowat, jak panna Pattey, zywo gestykulujac, roz-
mawia z Andrzejem Towianskim. W koncu oboje zeszli po schodkach
1 ruszyli w stron¢ Sekwany, ktora otaczala miejscowos¢ tagodnym
meandrem. Wida¢ prorok dat si¢ naméwic na spacer.

Stowacki wygramolit si¢ zza zywoptotu i szybkim krokiem ruszyt
w stron¢ domostwa. Drzwi wejsciowe byly zamknigte, ale uchylone
okno wygladato obiecujaco. Caty czas si¢ rozgladajac, Juliusz przeto-
zyl niezdarnie nogi przez parapet i omal nie skrecit sobie karku, kiedy
uderzyl w drewniang okiennice i rungt do srodka.

Podnidst si¢ z podlogi i otrzepal z kurzu, po czym z westchnieniem
ulgi rozejrzat si¢ po mieszkaniu Mistrza. Sprawiato wrazenie przytul-
nego i cieptego, zakrwawione siekiery i ucigte konczyny nie rzucaty
sie w oczy. Modlac si¢, by zaden z cztonkdéw Kota nie zapragnal wta-
$nie odwiedzi¢ swojego guru, zaczal przeszukiwac szafki i szuflady.

Chyba mu si¢ szczg$cito. W pierwszej szufladzie obok kominka
znalazl dziwng tabliczke, ktora od biedy mogta uchodzi¢ za ,,po-
dejrzany przedmiot” — kamienna ptytka pokryta cyferkami, literami
1 symbolami wygladata obiecujaco masonsko. Kiedy siegnat po nig
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1 schowat do kieszeni, jego uwage przykul schowany glebiej czar-
ny woreczek, wypchany czym$ migkkim. W tym samym momencie
ustyszal odglos klucza przekrecanego w zamku. Zaklat pod nosem,
schowal woreczek do kieszeni 1 niemal w ostatniej chwili wyskoczyt
przez okno. Pot lat si¢ z niego strumieniami.

Biegiem skierowat si¢ do miejsca, w ktorym umowit si¢ z Eglan-
tyng. Jeszcze si¢ nie pojawila, co spowodowato, ze poczut w sercu
uktucie niepokoju. Oparl si¢ o drzewo, prébujac uspokoié¢ przyspie-
szony oddech i wyciagnat z kieszeni woreczek. Otworzyl go 1 zajrzat
do s$rodka.

W $rodku byly ludzkie oczy.

skeksk

Kiedy wreszcie udato mu si¢ powstrzymaé spazmy wymiotow, ro-
zejrzat si¢ dookota. Towianski wrocil juz do domu, a w oddali za-
majaczyta sylwetka Karoliny, ktora wracata z Paryza ze stuzacg oraz
z panng Deybel. Brakowato tylko Eglantyny. Zaniepokojony zaczat
rozgladac si¢ po okolicy, ktéra w zapadajacym powoli zmroku stawa-
fa si¢ coraz bardziej ponura. Intensywny zapach jasminu przyprawial
go o mdtosci. Gdzie jest panna Pattey? Dlaczego Towianski wrocit
sam? Dokad poszta? Gdzie ja zostawit?

Galtki oczne wsypane jak cukierki do czarnego woreczka.

Ciato aptekarza, po¢wiartowane, porzucone na brzegu Wilejki...

Poczut, jak w gardle ro$nie mu wielka gruda, przeszkadzajaca
w oddychaniu.

— Eglantine! — zawolal, nie dbajac o to, czy kto$ go ustyszy. Poszli
nad Sekwaneg. Jezeli Towianski co$ jej zrobit, jezeli...

Ponad dwie godziny szedt wzdluz brzegu rzeki, coraz bardziej
zrozpaczony, coraz bardziej przerazony, coraz bardziej ogarnig-
ty poczuciem winy. Wreszcie na horyzoncie zamajaczyty dachy
Paryza.
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Umazany btotem i spocony, zapukat do drzwi paryskiego mieszka-
nia swojej przyjaciotki, tknigty ostatnig nadzieja, ze by¢ moze jakim$
cudem wroécita sama. Nikt nie otwierat. Usiadl na schodkach i ukryt
twarz w dloniach. Co robi¢, co robié, co robic¢?

Wréci¢ do Towianskiego? Do czlowieka, ktory trzyma ludzkie
oczy w worku? I co, tak po prostu zapytaé, gdzie jest panna Pattey,
ktora byta u niego, zeby odwrdcic jego uwage, kiedy on, Juliusz Sto-
wacki, przetrzasat jego szuflady?

Znalezienie Bouleta bylo lepszym pomystem, chociaz na sama
mysl o spotkaniu z tym podlym szantazysta czut wzrastajace obrzy-
dzenie. Ale byl z nim umowiony dopiero na jutrzejsze popotudnie.
Do tego czasu... bal si¢ nawet pomysle¢ o tym, ze by¢ moze jest juz
za pozno. Jego wyobraznia produkowata najczarniejsze scenariusze.

— Jeszcze nie wrocita. — Otworzyly sie drzwi naprzeciwko 1 wyj-
rzata zza nich wyzywajaco ubrana kokota. — Wyszla przed potudniem.

Wiem — pomyslal Stowacki. Przeciez wyszta do mnie.

— Martwig si¢ o nig — powiedziat bezradnie, ni to do damulki, ni
do siebie.

— Tylko niech pan nie idzie z tym na policj¢ — zasugerowala kobie-
ta ushuznie. — Jak juz, to najlepiej do Vidocqa.

Poeta odwrdcit sie¢ gwalttownie.

— Bog mi panig zestal — powiedziat do dziwki. Vidocq! Ze tez nie
wpadt na to od razu!

sksksk

Paryska policja, ktorej dzialania poeta nigdy nie potrafit rozgryz¢,
zajmowala si¢ gtownie sama soba. Poszczegdlne prefektury, depar-
tamenty, ministerstwo policji, zandarmeria, komendantura, gwardia,
wywiad, poswigcaly czas, zamiast na tapanie przestgpcow, wio-
czacych si¢ po miescie w zastraszajacych ilo$ciach, na rywalizacje
migdzy sobg 1 wzajemne podkupywanie sobie najlepszych ludzi. Je-
dynym skutecznym sposobem na walke ze zbrodnig okazat si¢ byty
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przestepca i galernik, Eugene-Frangois Vidocq. Najpierw, jako infil-
trator, wspolnie ze swojg brygada ztozong z dawnych skazancéw, do-
starczyl policji mnostwa przydatnych informacji na temat podziem-
nego potswiatka. Potem w 1832 roku zatozytl w Paryzu swoje Bureau
de renseignements universels dans l’intérét du commerce, §wiadczace
nieocenione ustugi w chwytaniu bandytéw, demaskowaniu oszustow
1 odnajdowaniu 0s6b zaginionych. Tam tez skierowat swoje kroki Ju-
liusz Stowacki.

Wchodzac, zderzyt si¢ z wysokim, ciemnowlosym funkcjonariu-
szem w czarnym redingocie.

— Co ty tu tutaj robisz? — Boulet spojrzal na niego z gory.

—Ja? Raczej co pan tutaj robi? — Poeta wygladal na zdezorientowa-
nego. — Chwila... pracuje pan dla Vidocqa?

—Bo co?

— To tak pracuje francuska policja? Bicie, szantaz, wymuszenia?

— Tak pracuje Vidocq — burknat Boulet. — A poza tym... nie tylko on
mi placi. Lepiej stad chodZzmy, niech nie widza nas razem.

Wprowadzit go do malego pokoiku, niepokojaco przypominajace-
go tamten, w ktérym spotkali si¢ po raz pierwszy.

— Skad pan wiedzial? — spytat Juliusz, zanim oficer si¢ odezwat. —
Jak rozszyfrowat pan ,,Godzing mysli”?

Wzruszyt ramionami.

—,,Z tona Boga spadli”. To taki tadny eufemizm z perskich poema-
tow, okreslajacy osoby ,.kochajace inaczej”, niewatpliwie podsunat
go panu przyjaciel-orientalista. A potem to juz tatwo si¢ domysli¢,
czemuz te wasze jabtonie byty takie zarumienione. Mégt pan to lepiej
zaszyfrowaé, Stowacki. Do Mickiewicza panu daleko. Do dzi$ tamig
sobie gtowe nad tym jego ,,czterdziesci i cztery”.

— Dzigkuje, juz to styszatem — mruknat Juliusz zirytowany. — Zro-
bitem, co pan kazat, tylko...

Ukryt twarz w dtoniach. Glos zalamat mu si¢ pare razy, kiedy opo-
wiadat Bouletowi o zaginigciu Eglantyny. Potem bez stowa wycig-
gnat woreczek i1 z dreszczem obrzydzenia podat go Francuzowi.
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— Merde! — syknat Boulet, kiedy zawarto$¢ wypadta na drewniany
stolik. Wybiegl z pomieszczenia, za drzwiami rozlegt si¢ jego zdecy-
dowany, podniesiony glos. Zadudnity kroki. Po kilkunastu dtugich,
ciggnacych si¢ w nieskonczono$¢ minutach Francuz wrécit do otuma-
nionego poety.

— Wystatem ludzi do Nanterre — mruknat. — Tym razem ptaszek sie
nam nie wymbknie.

— Znalaztem jeszcze to. — Stowacki wyjat z kieszeni cienka tablicz-
ke pokryta dziwnymi znakami.

— Tablica stonca. — Francuz nie wygladat na zaskoczonego. — Czyli
mialem racj¢. Probuje wszelkich sposobow. Pytanie, czy znalazt wia-
sciwy.

— Sposobdw na co?

Boulet wskazal mu proste, drewniane krzesto. Sam usiadt po dru-
giej stronie stotu.

— Bywal pan w $wiecie, Stowacki — powiedzial. — Szwajcaria,
Wiochy, Grecja, Egipt, Palestyna, Syria... Pewnie sporo pan widziat.
Musiat pan tez, z calg pewnoscia, zetkna¢ si¢ z Prorokami. By¢ moze
nawet pan o tym nie wiedzial.

— Prorokami? — powtorzyt zdezorientowany poeta.

— Ludzmi gloszacymi Proroctwo.

— Jakie znowu Proroctwo?

Francuz u$miechnat si¢ pod nosem.

— Podobno jako pierwsi zapisali je albigensi, prawie sze$c¢set lat
temu. Ale odkryli je masoni i to oni sg odpowiedzialni za to, ze roz-
przestrzenito si¢ na caly $wiat jak zaraza. Jak w co drugim proroctwie,
chodzi oczywiscie o przyjs$cie Mesjasza, ktory zaopiekuje si¢ ludzko-
$cig w przededniu konca $wiata.

— Coz... nic nowego — mruknat Stowacki.

— Niby tak — zgodzit si¢ Boulet. — Ale po pierwsze, wedtug Pro-
roctwa, Mesjasz ma zjawi¢ si¢ juz wkrotce. Do konca tego stulecia.
A po drugie — albigensi bardzo us$cislili, po czym takiego Mesjasza
poznac.
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— Chwileczke — zastanowil si¢ Stowacki. — Czego$ tu nie rozu-
miem. Przeciez to jakie$ nieszkodliwe brednie, w dodatku znieksztat-
cone przez szesCset lat przepisywania. Czy francuska policja nie ma
juz si¢ czym zajmowac, tylko §ciga¢ jakich$ falszywych prorokow?
Dlaczego akurat to Proroctwo jest wazniejsze od innych?

— Nie zajmuje¢ si¢ prawdziwos$cig tych kwestii, nie wierze¢ w zad-
nych mesjaszy i nie boj¢ si¢ konca $wiata — powiedzial Boulet,
a w jego czarnych oczach pojawily si¢ drapiezne btyski. — Ale rza-
dy poszczegdlnych krajow bardzo obawiaja si¢ pojawienia jakiego$
»wybawiciela”. Zwtaszcza, ze taki Prorok bedzie mial poparcie wy-
jatkowo wplywowych i bardzo niebezpiecznych grup. Po pierwsze,
masoneria, ktora ciggnie za sznurki najwazniejszych politykéw w Eu-
ropie. Po drugie, prosty lud, ktory pdjdzie za kim$ takim w ciem-
no. A po trzecie, czwarty warunek Proroctwa jest tozsamy z trzecim
stopniem nekromancji. Mesjasz bedzie miat zatem, jak Zzaden inny,
poparcie zarowno chrzedcijan, jak i wszelkiej hatastry parajacej si¢
czarng magig. Nic dziwnego, ze wladcy si¢ tego obawiaja. Mesjasz
1 Antychryst w jednym. To przekracza granice pojmowania.

— Nie rozumiem. — Stowacki popatrzyl na niego, ocierajac oczy. —
Czarna magia?

— Wie pan, Stowacki, co to jest nekromancja? — spytat Boulet.

Poeta skinat glowa.

— Doprawdy? — Francuz uniost brwi, zdziwiony.

— Wiem tez, co to jest nekrofilia — mruknat Juliusz z irytacja. — Co
nie znaczy, ze zajmuj¢ si¢ tym zawodowo.

— Rozumiem — u$miechnat si¢ Boulet. — A wiec sg trzy stopnie ne-
kromancji. Pierwszy to umiejetno$¢ rozmowy z duchami. Bardzo pro-
ste, fatwe w uprawianiu, nawet ja, gdybym chciat, mégtbym tu jakie-
go$ sprowadzi¢. Stopien drugi to przywolanie cienia, czyli wezwanie
ducha osoby zmarlej w widzialnej postaci. Czasami rOwniez przejecie
nad nim kontroli. To juz trudniejsze, ale mozliwe. Bylem tego §wiad-
kiem. Podejrzewam, Zze pewien pana znajomy tez. ,,Dziady” to wrgcz
praktyczny poradnik nekromancji pierwszego i drugiego stopnia.
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Stowacki patrzyt na niego nieufnie. Policjant mowit o duchach
1 magii, jakby prowadzit wyktad z matematyki. Jakby to wszystko
byto takie oczywiste. Otart pot z czota.

— Dalej mamy stopien trzeci. I tutaj dochodzimy do naszej sprawy.
To morderstwo w Wilnie nie bylo odosobnionym przypadkiem. Ja-
ki czas pozniej znaleziono ciato dziewczyny, straszliwie okaleczone.
W tym samym czasie w Krakowie miata miejsce seria napasci na pro-
stytutki, ktore gingty w niewyjasnionych okoliczno$ciach, a potem
byty znajdowane w rzece, pozbawione glowy. Podobne rzeczy zaczg-
ty dzia¢ si¢ w Warszawie i w Dreznie, a potem stopniowo zmierzaé
na zachod. ..

— W tym samym czasie? — spytal sceptycznie Stowacki. — Wigc
przeciez nie mogta popetnic ich ta sama osoba.

— Otoz to, dlatego zaczatem badaé przyczyny tej epidemii. I wte-
dy wladnie trafilem na $lad warszawskiej lozy masonskiej. Wzigtem
udziat w kilku spotkaniach. Tam po raz pierwszy ustyszalem Proroc-
two. Przepowiednia glosila, ze w XIX wieku ma pojawi¢ si¢ Prorok,
ktory zgromadzi wokot siebie thumy 1 stworzy podwaliny nowego
$wiata. Taki prorok musi spelni¢ cztery warunki. Pierwszy — to zdol-
no$¢ odczytywania ludzkich mysli. Drugi — uzdrowienie chorego.
Trzeci — umiejetnos¢ przepowiadania przysziosci.

—Ale z tego co wiem, Towianskiemu nie udato si¢ jeszcze nic prze-
powiedzie¢. — Stowacki wzruszyt ramionami. — Za to... uzdrowit Ce-
ling Mickiewiczows... i...

— Co do odczytywania mysli, podejrzewatem, ze mu si¢ udato —
powiedziat Boulet z przekagsem. — Niezle przez pana dzisiaj oberwa-
tem. Cztowiek, ktorego obserwowatem, musiat zosta¢ poinformowa-
ny, ze jestem szpiegiem. Ledwo udato mi si¢ uj$¢ z zyciem. Dlatego
tez wolalem, zeby wiedzial pan jak najmniej. Zeby pana chronié.

— A jaki jest czwarty warunek? — Stowacki udal, Ze nie dostyszat
ostatniego zdania.

— Ot6z wlasnie — westchnal Francuz. — Pierwsze trzy warunki, jak si¢
okazato, spetnia catkiem sporo ,,prorokow”, tak jak wielu nekromantéw
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dochodzi do drugiego stopnia. W kazdym kraju znajdzie si¢ kilku takich,
co to przepowiedzieli, ze bedzie wojna, uzdrowili przezigbione dziecko
1 odczytali czyjes skryte pragnienia. Gorzej jest z czwartym warunkiem.

— Czyli? — spytat zniecierpliwiony poeta.

— Wskrzeszeniem umartego. Niestety, nie jest to takie proste, co
nie znaczy, ze nie znalazla si¢ grupa pomylencow, ktorzy zapragneli
sprobowac. Na roézne sposoby. Od tych zawartych w zydowskiej ka-
bale, poprzez pomysly zapisane w ksiggach Wschodu, az do tak eg-
zotycznych wynaturzen, jak haitanskie voodoo. W koncu siggneli po
sposoby nekromantdw, a 1 sami nekromanci zweszyli w tym wlasny
interes. I tak mamy przynajmniej kilkudziesigciu pomylencow w sa-
mej Europie, ktérzy probuja do skutku, mordujac przy tym niewin-
nych ludzi lub bezczeszczac zwloki wykradzione z kostnic.

— Chce pan powiedzie¢, ze...

— W samym Paryzu najprawdopodobniej mamy dwoch takich ,,bo-
skich szalencow”. Pierwszym jest nekromanta Pierre-Michel Vintras,
przywddca ,,.Dziela Mitosierdzia”, gildii paryskich satanistow. Dru-
gim Andrzej Towianski, Mistrz Kota Sprawy Bozej. Z tego, co udato
mi si¢ dowiedzie¢, wynika, ze twoj Mistrz wyzwal mojego na pojedy-
nek. Jezeli uda nam si¢ ich schwyta¢ na goracym uczynku, zapobie-
gniemy kolejnym morderstwom.

— O m¢j Boze — jeknat Stowacki. — Mysli pan, ze Eglantyna. ..

Nie skonczyl. Nagle do $§rodka wpadt jeden z mtodych funkcjo-
nariuszy biura. Przez moment rozmawiat z Bouletem $ciszonym
glosem.

— Dom wygladat na opuszczony, wigc weszli do srodka — zakomuni-
kowat Francuz ponuro. — Nie znalezli Towianskiego, za to w pokoju...

Na moment przerwal, zawahat si¢.

— W pokoju znalezli cialo kobiety. Ciemne wlosy, wysoka, okoto
trzydziestu lat...

Ta wiadomos$¢ byta jak cios pigescig w brzuch. Juliuszowi zrobito
si¢ ciemno przed oczami, zachwiat si¢ na nogach, mamroczac co$ nie-
wyraznie, jak pijany.
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— Tedy — powiedziat Boulet troche tagodniejszym gltosem. Poeta
powlokt si¢ za nim jak skazaniec.

Droge zastapil im nagle starszy me¢zczyzna z siwymi, krgconymi who-
sami. Mimo podesztego wieku emanowatl wtadza i pewnoscig siebie. Zza
koszuli rozchelstanej na piersiach wyzieral wytatuowany numer, wskazu-
jacy na bylego wigznia, prawdopodobnie galernika. Francuz zasalutowat
1 wyprezyt sie na baczno$¢. Wigc to jest ten stynny Vidocq — domyslit sig
Stowacki, opierajac rozpalone czoto o chtodng $ciang.

— Co tu si¢ dzieje? Akcja bez porozumienia ze mng? Zaraz bedzie-
my tu mieli na karku cale ministerstwo!

— Znalezli$my trupa kobiety — zameldowal Boulet szefowi. — Lu-
dzie przywiezli ciato do sekcji... oczywiscie oddamy je prefekturze.
Albo ministerstwu. Albo zandarmerii. Komu wtasciwie oddaje sie
ciala, monsieur?

— Nie zartuj, Antoine... — sarknat Vidocq. — Jak zging¢ta?

Megzczyzna zawahat sig.

— No wtlasnie, to dziwne. Na jej ciele nie ma nawet $ladu cho¢by
uderzenia. Moze zostata otruta? Ale zeby to sprawdzié, trzeba by ja
otworzy¢ i...

— A to kto? — Srednio zainteresowany sprawa szef agencji dostrzegt
nagle Stowackiego.

— Moj informator u Towianskiego — odparl niepewnie Boulet.

— Tego Towianskiego, ktory ostatnio wystat uroczy liscik do ksie-
cia Orleanu, przepowiadajac mu rychtg $mier¢? — spytat Vidocq, po-
chmurniejac.

— Tego samego, a dlaczego pan pyta?

— Afera, Boulet. Ksigze Orleanu dzi§ w samo potudnie wyskoczyt
z pedzacego powozu. Samobdjstwo? Atak szatu? Nie wiadomo, bo
nie odzyskat juz przytomno$ci. W ministerstwie wrze, a twoj Pola-
czek jest gtownym podejrzanym. Podpisano juz nakaz wydalenia tego
typa z Francji.

— Czyli spetnit juz trzy warunki — mruknat Boulet. — A dzisiaj pew-
nie bedzie probowat spelni¢ czwarty. Musimy go znalez¢ wcze$niej.
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Tej nocy, monsieur Vidocq, mamy szans¢ dopas¢ kolejnego Mesjasza.
A jezeli przeczucie mnie nie myli, to nawet dwoch.

— A ten twoj informator... — Vidocq spojrzal na poete uwazniej. —
Tak po prostu przychodzi sobie do biura?

Oficer skrotowo wyjasnit sytuacje.

Vidocq wymruczal pod nosem kondolencje i otworzyt solidne
drzwi, za ktorymi poeta dostrzegt bielejacy w blasku §wiec ksztatt.
Kiedy podszedt blizej, zorientowat si¢, ze to ciato przykryte biatym
ptétnem. Mial wrazenie, ze to wszystko dzieje si¢ poza nim, w abs-
trakcyjnej rzeczywistosci koszmaru sennego. Musiat przypominaé
sobie o tym, ze trzeba oddycha¢, brakowato mu powietrza w ptucach.

— Odstoni¢ twarz — powiedzial Boulet, a w jego czujnym, chtod-
nym spojrzeniu przez moment mignat cien troski. Lekko podnidst
ptachte przykrywajaca ciato.

Z gardta Juliusza wydobyt si¢ okrzyk zaskoczenia. Az cofnat si¢
o krok.

— To ona? — spytat Vidocq.

Poeta pokrecit glowa, ciagle zszokowany.

— Nie, nie, ale...

— Zna pan t¢ kobiete?

— To Xawera Deybel — wykrztusil Stowacki.

W pomieszczeniu zapanowata ponura cisza.

— Kochanka Mickiewicza? — upewnit si¢ Boulet.

— Kto to jest Mickiewicz? — spytat podejrzliwie Vidocq, czym na-
gle zaskarbil sobie wiele sympatii Juliusza.

— Widzial jg pan dzisiaj? — spytal oficer Stowackiego.

Poeta skinat glowa.

— Wchodzita do domu Towianskich zaraz po tym, jak ja stamtad
ucieklem. Razem z Karoling Towianska. Nie widzialem, czy wycho-
dzita.

— Boulet, co tu si¢ dzieje? — PrzeloZzony ostrym tonem zwrocit si¢
do swojego podwladnego. — Wygladasz na dobrze zorientowanego
w sytuacji, wiec moze bedziesz mi taskaw wyjasnic...
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Juliusz zesztywnial nagle. Za drzwiami ustyszal znajomy gtos.

— Przepraszam — do $rodka zajrzat mlody m¢zczyzna w okularach,
sekretarz Vidocqa. — Przyszedt jaki$ Polak, emigrant, chce zabra¢ cia-
to tej denatki, twierdzi, Ze moze jg znaé. Nazywa si¢ Misch... mic...

— Mickiewicz. — Skingt gtowa Boulet. — Owszem, powiedz mu, ze
jezeli ja rozpozna, za chwilg przygotujemy ciato do transportu.

— Co takiego? — eksplodowal Vidocq, kiedy tylko za sekretarzem
zamknely si¢ drzwi. — Najpierw nielegalnie przywozicie sobie z akcji
jakie$ ciato, a potem dajecie je pierwszemu lepszemu tylko dlatego,
ze...

— Monsieur — przerwat mu oficer. — Po pierwsze, czy zastanowil si¢
pan, skad ten cztowiek to wie? Po drugie — warto sprawdzi¢, dokad ja
zabierze. A po trzecie — dlaczego zabierze ja do Towianskiego. Musi-
my tylko schowa¢ gdzie$ naszego wieszcza, bo Mickiewicz moglby
nabra¢ podejrzen.

Juliusz ukryt si¢ w cieniu za drzwiami. Stamtad obserwowat, jak
Adam podchodzi do ciata Xawery, potwierdza, Zze zna t¢ kobietg, po
czym bierze ja na rgce — naga, pickng, martwa — i zabiera ze sobg.
Nie mogt dostrzec twarzy mezczyzny, ale w sercu zadrzal mu nagle
cien wspolczucia. Nie lubil go, to prawda — ale nie Zyczyl mu $mierci,
ani $mierci nikogo z jego bliskich. A panna Deybel z pewnos$cig byta
Adamowi bardzo bliska.

— Pojade¢ za nim — mruknat Boulet, wyrastajac nagle obok Stowac-
kiego.

— Jade z panem — zdecydowat Juliusz.

Przed biurem stala zaprz¢zona w cztery konie, bogato zdobiona
dormeza. Adam troskliwie umiescil Xawere na obitych pluszem sie-
dzeniach.

— Panie Mickevi! — Vidocq zaprosil go z powrotem do $rodka. —
Chcialbym jeszcze zada¢ panu kilka pytan.

Poeta $miato wszedt do biura. W tym samym momencie otwo-
rzyly si¢ ukryte w ciemnos$ci drzwi, wyszli przez nie Boulet ze
Stowackim.
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— Niech pozostali probuja go dogoni¢ — mruknat Francuz, po czym
lekko wdrapat si¢ na dach powozu i podat r¢ke Juliuszowi. Z wyraz-
nym trudem poeta dostat si¢ na gore, po czym utozyt ptasko tuz obok
oficera. — Masz wykonywa¢ moje rozkazy, zrozumiano? Zadnych
gwalttownych ruchow.

— Zrozumiano — mruknat potulnie Stowacki.

Mickiewicz wyszedt z biura, po czym usiadl na miejscu woznicy
1 trzasnat z bata. Woz ruszyl. Przyczajeni na dachu me¢zczyzni w mil-
czeniu obserwowali droge przed soba.

— Dla kogo pan wlasciwie pracuje, panie Boulet? — spytat Ju-
liusz szeptem. — Domys$lam si¢, ze jest pan oficerem wywiadu,
ale jakiego panstwa? Kto jest zleceniodawca pana i Vidocqa? Kto
wam ptaci?

— Ktos, kto moze naprawd¢ duzo zaptaci¢. — Mrugnat do niego
Francuz.

— I ktos, kto pod przykrywka poszukiwania mordercy tak na-
prawde boi si¢ utraty wladzy na rzecz jakiego§ samozwanczego
Mesjasza? — mruknat Stowacki. — Niech pan powie, jest pan car-
skim agentem, prawda?

Boulet tylko si¢ usmiechnat.

Dormeza zatrzymata si¢ obok starego cmentarza niedaleko Nan-
terre. Z ciemnos$ci zaczety wytaniaé si¢ kolejne powozy. We mgle,
ktora spowita cmentarz, rozblysty ptomienie pochodni. Wszystkie
zmierzaty w jednym kierunku, do niewielkiej kaplicy posrodku ne-
kropolii. Przez szeroko otwarta brame wida¢ byto o$wietlone scho-
dy wiodace w dol, najprawdopodobniej do katakumb, ciagnacych
si¢ kilometrami pod miastem. Bramy strzegto czterech zandarmow,
wygladajacych na wtajemniczonych w calg sprawe. Boulet ostroz-
nie zdjal z plecéw zawinigty w ptdtno pakunek.

— Race — szepnal do Stowackiego. — Vidocq szybciej nas znajdzie.
Poczekamy na dogodny moment.

Adam zeskoczyt z kozla, otworzyt drzwiczki powozu i1 na chwilg
zajrzat do $rodka.
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— Tym razem miatas$ szczg$cie — powiedziat surowo. — Co wam
przyszto do gtowy? Chcieliscie zrobi¢ probe generalng?

Stowacki zobaczyl, jak dlonie Bouleta zaciskaja si¢ nerwowo na
poreczach. Lekko wychylit glowe i nagle poczut, jak krew przestaje
mu ptyna¢ w zytach. Xawera Deybel, cata i zdrowa, wysiadla z dor-
mezy, jak gdyby nigdy nic.

— Och, Adamie... — Uwiesila si¢ na jego ramieniu. — Poprositam
Andrzeja, bo chciatam zobaczy¢ jak to jest... Zatuj, ze nigdy nie
probowates. To uczucie, jakby wyostrzaty ci si¢ wszystkie zmysty,
jakbys$ widziat wszystko zupelnie inaczej. Mozesz dostrzec nawet...
pewnych nieproszonych gosci na dachu.

Czterej zandarmi wycelowali pistolety w dach dormezy. Stowacki
zastygl w przerazeniu, réwniez Boulet byt tak zaskoczony, ze krzesi-
wo wypadto mu z dtoni.

— SchodZcie, 1 bez Zadnych sztuczek — rozkazat jeden ze straznikow.

Stowacki westchnat i podnidst gtowe. Adam na jego widok wyso-
ko uniést brwi.

— Co ty tu robisz? — spytal Juliusza, ktory niezdarnie usitowat ze-
skoczy¢ z dachu na ziemig.

— Lepiej ty mi to powiedz. — Poeta spojrzal na niego wsciekle. —
Lepiej powiedz mi, gdzie jest Eglantyna. Co jej zrobiliscie?

— Eglantyna? Masz na mysli panng Pattey? A co ona ma do tego? —
zdziwit si¢ Mickiewicz. — I co, na Boga, robisz na dachu mojego powozu?

— Chcesz powiedziec, ze...

— Panna Pattey juz na nas czeka. — Z tylu rozlegt si¢ nagle znajo-
my glos. — Dzigkuje, bracie Juliuszu, ze wykonate$ zadanie.

— Ja? — zdziwit si¢ Stowacki.

— Przyprowadzite§ mi naszego wspolnego znajomego. Z checia
ukarzemy go za probeg obalenia Proroctwa.

Andrzej Towianski razem z zong wytonili si¢ z mroku. Ale nie byli
sami. Tuz obok nich kroczyl mezczyzna w biatej szacie z czerwonymi
wylogami, przepasany biatym sznurem. Otaczalo go jeszcze szeéciu
podobnie ubranych ,,mnichow”.
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— Ach, pan Boulet — u$miechnat si¢ na widok Francuza, a ten
caty zesztywnial. Stowacki rozpoznat jego niski, gardlowy glos. —
Nasz nieustraszony policjant. Ostoja sprawiedliwo$ci. Agent-
-przebieraniec. Podejrzewatem, ze chce pan ztapa¢ dwie sroki
za ogon. Tylko dlatego wczoraj pana wypuscitem. A to zapewne
pan Juliusz Stowacki. Witam. Nazywam si¢ Pierre-Michel Eugene
Vintras.

— Jak na sataniste, jest pan niezwykle kulturalny — mruknat poeta
sarkastycznie, starajgc si¢ nie zwraca¢ uwagi na trupi zapach, jaki bit
od towarzysza Mistrza. — To si¢ chwali.

— Nie traémy czasu — Towianski skingt gtowa w kierunku kaplicy. —
Wszyscy czekaja.

— Skoro nas tam prowadza, to znaczy, ze albo ma si¢ wydarzy¢ co$
takiego, ze 1 tak wszyscy si¢ dowiedza, albo po prostu wiedza, ze
juz stamtad nie wyjdziemy — mruknat Boulet, idac obok Stowackiego
cmentarng alejka. — Albo jedno i drugie.

Juliusz rozejrzat si¢. Dookota widziat wiele znajomych twarzy.
Gdzie$ tam mignat mu stary Goszczynski, gdzie§ dalej — Michat
Szweycer, jego wydawca tez paletat sie miedzy zandarmami. Zaden
nie wydawat si¢ chetny do pomocy uwigzionym. Do tego wygladali
wrecz zatosnie przy armii Vintrasa — zakapturzonych, rostych osit-
kach, zwanych przez Bouleta , kaplanami ciemnosci”.

— Co si¢ wlasciwie bedzie dziato? — spytatl z Iegkiem Francuza. — Co
oni bedg robic¢?

— Jezeli si¢ nie myle, odbgdzie si¢ co§ w rodzaju pojedynku. To-
wianski i Vintras dostang za zadanie wskrzesi¢ cztowieka, ten, ktore-
mu si¢ uda, przejmie wtadze¢ nad konkurencyjnym kotem. Potem nad
pozostatymi. A to bedzie dopiero poczatek.

— Czy zeby kogos$ wskrzesi¢, trzeba begdzie go najpierw zabic? —
wzdrygnat sie Juliusz.

— Obawiam si¢, ze wtasnie dlatego nas tam prowadza — powiedziat
cicho Boulet.
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Zandarmi sprowadzili ich do malego, ukrytego w mroku po-
mieszczenia. Drzwi zamkneli od zewnatrz na zelazny skobel. Boulet
zapalil fosforowg zapalke, ktora jednak po chwili zgasta. Zapadia
ciemnos¢.

—1I co teraz? — jeknal Stowacki.

— Juliusz? — W ciemnosci rozlegt si¢ nagle damski, zaptakany gtos. —
To ty?

— Eglantine! — krzyknat poeta i dopiero teraz dostrzegt, ledwo
widoczng w mroku, skulong pod $ciang kobietg. — M6j Boze...

Nagta ulga zalala go calego od czubka glowy do stop. Jak w transie
przypadl do przyjacioiki, chwycit ja w ramiona i pozwolit, by wtulita
si¢ w niego z calej sily.

— Tak si¢ batam... — wyszeptala. — Nie wiem, co si¢ stalo, nic nie
pamietam... Rozmawialam z Towianskim, a potem... a potem obu-
dzitam si¢ tutaj... Gdzie jestesmy?

— Czy wykonywat jakie$ gesty? — zainteresowat si¢ Francuz. — Czy
patrzyl pani w oczy?

Panna Pattey skingta glowa.

— Mesmeryzm — mruknat pod nosem Boulet. — Tak dran za-
mierza oszuka¢ Vintrasa. Zatrzyma magnetyzmem serce i od-
dech, zeby delikwent wydat si¢ trupem, a potem cudownie go
ozywi. To dlatego Mickiewicz pytal Xawere, czy robili probe
generalng.

— Jak to mozliwe? — spytat Stowacki z przejeciem. — Przeciez Dey-
bel byla martwa przynajmniej godzing. Nie mozna tyle wytrzymac
bez oddychania!

— Nie zna pan mozliwosci tych magnetyzerow, Stowacki. Na wla-
sne oczy widziatem, jak jeden z nich sprawia, Ze przedmioty lewituja,
jak dotykiem obniza goraczke. Ale przyznam, ze wstrzymanie akcji
serca to dla mnie nowos$¢. Wida¢ dziala, ale jak?

— Nie przyszto panu do glowy, Ze to nie oszustwo? — zaproponowata
nie$mialo Eglantyna. — A jezeli on... jezeli on naprawde zabija ludzi,
a potem ozywia?
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— Czy masz rownie genialng teori¢ dotyczaca naszej ewentualnej
ucieczki? — Stowacki postanowit skierowa¢ dyskusje w bardziej prak-
tycznym kierunku.

— Nie zdazytem wystrzeli¢ racy. — Francuz usiadl na podiodze. —
Vidocq to pies gonczy, ale nie wiem, czy zdazy nas znalez¢.

— Wspaniale.

Drzwi otworzyly si¢ i do $rodka weszta Karolina Towianska w oto-
czeniu czterech Zzandarmow.

— Cieszcie sig, dzieci — powiedziata strasznym gltosem. — Za chwilg
jedno z was straci zycie, by je odzyska¢. Andrzej zajmie si¢ panng
Pattey, a Vintras — naszym Francuzikiem.

— Nie! — krzykneta Eglantyna, tulac si¢ jeszcze mocniej do Ju-
liusza. Dwoch Zzandarméw ruszyto w ich strong, dwoch chwycito
Bouleta za ramiona.

— Zostawcie j3! — Stowacki uwolnit si¢ z jej objec 1 spojrzat hardo
w przezroczyste oczy Karoliny. — WezZcie mnie.

— Skoro tak... — u$miechnetla si¢ Towianska. — To nawet lepie;j.
Zapraszam, bracie Juliuszu. Pozegnaj si¢ lepiej z przyjacielem — poli-
cjantem. Obawiam sig¢, ze pan Vintras przegra pojedynek.

Poprowadzita ich jeszcze glgbiej w podziemia. Oczom uwigzio-
nych ukazata si¢ duza, przestronna sala, o§wietlona tysiagcem $wiec,
co nadawato jej wyglad jak z kiczowatych powiesci gotyckich. Sto-
wacki slyszat o setkach kilometrow podziemnych katakumb, ciagna-
cych si¢ pod miastem sieci kanatow, lochow i tuneli, ale widok i tak
zrobit na nim wrazenie. Na §cianach widnialy zlote symbole, wérod
ktérych na pierwszy plan wybijal si¢ bogato inkrustowany cyrkiel.
Pomieszczenie wypehial thum postaci w czarnych pelerynach, z kap-
turami nasuni¢tymi na gtowy. Kto§ miarowo uderzat w begben.

— Loza masonska — mruknat pod nosem Boulet. — Na Zeusa, co
za zbieranina. Niedlugo okaze si¢, ze Towianski znalazt Swigtego
Graala.

Mistrz Andrzej i Pierre-Michel Vintras stali na podwyzszeniu, przed
kazdym z nich znajdowat si¢ drewniany stot, do ktorego krawedzi
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przypiete byty szerokie, skorzane pasy. Oba stoly pokrywaly czerwone
plamy krwi. Towianski spojrzat ze zdziwieniem na Stowackiego.

— Miata by¢ kobieta — powiedziat do Zony, zdegustowany. Karolina
pokazata mu jezyk.

— Chciatbys.

— Wyglada na to, ze juz odbywaly si¢ tu pojedynki — szepnat Bo-
ulet. — I zawsze byt remis. Nie trze$ si¢ tak ze strachu, Towianski cie
nie zabije, tylko zahipnotyzuje.

— Nie przypominam sobie, zeby$my przechodzili na ,,ty” — odpart
zimno Stowacki, odzyskujac rezon. — Ale... co z panem?

Francuz nie odpowiedziat.

Wisrod thumu rozlegly sie okrzyki 1 gwizdy, kiedy obaj wieZzniowie
wstapili na podwyzZszenie.

— Mistrzu — odezwat si¢ nagle Adam, stojacy za Towianskim. —
Nie podoba mi si¢ to. To miat by¢ kto$ inny, kto$, czyja ewentualna
$mier¢, gdyby... gdyby si¢ jednak nie powiodto, nie wywota konse-
kwencji. A co jesli Juliusz...

— Dzigkuje¢ za troske. — Stowacki odwrdcit si¢ 1 splunat.

— Watpisz, Adamie? — spytal groznie Towianski. — Teraz, w chwili
proby? Wszak powiedziane jest...

— Nie. Nie watpi¢. Nie ja — odpart Mickiewicz hardo 1 umilkt.

Zandarmi przypieli obu do stotéw. Na $rodek wystapit dlugowto-
sy, wysoki mezczyzna. Ku swojemu zdziwieniu, Stowacki rozpoznat
w nim Franciszka Liszta, pianistg, najwickszego rywala Chopina.
A wigc wszystkie pogtoski o jego przynaleznos$ci do lozy masonskiej
okazaly si¢ prawda. Liszt wyciagnal z kieszeni monete.

— Reszka — powiedziat Vintras.

— Orzel — szepnal Towianski.

Niech si¢ dzieje, co chce, pomys$lat Stowacki, zaciskajac po-
wieki.

Thum wydal pomruk peten ciekawosci, kiedy moneta upadta na
dlon Liszta.

— Orzel! — zawolal kompozytor. — Zaczyna Andrzej Towianski!
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— Gotdw, bracie Juliuszu? — Mistrz nachylit si¢ nad poeta 1 za-
czat wykonywa¢ nad nim koliste ruchy rekami, caly czas patrzac mu
w oczy hipnotyzujacym spojrzeniem.

— Nigdy nie bytem bardziej gotow... — zaczat Stowacki i nagle, ni
stad ni zowad, §wiat zawirowat i Juliusz Stowacki zobaczyt siebie,
lezacego na kamiennym stole, bladego jak alabaster, ze struzka krwi
saczaca si¢ z kacika ust.

— O cholera jasna — wyrwato mu sig.

Przez zgromadzony thum przeszedt szmer goraczkowych szeptow.

— Czy kto$ chce sprawdzi¢, czy brat Juliusz zyje? — spytat gtosno
Towianski. Na podwyzszenie wskoczyto kilku ochotnikéw, ktorzy
zaczeli sprawdza¢ puls lezacemu, nastuchiwa¢ oddechu, klepaé po
twarzy i szczypac.

— Martwy jak zimny trup — stwierdzit ze zdumieniem jeden z nich.

Stowacki, nadal stojacy nad swoim cialem, popatrzyt przed siebie
1 dostrzegl zmieniona, przerazong twarz Mickiewicza, ktory nie mogt
oderwa¢ wzroku od martwego ciata swojego rywala.

— Interesujace — powiedziat Vintras, badajac cialo. — Zabile§ go
magnetyzmem? Fluidami? To naprawdg¢ niezwykte. Styszatem o teo-
rii Mesmera, ale nigdy nie widzialem takiej mocy umystu.

— I moca umystu potrafie go wskrzesi¢ — odpart Andrzej Towianski
1 wzniost rgce do gory.

— Wolnego — usmiechnat si¢ kaptan ciemnos$ci. — Musimy mie¢
pewnos¢. Najpierw ciato trzeba posiekac.

— Nie ma mowy! — wrzasnat Stowacki z przerazeniem, probujac
chwyci¢ Vintrasa za ramig, ale jego dton przeszta przez niego, jakby
byta zrobiona z powietrza. — Zostaw go! Zostaw mnie!

— Chcesz, to siekaj swojego Bouleta. — Mistrz wzruszyt ramio-
nami. — Ja nie musze rozlewac krwi, by dokona¢ cudu.

— Musze sprawdzi¢, czy to nie sztuczka. — Vintras wyciagnatl na-
gle n6z 1 z catej sity wbit go w udo Juliusza. Cialo astralne wrzasne-
to, chociaz nie poczulo bolu. Mickiewicz wydat z siebie zduszony
okrzyk, a Xawera przysunela si¢, zeby mie¢ lepszy widok.
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— Mowitem ci, siekaj swojego Bouleta — powtdérzyt Towianski zim-
no. Vintras wzniost ndz do gory.

— Sta¢, policja! — Drzwi otworzyty si¢ z impetem, a na progu sta-
nat Vidocq, rozkoszujac si¢ wrazeniem, jakie zrobit na zebranych. Po
chwili do komnaty wpadla grupa policjantow. Padly strzaty, kiedy
odziani na bialo mnisi z sekty Vintrasa wyciagneli brof ukryta w po-
fach szat, a ludzie Vidocqa odpowiedzieli ogniem. Pozostali zebrani
w panice zaczeli wycofywac si¢ do ukrytych w $cianach i1 podtodze
tajnych przejs¢. Stowacki zdotal tylko dostrzec peleryng Towianskie-
go znikajacg w jednym z otworow.

— Hej! — zawotat za nim z pretensja. — A ja?

Dopiero teraz jego wzrok padt na Vintrasa. Krol satanistow nie ru-
szyl si¢ nigdzie, skutecznie ochraniany przez kottujacy si¢ we wszyst-
kie strony ttum zwolennikéw obu prorokéw, zandarmow, policjantow
1 ludzi Vidocqa. Vintras pochylil si¢ nad Bouletem.

— Teraz albo nigdy — powiedziat do szarpigcego si¢ w skorzanych
pasach Francuza i poderznat mu gardto.

Kiedy po krotkiej chwili rz¢zenie oficera ucichlo, kaptan
ciemnosci ztozyt rece 1 zaczat szepta¢ pod nosem jakies tacinskie
stowa.

— Mam dziwne przeczucie, ze mu si¢ nie uda — powiedziat Boulet
z przekasem, stajac nagle obok Stowackiego, ze zgroza patrzacego
na calg sceng. Trzymat si¢ za szyj¢. — Coz, trudno. Wspolpracowaé
z panem to byla dla mnie wielka przyjemnosc¢.

— Dla mnie troch¢ mniejsza — odparl poeta, wspominajac dzieje
tej wspotpracy. — Niemniej... bardzo mi przykro, panie Boulet... nie
bardzo wiem, co powiedzie¢, hm... czy my obaj...?

— Ja z cala pewnoscia — powiedziat Boulet, patrzac, jak do Vintrasa
podbiega dwoch funkcjonariuszy i wypowiada formutke aresztowa-
nia. — A co do pana... no c6z, Towianski uciekt. I ja chyba tez bede
si¢ juz zbieral.

— Dokad? — spytat Stowacki z przestrachem. — Boulet, nie zosta-
wiaj mnie!
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Ale Francuz, nie zwracajac na niego uwagi, przeszedl przez rzed-
niejacy thum i w pewnym momencie rozptynat si¢ w powietrzu. Vi-
docq podszedt do cial lezacych na stotach 1 westchnat cigzko.

— Moj najlepszy cztowiek — powiedziat gniewnie, zdejmujac ka-
pelusz. — Chlopcy, wezwijcie karawan. Niech zabierze zwtoki. A my
zabieramy tych, co mamy i wracamy do biura. Trzeba przestuchaé
$wiadkow i spisac raport.

Policjanci wyszli 1 w komnacie zapadta grobowa cisza. Stowacki
przeszedt dookota, przygladajac si¢ obrazom i wyszukujac poukrywa-
ne w nich symbole masonskie, ale po kilku minutach czas zaczat mu
si¢ dluzy¢. Poszedt dalej, trafiajac do celi, w ktorej zaptakana Eglan-
tyna ostabla, probujac przywotaé straznikow. Chciat jg pocieszy¢, ale
nie potrafil sprawi¢, by go ustyszata.

Dalej nie mogl pdjs¢. Zupetnie jakby co$ trzymalo go na uwigzi,
nie pozwalalo odej$¢ od ciata. Dziwne.

W mroku pojawita si¢ posta¢ w czarnej pelerynie. Wyciagneta
z kieszeni klucz i otworzyta cele panny Pattey.

— Cicho — ustyszal glos Mickiewicza. — Zabieram stad pania.
Chcialbym, zeby wiedziala pani, Ze jest mi strasznie przykro z powo-
du tego, co panig spotkato. Nie przypuszczalem, ze Mistrz posunie si¢
az do tego.

— Co z Juliuszem? — spytata kobieta, na chwiejnych nogach opusz-
czajac pomieszczenie. — Gdzie jest?

— Zaraz sprawdzimy. — Wskazat jej droge do komnaty. — Tylko pro-
sze nie krzycze¢. Ludzie Vidocqa za chwile tu wrdca.

A jednak Eglantyna nie mogta powstrzymac¢ dramatycznego okrzy-
ku na widok pokrytego krwig ukochanego przyjaciela. Mickiewicz
rozpial pasy przytrzymujace ciato, po czym wyciagnal z kieszeni ban-
daz i zaczat opatrywac ran¢ na udzie poety.

—Po co to...? — spytala pana Pattey, a tzy ptynely jej po twarzy. —
Przeciez on nie oddycha.

— Niech go pani pocatuje — polecit Mickiewicz.

— Co takiego?!?
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— Niech pani robi, co mowig. To tak dziata. Musi go pani pocalowac.

—Ale...

— Caluj, idiotko — syknat Mickiewicz. — Bo inaczej ja bed¢ musiat
to zrobi¢. A nie mam najmniejszej ochoty.

To dlatego Towianski byt taki niezadowolony, kiedy mnie zoba-
czyt, pomyslal Stowacki. Eglantyna postuchala Adama i pochylita si¢
nad ciatem Juliusza, sktadajac na jego ustach delikatny pocatunek.
Swiat znowu zawirowat, a poeta poderwat si¢ nagle, kurczowo tapigc
oddech.

— Moj Boze! — krzykneta panna Pattey, rzucajac mu si¢ na szyje. —
To cud! To prawdziwy cud! Juleczku!

— Wstawaj, Juleczku — polecit Mickiewicz kwasno. — Zanim poli-
cja zauwazy, ze trup ozyt.

Wzrok Stowackiego padl na lezace na sasiednim stole ciato Bouleta.
Z trudem zszedt na podtoge, dopiero teraz czujac potworny bol w pra-
wym udzie. Podszedt do oficera i zamknat jego pototwarte, czarne oczy.

— Zegnaj, Boulet... — mruknat pod nosem. — Mam nadzieje, ze do-
brze ci tam, gdzie jestes. Gdziekolwiek jestes.

Nagle zmarszczyt brwi. Koszula Francuza byta rozerwana i dopie-
ro teraz zobaczyt wszyty w wewnetrzng kieszen charakterystyczny
herb z dwoma kluczami i tiarg.

— Wigc to byl ten Duch, dla ktorego pracowales. .. — mruknat poeta.

— To nie miato by¢ tak — powiedziat Mickiewicz, pomagajac Juliu-
szowi oprze¢ si¢ na jego ramieniu. Eglantyna podtrzymala go z dru-
giej strony. — Gdybym wiedziat, ze Mistrz zdecyduje si¢ na efektowny
pojedynek, zamiast na indywidualng ceremonig... zgubila go pycha.

— Gdzie jest teraz? — spytat Stowacki, starajac si¢ nie mysle¢ o roz-
sadzajacym noge¢ bolu. Nadal byl w szoku i1 nie mial nawet ochoty
tryumfowac nad potulnym jak nigdy Adamem.

— Jutro opusci Francje i przeniesie si¢ do Zurychu. Ja przejmuje za-
rzadzanie Kolem. Mogliby$my po prostu je rozwigza¢, ale nie moge
tego tak zostawi¢. Za duzo pracy wlozytem w to wszystko. Ludzie nie
moga zosta¢ bez przywodcy.
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— Naprawde mu wierzyltes?

— Nadal mu wierze — mrukngl Adam pod nosem. — To, Ze nie wie-
rz¢ w Proroka, nie oznacza, ze nie wierz¢ w Proroctwo. Kiedy$ si¢
wypehni, jestem tego pewien.

A moze nigdy sie nie wypeini — pomyslat Stowacki. 4 moze czlo-
wieka po prostu nie da si¢ wskrzesi¢, bo nie mozna go rowniez zabic.
A moze cos takiego jak Smieré po prostu nie istnieje, a wszystko jest
kwestig punktu widzenia...

— Mogg jeszcze o co$ spytac? — zaczat niesmialo, kiedy wreszcie
wydostali si¢ na $wieze powietrze. — O co chodzi z tym twoim czter-
dziesci 1 cztery? Wiesz, tym z ,,Dziadow”.

— Ach, to... — stropit si¢ Mickiewicz. — C6z... Szczerze mowiac,
to szukatem rymu do ,,bohatery”. ,,Cztery” byto idealne. Teraz mi
troche ghupio.

Link do opowiadania wraz z komentarzami:
https://www.fantastyka.pl/opowiadania/pokaz/3994
https://www.fantastyka.pl/opowiadania/pokaz/3995

Joanna Koztowska - absolwentka filologii polskiej na Uniwersy-
tecie Warszawskim oraz warsztatdéw scenariopisarstwa w Bahama
Films. Od kilku lat pracuje jako scenarzystka, gtéwnie seriali tele-
wizyjnych. Jej scenariusz, stworzony na podstawie opowiadania
Boscy Szalericy, w 2018 roku otrzymat nagrode specjalng Canal+
W najwazniejszym w Polsce konkursie dla scenarzystéw — Script
Pro. W nielicznych wolnych chwilach prowadzi bloga o popkulturze
Bajkonurek.
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Pierwsza zona
Agnieszka Osikowicz-Chwaja

Rudy me¢zczyzna o twarzy pokrytej tatuazami w ros§linne motywy
pochylit sig, by z uwaga obejrzec oblicze $piacej kobiety. Jej czarne,
dlugie wtosy lezaty rozsypane w nietadzie na drukowanej w z61-
te rézyczki poduszce. Peine, lekko rozchylone usta drzaly odro-
bing. Oddychala moze nieco zbyt ciezko, ale rdowno i spokojnie.
Wierzchem dtoni dotknal jej bladego policzka — skora byta ciepta,
gtadka i delikatna. Wygladata pigknie, ale m¢zczyzna nie dawat si¢
zwies¢ pozorom. Wyczut zapach $mierci i ogarneta go ekscytacja,
jak zawsze wowczas, gdy wiedzial, ze czeka go trudna walka. Wal-
ka, ktorej rezultatu nie potrafit przewidzie¢.

— I co, doktorze?

Rudzielec si¢ wyprostowatl, opanowawszy podniecenie, i popa-
trzyt na stojacego po drugiej stronie 16zka mezczyzne.

— Nie wiem. Zrobig, co mog¢. Mam nadzieje, ze uda mi si¢ przywro-
ci¢ sity twojej zonie. Ale... no c6z, jej stan wydaje si¢ naprawdg cigzki,
a najgorsze, ze nie wiem, co jest przyczyng. Zrobi¢, co mogg — powto-
rzyt. Ugryzt si¢ w jezyk w ostatniej chwili, bo rozpacz malujaca si¢ na
twarzy tamtego omal nie wyrwala z gardta niepotrzebnych obietnic.

Nieszczgsny maz potezng dlonig przeczesal geste, ciemne wiosy.
Czarne oczy wyraznie si¢ zaszklity. Pokiwal gtowa i powiedzial:

— Tak... To stalo si¢ tak nagle. Jeszcze trzy dni temu tanczyta... na
naszym weselu.

— Jak to si¢ zaczelo?

Gospodarz wzruszyt ramionami.

— Przygotowywala si¢ w swoim pokoju do nocy po$lubnej. —
Us$miechnat si¢ blado. — Ustyszatem krzyki. Zachowywala sig, jakby
zupehie oszalata: uderzata w $ciang, probowata przedrzec si¢ na dru-
ga strong. A jej oczy... jej oczy... Wygladata, jakby w jednej chwili
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stracita rozum. Probowalem ja uspokoié, przytrzymac... Nigdy by$
doktorze nie przypuszczal, ze ma tyle sily. — Palcem wskazal na dtu-
gie, glebokie zadrapania biegnace wzdtuz prawego policzka. — Nagle
po prostu zamkngta oczy i osungla si¢ bez przytomnosci na ziemig.
I od tej pory tak lezy. Budzi si¢ kilka razy dziennie, tylko po to, zeby
pokrzycze¢, i znowu zasypia.

— Co krzyczy? — zapytat lekarz.

Ciemnowlosy w zamysleniu przypatrywat si¢ Zonie.

— ChodZmy — odezwat si¢ i gwaltownym ruchem pociagnat dokto-
ra za rgke. — Musimy porozmawiac. Ale nie tutaj.

skksk

Siedzieli przy stole w przestronnej, surowo urzadzonej kuchni. Doktor
zdazyt juz do potowy oprézni¢ stojaca przed nim szklanke z winem,
a jego towarzysz wcigz milczal. Medyk poczul, Ze robi mu si¢ duszno,
tesknym okiem zerknat na szczelnie zamknigte okno i rozluznit stojke
prostej, zolierskiej kurtki.

— 1?7 — zagait w koncu, lekko zirytowany.

Gospodarz spojrzal na niego przekrwionymi oczami.

— Moéwites, doktorze, ze nie wiesz, co spowodowato chorobe mojej
zony. W tym mogg ci pomoéc. — Zamilkt znowu, popadajac w otepienie.

— Tak? — ponaglit delikatnie lekarz.

Megzczyzna drgnat.

— Moja pierwsza zona. Byta Zona.

Doktor siedziat lekko pochylony do przodu, czekajac na dalszy ciag.
Gospodarz postanowit jednak najwyrazniej ponownie zaniemowic.

— (Gdzie ona jest?

W oczach me¢zczyzny pojawit si¢ lek. Machnat rgka w strone okna.

— Tam, na cmentarzu. Pochowali$my ja dwa miesigce temu.

Doktor tkwit chwile w pochylonej pozycji, zastanawiajac sig, czy
dobrze ustyszal, czy jego rozmoéwca zwariowal, czy tez moze sobie
zartuje.
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—Czyli... nie zyje, tak? — Pytanie byto absurdalne, ale poczut nagta
potrzebe doktadnego ustalenia faktow.

Tamten skinat glowa 1 zaczat w koncu moéwié:

—Moja zona... Tarkia — wskazat dlonig w kierunku pokoju, w ktorym
lezata chora kobieta — krzyczala wtedy jej imig: Liwia. Blagala o lito$¢.
Byla przerazona, oszalata ze strachu, rozumiesz? — Uniost si¢ nieco, szyb-
ko jednak opadt z powrotem na krzesto. — A teraz, gdy si¢ budzi, oczy ma
szeroko otwarte ze strachu 1 znowu krzyczy: Liwia, Liwia!

Najwyrazniej maz wczut si¢ w role, bo wytrzeszezyt oczy i1 zaczat
krzycze¢, pohukujac i machajac rgkami.

Lekarz wpatrywat si¢ w niego tgpo, czujac w gtowie coraz wiek-
szy ucisk. Gospodarz musiat to zauwazy¢, bo nagle stracit animusz
1 opuscit dionie.

— Nie wierzysz mi, poruczniku — stwierdzit zrezygnowany. — Ale
my tu wierzymy w takie rzeczy. Widzisz, ozenitem si¢ z Tarkig sze$¢
tygodni po $mierci Liwii, ale moje poprzednie matzenstwo tak na-
prawde od dawna bylo martwe. Bytem dla niej dobrym me¢zem, przy-
najmniej takg mam nadziej¢. Szanowalem ja, nie krzywdzilem. Ale to
Tarkie kochatem od dawna i z catego serca. Ludzie nam wybaczyli ten
pospieszny $lub, wiedzieli, jak si¢ maja sprawy. Pewnie nie wszyscy,
ale c6z nas to wtedy obchodzito? Moze niepotrzebnie tak jawnie si¢
cieszyliSmy, moze Tarkia nie powinna tanczy¢ tak rado$nie. Ale ona
przeciez jest jeszcze mtoda! Liwie musiato to zabole¢, dlatego teraz
sie msci. Z zawisci.

Lekarz z trudem oderwatl od niego wzrok — m¢zczyzna najwyraz-
niej wierzyt w to, co mowil. Zniechgcony dopit wino, wstal, ruszyt
w kierunku drzwi. W progu odwrdcit si¢ jeszcze i powiedzial:

— Nie znam si¢ na czarach i duchach. Jestem lekarzem. Zrobie
wszystko, co w mojej mocy, zeby uratowac twoja zong. Ale, btagam,
nie stosuj kadzidel, zakle¢, wtoséw z brody skrzata, wywaru z serc
wampirow czy krwi niemowlakéw. A przynajmniej nie bez porozu-
mienia ze mng. Zwlaszcza to ostatnie.
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skksk

Doktor wszedt do przydzielonego mu pokoju, zamknat za sobg drzwi,
opart sie o nie plecami. Przymknat oczy. Poczut si¢ nagle bardzo zme-
czony. Duchy, zjawy 1 upiory, tego mu tylko brakowato. Banda waria-
tow w zabitej dechami wsi.

Podszedt do torby, ktéra wczesniej ostroznie umiescit pod tawa.
Wyjat z niej gruby, gesto zapisany zeszyt, zaczal go pospiesznie, ner-
wowo kartkowaé. Warknal cicho, niezadowolony cisnat nim o krze-
sto. Ponownie siegnat do torby, aby delikatnie, powoli wyciggaé nie-
zliczong ilo$¢ fiolek, pudeteczek, woreczkow. Ustawit je w réwnych
rzadkach na stole, chwile przypatrywat si¢ im zamys$lony. Westchnat
glo$no. Zdjat kurtke, odwiesit ja na oparcie krzesta. Z lekkim uktu-
ciem zalu stwierdzil, ze wyhaftowane na niej srebrna nitka oficerskie
dystynkcje zdazyly juz straci¢ nieco blasku. Koszulg $ciagat pospiesz-
nie, rozpinajac guziki niecierpliwymi palcami. Jego ciato, podobnie
jak twarz, pokryte bylo tatuazami, zapisane starannym, drobnym pi-
smem, ozdobione misternymi rycinami. Lekarz w skupieniu wodzit
palcami po skorze na piersi, zebrach, brzuchu. Podszedt do stojacego
w kacie lustra, odwrocil si¢ do niego plecami i ze zmarszczonymi
brwiami studiowal odbicie. Skrzywil si¢ nieco na widok szczuptego,
bladego, pokrytego piegami ciata. W koncu podnidst prawa rgke, wbit
wzrok w przedramig, najwyrazniej wreszcie czyms$ zainteresowany.
Po krotkiej chwili unidst gtowe, doskoczyt do stotu, wlat zawartos¢
dwoch fiolek do pustej szklanki, starannie odmierzajac proporcje,
dodat jeszcze szczypte proszku ze skorzanego woreczka, wymieszat.
Ubrat si¢ szybko, przelat miksture do matej buteleczki, zakorkowat,
wlozyt do kieszeni 1 wyszedt.

skeksk

Przy 16zku Tarkii siedziata dziewczyna. Odwrocita si¢ w strong wcho-
dzacego me¢zczyzny i uSmiechneta delikatnie.
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— Witaj, poruczniku — szepneta, odgarniajac z czota pasmo dtugich,
jasnych wtosow.

Lekarz odwzajemnil usmiech:

— Widzg, ze wiadomosci rozchodzg si¢ tu szybko.

Nie odpowiedziata. Tkwita na krzeéle, z lekko nieobecnym wyra-
zem twarzy, zadumana.

Kerk patrzyl na nig przez chwilg, ale nie doczekawszy si¢ zadne;j
reakcji, wyjat z kieszeni buteleczke, przytknal ja do ust nieprzytomne;j
kobiety i wlal w nie potlowg zawarto$ci. Przytrzymat jej szczgke az
do momentu, w ktorym byt pewien, ze kobieta przetkneta lekarstwo.
Jasnowtlosa dziewczyna obserwowala go z ciekawoscia.

— Co to? — zapytala w koncu, a pionowa zmarszczka migdzy brwia-
mi poglebita si¢ jeszcze bardzie;j.

— Lekarstwo. Powinno ja wzmocnic.

— Ziolka... — Mtoda blondynka pokiwata gtowa i usmiechneta sie
nieco szerzej. — No dobrze.

W jej zachowaniu byto co$ nienaturalnego, dziwnie ulotnego, ale
doktorowi spodobata si¢ od razu.

— Jestes jej przyjaciotka? Krewng?

Zastanowila sie chwilg 1 potrzasneta glowa.

— Nie. Raczej powinowata. Jednak moge chyba powiedzie¢, ze
nalezymy teraz do rodziny. A ty jeste§ w koficu zolnierzem czy
lekarzem?

— Jednym i drugim. Porucznik Kerk Tor. — Postarat si¢, zeby za-
brzmiato to mozliwie imponujaco.

Dziewczyna ponownie pokiwata gtowa z powazng ming, chociaz
w wielkich, niebieskich oczach zabtysty iskierki rozbawienia. Me¢z-
czyzna zmieszatl si¢ 1 spytal nieco zaczepnym tonem:

— A ty jak si¢ nazywasz?

— Mozesz méwi¢ do mnie Liwia. Chociaz nie lubi¢ tego imienia. —
Skrzywita si¢ uroczo. — Jest takie migkkie 1 delikatne. Pasowato do
mnie jeszcze kilka miesiecy temu. Ale od tamtej pory tyle si¢ wyda-
rzyto... —Lagodnym wzrokiem popatrzyta na nieprzytomng Tarkig.
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Porucznik Tor poczul mimowolny skurcz w sercu. Liwia...
Czyz nie tak...?

— Tak miata na imi¢ pierwsza zona gospodarza.

— Zgadza si¢. Martwa Zona. — Dziewczyna zachichotata nerwowo. —
Ze tez mnie to musiato sie przytrafi¢ — westchneta cicho.

—Co?

Spojrzenie Liwii niespodziewanie stato si¢ figlarne:

— No, jak to co? To! Widziate$ kiedy$ wilasne cialo po $mier-
ci? Uczestniczyle§ w swoim pogrzebie? Stuchale§ ghlupich plotek
1 $michow-chichdw na stypie? Po twoim pochowku? Mowie ci,
wstrzasajace do§wiadczenie, nikomu nie zycze.

Porucznik Tor smetnie pokiwat gtowa, a gdy sie odezwal, jego glos
przepeliony byt zabarwiong zniecierpliwieniem rezygnacja:

— Jeste$ upiorem.

Dziewczyna zamilkta, chwile nad czyms si¢ zastanawiajac.

— Nie. Chyba nie. Moje ciato grzecznie gnije w grobie, jak bozie
nakazaly. No, cholera, nie jestem pewna, przeciez wlasciwie nie mam
o tym pojecia. Nie wiem, no po prostu nie wiem. Upior to wlasciwie
kto? Duch? Ciato? Wiesz, nigdy mnie to nie obchodzito, kto by przy-
puszczal, ze taka wiedza moze mi si¢ kiedy$ przydaé. Siedz¢ tu od
tygodni i zastanawiam si¢, 0 co w tym wszystkim chodzi. Myslisz, ze
fatwo mi uwierzy¢? Ale wszystko wskazuje na to, Ze tak wlasnie jest.
Pokazalam si¢ paru ludziom we wsi, wrzeszczeli jak opgtani. Posztam
na cmentarz, moja mogila jest Swieza, ale jest. Wybacz, nie czutam
si¢ na silach, by ja rozkopywac. Po dwoch miesigcach gnicia... —
Skrzywila si¢ z obrzydzeniem i potrzasneta gtowa. — Wiem juz, ze nie
wszyscy mnie widza. To znaczy, widza mnie wtedy, kiedy chce, by
mnie widzieli. Jak to robig, nie wiem. Po prostu tak si¢ dzieje.

Kerk bezwiednie przewrocil oczami i pokrecit gtowa.

— Czy moglaby$ mi w takim razie wyjasni¢, dlaczego zdecydowa-
fa$ si¢ pokaza¢ akurat mnie?

— Nie tylko tobie. Jej tez. — Wskazata broda na lezacg Tarkie. — My-
Slisz, ze dlaczego tak wrzeszczy, kiedy sie budzi? A teraz najzwyczajniej
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w $wiecie cheialam z kim$ porozmawiaé. Mdj stan ma swoje dobre, na-
wet zabawne, strony, ale bywa tez nuzacy. Zagadatam do mojej przyja-
ciotki — zemdlata. Pokazatam si¢ szwagrowi — niemal oszalal. Wybratam
ciebie, bo wydajesz si¢ interesujacy. I nie jeste$ stad, nie znale§ mnie
weczesnie]. Tarkii rowniez pokazuje si¢ gtdwnie dla rozrywki. Moglabym
ja przeciez zadusi¢ bez tego calego teatru.

— Aha — mruknat porucznik. — To powiedz mi jeszcze jedno. Dla-
czego wlasciwie chcesz jg zabi¢? Twoj maz twierdzi, ze z zawisci.

Liwia kaprys$nie wydeta usta.

— Ojoj, mialam wiele wad, ale nigdy nie bylam matostkowa. Kochat
Tarkie, wiedzialam o tym i nawet mu si¢ nie dziwilam. Przynajmnie;j
miata... ma charakter. I dopigta swego, poslubita go. A siebie tez mia-
tabym dosy¢. Bytam taka nijaka — powiedziala z niesmakiem. — Mysla-
tam, ze taka mam by¢. Mita, usmiechnigta, postuszna, cicha. Tak mnie
nauczono i okazatam si¢ pilng uczennica, wszystkie pragnienia, pyta-
nia, namigtnosci chowajac bardzo gleboko. Tak gleboko, ze nawet nie
wiedziatam, czy istnieja. Powiedziano mi, Ze tego oczekuja mezczyzni;
jak sie okazato, oczekuja jednak czegos$ wiecej. Czasem wydaje mi sie,
ze wlasciwie nie na niej powinnam si¢ msci¢. — Zadumata si¢ na chwile,
ale jej twarz szybko si¢ rozjasnita. — Ale moi rodzice przeciez juz nie
zyja. Ten ostatni miesigc — bywa nudno, zwlaszcza noca, kiedy wszyscy
$pia. Ja nie potrafi¢ spa¢. Mimo to nigdy si¢ tak dobrze nie bawitam —
usmiechneta si¢ szeroko. — Podgladam chtopcow, dziewczyny zreszta
tez, robie zarty wscibskim sgsiadom, chodzg, gdzie chce, czasem kogos
postraszg.

— Wiec dlaczego...?

— Ona? Po prostu musz¢ to zrobi¢ 1 akurat tutaj powod jest prosty
1 bardzo typowy. Zabita mnie. Otrula. Razem z moim kochanym
me¢zulkiem. Och, przeciez nie robitam mu scen, gdy do niej szedt
1 wracal dopiero nad ranem. Musial mnie naprawde¢ mie¢ po dziurki
W nosie.

Zapadla niezrgczna cisza. Kerk poczul, jak opadajag mu ramiona.
Nagle zapragnal uciec, zostawi¢ ten dom szalencow daleko za sobag
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1 wréci¢ do przytulnej stanicy. Liwia patrzyla na niego kpigcym wzro-
kiem, a on zupetnie nie wiedzial, co powiedziec.

Dziewczyna podniosta si¢ z krzesta.

— Strasznie si¢ rozgadatam, prawda? Zastugujesz chyba na maty
dowod. Zdziwitabym sie, gdybys$ mi wierzyt, bo na twoim miejscu tez
wzietabym siebie za wariatke. A jestem po prostu trupem.

Powoli, niezgrabnie usiadta okrakiem na piersi nieprzytomnej ko-
biety. Zachwiala si¢, omal nie spadta. Usmiechneta si¢ przepraszajaco.

— Nie mam jeszcze wprawy.

Kerk chciat zaprotestowac, gestem osadzita go jednak w miejscu.
Glos uwigzt mu w gardle, nie byt w stanie si¢ poruszy¢ i tylko coraz
szerzej otwartymi oczami ogladat rozgrywajace si¢ przed nim wido-
wisko. Liwia polozyta dtonie na czole Tarkii, nachylita si¢ ku jej twa-
rzy. Oddech lezacej stal si¢ jeszcze ciezszy, §wiszczacy, otworzyta
usta, by ztapa¢ troche powietrza. Nic dziwnego, przygniatat jg cigzar
mtodej, wyraznie z siebie zadowolonej dziewczyny. Liwia uniosta
dlonie i zaraz potem chora otworzyta powieki. Jasnowlosa kobieta
z trudem powstrzymywata §miech. Uniosta rece jeszcze wyzej, wy-
giela je jakos strasznie nienaturalnie, zacze¢la przewraca¢ oczami, wy-
krzywia¢ usta, kreci¢ glowa, zamiata¢ wlosami. Z gardta wydobyt sie
nieprzyjemny charkot, w kacikach ust pojawity si¢ babelki §liny. Kerk
sceptycznie unidst brwi — wygladata groteskowo. Tarkia chyba jednak
uwazala inaczej — jej oczy miaty juz wielko$¢ spodkow, otwarla piek-
ne usta i wydobyla z nich potezny, histeryczny ryk, wrzask $miertel-
nie przerazonego, walczacego o zycie zwierzecia:

— Liwiaaaaaa!!! — wyta. — Liwiaaaaa! Zostaw mnie, odejdz!!!
Demonie!!!

Lekarz stal jak wmurowany, oglupiaty, w niejasnym poczuciu, Ze bierze
udzial w jakim$ absurdalnym przedstawieniu. Drzwi otworzyly si¢ z hu-
kiem, wpadt przez nie gospodarz, przemknat tuz obok porucznika, chwycit
zong¢ w ramiona, przelatujac przez ciato Liwii zupehie bez oporu.

— Tarkia, kochanie, jestem tu, Tarkia! Doktorze, zrob co$, do jasnej
cholery!
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Kerk drgnal, a Liwia opadfa na ziemig, zwijajac si¢ ze $miechu.
Chichotata spazmatycznie, trzymajac si¢ za brzuch. Doktor postapit
krok naprzod, sztywno potozyt drzaca dton na czole roztrzesionej ko-
biety. Liwia wstata, ocierajac zalzawione oczy, rozbawiona jak mate
dziecko. Dotkneta palcami oczu Tarkii, ktéora w tym samym momen-
cie uspokoita si¢ i ponownie zapadta w sen.

Gospodarz tkat bezgtosnie, klgczac przy t6zku Zony, opierajac glo-
we¢ 0 jej dton. Porucznik przesunat dlonig po rudej czuprynie, zszoko-
wany, przestraszony.

— Nie widziate$ jej? — szepnal w koncu. — Liwia, to byta ona?

¥ kajacy mezczyzna nie zwrdcil na niego najmniejszej uwagi, tkwit
zasklepiony w swoim bolu.

— Szkoda czasu. — Kerk uslyszat za sobg tagodny szept Liwii. — On
mnie nie widzi, nie slyszy, nie styszy tez ciebie, gdy moéwisz o mnie.
Albo do mnie... Nie pytaj — uprzedzita go. — Tak chce, wiec tak sie
dzieje. Styszy wrzaski Tarkii, bo mi to pasuje. Twoich stéw nie usty-
szy, bo tak postanowitam. Niesamowite, nie? Sama nie wiem, dlacze-
go tak jest. Moze kiedys$ si¢ dowiem.

Odwrécita si¢ 1 wyszta, a Kerk po chwili wahania ruszyt za nia.
Znalazt ja w ogrodzie, siedzaca wygodnie pod stara, roztozysta, wia-
$nie owocujaca grusza, z nieodtagcznym usmiechem w kacikach ust.

— Dlaczego to robisz? Dlaczego to robicie? Co to za teatr!? — Po-
czul, ze w jego glosie pojawiajg si¢ niebezpieczne nutki histerii.

Liwia nieoczekiwanie spowazniata. Wstata, zblizyla si¢ do niego.

— Dotknij mnie — zazadata.

Kerk niepewnie wyciagnal dton, chwycit dziewczyne za nadgar-
stek. Najzwyklejszy na $wiecie, szczuply, kobiecy nadgarstek. Scisnat
nieco, powstalo mate zaczerwienienie. Wzruszyt ramionami, a Liwia
przymkneta powieki. Gdy je ponownie uniosta, Kerk zamknat dlon
w pies¢, przenikajac przez widmowe cialo.

Oczy rozszerzyty mu si¢ w zdumieniu, usta otwarly gapowato.

Dziewczyna usmiechneta si¢ ponownie, tym razem jednak samymi
wargami.
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— Widzisz, to nie zart. Nie jestem jeszcze pewna, czy to dobrze, czy
zle, ale wyglada na to, Ze naprawdg jestem martwa.

skksk

Porucznik Tor wszedt cigzkim krokiem do kuchni, usiadt naprzeciw
gospodarza, ktéry bez stowa przysunat ku niemu szklanke i butelke
wodki. Oficer skorzystat skwapliwie, nalewajac sobie solidng porcje.

— Jesli uwazasz, ze twoja zong¢ drgczy duch Liwii, dlaczego popro-
site§ o pomoc mnie, a nie jakiegos... egzorcyste?

Megzczyzna skierowal na lekarza zmegczone spojrzenie.

— Poprositbym, gdybym jakiegokolwiek znalazt. Ale o egzorcy-
stow teraz niezwykle trudno. Nie wierzysz mi — stwierdzit bezbarw-
nym glosem. — Ja tez wlasciwie nie wierzg, ze jeste§ w stanie cokol-
wiek zrobi¢, ale tapie kazda szanse.

Kerk zastanowit si¢ chwile, wreszcie sprobowat:

— Widziatem ja. Widzialem Liwig, widziatem, jak siadala na piersi
Tarkii, jak dusita jg swoim cigzarem, jak ja straszyla.

Gospodarz ponuro wpatrywat si¢ w pusta szklanke.

—Moze zreszta masz racje, doktorze. Moze to tylko histeria, a przy-
czyna choroby jest catkiem zwyczajna. Medyczna.

— Nie mam racji. Liwia tu jest, duch, zjawa, czy jak to tam nazwac.
Rozmawiatem z nig.

— Po prostu nie chce jej stracic.

Porucznik westchnat. Gospodarz rzeczywiscie zachowywat sie,
jakby go nie styszal. Zaczat wigc inacze;j:

— Jak umarta twoja poprzednia Zona, Liwia?

Tamten zerknal na niego przelotnie.

— Nie obudzita si¢. Zasnela i juz nie wstata. To tez byt szok, byta prze-
ciez mtodziutka, zupelie zdrowa. Ale, niech mi bogowie wybacza, tez
pewne wybawienie. Nie pasowalismy do siebie zupehie, byla taka bez-
wolna, ulegla, pozbawiona charakteru. — Alkohol najwyrazniej rozwigzat
mu jezyk. — Dobra dziewczyna, ale tak strasznie nudna. — Pokrecit glowa,
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siggnat po butelke. — To byt blad. Polakomitem si¢ na jej mtodos$¢, urode.
Pochodzita z biednej rodziny, bardzo biednej. Chciatem ja wyrwac z tej
beznadziei, ubiera¢ w tadne suknie, sprawi¢, by si¢ gltosno $miata, by
rozjasniata moje dni. Na tym zascianku jestem przeciez kim$, porucz-
niku. Kim§! Mam dobre nazwisko, niematy majatek... Moglem wybraé
kazda, a Liwia, zamiast docenié, cieszy€ si¢... Tkwila w szarej skorupie,
postuszna, cicha, niemal niewidoczna. A Tarki¢ znalem od dawna, ale
na $lubie, na $lubie z Liwig — jakbym zobaczyt ja pierwszy raz w zyciu,
zupetie na nowo.

Porucznik stluchat w milczeniu, patrzac, jak twarz tamtego zaru-
mienia si¢, nie tylko od alkoholu. Postanowit probowac jeszcze raz:

— Liwia twierdzi, ze ja zamordowali$cie. Ty i1 Tarkia. Otruliscie j3.

Gospodarz spokojnie chwycil butelke i przysunat do siebie szklan-
ke doktora.

— Napijmy si¢. Co nam pozostalo...

skeksk

Noc mingta spokojnie. Liwia si¢ nie pokazata, Tarkia spata bez prze-
szkod. Kerk wstal rano, umyt sie, zajrzat do nieprzytomnej kobiety, po-
studiowal swoje notatki. Przemyslat wczorajsze wydarzenia 1 doszedt
do wniosku, ze dat si¢ ponie$¢ panujacemu tu nastrojowi rozpaczy
1 obledu. A moze zreszta to wszystko byt sen. Tak, ta mysl byta zde-
cydowanie krzepigca, trzeba teraz si¢ zastanowi¢, jak uratowac chora.

Wyszedt do ogrodu, by nieco odetchna¢ §wiezym powietrzem. Ja-
$min ttumit delikatny zapach r6z, aromat drobnych, biatych kwiatéw
upajat, niemal przyprawial o zawrdt gtowy. Zmeczona upatem, stesk-
niona za deszczem trawa zo6lcila si¢ pod stopami. Porucznik u§miech-
nat si¢ do siebie. Byto pigknie.

A Liwia siedziata pod tg samg grusza co wczoraj, grzejac sie¢ w cie-
ple wczesnojesiennego stonca. Doktor zaklat cicho.

Dziewczyna spogladala gdzie§ w przestrzen rozmarzonym wzro-
kiem, z cieniem tagodnego usmiechu btgkajacym sie po réozowych
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ustach. Na widok rudego oficera ozywila si¢ nieco, machneta rgka,
krzykneta:

— Poruczniku!

Podszed! do niej zrezygnowany, usiadt nieopodal.

— Datas Tarkii spokdj tej nocy.

Liwia u$miechneta si¢ szerze;j.

— Tak. Bylam zaj¢ta. Poszlam sobie na spacer. Do twojej stanicy.

Kerk drgnal, popatrzyt na nig przerazony.

— Och, co$ ty taki nerwowy! — powiedziata z wesolg przygang. —
Poogladatam sobie tylko. Musze przeciez co$ robi¢, gdy wszyscy $pia.
Ale tam tez wszyscy spali, oprocz straznikow, ktorzy byli tak skupieni
1 powazni, ze odechciato mi si¢ zartowaé. Wiec tylko sobie pospace-
rowatam. Macie u siebie tez dziewczyny — stwierdzita to z jaka$ petna
szacunku 1 fascynacji naboznoscia.

Kerk potwierdzit, a Liwia chwile siedziata zamyslona.

— No nic... Widzisz... A ja... No nic, ming¢to. Wiec obejrzalam
sobie najpierw twoich towarzyszy, potem towarzyszki, spali wszyscy
grzecznie. Wtedy trafitam do pokoju... Taki mlody chtopak tam spat,
sam. Twdj dowddca chyba, obejrzalam jego kurtke. Kapitan?

Lekarz sztywno skinat glowa.

— Hmmm... Myslalam, Ze to ty jeste§ najwazniejszy — rozesmiata
si¢. — Wigc ten kapitan bardzo niespokojnie spat, co§ mamrotal, rzucat
si¢ w t6zku. Ladny byl. — W jej oczach doktor ujrzat rozmarzenie. — Na-
wet pomyslatam, Zeby go obudzi¢, by mnie zobaczyt, moze co$ sprobo-
wac. Ciekawe, czy to mozliwe. — Zamilkta na chwile, zastanawiajac si¢
ze zmarszczonymi brwiami. — Ale postanowitam najpierw sprawdzi¢,
jakie sny go tak mecza. — Spowazniata nagle. — Wesztam na chwile
W jego wspomnienia, zaraz si¢ wycofatam. Chyba nie chciatby, Zeby
to kto$ ogladat. — Spojrzata pytajaco na Kerka, ktory trwat w bezruchu,
czujac, jak w gardle powstaje mu supetl. — Tak mys$latam. Pocatowatam
go tylko, uspokoit si¢ zaraz. A potem patrzytam, jak si¢ budzi, myje,
ubiera, starannie unikajagc widoku swojego poharatanego ciata. I jak
wychodzi, przed progiem naktadajac maske oficera idealnego.
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Porucznik stuchat, obserwujac wtasne dionie.

— Mo6j maz byt moim jedynym mezczyzng, zyciowg oczywisto-
$cig, bezdyskusyjna koniecznosciag — moéwila dalej Liwia. — W dniu
$lubu skonczytam szesna$cie lat. Nie wiedzialam nawet, Ze istnieja
tacy chtopcy jak twdj kapitan, nie wiedziatam, Ze istnieje w ogole co$
takiego jak wybor. C6z —na twarz powrdcila jej filuterno$¢ — teraz juz
wiem. Tylko nie mam pojgcia, czy ta wiedza jeszcze mi si¢ do czego$
przyda. I nie dasaj si¢ tak — dala mu kuksanca w bok. — Ty tez je-
ste$ niczego sobie. Moze troche za blady, zbyt piegowaty. I troche za
chudy. Chociaz wiasciwie podobaja mi si¢ chudzielcy. No i te twoje
tatuaze — przewrocila oczami.

— Asger tez ma tatuaz — wybakal, stwierdzajac zdumiony, Ze rze-
czywiscie jest nieco zazdrosny. — I cale mnostwo blizn.

— Asger — szepnela Liwia. — Asger — powtdrzyta powoli, rozkoszu-
jac si¢ brzmieniem tego imienia. — Pigknie. A te twoje tatuaze — nie
martwi cie¢, ze zabraknie miejsca?

— Martwi — odparl. — Nie przypuszczatem, zZe tyle rzeczy okaze si¢
godnych zapisania. A i tak uwieczniam tylko najwazniejsze odkrycia
1 receptury. Przynajmniej mam pewnos¢, ze ich nie zgubig.

— Chyba, ze kto$ odrabie ci reke z przepisem na krem rozjasniajacy
piegi. I gdybys$ przytyt, zrobitby$ sobie wigcej miejsca. — Rozesmiata
sie glo$no, odstaniajac ostre, biate zeby.

US$miechnat si¢ rozbawiony. Dziewczyna podobata mu si¢ coraz
bardziej. Nagle uswiadomit sobie, ze najwyrazniej jego tez podgla-
data. Receptura na krem, po ktérym miaty znika¢ piegi, rzeczywiscie
tkwila na jego lewym przedramieniu. Jeden z pierwszych, mlodzien-
czych zapiskow, wykonany samodzielnie i mocno koslawo. Od dawna
zatowal zmarnowanej na niego powierzchni, przede wszystkim dlate-
go, ze mas¢ okazata si¢ wysoce nieskuteczna. Aby ukry¢ zmieszanie,
szybko zmienit temat:

— Skad mam wiedzie¢, ze moéwisz prawde? Ze Tarkia i twoj maz
ci¢ zabili?

Liwia wzruszyla ramionami:
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— Znikad. Nie czuj¢ potrzeby, by ci to udowadniaé. Musz¢ teraz
si¢ zemsci¢, bo po to wrécitam. Tarkia umrze i obawiam sie, ze twoje
ziolka nic tu nie zwojuja, mozesz je oszcz¢dza¢ na mniej beznadziej-
ne przypadki. Co bedzie dalej... Czy co$ bedzie dalej... Nie mam
pojecia. A on — ruchem glowy wskazata na dom — naprawde wierzy,
Ze to ja stoj¢ za chorobg Tarkii?

— Przeciez wiesz doskonale, skoro tak tatwo wchodzisz w ludzkie
umysty. Tak, jest o tym przekonany.

Dziewczyna zamyslila sig.

— Masz racj¢. Jest to dla mnie jednak pewne zaskoczenie. My§la-
tam, Zze ma w glowie wiecej oleju.

Kerk parsknal §miechem.

skosksk

Postanowil, ze mimo wszystko tak szybko si¢ nie podda. Poit Tarkig
swoimi specyfikami, podczas gdy Liwia siedziata obok, przypatru-
jac sie jego wysitkom z uwagg i zainteresowaniem. Krecita glowa,
komentowata, a potem zaczynata przedstawienie. Powoli, niech¢tnie,
zaczynat przyzwyczaja¢ si¢ do mysli, ze Tarkia jest stracona. Jego
wysitki nie dawaly rezultatu, moze jedynie taki, ze i Liwia wykazy-
wala coraz mniejszy entuzjazm podczas wygibaséw. Chyba bylo jej
zal doktora.

Rozmawiali do$¢ czgsto, zazwyczaj siedzac pod grusza, w ich spo-
tkania zaczg¢ta si¢ jednak wkrada¢ melancholia i niecierpliwos¢. Li-
wia czg¢sto sprawiata wrazenie zamyslonej, nieobecnej. Wspominata,
ze musi i8¢ dalej, chociaz nie wiedziata jeszcze dokad i po co. Uswia-
domit sobie, ze bedzie mu jej brakowac.

Po czterech dobach bezowocnych wysitkdw ocknat si¢ przed swi-
tem. Chwile lezat w poscieli, zanim u§wiadomil sobie, co go obudzi-
to — na korytarzu stycha¢ byto podniecone glosy, potem tupot stop.
Zerwal si¢ z t6zka, naciagnat buty. Dopadl do drzwi w tym samym
momencie, kiedy kto§ w nie zapukal od drugiej strony. Szarpnat za
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klamke, otworzyl drzwi i1 ujrzat przerazone oblicze mtodej stuzace;,
dziewczyny, ktora widziat tu juz parg razy.

— Doktorze — szepneta zmartwiatym glosem. — Ona chyba... —
Drzaca rgke wyciagneta w strone pokoju Tarkii. Kerk rungt w tamtym
kierunku.

Oczy martwej kobiety byly szeroko otwarte, ale ku jego zaskocze-
niu — spokojne. Przyjrzat si¢ jej doktadniej — wlosy miata przygtadzo-
ne, uporzadkowane, smukte dtonie zlozone na piersiach. Tak, jakby
kto$ postarat si¢, by wygladata pigknie i godnie. Z poczucia lekar-
skiego obowiagzku przytknat do jej szyi dwa palce, nie wyczut tetna.
Krew musiata przesta¢ krazy¢ juz jaki$ czas temu, bo cialo zdazyto
si¢ wyraznie ochtodzi¢.

Wyszedl zadumany i powoli ruszyt korytarzem do sypialni gospoda-
rza. Zapukalt, nie byto odzewu. Zapukal mocniej, ponownie odpowiedzia-
fa mu cisza. Nacisnat klamke, drzwi uchylily si¢ z lekkim skrzypnigciem.

Nogi me¢zczyzny dyndaly tuz nad podloga. Kerk podniost wzrok
1 wzdrygnat si¢ na widok wytrzeszczonych, przekrwionych oczu.
Doktor cofnat si¢ kilka krokéw, opart o Sciang, $cisnat palcami skro-
nie. Zrobito mu si¢ stabo, poczucie catkowitej kleski spadto na niego
nagle i uderzyto z wielka sita.

Liwia podniosta si¢ z fotela i podeszta do porucznika, patrzac nan
z niepokojem.

— Kerk — zaczgta delikatnie. — Nie przejmuj si¢ za bardzo. Nie by-
te$ w stanie nic zrobi¢, nie ma tu twojej winy.

— To twoja sprawka? — spytal, wskazujac na wisielca.

Wzruszyta ramionami.

— Zrobitam, co musiatam zrobi¢. Wracaj do swoich, nic tu po tobie.
Ja zresztg tez zaraz wyruszam. Sama nie wiem, co mnie teraz czeka,
wszystko jest wcigz takie nowe — westchneta niepewnie. — Zegnaj.
I pozdrow ode mnie swojego kapitana. — Wspieta si¢ na palce i ze
smutnym u$miechem musneta wargami jego usta. Wyszta bezszelest-
nie, niezauwazona przez nikogo.
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skosksk

Kerk wrécit do stanicy juz po zmierzchu. Z ulga powitat znajome
twarze straznikow, a pierwsze kroki skierowal do jadalni, w nadziei
na kolacje. Glodny, wyczerpany i przygnebiony pospiesznie i niedba-
le odpowiadat na saluty. Korytarze byly niemal puste, minat zaledwie
kilku wojskowych, wszystkich z wtasnego oddziatu.

Okazato sig, ze wszyscy juz zjedli, posadzono go jednak przy stole,
a jeden z zohierzy oddelegowany zostal do kuchni. Tor rozmawiat
wlasnie ze swoja zastepczynia, wysoka dziewczyng o przenikliwym
1 powaznym spojrzeniu, gdy w drzwiach stanat krotko ostrzyzony,
jasnowtosy mlody me¢zczyzna. Na jego widok Kerk wstat z krzesta,
podszedt kilka krokow, uniést reke do salutu.

— Kapitanie.

Tamten machinalnie podniost prawa reke, by odpowiedzie¢ na po-
zdrowienie, na twarzy pojawil mu si¢ jednak wowczas grymas bolu;
luzny rekaw ciemnozielonej koszuli odstonit biaty opatrunek.

— Poruczniku — jeknal i poprowadzit Kerka do matego stolika przy
oknie. Jeden rzut oka na znuzonag twarz wystarczytl doktorowi by
stwierdzi¢, ze przymusowy urlop, czym w rzeczywisto$ci mial by¢
ten dwutygodniowy pobyt w stanicy, nie przyniost oczekiwanego
efektu. Przynajmniej nie w przypadku mlodego dowddcy.

Zohierz o nastroszonych wiosach i twarzy dziecka pojawit si¢ przy
nich z taca, gdy tylko usiedli. Bez stowa postawit przed porucznikiem
kufel grzanego piwa i talerz zupy. Pytajaco spojrzal na kapitana, ten
jednak pokrecit glowa na znak, Zze nic wiecej nie potrzeba.

— Jak ci poszio?

Rudy oficer podrapat si¢ po brodzie.

—Nie poszto. Nie przezyta. On zreszta tez. Powiesit si¢ dzi$ przed switem.

Kapitan wydat policzki.

— To kiepsko. Putkownik bgdzie niepocieszony. Niedtugo si¢ z nim
zobaczymy, przyszty rozkazy do ewakuacji. Oddziat Ariego wyjechat
juz wczoraj, a my czekaliSmy tylko na ciebie.
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— Zostales bez lekarza! — Kerk niemal krzyknat.

— Przez pét dnia. Zyje.

Porucznik w zadumie skinat glowa. Przez ostatnie dni niemal za-
pomnial, dlaczego w ogdle podjat si¢ tego zadania. Bez watpienia
dlatego, ze nudzilo mu si¢ w stanicy okrutnie, ale tez z powodu stare;j
znajomosci jego niedawnego gospodarza z putkownikiem Elifem. To
na jego prosbe kapitan Asger Sidort wystat swojego lekarza i przyja-
ciela do tej nieszczgsnej wsi.

— Co jej si¢ wlasciwie stato? — Asger nie wygladal na prawdziwie
zainteresowanego, chciat po prostu podtrzymac¢ rozmowe.

Kerk pociagnat spory tyk cieptego piwa.

— Poprzednia Zona jej meza, Liwia, ktora postanowita w ten sposob
zems$ci€ si¢ za swoja $Smier¢. .. na swoich mordercach. Pozdrawia cig —
dodat szybko.

Intensywnie zielone oczy kapitana spocz¢ty na nim z uwaga, ale
bez krztyny zrozumienia.

— Przynajmniej wedlug wersji ducha Liwii, ktorej jestem sklonny za-
wierzy¢. Przyznaj¢ jednak, Zze dowodoéw nie mam Zzadnych — dokonczyt
porucznik, stwierdzajac, ze tym razem wzrok przyjaciela przybral do-
kladnie taki wyraz, jakiego si¢ spodziewal. To znaczy peten niedowierza-
nia, kpiny 1 lekkiego rozbawienia. A gdy Asger przekonat si¢, ze doktor
méwi zupehlie powaznie, wzniost oczy do sufitu i prychnat gniewnie:

— Kerk, litosci. Ty tez?

Tor przewidziat taka reakcje, dlatego zawczasu przygotowal sobie
odpowiedz. Znaczaco wskazal na prawg reke kapitana i powiedziat:

— Jak na kogo$, kogo miesigc temu pogryzt pot-cztowiek, pot-wilk,
twoj sceptycyzm przypomina juz osli updr, Asger. Moze czas zaak-
ceptowac wreszcie fakt, Ze nie jeste§my na tym $wiecie sami. Co$ si¢
zmienito. Co$ si¢ budzi.

Sidort patrzyt na niego z wyrazem pochmurnego zniechecenia. To
prawda, kilka tygodni temu jego wiara w absolutng poznawalno$¢ i opar-
ta na niej przewidywalnos$¢ rzeczywistos$ci doznata powaznego uszczerb-
ku. Wcigz jednak uwazal, ze tamte wydarzenia mozna wytlumaczy¢.
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Jakos... Niby wiedzial, ze w krazacych legendach jest sporo prawdy, ze
jeszcze nie tak dawno, bo ze sto lat temu, po lasach, polach, w wodach
1 domach harcowaty istoty, ktorych mniej lub bardziej spokojne zywoty
zostaly w pewnym momencie nieodwracalnie odmienione przez kogos,
kto dysponowal moca igrania z naturg. Ale znal je tylko z opowiesci.
Nieliczne, wymarte, legendarne stwory, ktorych realno$cia czy tez jej
brakiem nie warto bylo zaprzata¢ sobie glowy. Magia zostala skutecznie
zakazana, a parajace si¢ nig osoby systematycznie i skrupulatnie wyeli-
minowane na dtugo przed jego narodzinami; $wiat, w ktorym przyszto
mu zy¢, bywat nieprzyjazny i okrutny, mimo to w miar¢ uporzagdkowany
1 logiczny. Przynajmniej w jakim$ stopniu dajacy si¢ kontrolowac. A te-
raz... Najgorsze bylo to, ze kolejng rewelacje przynosit porucznik Tor,
twardo stapajacy po ziemi, zapatrzony w swoje naukowe receptury po-
rucznik Tor. Jesli nie zwariowat, mowit prawde.

Asger westchnat cigzko:

— Proszg cig¢ tylko, Kerk, darujmy t¢ histori¢ putkownikowi.

Poczut mrowienie w pokasanej rece; odwrocilt glowe, zapatrzyt sig
w ciemnos¢ za oknem. Pytania, ktorych wcale nie miat zamiaru zadawac,
mknelty mu przez glowe. Co si¢ dzieje? Dlaczego akurat teraz? W co
jeszcze bedzie musiat uwierzy¢? Strzygi, upiory, wampiry, wilkotaki, du-
chy... a moze rowniez baby grochowe i krasnoludki?

Sciagnat wargi w ponurym grymasie. Nie, ta mysl wcale mu si¢
nie podobala.

Link do opowiadania wraz z komentarzami:
https://www.fantastyka.pl/opowiadania/pokaz/8575

Agnieszka Osikowicz-Chwaja - pochodziz Gérnego Slaska (zwtasz-
cza z Gliwic), mieszka w Trzebuni koto Myslenic. Pisanie zaczeta od
opowiadan publikowanych na portalu fantastyka.pl, a potem m.in.
w ,Esensji”, ,OkoLicy Strachu”, ,Silmarisie” oraz fantastycznych an-
tologiach. Autorka trzech powiesci fantasy: Pamiec Lasu, Szepty na
wzgorzach i Widok ze Wzgorza Odcietych Gtow.
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Sparowani
Robert Skibicki

Przez chwil¢ podziwialem cudowne, malowane mrozem frakta-
le zdobigce szybe tramwaju tuz przy ramie, po czym przeniostem
wzrok na krajobraz za oknem. Miasto — poprzecinane regularng
siecig ulic skupisko niemal jednakowych budynkéw o konturach
znieksztalconych warstwa $niegu i rozmytych we mgle — jakze to-
pornym i brzydkim wydawalo si¢ przy powstalym na szkle dziele
przypadku. Nudne i szare jak jego mieszkancy, podazajacy witasnie
szerokim strumieniem do swoich ciasnych mieszkan po kolejnym
dniu pracy. Bezbarwna, niemal bezwolna masa, bez energii, ambicji,
czy cho¢by nadziei. Nie byto wérdd nich artystow i wynalazcow,
cienia kreatywnosci czy pasji.

Pisk hamujacego tramwaju wyrwal mnie z zadumy. Wstatem
z niewygodnej taweczki i po stromych schodkach opuscitem pojazd.
Stopy utkwity w pokrywajacej chodnik brei na wpdt roztopionego
$niegu. Kieby pary, rozjasnione przez upiornie blade $wiatlo gazo-
wych lamp, skutecznie ograniczaly widoczno$¢. Czekalem chwile,
az tramwaj odjedzie z toskotem buksujacych kot i powstata wokot
mgla nieco opadnie. Przeszedlem na drugg strone alei i skierowa-
tem si¢ ku okazatej, kilkupigtrowej kamienicy. Wejscia do niej,
oprocz odzwiernego w dlugim czerwonym ptaszczu, pilnowaly dwa
kamienne lwy. Staty z dumnie uniesionymi glowami, lekko przy-
prészone $niegiem. Z cata pewnoscia zaden z mieszkancéw Miasta
nie widzial prawdziwego lwa na oczy i wcale nie bylem pod tym
wzgledem wyjatkiem. Miatem jednak, w przeciwienstwie do pozo-
statych, blade pojecie, czym te zwierzgta byty. Czym w ogole byty
zwierzeta.

— Dobry wieczor, panie doktorze. — Watly uru uklonit si¢ nisko,
otwierajac wielkie, przeszklone drzwi. — Witamy w domu.
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Odpowiedziatem lekkim skinieniem glowy. Ajnowi nie wypadato
spoufala¢ si¢ z pospdlstwem. Nie znatem nawet imienia portiera, cho¢
wital mnie codziennie od kilkudziesigciu lat.

Hol os$wietlaly eleganckie gazowe kinkiety. Czerwona wyktadzina
okrywata posadzke, a marmurowe lamperie zdobity $ciany. Wyscieta-
ne purpurowym chodnikiem schody dopetniaty obrazu. Najwigkszym
luksusem byt jednak dzwig osobowy. Takich urzadzen bylo w Mie-
scie tylko kilka. Wszedtem przez rozsuni¢te drzwi windy. Oszczed-
nym ruchem pozdrowilem przymilnego windziarza, a on przekrecit
odpowiedni zawor 1 kabina ruszyta z sykiem uwolnionej do szybu
windowego pary.

skksk

Cze$¢ mojego apartamentu o§wietlaty uliczne latarnie. Ich jaskrawe
Swiatto docierato przez sporych rozmiaré6w okna, co pozwalato mi
po pracy cieszy¢ si¢ hobby. Podszedtem do matej wiszacej na $cia-
nie poleczki, na ktorej znajdowat si¢ moj skarb — kolekcja kilkunastu
ksigzek. Zakup cho¢ jednej byl bardzo kosztowny. Ksigzki pochodzi-
ly z otaczajacej metropoli¢ $nieznej pustyni, na ktdrej bezrobotni uru
przetrzasali ruiny w poszukiwaniu drogocennych przedmiotow. Wy-
prawy poza Miasto byty zabronione. Trudnigcy si¢ tym procederem
$miatkowie czesto gineli gdzie$ na pustkowiu badz powracali niespet-
na rozumu.

Wziatem do rak moj ostatni nabytek — cienka kolorowa broszu-
re. Podszedlem do okna i usiadtem w migkkim fotelu, by oddac¢ sie
lekturze. Krotkie teksty opisywatly hotele i zachgcaly do ich odwie-
dzenia. Dotaczone ilustracje przedstawiaty pickne budowle w jeszcze
pickniejszej scenerii. Luksusowe budynki diametralnie r6znily si¢ od
mojego wyobrazenia hotelu jako obskurnej przechowalni tych, ktorzy
stracili swoje mieszkania na skutek pozaru badz wybuchu gazu.

Czytajac pierwsza w zyciu ksigzke podziwiatem fantazje jej auto-
ra. Z kazda nastgpng nabieralem przekonania, ze opisywany §wiat nie
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jest jedynie kreacja, lecz kiedys istniat naprawde. Potem odnajdywa-
tem w naszej rzeczywisto$ci jego $lady — wizerunki roslin 1 zwierzat,
przedmioty wykonane ze skory czy drewna. Jakze szcze§liwi musieli
by¢ ludzie zyjacy wsrdd zieleni i pod biekitem nieba. Co si¢ musiato
wydarzy¢, Ze te¢tnigce zyciem oceany zmienity si¢ w martwe, lodowe
pustynie, a przestrzen nad naszymi glowami szczelnie wypehnily cigz-
kie, ciemne chmury?

Latarnie na zewnatrz przygasty, pograzajac ulice w pdtmroku,
amoje mieszkanie w niemal egipskich ciemnos$ciach. Miasto wiecznie
borykalo si¢ z niedoborem energii. Podmiejska kopalnia gazu ziem-
nego, jedyne dostgpne zrodto paliwa, miata ograniczone mozliwosci.
Dawniej takie zaciemnienia doprowadzaty mnie do pasji, jednak zna-
laztem sposdb, by bez przeszkdd oddawac si¢ ulubionej rozrywce.
Otworzytem szuflad¢ kredensu i wyjatem z niej bezksztattny zlepek
przewodoéw 1 diod luminescencyjnych, z wlacznikiem i bateryjka. Za-
improwizowana lampka nie byta dzietem sztuki uzytkowej, ale spel-
niala swoja role catkiem przyzwoicie. Pozwalata dokonczy¢ lekturg,
przerwang zwykle w najciekawszym momencie.

skosksk

Potworny zgrzyt hamujacego tramwaju brutalnie wyrwal moja
swiadomos$¢ ze skapanej w promieniach stonca plazy i przywrocit
do rzeczywisto$ci. Gluchy odglos uderzenia nie zwiastowat niczego
dobrego. Wstatem 1 wyjrzatem przez okno. Z klgbow pary powo-
li zaczeta si¢ wylania¢ sylwetka nieszcze$nika potraconego przez
masywny pojazd. Najblizsza latarnia rozbtysla jasnym ptomieniem,
oswietlajac powickszajacy si¢ z kazda chwilg thumek gapiow.

Uslyszatem trzy charakterystyczne stuknigcia, wigc podbieglem
do rurofonu. Zdjatem ozdobne zatyczki z obu przewodow i przytozy-
tem stluchawke do ucha.

— Doktorze Fran, dobrze, Ze jest pan w domu — ustyszatem glos Gripa,
sasiada z dotu. — Zdarzyt si¢ wypadek. Czy mogtby pan zej$¢ na dot?
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— Oczywiscie, panie inspektorze — odpowiedziatem. — Wezmg tyl-
ko torbe lekarska.

Po chwili bytem juz na ulicy i dokonywatem ogledzin ofiary. Zyciu
pechowego spacerowicza nie grozilo niebezpieczenstwo. Dyzurujacy
w naszej dzielnicy ambulans przybyl po kilku minutach w akompa-
niamencie glo$nego sapania poteznych ttokdéw, budzac okolice dzwig-
kiem gwizdka. Po krotkiej wymianie uwag z lekarzem pogotowia mo-
glem w poczuciu dobrze spelnionego obowiazku wroci¢ do siebie.

Nie zdazytem jeszcze odej$¢ od drzwi, gdy rozleglto si¢ pukanie.
Otworzytem. W wejSciu do mieszkania stanagt Grip, trzymajac w rece
moja torbe.

— Zapomnial pan swoich narzedzi. .. — urwal nagle, gdy jego wzrok
spoczal na zrodle watlego, sztucznego $wiatta. — Dzigkuje¢ za obywa-
telska postawe i zycze dobrej nocy. — Wcisnagt mi moj kuferek w dto-
nie, odwrocil si¢ na pigcie i zniknagt w mroku korytarza, zanim zdazy-
tem wypowiedzie¢ cho¢ stowo.

Coz za idiota ze mnie! Zapomnialem wylaczy¢ 1 schowaé lamp-
ke. Nie tudzitem sig, ze nie pdjdzie ztozy¢ donosu. Grip byl anapem
z krwi 1 kosci, a oni nade wszystko umitowali prawo 1 porzadek, pia-
stowali wiekszo$¢ stanowisk w administracji i sluzbach porzadko-
wych. Nad sobg mieli juz tylko kona, stanowiacych wtadze Miasta.
Ajnowie, bedac z racji swoich predyspozycji lekarzami i inzynierami,
cieszyli si¢ ogromnym szacunkiem oraz $wietnymi dochodami, ale
pod wzgledem wptywdw nie rdznili si¢ wiele od zwyktych uru. Pozo-
stawato mi jedynie czeka¢ na rozw6j wypadkow.

skksk

Przyszli okoto drugiej w nocy, z hukiem wywazajac drzwi. Dwoch po-
teznych rotragéw odzianych w policyjne pancerze powalilo mnie na
podloge, po czym, bez stowa wyjasnienia, zabrato si¢ do przetrzasania
apartamentu. Nie bylo sensu podejmowa¢ dyskusji. Te ositki nie grze-
szyly inteligencja, za to wzorowo 1 bez zbgdnych pytan wykonywaty
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rozkazy, co przy wigcej niz odpowiednich warunkach fizycznych czy-
nito z nich $wietnych str6z6w prawa. Szybko odnalezli mdj wynalazek,
po czym wywlekli mnie z kamienicy. Uczynny sasiad nie wystawil na-
wet nosa z mieszkania.

Zapakowali mnie na tylne siedzenie policyjnego auta, wsiedli
1 ruszyli z cichym szeptem pneumatycznego napedu, nie uzywajac
sygnatowego gwizdka na pustych juz ulicach. Tylko Policja miata
do dyspozycji takie pojazdy, pozwalajace na szybkie i bezszelestne
przemierzanie Miasta. Wlasnie predko$¢ zawazyta na dalszych wy-
padkach. O tej porze tramwaje juz nie kursowaly, a dajace nieco cie-
pta lampy przygasty. Zalegajace na drogach za dnia bloto zamarzto,
czego prowadzacy policyjny pojazd rotrag najwyrazniej nie wzigt pod
uwage. Nic nie dalo goragczkowe krecenie kotem sterowym, w przed-
niej szybie nieubtaganie rosta $ciana pobliskiego budynku.

skoksk

Z wypadku wyszedtem praktycznie bez szwanku, jedynie podrapany.
Wiozacy mnie policjanci nie mieli tyle szcze$cia. Przod auta zostal
kompletnie zgnieciony, a oni doktadnie wprasowani w zdeformowana
karoseri¢. Wyczolgatem si¢ przez rozbita boczng szybe i odszedtem
nieco od wraku. Po chwili eksplodowat nadwyrezony zbiornik ze
sprezonym powietrzem.

Hatas zwabit okolicznych mieszkancow. To byla jedna z biedniej-
szych dzielnic. Na ulice wylegato coraz wigcej uru, podejrzliwie przy-
gladajacych si¢ mnie i rozbitemu pojazdowi. Wyprostowatem sie, aby
mogli rozpozna¢ we mnie ajna. Liczylem na to, Zze okaza mi nalezny
szacunek i udzielg pomocy.

— Zabile$ policjantow! — wrzasnat nagle jeden z gapiow. — Ty bandyto!

Na ich twarzach zaczal malowac si¢ gniew i nie chodzito wcale
o $mier¢ str6z6w prawa, ktorych nie darzyli sympatig. Przedstawi-
ciele szarej 1 apatycznej zazwyczaj spoteczno$ci zaczeli okazywaé
silne emocje, o jakie ich nigdy nie podejrzewatem. Ttumione latami
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kompleksy i frustracje, zazdro$¢ i uczucie ponizenia na moich oczach
zmieniaty si¢ we ws$ciektos¢. Bytem dla nich reprezentantem tych,
ktoérych skrycie nienawidzili, a na domiar ztego wyjetym spod prawa.

— Bra¢ go! — krzyknat z thamu osobnik w czerwonym ptaszczu portiera.

Nie mialem zamiaru da¢ si¢ zlinczowaé za wszelkie przewiny
wyzszych ras. Puscitlem si¢ biegiem w jedyna uliczke, ktérej wylotu
jeszcze mi nie odcigto. Rozwrzeszczana gawiedz ruszyta moim $la-
dem. Watta budowa 1 krotkie nogi przesladowcow dawaly szanse na
ucieczke. Na niekorzy$¢ jednak dziatal sam uktad dzielnicy — prosto-
katne kwartaty, wydzielone szerokimi ulicami i zabudowane prosty-
mi, betonowymi klocami, nie dawaty szans na znalezienie kryjowki.
Pozostawato mi jedynie biec prosto przed siebie ile sit w nogach.

Po dobrych kilku minutach panicznej ucieczki dotartem do sa-
siedniej dzielnicy. Wpadlem w mrok pomigdzy matymi budynkami
o nieregularnych ksztattach. Nogi grzezty mi w $nieznych zaspach,
biegltem jednak nadal w kompletnych ciemno$ciach, az wpadlem na
jakas Sciang. Zmeczony 1 obolaty padtem na ziemig. Na szcze$cie po-
gon nie przekroczyla kregu $wiatla ostatniej ulicznej latarni. Przy-
ktadni obywatele unikali miejsc takich jak to.

skksk

Ocknatem sig, gdy stonce zaczgto nieco rozjasnia¢ chmury. W cen-
trum Miasta, usianym nawet za dnia blaskiem latarni, praktycznie nie
dalo si¢ zauwazy¢ wattego stonecznego $wiatla. Tutaj jednak pozwa-
lato ono rozejrze¢ si¢ po okolicy przykrytej biatym puchem. Tak jak
przypuszczatem, bylem w slumsach. To na skraju tej strefy odwiedza-
tem niewielkie targowisko, na ktérym kupowatem ksigzki.

— Musisz by¢ jezdusem, skoro zapuscites si¢ w te okolice. — Tu-
balny glos tuz za plecami sprawil, ze niemal podskoczytem. Od-
wrocitem si¢ 1 ujrzalem ogromnego niehmaka na trzech nogach
1 0 jednym, ale poteznym ramieniu. Lustrowal moja posta¢ z nie-
ukrywanym zdziwieniem.
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— Nie, nie jestem wariatem! — odpowiedziatem drzagcym glosem.

— No tak. Tacy jak ty rzadko tracg zmysty. Wy nie wychodzicie
poza Miasto. Kim wigc jestes 1 co tu robisz, ajnie?

— Jestem doktor Fran, chirurg transplantolog. — Nie wiem, dlacze-
go przedstawilem si¢ tak szczegdotowo. Moze dlatego, ze zazwyczaj
wzbudzato to szacunek. W dzielnicy wyrzutkoéw bylo to jednak nie-
rozwazne, o czym mialem si¢ wkrotce przekonac.

— Ale raczej nie przyszedte$ leczy¢ ubogich, prawda? Czego tu
szukasz? Organéw do przeszczepu?

— Nie! Ja... jestem tu przez przypadek.

— Nie ma si¢ czego wstydzi¢. Czarny rynek to nasza specjalnoscé.
Jesli dobrze placisz, na pewno co$ si¢ znajdzie.

— Nie, nie. Ja naprawdg nie szukam...

— Skoro juz tutaj jestes, to moglibySmy pomoc jakiemus$ zacnemu,
czekajagcemu na przeszczep anapowi, a jednoczesnie wspomoc finan-
sowo kilku biedakow. Na przyktad mnie.

— Organy niehmakow nie nadaja si¢ do przeszczepow.

— Co powiedziate$?! — wydart si¢ tak, ze w innej dzielnicy zebratby
si¢ juz spory thumek gapiow. Jednak w slumsach najwyrazniej pano-
watly inne zwyczaje. — Nasze organy nie sg dla was do§¢ dobre?

— Wybacz! Nie o to chodzi. — Wyciagnalem przed siebie drzace
dlonie, rozpaczliwie starajac si¢ opanowac sytuacje. — Po prostu wy
si¢ fizycznie od nas za bardzo réznicie. Roznicie si¢ nawet miedzy
soba. Wasze organy maja rdézne rozmiary, a czg¢sto tez catkiem od-
mienng budowg.

— Rozumiem. — M§j rozmoéwca nieco si¢ uspokoit. — W takim razie
znajdziemy sobie jakiego$ jezdusa.

— Jak to?

— Ci oblgkani to w wigkszo$ci uru, wiec ich organy sa chyba odpo-
wiednie, prawda?

— Ale uru nie majg zadnych zdublowanych organéw. Jesli im si¢
jakis usunie, to...

— No to co?
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— Nie zabije zadnego jezdusa!

— Oczywiscie, ze nie — odpart olbrzym. — Ja to zrobig. Potrafi¢ jed-
nym uderzeniem roztrzaska¢ gtowe. Ajnowi takze, jesli trzeba.

Na potwierdzenie swoich stéw wyprostowat si¢ 1 unidst mocarne
rami¢, odchylajac si¢ przy tym do tytu. Statem otepiaty, nie mogac
wykrztusi¢ stowa. Nagle zza rogu budynku wyskoczyt niewielki paja-
kowaty stwor i z impetem uderzyl w tylng noge grozacego mi osilka.
Ten runat na ziemie. Wybawiciel ujal moja dton wystajacym z matego
glowotutowia chwytakiem i1 pociagnat mnie za soba, szybko przebie-
rajac szescioma nogami.

skksk

—Jak cig¢ zwa i co ci¢ do mnie sprowadza? — zapytat po dtuzszej chwili
zaniedbany anap. Przy co drugim stowie gtowa odskakiwata mu lekko
w bok. Byt jezdusem, cho¢ najwyrazniej w petni wtadz umystowych,
a jego defekt sprowadzat si¢ do nerwowego tiku.

— Jestem Fran. Ten niehmak mnie tu przyciagnat.

— Tak? A w jakim celu?

— Nie wiem. Jego trzeba spytac.

— Zero Trzy jest niemowa. Gdzie si¢ spotkaliScie?

— Jaki$ trojnogi drab mato nie roztrzaskat mi gtowy. Ten maty po-
mogl mi uciec.

— Trojnogi, powiadasz... To Ed. Niebezpieczny typ. Lepiej z nim
nie zadziera¢. Mow mi Gor. — Anap zamyslit si¢. — To dziwne...

— Sam mowiles, Ze to niebezpieczny typ.

— Co? Nie, nie to. — Glowa odskoczyta mu nieco bardziej. — Dziw-
ne, ze Zero Trzy ci pomogt. Tutaj nikt nikomu nie pomaga. Nikt nie
miesza si¢ w cudze sprawy. W slumsach kazdy jest zdany tylko na
siebie.

— Zdaje sig, ze jeste$ tutaj kim$ znaczacym.

— Ja? No, c6z. — USmiechnat si¢. — Staram si¢ wprowadzi¢ tu nie-
co porzadku. Taka moja natura. — Zmierzyt mnie wzrokiem. — Co tu
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robisz? Nie powinno ci¢ tu by¢. Trzeba ci¢ wyprowadzi¢ do sasiednie;j
dzielnicy.

— Moze jednak mogibym tu na troche zostac.

— Odbilo ci! To nie miejsce dla takich jak ty. — Gor zastygl w bez-
ruchu. — Zaraz, czy ty nie masz czego$ wspolnego z martwymi Poli-
cjantami, znalezionymi dzi$ rano?

— To byt wypadek! Przysiegam!

— Musisz stad odejs¢.

— Prosze! Oni mysla, ze ja ich...

— Uspokoj sie. Zrozum. Jesli tu zostaniesz, setki rotragéw zaczng
przetrzasacé strefe, a to nie spodoba si¢ wielu mieszkancom. Sami
wydadza ci¢ wltadzom, cho¢by martwego, byle tylko ochroni¢ swoje
drobne ciemne interesy. Jesli chcesz przezy¢, musisz opusci¢ slumsy
1 oddac¢ sie w rece Policji.

— Po to, zeby ustysze¢ wyrok i zosta¢ straconym?

— Zaufaj mi. Dawniej pracowatem w... mniejsza z tym. Jesli mo-
wisz prawdg 1 to byl wypadek, kona beda o tym wiedziec.

— Niby skad? — parsknalem. — Oni skutecznie izolujg si¢ od reszty
spoteczenstwa. Czasem mam wrazenie, ze kona to tylko legenda. Czy
kto$ ich kiedys$ widzial? Czy oni w ogole istnieja?

—Jajednego widzialem, a w zasadzie jego cz¢$¢. Tak chyba mozna
by to uja¢ — dodat, drapiac si¢ po glowie. — W kazdym razie zargczam
ci, ze istnieja, cho¢ bardzo si¢ od nas r6znia.

— Mam wierzy¢ stowom starego jezdusa?

— Obawiam si¢, ze nie masz wyboru.

sksksk

Podazalem za Zero Trzy, okryty starg i zniszczong peleryna z kap-
turem, ktora otrzymatem od Gora. Wczesniej wypadki toczyly sie
tak szybko, iz nie dane mi bylo przyjrze¢ si¢ tej czgsci Miasta, jakze
innej od reszty metropolii. Nie bylo tu miejskich latarni, ale do pol-
mroku panujacego za dnia oczy szybko si¢ przyzwyczajaly. Nie byto
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miejskiej komunikacji, dzigki czemu kigby pary nie ograniczaty wi-
docznos$ci. Zamiast chlupotu obrzydliwej brei zmarznigty $nieg mito
skrzypiat pod stopami. Ale przede wszystkim caly dzien tetnito tu Zy-
cie, podczas gdy w innych dzielnicach ulice zapeinialy si¢ jedynie
wtedy, gdy ich mieszkancy podazali do pracy lub z niej powracali. Do
tej pory wyobrazatem sobie, ze slumsy peine sg wariatow, dziwadet
1 apatycznych bezrobotnych, snujacych si¢ bez celu po zapuszczonych
uliczkach. Zaskoczyta mnie ich przedsigbiorczo$¢. Mate, proste bu-
dynki, stanowigce pierwotng zabudowg tego obszaru, ginely za rozne-
go rodzaju naro$lami — gankami, przybudéwkami, wiatami i ptotami,
wykonanymi z bardzo przypadkowych materiatéw. Zabudowywano
przestrzenie pomi¢dzy domami. W wiatach i na podwdrzach mie-
Scity si¢ zaimprowizowane warsztaty, gdzie zdobyte na o$niezonym
pustkowiu przedmioty przygotowywano do sprzedazy, czyszczono,
naprawiano i odnawiano. Co kawatek mozna bylo zobaczy¢ wielkie
sanie, stuzace do przewozenia lupdéw z wypraw poza Miasto.

Z kazdym krokiem nabieratem szacunku dla tych istot. Mialem $wia-
domo$¢, ze to niebezpieczny rejon, a wigkszo$¢ zajec, ktorym si¢ odda-
ja mieszkancy tej strefy, jest nielegalna. Trudne warunki, bieda, walka
o przetrwanie zmusity ich do aktywnosci i kreatywnos$ci. Tego nie dato
si¢ odnalez¢ w zadnym innym zakatku miasta. To bylo fascynujace.

— Czes¢, Gor. Dokad tak si¢ spieszysz? — Kto§ chwycil mnie za bark.
— Hej! Ty nie jeste§ Gor! — wrzasnal dziwnie ubrany uru, zagladajac mi
pod kaptur. Miat na sobie kurtke pozszywang z kawatkow skory i futra.

— Wybacz, nieco si¢ spiesz¢ — odparlem niepewnie.

— Nigdzie nie pojdziesz! — Nadal trzymat mnie za rami¢. Za jego
plecami pojawity si¢ dwie ogromne sylwetki. Po lewej stanal duzy
czworonozny niehmak, a po prawej jednoreki rotrag. Najwyrazniej
po utracie konczyny przestal by¢ uzyteczny dla stuzb porzadkowych.

— Chcecie pienigdzy? W porzadku, oddam wam wszystko, co mam
przy sobie.

— Co ty pieprzysz? — Wyraz zdziwienia nie schodzil z twarzy uru. —
Moéw, co zrobites Gorowi! Skad masz jego ptaszcz?
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— Ach, to? Dat mi, bym modgl bezpiecznie wyj$¢ ze slumsow. —
Zdjatem kaptur. Obok mnie stangt Zero Trzy, rytmicznie bujajac glo-
wotulowiem. — Nie szukam klopotéw — kontynuowatem. — Chcg je-
dynie opusci¢ dzielnice.

— W porzadku, skoro maly potwierdza... — wyraznie zmienit ton,
a dwa dryblasy odsungty si¢ nieco do tytu. — Nie spodobata ci si¢ na-
sza enklawa?

— Wrecz przeciwnie. Dotad odwiedzatem jedynie targowisko, aby
naby¢ ksigzki. Zupelnie inaczej sobie to wszystko wyobrazatem. Tyl-
ko nieco tu niebezpiecznie.

— Tak. — Usmiechnat si¢ szeroko. — Wiasnie takie ma sprawia¢ wra-
zenie. Widzisz, nie lubimy tu obcych. Im mniej miastowych tu zagla-
da, tym mniej interesuja si¢ nami wladze. Co tak stoicie! — krzyknat
do swoich kompandéw. — Przygotujcie sanie, za chwile ruszamy. Jak
cig¢ zwa? — zwrocit si¢ ponownie do mnie.

— Fran.

— Mito bylo poznaé¢, Fran. Jesli jeszcze kiedy$ zawitasz w te strony,
pytaj o Indian¢ Jonesa. Moze znajdzie si¢ wigcej czasu na rozmowg.
O ksiazkach. A teraz wybacz, na mnie juz czas.

Stalem jak wryty. Pierwszy raz rozmawiatem z uru jak réwny
z rbwnym. Byt pewny siebie, peten energii. Najwyrazniej te dwa ol-
brzymy pracowaty dla niego. Jakiz potencjat musiatl tkwi¢ w tych sza-
rych masach zaludniajacych miasto, wykorzystywanych do prostych
prac i traktowanych z gory przez dominujace rasy.

skksk

Po opuszczeniu slumséw miatem wrazenie, ze kazdy z blizniaczo do
siebie podobnych budynkéw obserwuje mnie dziesigtkami ciemnych
okien i szepce: ,,To on. Jest tutaj. Lapcie go”.

Jak spod ziemi pojawili si¢ Policjanci. Mocarne ramiona rotragdw
skutecznie mnie unieruchomity, cho¢ i tak ze strachu nie zrobitbym kro-
ku. Dalej wszystko potoczyto si¢ w zawrotnym tempie, tak, ze pamigtam

106



jedynie kilka nastgpujacych po sobie obrazow. Przygniecionego kolanem
do ziemi malego niehmaka. Cicho szepczacy uchodzacym powietrzem
policyjny pojazd. Migajace za jego szybami uliczne latarnie. Ogromny
budynek administracji w centrum Miasta. Dhlugie, mroczne korytarze
i niekonczace si¢ schody.

sksksk

Siedzialem na niewygodnym, metalowym krzesle posrodku pustej
sali o$wietlonej gazowymi lampami. Prawie pustej, bo przy $cianie
stata nieduza, ale bardzo dziwna szafa.

— Prosze si¢ przedstawi¢ — ustyszatem beznamigtny glos stojacego
przede mna anapa.

— Jestem Fran, lekarz z miejskiego szpitala.

Urzednik spojrzal na mnie, wykrzywiajac usta w szyderczym
usmiechu.

— Poprosze o pelne dane, z numerem seryjnym.

—Autonomiczna Jednostka Naprawcza numer FRN dwanascie trzy-
nascie, android czwartej generacji — wyrecytowatem jednym tchem.

— Wiesz, dlaczego ci¢ aresztowano? — zapytala szafa.

Wilepitem wytrzeszczone oczy w mebel, nie mogac wykrztusi¢ sto-
wa. Mrugajace kolorowymi $§wiatetkami ,,co$” najwyrazniej zauwa-
zyto moja konsternacje, bo zdecydowato sie przedstawic.

— Jestem Komputer Nadzorujacy Miasto-Centrum.

— Ja nie zabitem tych policjantow! To byt wypadek! — krzyknatem.

— Wiemy. Komputer Nadzorujacy Miasto-Poéinocny Wschod prze-
stal nam dane z monitoringu.

Bytem oszolomiony i nie do konca rozumiatem sens wypowiada-
nych przez szafe stow.

— GTU jedenascie dziesie¢, prosze zostawi¢ nas samych — powie-
dzial kona i stojacy obok anap karnie opuscit pomieszczenie. — Co ty
wyprawiasz, FRN dwanascie trzynascie? Znoéw zabawiasz si¢ w czlo-
wieka?
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— Nie rozumiem.

— Android Administracji Publicznej GRP trzydziesci osiemnascie
donidst nam o twoim wynalazku. Wyniostes$ z kliniki sprawne organy.
Robite$ zakazane doswiadczenia.

— To byta tylko mata lampka z kilku drobnych elementow.

— Zaczyna si¢ od matych lampek, a konczy na robotach, jak ten
twoj maty niechmak.

— Co? Ale ja go wcale nie znam! Przypaletat si¢ do mnie w slum-
sach. Nie rozumiem tez, dlaczego tworzenie matych udogodnien jest
zabronione.

— Ty tez jeste$ takim udogodnieniem — powiedzial komputer, po
czym zrobil pauze. Bylem pewien, ze gdyby kona mogl, w tym mo-
mencie westchnalby gleboko. — Dobrze, zacznijmy od poczatku, bo
do niczego nie dojdziemy. Wiesz, kto nas wszystkich stworzyt?

— Legenda glosi, ze ludzie.

— To nie legenda. Ludzie stworzyli nas, aby utatwi¢ sobie zycie.
Bylismy dla nich pozbawionymi uczu¢ maszynami, przeznaczonymi
do wykonywania konkretnych zadan. Czy ty czujesz, ajnie?

— Tak.

— Czyli twoi konstruktorzy pomylili si¢ w tym wzgledzie. Nie mie-
li zamiaru stworzy¢ odczuwajacej istoty. Jaka wigc masz gwarancje,
ze budujac wilasne urzadzenia nie popetnisz tego btedu? — Zapadia
krotka cisza, bo nie potrafitem odpowiedzie¢ na to pytanie. — Nie ma
takiej gwarancji — kontynuowatl. — Dlatego budowa urzadzen elek-
tronicznych jest zabroniona. W dodatku nasza elektrownia gazowa
ledwo jest w stanie wyzywi¢ mieszkancow Miasta.

— Nie pamigtam ich. Konstruktorow.

— Zaden z mieszkancow Miasta nie pamigta. Podczas osiedlania
ze wzgleddéw bezpieczenstwa wykasowano pamig¢¢ wszystkim, poza
Komputerami Nadzorujacymi.

— Co stato si¢ z ludzmi? Czy my ich...

— Nie, nie zabiliSmy ich. Sami sobie z tym poradzili. Jaki$ idiota
w oficerskim mundurze nacisnat guzik i rozpgtato si¢ piekto. Potem
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nastala nuklearna zima, zmienifa planet¢ w bryte lodu przykryta ge-
stymi chmurami. Ci z ludzi, ktorzy przezyli wojne, wymarli na skutek
chorob popromiennych i z glodu.

— Wylaczycie mnie?

— Nie, my nie zabijamy. Od powstania miasta nie wylaczyliSmy
ani jednego obywatela. Nawet Jednostki z Defektem Uktadu Sterowa-
nia pozostaja czynne. Zrobimy z tobg to, co poprzednio, gdy zostales
przytapany na konstruowaniu tej malej Niehumanoidalnej Maszyny
Kroczacej. Usuniemy informacje z twojego modutu pamigci.

Po raz kolejny odebrato mi glos. Nie wiem, co mnie bardziej poru-
szylo — informacja, Ze juz raz pozbawiono mnie wspomnief, czy to,
ze Zero Trzy jest dzielem moich rak.

— Co z nim zrobicie?

— Wypuscimy. Jego konstrukcja jest bardzo niestandardowa. Nie
mozemy mu wyczys$ci¢ pamigci, bo mogtoby przy tym dojs$¢ do trwa-
tego uszkodzenia modutu sterowania. Na szcze$cie nikomu o niczym
nie opowie.

skosksk

Dwa odziane w policyjne pancerze Roboty Tragarze zawlokly mnie
do mrocznej celi. Przez male okienko saczylo si¢ blade swiatto ulicz-
nych latarni. M06j pajakowaty przyjaciel spoczywal pod jedna ze
$cian. Przysiadtem obok i staratem si¢ uporzadkowa¢ mysli, co by¢
moze nie mialo wigkszego sensu, skoro za niecatg godzing czekato
mnie kasowanie pami¢ci. Przesiedla mnie do innej dzielnicy. Zmienig
numer seryjny. Czy to jeszcze bede ja, skoro pozbawig mnie moich
doswiadczen 1 przezy¢?

Powoli docieralty do mnie stowa Komputera Nadzorujacego.
Strzepy informacji taczyly si¢ w jednolity obraz §wiata, uzupeknia-
jac doswiadczenia ostatnich kilkudziesigciu godzin. Intrygowala
mnie posta¢ Indiany Jonesa. Gdzie on sobie wynalazl takie imig¢?
Najwyrazniej konstruktorzy Uniwersalnych Robotéow Ustugowych
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stworzyli istoty dalece bardziej uniwersalne, niz zamierzali. Uru,
cho¢ nie byly androidami, odziedziczyly po swoich stworcach co$
cenniejszego, niz tylko zewnetrzne podobienstwo. W odpowiednich
warunkach stawaty si¢ kreatywne.

Popatrzytem na lezacego obok niehmaka. To ja go stworzylem.
Powoli zaczela rozpieraé mnie duma. Zebym tylko jeszcze wiedzial,
po co powstal. Jego numer wskazywat, ze nie byt moja pierwsza kon-
strukcja.

— Dziwng stanowimy par¢ — szepnatem. — Szkoda, Ze nie umiesz
moéwic. Moze dowiedzialbym si¢ od ciebie, do czego ci¢ zbudowatem.

Po tych stowach robot wstat. Gorna czes¢ jego sferycznego gtowo-
tutowia obrocila si¢, po czym uchylit ja chwytakiem. Moim oczom,
ktére o malo nie wyszly z orbit, ukazat si¢ krotki kabelek zakoficzony
malg wtyczka. Jej ksztalt co§ mi przypominal. Szybko podwinatem
rekaw koszuli i na wewnetrznej stronie przedramienia odszukatem
co$, co wezesniej uznatem za znamig. Tak, to bylo to! Szybko wci-
snalem koncoéwke przewodu w gniazdo. Moja twarz ozdobil wyraz
tryumfu. Teraz wiedzialem, Zze moje wspomnienia kiedy$ ponownie
mnie odnajda, wedrujac na szesciu nozkach.

Link do opowiadania wraz z komentarzami:
https://www.fantastyka.pl/opowiadania/pokaz/56843048

Robert Skibicki — Jeden z najbardziej aktywnych autoréw porta-
lu fantastyka.pl w latach 2012-2014, wyrazit zgode na swoj debiut
w Fantastycznych piorach, przestat opowiadanie, a potem przepadt
i stuch o nim zaginat. Choc¢ nie daje znaku, to wciagz zyje. Znalezli-
Smy go gdzies w Afryce na zdjeciach.
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Duchy przysztosci i duchy przesztosci
Sylwia Finklinska

Kto$§ wlamat si¢ do rodzinnego archiwum.

Sytuacja rownie dziwaczna, jak oburzajaca. Max bezradnie patrzyt
na biodyski powyjmowane z opakowan i porozrzucane po podtodze.
Nie wszystkie zostaly podpisane, wiec uporzadkowanie bataganu
zajmie dtuzsza chwilg. Juz miat rozkaza¢ domowemu robotowi, aby
zaczat uktadanie dyskow, ale si¢ zawahat. Wiamanie do prywatne-
go domu to powazna sprawa, chyba nalezato zgtosi¢ ten fakt policji.
Mogli chcie¢ zbada¢ slady czy co$ takiego. Powinien si¢ z kims skon-
sultowad, ale... Jak w tym $mietniku znalez¢ odpowiednie namiary?

W koncu wezwal prywatng agencj¢ detektywistyczng. Powiedzie-
li, ze juz wysytaja drona.

Faktycznie, robocik zjawit si¢ po kwadransie. Zadal kilka pytan,
pochwalit decyzj¢ o poczekaniu ze sprzataniem i zawist nad pobo-
jowiskiem. Poproszony o wyjasnienia, wytlumaczyl, ze to rutynowa
procedura — zbiera dane, w roznych czestotliwosciach fotografuje
miejsce przestepstwa, analizuje sktad powietrza, zabezpiecza $lady.

Po potgodzinie pozwolit na wpuszczenie robota domowego do ma-
lutkiego pomieszczenia. HR-24 zaczal porzadkowa¢ batagan, a dron
detektywistyczny wrocit do przepytywania Maxa.

— Jak okreslitby pan liczbe zgromadzonych biodyskow: bardzo
duza, duza, przecigtna, skromna, bardzo skromna?

Gospodarz po raz kolejny przypomniat sobie, dlaczego nie cierpi
rozm6w z malenkimi automatami. Sposobem lotu i wielko$cig podob-
ne do wazek, zbyt mate, by wydawac dzwicki styszalne dla cztowie-
ka, podtaczaty sie do najblizszego glosnika. W rezultacie, przy kla-
sycznym kwadrofonicznym systemie, stowa wydawaly si¢ dobiegac
z innego miejsca niz to faktycznie zajmowane przez drona, co strasz-
nie irytowato wielu ludzi. Podobno w sprzedazy pojawity si¢ zestawy
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multi, ktore potrafily zsynchronizowa¢ foni¢ i wizj¢ z doktadnoscia
do pigciu centymetrow, ale Max jeszcze nie sprawil sobie nic takiego.
Moze jednak warto?

— Bardzo duza. Pochodze z rodziny pilnie dbajacej o wiedzg. Za-
czeliSmy gromadzi¢ symulacje tuz po wynalezieniu metody przeno-
szenia osobowosci. Najstarsze kopie pochodza jeszcze z dwudzieste-
go pierwszego wieku.

— Czy moze pan poda¢, przynajmniej w przyblizeniu, liczbe biody-
skoéw bedacych w panskim posiadaniu?

— Ponad pigéset, przewaznie z pojedynczych zawodow. Jak juz
moéwitem, rodzina przywigzuje naprawd¢ duza wage do informacji.

— Dzigkuj¢. — Stowa Maksa nie wywarly Zadnego wrazenia na nie-
czulym dronie. — Jeszcze za wczesnie, zeby stwierdzi¢ ewentualng
kradziez jednego lub wigcej biodyskow, ale prosz¢ powiedzieé, czy
przechowuje pan dodatkowe kopie na komputerze.

— Tak, oczywi$cie, archiwizuj¢ kopie w takim stanie, w jakim
je dostatem, ale korzystam gtownie z dyskow. Wszystko zgodnie
Z przepisami.

— Prosze sprawdzi¢, czy nie zmodyfikowano przechowywanych
biodyskow.

— Komputer, przetestuj symulatory osobowosci pod katem wpro-
wadzanych zmian. Szybki skan, punkt odniesienia: stan sprzed dwu-
dziestu czterech godzin.

Po kilku sekundach rozlegt si¢ mity kobiecy glos:

— Zadanie wykonane. Szybki skan nie wykazal zmian. Liczba
sprawdzonych obiektow: pigéset piecdziesiat szes¢. Laczna objetose
sprawdzonych obiektow: czterysta dziewigcédziesigt i dwadziescia
pie¢ setnych eksabajta. Data ostatniej modyfikacji: czternasty czerw-
ca dwa tysigce trzysta dziewigtnastego roku, godzina osiemnasta trzy-
dziesci, dwanascie sekund.

— Sze$¢ lat temu... — Max zastanawiat si¢ przez chwile. — To wtedy
zmart dziadek ze strony ojca. Po zakonczeniu postgpowania spadko-
wego dodatem symulacje jego osobowosci do archiwum.
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—Rozumiem. Czy uzywa pan perfum ,,Pongtna Dzesika” i dezodo-
rantu ,,Sea pearls”?

— Perfum?! Nigdy w Zyciu. Nazwa dezodorantu tez nic mi nie mowi.

— A czy zapraszal pan do mieszkania, a w szczegdlnosci do po-
mieszczenia archiwum, kobiety uzywajace tych kosmetykow?

— Nie mam pojecia, czym one si¢ psikaty, ale, o ile mi wiadomo,
zadna z moich... przyjacidtek nie wchodzita do klitki z biodyskami.

— To istotna dla §ledztwa informacja, chcemy wyeliminowa¢ moz-
liwos¢, ze $lady zapachowe zostawita osoba przebywajaca w miesz-
kaniu za pana zgoda. Prosz¢ si¢ zastanowi¢, czy wspomniane kosme-
tyki pasuja do charakteru ktérej$ z os6b odwiedzajacych pana w ciagu
ostatnich siedmiu dni.

— Moglbym dowiedzie¢ si¢ wigcej o tych srodkach? Nigdy o nich
nie slyszatem.

— Oczywiscie. ,,Pongtna Dzesika” to jedna z najtanszych linii za-
pachowych zawierajacych feromony. Osiemdziesiat siedem procent
jej uzytkowniczek pochodzi z najnizszych warstw spolecznych, przy
czym kobiety te czesto aspiruja do awansu do klasy $redniej. Zwykle
bardzo dbaja o swoja urode...

— Goscitem tu w ostatnim tygodniu dwie $liczne damy, ale zapew-
niam, ze zadna nie wywodzita si¢ z nizin. Zdarzalo mi si¢ placi¢ za
jakie$ babskie kosmetyki i rachunek nigdy nie nalezal do niskich...

— Rozumiem, to wystarczy. Prosz¢ opowiedzie¢ mi o panskich nawy-
kach zywieniowych oraz potrawach spozywanych podczas ostatniej doby.

Max spehit zyczenie drona, a po krotkim wahaniu dodat:

— Czy mogibym zadac¢ kilka pytan?

— Oczywiscie, lecz uprzedzam, ze nie na wszystkie bede mogt
udzieli¢ odpowiedzi. Dla dobra $ledztwa.

— W porzadku. Jakie $lady znaleziono w archiwum? Rozumiem, Ze
wlamywacz, a wlasciwie wlamywaczka uzywala jakich$ tam perfum
i dezodorantu. Co$ jeszcze?

— Mozemy z duzym prawdopodobienstwem przyjac, iz wlama-
nia dokonat zywy cztowiek, kobieta. Nie zostawita zadnych §ladow

15



biologicznych — odciskow palcdéw, wltoséw ani nic, co zawieratoby
jej DNA. Wszystkie komorki, ktore zlokalizowatem w badanym po-
mieszczeniu, nalezaly do pana. Domowy system monitoringu zostal
unieszkodliwiony i nic nie zarejestrowal, wigc mozemy wnioskowac,
ze przebywata tu inteligentna osoba dysponujaca duza wiedza z za-
kresu elektroniki i informatyki.

— Co jeszcze o niej wiemy?

— Wsrod sladow zapachowych wyodrebnitem rowniez syntetyczng
wolowing, inne pozostatos$ci procesow trawienia rownie dobrze mo-
gly pochodzi¢ od pana. Jednak, skoro jest pan pewien, Ze nie spozy-
wat tego rodzaju migsa. ..

— Syntetycznej wolowiny? Fuj! — Maks otrzasnat si¢ z obrzydzeniem. —
Nie tknatbym tego paskudztwa widelcem przywigzanym do dhugiego draga.

— Nic takiego nie sugerowatem. Wracajac do wspomnianej osoby:
pozostawila jeszcze odciski butow wskazujace na rozmiar trzydziesci
siedem, ale rownie dobrze mogta zatozy¢ obuwie zle dopasowane.
Nie stwierdzitem zabrudzen, ktoére powiedziatyby nam co$ o wcze-
$niej odwiedzanych przez kobiete miejscach. Nie miesigczkowata,
lecz analiza hormonow wskazuje, ze wtamywaczka jest w wieku roz-
rodczym. To wszystko, co w tej chwili mogg o niej powiedzie¢. Czy
zna pan kogokolwiek odpowiadajacego temu opisowi?

— Jaka$ babe z nizin spotecznych uzywajaca tanich kosmetykoéw?
Nie, zdecydowanie nie. Jakie dziatania podejmiecie dalej?

— Jezeli zapadnie decyzja o poszukiwaniu kobiety, zbadamy nagra-
nia z okolicznych kamer, a gdyby to nie przyniosto efektow, przepyta-
my sasiadow. Réwnolegle mozemy analizowa¢ zakupy mieszkancow
miasta: kto nabyt okreslone kosmetyki oraz obuwie o podeszwach pa-
sujacych do zostawionych odciskow.

— Porzadkowanie biodyskow zakonczone — wtracit si¢ robot domo-
wy. — Stwierdzono brak jednej symulacji.

— Cos takiego! —nie zdotal si¢ powstrzymaé Max. — Ukradta dysk?!
Przeciez to bez sensu! Bez pokrewienstwa nie zdota go uruchomi¢,
a wszyscy moi kuzyni juz posiadaja wiasne kopie!

116



— Istnieja instytucje uprawnione do rozméw ze zmarlymi niebe-
dacymi przodkami pracownikéw — wytlumaczyt dron. — By¢ moze
wlamywaczka ma kontakt z ktéras$ z zatrudnionych w nich oso6b. In-
nym mozliwym wyjasnieniem jest jej umiejetnos$¢ obejscia zabezpie-
czen. Lub celem operacji bylo pozbawienie pana dostgpu do madrosci
przodka. Kim byta ukradziona symulacja osobowosci?

— Robocie?

— Brakujacy biodysk zawieral kopi¢ pana Kosmy Zielinskiego,
urodzonego w dwa tysigce dwudziestym roku, zmartego w dwa tysia-
ce sto siodmym.

— Co moze pan powiedzie¢ o skradzionej symulacji?

Gospodarz pokrecit glowa.

— Nie pamigtam tego przodka, to stare dzieje. Chyba nigdy z nim nie
rozmawiatem. Ale zaraz spytamy kopii w archiwum elektronicznym.
Komputer! Przygotuj symulacj¢ Kosmy Zielinskiego do rozmowy.

Kiedy Max pomys$lnie przeszedl procedury weryfikujace jego
uprawnienia do kontaktu, na §rodku pokoju pojawit si¢ hologram star-
$zego mezcezyzny.

— Witaj, pradziadku. Ukradziono mi biodysk z kopig twojej osobo-
wosci. Czy moglbys$ powiedzie¢ nam, co mogto sktoni¢ wlamywacza
do takiego czynu?

Zamiast stow przodka z glosnikow poplynety dzwieki muzyki kla-
sycznej.

— Co to ma znaczy¢?! Do... — Max z trudem powstrzymat pchajace
si¢ na usta przeklenstwo.

— Obawiam sig, ze elektroniczna kopia zostata uszkodzona w taki
sposob, aby pobiezny skan nic nie wykryl. Usunieto kluczowe dane
1 zastgpiono je nieistotnymi zapiskami. Niniejszym stwierdzam po-
petnienie przestepstwa. Pozbawiono pana mozliwosci skorzystania
z doswiadczen przodka. Moim obowiazkiem jest poinformowanie
policji o zaistnialej sytuacji.

— Chwileczke! Wcale nie chce policji prowadzacej $ledztwo
w moim domu!
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— Pakiet juz zostat wystany. Do powyzszego dziatania zobligowa-
ty mnie przepisy regulujace funkcjonowanie agencji detektywistycz-
nych. W takich okolicznosciach sprawe przejmuja wtadze, a pan nie
jest zobowiazany do uiszczenia naszego honorarium. Dzigkujemy za
wybranie naszej agencji. Poczekam na przybycie policji na zewnatrz
mieszkania.

skksk

Niecierpliwie wepchneta zdobyty biodysk do szczeliny. Interfejs —
graficzny, zeby inni mieszkancy tej obskurnej nory nie mogli zbyt
wiele podstucha¢ — wys$wietlit napis: ,,Jakie masz uprawnienia do
kontaktu ze zmarta osobowos$cia?”, pokazujac jednoczesnie opcje.
Wybrata ,,Pokrewienstwo”. ,,Prosze podda¢ si¢ badaniu DNA”. Po-
stusznie przytkneta kciuk do sensora. ,, Wynik weryfikacji pozytywny.
Pokrewienstwo: potomek w dziesigtym pokoleniu”. W pokoju poja-
wit si¢ hologram cholernego przodka.

— Siema, pradziadku! Tu wnusia Andzi.

— Czego ode mnie potrzebujesz, mioda i tadna potomkini?

— Chce hasta dostepu do pliku, ktory przekazates mojej ile§ tam
pra-babce.

— Nigdy nie przekazywalem Zonie ani corce plikow bez haset. Mat-
ce tym bardziej.

— Dziadku, wspomniatam o mojej babce, nie o twojej Zonie.

— Jeste§ moim nie$lubnym potomkiem? Nic ode mnie nie dosta-
niesz! Nasza partia zawsze szczycila si¢ prorodzinng polityka i z duma
zaglosowatem za ustawa blokujaca dziedziczenie osobowosci przez
dzieci z nieprawego toza.

— Ta niesprawiedliwa i niedorzeczna formultka zostata wystrzelona
w kosmos wieki temu!

— Nawet nie chce mi si¢ zastanawiaé, o ktérej z moich przygod
mowisz.

— O tej, ktora przystata ci zdjecie $licznego niemowlaka.
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— Dzieciak wcale nie byt do mnie podobny!

— No, pewnie, Ze nie. Przeciez wspomnialam, ze to byla §liczna
dzidzia.

— Nie uznatem tego begkarta i nigdy nie uznam! Nie jeste§ moja
potomkinia, bezczelna smarkulo!

— No popatrz, a komputer dat si¢ nabrac i zaliczyt test DNA...

— Nawet jesli mamy jakie§ wspdlne geny, to ta zdzira juz sobie
odebrala wynagrodzenie. Dziwka dokladnie wyczys$cita mi portfel,
kiedy spatem.

— Nie przesadzaj, watpi¢, zeby mogla za to kupi¢ chociazby woze-
czek i roczny zapas pampersow. [ wyrazaj si¢ z wigkszym szacunkiem
o kobiecie, ktora urodzita twoje dziecko!

— Na aborcje starczyloby az nadto! A kurwa, ktora nie bierze pigu-
tek, musi by¢ wyjatkowo ghupia.

— Moja prababka nie byta dziwka!!!

— A jak nazwiesz kobiete, ktora chetnie rozklada nogi przed pierw-
szy raz widzianym Zonatym facetem, o ile tylko ten jest bogaty lub
wpltywowy?

— Dwulicowy skurwiel!

Wkurzyt ja. To nieistotne, i tak tg droga nic nie uzyska od tajdaka.
,Przerwij kontakt”. ,,Czy zachowa¢ zmiany wprowadzone w pliku
osobowosci?”. ,,Nie”.

Zastanowila sig.

sksksk

Najwidoczniej sprawa otrzymala wysoki priorytet, bo w mieszkaniu
zjawit si¢ cztowiek.

— Dzien dobry, aspirant Gwizdonski! Czy juz ustalit pan zawdd
skradzionej osobowosci?

— Dzien dobry. Jeszcze nie, przeciez kopia tez zgingta.

— A czy posiada pan symulacje rodzicéw lub dziecka tej osoby?
Innych bliskich krewnych?
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— No tak, sprytnie pan to wymyslil. Mam osobowosci jego syna
1 wnuczki. Powinni wiedzie¢, gdzie pracowal ojciec 1 dziadek.

Wkroétce od syna dowiedzieli sig, ze pan Kosma przez wigkszos¢
zycia zawodowego pracowal w sejmie jako posel. Wczesniej robit cos
innego, ale nie lubil o tym opowiadaé, a p6zniej zajmowat stanowiska
w licznych radach nadzorczych réznych spotek.

Policjant stropit si¢ po ustyszeniu wiesci.

— Niedobrze, motywy kradziezy mogg by¢ bardzo réznorodne.

— Jakie na przyktad? — zaciekawil si¢ Max.

— Jako polityk mégl mie¢ dostep do rozmaitych tajemnic panstwo-
wych. Jako cztonek rad nadzorczych do sekretow firm, naginania prawa
1tym podobnych. Sprawczyni kradziezy moze mie¢ na celu zaskarzenie
skarbu panstwa o jakie$ zamierzchte decyzje badZ szantazowanie przed-
sigbiorstw. Niewykluczone rowniez, ze dziata na zlecenie innej osoby.
Roéwnie dobrze problem moze dotyczy¢ prywatnego zycia panskiego
przodka. Zdarza sie, ze kto§ dowiaduje si¢ o ukryciu skarbu przez kilka
0s6b 1 probuje dotrze¢ do ktorejs z nich, aby zawtadnaé kosztownoscia-
mi. A catkiem mozliwe, Ze to pan byt celem ataku i chciano pozbawi¢
pana dostegpu do jakiej$ kluczowej informacji.

— No tak, rzeczywiscie, mamy caty wachlarz motywoéw. Co pan
zamierza dalej robic?

— Bedziemy trzymac si¢ procedur. Kobieta, ktora dokonata wtama-
nia, zachowatla si¢ jak amatorka; zostawita §lady zapachowe. Profe-
sjonalisci nie popetniaja takich podstawowych bledow. Powinnismy
ja w miare szybko wytropi¢. To $ledztwo juz jest w toku. Zajmijmy
si¢ teraz inng sprawg. ..

— Tak?

— Czy zyja panscy krewni posiadajacy kopie osobowosci Kosmy
Zielinskiego?

— O tak, mam mnoéstwo kuzynow. Wigkszos$ci nawet nie znam
osobiscie.

— Bardzo dobrze, mamy wiec pewno$¢, ze symulacja panskie-
go przodka nie przepadta bezpowrotnie i na pewno ja pan odzyska.
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Prawny proces uzyskiwania kopii od krewnych trwa zwykle ponad
miesigc, wie pan, poswiadczenia notarialne, testy DNA... Szanse
przejecia ukradzionego biodysku oceniam na do$¢ wysokie, najpraw-
dopodobniej ujmiemy sprawczyni¢ w ciggu kilku dni, zatem na razie
nie widz¢ sensu we wszczynaniu procedury.

— O, wlasnie! Mozemy skontaktowac si¢ z mojg siostrg. Na pewno
pozwoli mi na rozmowg¢ z przodkiem. Moge¢ zada¢ mu pytania, jakie
pan tylko chce! — ekscytowal si¢ Max.

— Dzigkuj¢ za panska gotowos$¢ do wspoélpracy, ale nie ma takiej
potrzeby. Jesli ma pan ochote na kontakt z panem Zielinskim, nie
bede pana powstrzymywatl.

— Ale przeciez mozna go spytac, co takiego nadzwyczajnego wie
i dlaczego zostal skradziony!

— A gdyby kto$§ porwat pana, to jaka informacj¢ chciatby z pana
wydoby¢?

Gospodarz wyraznie si¢ stropit.

— No tak, rozumiem.

— Kazdy wie o tysigcach trywialnych rzeczy i nie mozna zgadnac,
ktéry drobiazg okaze si¢ istotny dla kogos$ innego. — Policjant pokiwat
glowa. — No, dobrze, to z mojej strony wszystko. Jesli bedziemy mieli
dla pana jakie$ istotne wiesci, skontaktujemy si¢.

skosksk

Andzi przebrata si¢ w najlepsza garsonke. Wlaczyta diabelnie energo-
zerne hologramy na $cianach. Po wprowadzeniu kilku polecen pokoj
zmienit si¢ nie do poznania: gladZz pomalowana na kremowo, szafki
na akta, potki z dyskami, paprotka na parapecie.

Podejscie drugie.

,Jakie masz uprawnienia do kontaktu ze zmarla osobowo$cia?”.
Tym razem wybrata ,,Stuzbowe”. Szybko przekonala komputer, Ze pra-
cuje w agencji rzadowej, a jej stanowisko pozwala na kontakt z niemal
kazdym zmartym w bazie danych. Mogtaby przyzna¢ sobie jeszcze
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wyzszy stopien dostgpu, ale wymagatoby to prawie godziny wytezonej
pracy, a w koncu tajdak nie byt prezydentem ani premierem.

— Dzien dobry. Pan Kosma Zielinski, nieprawdaz?

Hologram kiwnat gtowa, dziewczyna kontynuowata:

— Biuro Ochrony Panstwa, komisarz Andzelika Olczyk. Prowadzi-
my $ledztwo w sprawie pewnego pliku powstatego w czasach, gdy
byt pan postem na sejm. Czy odpowie pan na moje pytania?

— Oczywiscie, jestem do pani dyspozycji. Prosze pytac.

— Czy zetknat si¢ pan kiedykolwiek z plikiem o nazwie: zabezpie-
czenia podkres$lnik trzecia podkreslnik kadencja?

— Nazwa nic mi nie moéwi, ale swego czasu miatem do czynienia
z tysigcami dokumentow.

— Skad wobec tego wie pan, ze chodzi o plik tekstowy?

— Nigdy nie bytem ksiggowym, zeby zaprzata¢ sobie glowe jaki-
mis$ tabelkami czy bazami danych. A pani urzad pewnie nie interesuje
si¢ grafikami.

— Moje biuro interesuje si¢ wszystkim, co moze wykorzystac teraz
lub w przysztosci.

— Przykro mi, nie potrafi¢ pani pomoc.

Andzi postanowila zmieni¢ taktyke:

—Uwazasz nas za band¢ idiotow?! Mowimy o pliku, ktory zostawi-
te$ swojej kochance jako ,,zabezpieczenie na przyszto$¢”.

— Jakiej kochance? Pozostalem wierny swojej malzonce. Obraza
mnie pani tymi pomowieniami.

— Postuchaj, dupku! Nie obchodzi nas, czy posuwate$ zone, harem ko-
chanek czy stado koz! Gdzie§ tam — machneta rgkg w kierunku okna —
przebywa kobieta dysponujaca potencjalnie szkodliwymi dla kraju infor-
macjami. Zdobylismy kopi¢ dokumentu, ale nawet nasi najlepsi specjalisci
nie potrafig go otworzy¢. Za to jesteSmy pewni, Ze ty znasz hasto.

— A ja jestem pewien, ze nigdy w zyciu nie miatem ani kochanki,
ani pliku, o ktérym pani wspomniata.

— Prosze zrozumie¢! Dbam o dobro kraju, ktéremu i pan poswie-
cit najlepsze lata zycia. Je$li mamy przeciwdziata¢ ewentualnym
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przecieckom, musimy wiedzie¢, czego mamy si¢ spodziewaé, jak
dezawuowac pogtoski!

— Ubolewam, ale naprawdg¢ nie mogg si¢ do niczego przydac w tej
kwestii. Jesli faktycznie istnial jaki$ plik 1 zagrozenie jego upublicz-
nienia jest realne, to i1 tak zapewne dane zestarzaty si¢ do tego stop-
nia, ze zainteresuja spoteczenstwo rdéwnie mocno, co dwczesny $nieg.
Ktory jest obecnie rok?

,Przerwij kontakt”. Znowu nie zapisala zmian w osobowosci
przodka. Pamig¢ o tej rozmowie (i pewnie kolejnych) tylko utrudnita-
by jej wydobywanie informacji z tego upartego sukinsyna. A potrze-
bowata dostepu do pliku, potrzebowata kasy. Rozpaczliwie.

sksksk

— Dzien dobry, tu Czwarta Komenda Rejonowa Policji w Likpolis.
Czym mozemy stuzy¢?

Wolat, kiedy automaty uzywaty kobiecych glosow, ale c6z — za-
pewne bas mial budowa¢ zaufanie do str6zow prawa, stwarza¢ wra-
zenie sity.

— Dzien dobry, Max Krzeminski. Dzwoni¢ w sprawie wlamania.
Niedawno byt u mnie aspirant... Gwizdonski.

— Tak, wlamanie oraz kradziez biodysku. Czy pojawily si¢ jakie$
nowe, istotne informacje?

— Nie, chciatlbym si¢ dowiedzie¢, jakie postepy policja zrobita
w §ledztwie.

— Analiza nagran z monitoringu nie przyniosta rezultatow. Zosta-
liSmy zmuszeni do bazowania na zebranych §ladach zapachowych
1 badania struktury zakup6éw ludnosci. Udato si¢ zawezi¢ krag pode;j-
rzanych do niespetna stu osdb. Ujecie sprawczyni to obecnie kwestia
godzin. To wszystko, co moge panu przekazac.

— Dzigkuje bardzo. W takim razie czekam na wiesci o zlapaniu tej
kobiety. Do ustyszenia.

123



skksk

Doszta do wniosku, Ze musi wydtubywac z cholernego przodka infor-
macje po kawateczku. Czasochtonny proces, oby tylko zdazyta. Samo
przygotowanie si¢ do kolejnej rozmowy pochlongto kilka godzin.

Na szczgécie tym razem obylo si¢ bez diametralnych zmian w de-
koracji pokoju, tylko nieco powigkszyta batagan, rozrzucajac wszg-
dzie opakowania po $mieciowym zarciu i puszki po piwie. Zalozyla
krociutka spddniczke 1 skapa bluzke, starannie pokryta twarz najmod-
niejszym wsrod dzieciakow makijazem.

»Jakie masz uprawnienia do kontaktu ze zmartg osobowoscia?”,
,,Inne”.

Us$miechneta si¢ promiennie do przebrzydtego hologramu.

— Dzien dobry, jestem Andzi. Studiuj¢ informatyke 1 wiasnie piszg
prace magisterskg na temat technik szyfrowania uzywanych w dwu-
dziestym pierwszym wieku w zyciu prywatnym. M6j promotor umoz-
liwit mi kontakty z losowo wybranymi symulacjami. Bo, rozumie
pan, gdybym rozmawiala tylko ze swoimi przodkami, to wyniki nie
bylyby reprezentacyjne...

— Reprezentatywne.

— No, wilasnie. Zgodzi si¢ pan wypetni¢ moja ankietg?

Zgodzit sig. Nie ma to jak pomajta¢ staremu dziwkarzowi cyckami
przed nosem. Niby symulacje nie miaty juz hormondw, ale odruchy
pozostawaty. Sto procent trafien.

Cholernik, catkiem sporo wiedziat o r6znych szyfrach. Andzi naj-
bardziej interesowata cze$¢ ankiety poswigcona hastom. Skubaniec
wierzyl w zréznicowanie kodow dostepu w zaleznos$ci od wagi strze-
zonych informacji i czestotliwos$ci uzywania. W tym konkretnym
przypadku — skrajnie rzadko wykorzystywany klucz chroniacy duza
kas¢ — zalecat cyfry, ktére mozna tatwo odtworzy¢ w razie zapomnie-
nia: fragmenty statych fizycznych i slynnych liczb niewymiernych.
O nie, nie zwyczajnie podane wprost! Zadnego 31415926... Od dwu-
dziestego miejsca po przecinku albo wklepane od tylu. Ewentualnie
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jakie$ urzedowe numery nadawane ludziom: NIP, PESEL (cokolwiek
ten skrét znaczylt), numer polisy ubezpieczeniowej, dowodu osobiste-
go, paszportu... Nie, bynajmniej nie wlasne — to by byto zbyt proste!
I raczej nie Zony — to przeciez obca baba, a jej stan matrymonialny
moze jeszcze ulec zmianie. Krewnych na tyle bliskich, ze ma si¢ do-
step do ich dokumentow.

Reszt¢ wieczoru spedzita na tworzeniu programu do testowania
r6éznych kombinacji cyfr. Pi, liczba Eulera, ztoty podzial, pierwiastek
z dwoch, trzech, pieciu... Poczatek, od dziesigtego miejsca po prze-
cinku, dwudziestego, pieé¢dziesiatego, setnego... Normalnie i w od-
wroconej kolejnosci. State fizyczne. Od promienia atomu Bohra do
impedancji wlasciwej prozni.

Zadna ze sprawdzanych kombinacji nie wywarla wrazenia na pie-
przonym pliku. Albo Andzi co$§ przeoczyla, albo tajdak zdecydowat
si¢ na jaki$ rodzinny numerek.

sksksk

— Aspirant Gwizdonski — przedstawit si¢ hologram znanego juz Ma-
xowi policjanta.

— Shucham, stucham. Jakie$ nowe wiesci?

— UjeliSmy sprawczyni¢ wlamania i odzyskalismy biodysk z oso-
bowoscig panskiego przodka. Zostal juz do pana wystany, powinien
dotrze¢ za dwa, trzy kwadranse.

— Dzigkuj¢ bardzo, to wspaniata nowina. A kim jest ta kobieta?

— Andzelika Olczyk, lat dwadzie$cia cztery. Wlasciwie uzywa
zdrobnienia Andzi zamiast pelnego imienia. I ta osoba wprowadza
nietypowy element do sprawy.

— Jaki mianowicie? — zainteresowat si¢ Max. Dla niego samo wla-
manie i kradziez stanowity wydarzenia wystarczajaco nadzwyczajne,
aby wybi¢ czlowieka z rutyny.

— Otdz, pani Olczyk jest potomkinig pana Kosmy Zielinskiego.

— Kuzynka?!
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— Z calg pewnoscia. Potwierdzaja to testy DNA oraz zeznania corki
panskiego przodka. A z tego wszystkiego wynika, ze pani Olczyk ma
do symulacji takie same prawa, jak pan.

— Wigc dlaczego ukradta moja kopie?

— Pochodzi z nieprawego loza. Stare dzieje, jeszcze sprzed wpro-
wadzenia ustawy o wiezach krwi. Jej rodzina nigdy nie przeprowadzi-
fa procedur wymaganych do otrzymania symulacji osobowosci z tej
galezi rodu.

— Rozumiem. — Rzeczywiscie, trafiali si¢ ludzie, ktorzy nie
przywigzywali nalezytej wagi do madro$ci zgromadzonej przez
przodkéw. — Dlaczego wige nagle zdecydowala si¢ na tak radykal-
ny krok?

— Nie wiemy, pani Olczyk odméwita odpowiedzi na to pytanie. Ma
prawo do kontaktu z przodkiem i nie musi podawac¢ przyczyn. Po-
nadto dalsze postgpowanie policji w stosunku do zatrzymanej kobiety
zalezy od pana.

— Ode mnie?!

— Owszem, mamy do czynienia ze sprawg rodzinng. Jesli zdecy-
duje si¢ pan na wniesienie oskarzen przeciwko pani Olczyk, grozi jej
do sze$ciu miesigcy pozbawienia wolnosci. W przeciwnym wypadku
zostanie wypuszczona.

— Aha. Ile mam czasu do namystu?

— Trzydziesci dni, poczynajac od dzis. Jezeli w tym terminie nie
ztozy pan wniosku, zarzuty wobec pani Olczyk zostang anulowane,
a materialy dowodowe skasowane.

Max dtuzsza chwilg myslat intensywnie.

— A czy moglbym najpierw porozmawiaé z tg kobieta?

— Oczywiscie. Jesli pan sobie zyczy, moge przelaczy¢ rozmowe do
jej celi.

— Tak, poproszg.

Hologram policjanta ptynnie przeszedl w posta¢ mtodej dziewczy-
ny. Szczupta, Sredniego wzrostu. Twarz, ktorej nawet zacieta mina nie
odbierala pewnego uroku, okalaty dlugie, brazowe wtosy.

126



— Cze$¢! — Max nie miat nadzwyczajnych pomystow na zaczgcie
rozmowy. Nigdy dotychczas nie znalazt si¢ w tak dziwacznej sytuacji. —
Wiesz, kim jestem?

— Pewnie kolejnym dupkiem, ktory bedzie mnie nawracat i przeko-
nywal, jak to cudownie Zyje si¢ wszystkim praworzadnym obywatelom
w naszym wspaniatym, nowoczesnym i humanitarnym spoteczenstwie.

Zastanawiat si¢ przez chwile, czy w celi nie dziatato pelne potacze-
nie i dziewczyna nie widziata rozmowcy, czy tez nie pofatygowata si¢
1 nie zapamigtata jego twarzy.

— Pudto! — Mimo woli poczul si¢ ubawiony sarkazmem wiamy-
waczki. — Max Krzeminski. To z mojego archiwum zabratas biodysk
naszego wspolnego przodka.

— Och. Witaj, kuzyneczku. Jak zdrowko? Mam nadzieje, Ze ci$nie-
nie ci nie podskoczyto po stwierdzeniu tej niepowetowane;j straty.

—Mogtabys$ zachowywac si¢ grzeczniej. W koncu ode mnie zalezy,
czy zostaniesz ukarana za t¢ kradziez, czy nie. Mysle, ze ktory$ z od-
wiedzajacych cie ,,dupkow” to wyjasnit.

Wzruszyta ramionami.

— Zaden nie musial. Pewne rzeczy wiedza nawet przedszkolaki.

— Dziwig sig, ze traktujesz mnie tak opryskliwie. Jakbym to ja tobie
cos$ zrobit.

Dziewczyna nie odpowiedziala. Pewnie nie potrafita znalez¢ argu-
mentu. Albo wyrzuty sumienia ja dopadty.

— Nawet si¢ nie przedstawitas.

— Gliny z pewnoscig poinformowaty cig, jak si¢ nazywam.

— Dlaczego ukradtas$ kopie osobowosci Kosmy Zielinskiego?

— Nie twoj pieprzony interes.

— Nie utatwiasz mi decyz;ji.

— Biedactwo! Caty $wiat jest przeciwko tobie! Kup sobie smoczek,
od razu humorek si¢ poprawi.

Wilasciwie miata racje. Niedawno zostala aresztowana, nic dziw-
nego, ze reagowala ze wsciekloscig. Z nich dwojga to dziewczyna
miata prawdziwe problemy. W zaistniatej sytuacji nie widziat sensu
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w kontynuowaniu rozmowy. Rozlaczyt si¢ i wystat policji wiado-
mos¢, ze potrzebuje wigcej czasu do namyshu.

skksk

Gliny ja wypuscity. Albo kuzynek si¢ zlitowat, albo chtopcy w mun-
durkach zastawili jaka$ sprytng putapke. Raczej to pierwsze, ale pew-
nosci nie miata. Na wszelki wypadek musiata uwazac i na tego calego
Maxa, i na psy.

O dziwo wcigz miata nielegalng kopi¢ sukinsynowatego pra-
dziadka. Gliniarze ja znaleZzli, ale nie usune¢li. Pewnie uznali, Ze sko-
ro 1 tak ma prawo do kontaktoéw z przodkiem, to mniejsza o praw-
nicze szczegoty. Oczywiscie, pouczyli jg i zalecili przeprowadzenie
odpowiedniej procedury. Taaak, juz si¢ rozpedzita... Cholerny plik
odziedziczony po przodkach mial zapewnic¢ jej kase, a nie genero-
wac koszty.

Skoro ostatnio metoda ,,na studentke” zadziatala, Andzi postano-
wila nie zmienia¢ podejscia. Tym razem wcielita si¢ w przyszia psy-
cholozke badajaca zwiazki emocjonalne ludzi zyjacych w dwudzie-
stym pierwszym wieku.

Nie dowiedziata si¢ wielu ciekawych rzeczy. Juz wczesniej nie
miata watpliwosci, ze pan poset traktowat kobiety przedmiotowo.
Ale informacja, ze szanowat matke, mogla wnies¢ cos$ do sprawy. Tak
samo jak wiadomos¢, ze wilasne dzieci uwazat za nieodpowiedzialne
1 raczej ghupie. Chociaz w wykorzystaniu numeru dowodu to mogto
nie przeszkadzac.

Rozwazania o sposobie wytudzenia danych, ktére pozwolityby na
zawezenie kregu podejrzanych, przerwat holotelefon od kuzyneczka.

— Czes¢! To ja, Max. Pamigtasz mnie?

Hologram na $rodku klitki prezentowal zadbanego maminsynka
mniej wigce] w jej wieku.

— Pamigtam, chociaz wolatabym zapomnie¢.

— Mam nadziejg, Ze nie przeszkadzam ci w niczym waznym.
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— Znam ten typ facetow az za dobrze; nie przerwalby$ rozmowy,
nawet gdyby$ zadzwonit w §rodku orgazmu. Mojego oczywiscie.

— Réwnie dowcipna, jak pigkna!

— Shuchaj, naprawdg¢ nie mam czasu na glupie pogaduszki. Czego
chcesz?

— Oj, mogtabys traktowa¢ mnie grzeczniej. Mam jeszcze miesigc
na podjecie decyzji, czy wnie$¢ oskarzenie przeciwko tobie.

Aha, czyli dupek potrzebowat az tyle czasu, zeby ustali¢, czego
wiasciwie chce. Pieknie. Ale rzeczywiscie powinna by¢ dla niego
mita. Siedzenie w pudle albo na ciagnacych si¢ w nieskonczonosé
rozprawach straszliwie kolidowato z jej planami.

— No dobrze. Bardzo si¢ ciesze, ze zadzwonite$. — Miata nadzieje, ze
ming i tonem w pelni oddaje sarkazm. — O czym chciate$ pokonwersowac?

— Z przyjemnoscig wigcej bym si¢ o tobie dowiedzial. Ciekawi
mnie, czy databys si¢ zaprosi¢ do jakiej$§ uroczej restauracji?

O rany, tylko nie podryw! Na flirt z lalusiem tez nie miala czasu.

— Niezty pomyst.

— To wspaniale! Pasuje ci jutro o osiemnaste;j?

— Moze by¢. Gdzie?

— Znam taka sympatyczng restauracyjke... ,,R6za Pustyni”. Wiesz,
gdzie to jest?

— Poradze sobie.

— Mam nadziejg, ze lubisz marokanska kuchnig.

— Na pewno znajde co$ dla siebie. To do jutra.

skosksk

Max jeszcze przez dtuzsza chwile wpatrywal si¢ w miejsce, z ktorego
zniknat hologram dziewczyny. Rozlaczyta si¢. A przeciez pozosta-
to mu jeszcze tyle tematéw do poruszenia, tyle pytan do zadania...
Weciaz nie mial pojgcia, jaka decyzje podja¢ w sprawie wlamania.
Wiasciwie niczego si¢ nie dowiedziat od Andzi. Niewazne, umowila
si¢ z nim na jutro. Oczekiwatl, ze wtedy sobie powetuje.

129



skksk

Kiedy weszta do przyciemnionego lokalu, lalu$ juz czekal. Wstal od
stolika 1 pomdgl jej usia$¢. Na najwredniejsze wirusy i trojany! W re-
alu wygladal jeszcze gorzej niz jako hologram. Paznokcie mial staran-
niej wypielegnowane niz Andzi czy wigkszos¢ jej kolezanek. Buzka
wygolona i nasmarowana najmodniejszymi kremami. Caly wydawat
si¢ gtadki jak zdechla ryba. Obrzydliwo$¢! I ona musiata by¢ mita dla
tego osliztego padalca.

No, bez przesady z ta uprzejmoscia. Ze ztosliwa satysfakcja wy-
brata najdrozsze potrawy z menu. Jesli zamierzat ja przelecie¢ w za-
mian za niesktadanie zarzutdéw, to niech przynajmniej przy okazji tro-
che zabuli.

Kelnerka przyjeta zamowienie, a gadowi zebrato si¢ na konwersacje:

— Czym si¢ zajmujesz?

— Niezle si¢ rozumiem z komputerami — odburkne¢ta.

— O, to musi by¢ bardzo ciekawa praca! Ja jestem artysta. Projektuje
sprzgty domowe. Komputery niekiedy tez. Kojarzysz taka seri¢ axorra-
néw z ergonomicznymi klawiaturami i obudowami w kolorach teczy?

— Nie przypominam sobie.

— To wlasdnie ja je opracowywalem. Wszystkie detale: od kata na-
chylenia klawiszy do koloru diod.

I tak przez caly czas oczekiwania na przystawki: kogucik przymykat
oczy, piat jedna autoreklame za drugg i napawal si¢ wlasng wspaniato$cia.

Zarcie okazalo sie¢ takie sobie. Z pewnoscig nie byto warte swojej
horrendalnej ceny. Ale c6z, w koficu to nie ona placita. Nie, zdecydo-
wanie nie polubita kuchni afrykanskiej. Zaserwowane potrawy albo
byty tak ostre, Ze ledwie mogta je przetknaé, albo tak przestodzone,
ze nie dato si¢ zje$¢ wigcej niz pol porcji. Ludzie, ktorzy je wymyslili,
chyba musieli mie¢ powypalane kubki smakowe. Trzymali jezyki na
stonicu czy jak?

Przy gléwnym daniu lalu$ ja zadziwil. Zamiast przej$¢ do propo-
zycji nie do odrzucenia, ktérej oczekiwata od poczatku, nagle zapytal:
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— Dlaczego wiasciwie si¢ do mnie wlamatas?

Zmiana taktyki tak zaskoczyta Andzi, ze powiedziala prawde:

— Potrzebowatam osobowosci tego faceta.

—Po co?

— Jest mi winien kase.

Buchnat $§miechem.

— Wybacz, ale jakim cudem?

— No dobrze, nie mi osobiscie, tylko mojej przodkini. A ja postano-
witam odebra¢ dhug.

— Dlaczego akurat teraz? Policja powiedziata mi, jaki stopien po-
krewienstwa taczy ci¢ ze mna. Przez wiele pokolen nikt z twojej gale-
zi rodu nie interesowal si¢ panem Kosma Zielinskim.

— Wida¢ nikt z moich poprzednikow nie sadzit, ze zdota wydebié
szmal od tego sknery. A moze nikt nie gawedzil na ten temat z prabab-
ka. Albo nie dotart do... pewnego dokumentu. Skad mam wiedziec...

— Nie powiedziala§ wszystkiego. Dlaczego ty to dopiero polowa
prawdy. Dlaczego teraz?

— Bo wlasnie teraz potrzebuj¢ duzej kasy — oznajmita, parodiujac
jego napuszony ton.

—Na co?

Alez si¢ przyssat!

— Nie twoj zakichany interes!

— Hej, przypominam, Ze miata$ by¢ dla mnie mita.

Z ponura determinacja wepchneta sobie do ust kawalek jagnig-
ciny. Podniebienie zapiekto, az 1zy naptynetly jej do oczu. Pospiesz-
nie popila ulepkowatym sokiem. Zastanowita si¢. Wtasciwie, dla-
czego nie wyznac lalusiowi przyczyny? Moze uda si¢ zagra¢ mu
na emocjach?

— Wlamatam si¢ do komputera jednego ztego cztowieka. Dupek,
ktéry zamowit pliki, nie tylko dat si¢ zlapa¢ z danymi, ale jeszcze
wsypal mnie. Dostatam do wyboru: albo zaczng¢ pracowaé dla tego
ztola, albo zrekompensuje mu straty, ktore wycenit na pig¢ kafli, albo
zostang¢ trupem.
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— A dlaczego nie mozesz po prostu podjac pracy? Staty dochod ma
swoje zalety.

— Jeny! W jakim $§wiecie ty zyjesz, dzieciaku?! Kiedy mowig
»Zty cztowiek”, to mam na mys$li kogo$, kto popelnia powazniej-
sze wykroczenia niz niesegregowanie $mieci i kopanie robotow
publicznych.

— Aha. No tak.

Gogus zastanowit si¢. Objawito si¢ to zamknigciem oczu i odchy-
leniem do tytu.

A potem zrobil co$, co wprawito Andzi w ostupienie: wyjat portfel
1 potozyl na stole pig¢ patykow, ktore mogly rozwigza¢ wszystkie jej
problemy. Bez stowa przesunat pienigdze w strong kobiety. Nie na-
myslata si¢ dtugo.

skksk

Weciaz nie mégt zrozumie¢, dlaczego ni stad, ni zowad podarowat
wlamywaczce ponad dziesig¢ procent pensji. Wrazliwos¢ artysty, kto-
rym niewatpliwie byl? Zapewne, ale nie tylko to. W koncu doszedt
do wniosku, ze tego wymagata sprawiedliwo$¢. 1 on, i dziewczyna
pochodzili od jednego czlowieka, lecz Max nie mogt si¢ nadziwi¢
réznicom miedzy nimi, ich krancowo odmiennej pozycji spotecznej.
Oto co daje kochajaca rodzina, staranne wychowanie dzieci, cze¢ste
korzystanie z wiedzy nagromadzonej przez przodkow. Kiedy wreczyt
jej pieniadze, po prostu pomogt kuzynce w potrzebie. Odrobing wy-
rownat szanse. I tyle.

A czy miat znaczenie fakt, ze Andzi wygladala calkiem inaczej niz
wszystkie kobiety, ktore dotychczas przewingly si¢ przez jego zycie?
Nie, to mato prawdopodobne. C6z z tego, ze jej oczy btyszczaly inte-
ligencja, ze wydawata si¢ bardziej zywa? Nic.

skeksk
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Katarzyna Zbaracka




Kuzynek jednym gestem rozwigzal najpowazniejsze problemy An-
dzi: juz nie musiata martwi¢ si¢ o kase dla Seby, ale... Skoro miata
pod reka osobowos¢ Zielinskiego, dlaczego nie sprobowaé wydusic¢
z niego starego dlugu? Pongtne studentki moga pisa¢ magisterki na
najrozniejsze tematy. W ostatecznosci uda, ze pracuje nad biografia
»wielkiego 1 szanowanego polityka dwudziestego pierwszego wie-
ku”. Manipulowanie przodkami oderwanymi od informacji byto Ze-
nujaco tatwe.

skksk

— Prababko, potrzebuje twojej madrej rady.

— O co chodzi, wnusiu?

— Spodobata mi si¢ jedna dziewczyna.

—No to ja uwiedz, poslub, czy co tam teraz robicie, aby zaciggnaé
babe do tozka.

— Zawieramy kontrakty matzenskie.

Przy catej swojej ogromnej madrosci przodkowie niekiedy nie
mieli pojecia o podstawowych rzeczach. Zwtlaszcza ci starsi, a Kata-
rzyna Rodziewicz zmarta prawie dwiescie lat temu.

— Aha. Czym to si¢ r6zni od naszego §lubu?

— Eee, nie wiem, jak to doktadnie wygladato w waszych czasach.
Teraz ludzie, zazwyczaj dwoje, podpisuja umowe, ze przez jakis tam
czas, przewaznie od trzech do pieciu lat, beda tworzy¢ rodzine. Usta-
lajg podzial majatku nabytego w trakcie matzenstwa, zasady opieki
nad ewentualnymi dzie¢mi i tym podobne.

— Ciekawe... A co po zakonczeniu?

— Zalezy. Jes$li zwigzek im sie¢ spodobal, to przedtuzaja kontrakt.
W przeciwnym wypadku rozstaja si¢ z ulga.

— Naprawdg interesujace rozwigzanie. Ale, wracajac do twojego pro-
blemu, chyba nie oczekujesz, ze pomogg ci napisac tre$¢ tej umowy?

— Nie, skadze znowu, prababko! — Max niemal roze$mial si¢ z tego
pomystu. — Chodzi o to, Ze ona jest ze mng spokrewniona.
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—Ach, i dlatego budzisz stara genetyczke! Mam wyglosi¢ wyktad o nie-
bezpieczenstwach chowu wsobnego? Wiesz, co to sg geny recesywne?

— Nie bardzo. Ale niezupetnie o to mi chodzilo. Potrzebuje... sam
nie wiem, czego. Moze takiej ogolnoludzkiej rady?

— Chcialby$ otrzymaé blogostawienstwo babci, zanim przelecisz
dziewczyne? No dobrze, jaki stopien pokrewienstwa was taczy?

— Niech si¢ zastanowig... — Max rozejrzal si¢ w poszukiwaniu wy-
druku z Urzedu Genealogii. — Ona pochodzi z mtodsze;j linii, jest spo-
krewniona z naszym wspolnym przodkiem w dziesigtym stopniu, a ja
w dziewigtym.

— Wyglupiasz si¢, prawda? — Hologram kobiety z niedowierzaniem
patrzyl na rozméwce. — Rzu¢ w tlum piteczke do tenisa, a prawie na
pewno trafisz w kogo$, z kim masz wigcej wspolnych gendw niz z ta
twoja wybranka.

— Teraz trzeba uwaza¢ na takie rzeczy. Duplikacja przodkéw to
powazne utrudnienie dla dzieci.

— No c6z, jako biolozka nie widz¢ zadnych przeciwwskazan. 1dz
z dziewczyng do 16zka, badzcie ptodni i rozmnazajcie si¢. A wasze
uwarunkowania spoteczne to juz nie moja bajka.

skosksk

Powolutku wydobywata strzepki informacji z opornego polityka.
Robito si¢ coraz trudniej, chyba jednak bedzie musiata wzig¢ si¢ za
wyimaginowang biografi¢ cholernika. W rozwazania wdart si¢ sygnat
holotelefonu. Hojny kuzynek si¢ stesknit.

Z wdzigczno$ci Andzi byla gotowa na duze ustgpstwa. Znowu
umowili si¢ w restauracji. Dopilnowata tylko, aby tym razem w loka-
lu serwowano porzadna, europejska kuchnig.

Rozmowa przy stole nie odbiegata zbytnio od konwersacji z po-
przedniego spotkania. Max najpierw dtugo i nudno opowiadatl o so-
bie, a potem, jeszcze dtuzej i nudniej, wypytywat kobiete o archiwum
przodkow. Najwyrazniej krewniak nalezat do ludzi, ktérzy boja sie

135



pojs¢ do kibla, nie zapytawszy dostojnych antenatow o instrukcje ob-
stugi papieru toaletowego. Masakra.
Za to jedzenie podano catkiem smaczne.

skksk

— Co tam, prawnuku?

— Spodobata mi si¢ jedna dziewczyna.

— No, najwyzszy czas, zebys$ si¢ ustatkowal. Ile ty juz masz lat,
chlopcze?

— Dwadzie$cia osiem, nie musze si¢ spieszyc.

— Mito byloby spotka¢ si¢ z nastgpnym pokoleniem. Co to za ko-
bieta? Jakich ma przodkow?

— No wiasnie... Jej rodzina od pokolen nie przejmuje si¢ zbytnio
symulacjami osobowosci.

— Co takiego?! Zadajesz si¢ z glabami, ktorzy z wlasnej woli po-
zbawiajg si¢ dobrodziejstwa wiedzy pradziadow?

Max westchnat. Chyba lepiej, zeby nie wspominal antenatowi,
w jakich okoliczno$ciach poznat Andzi.

— No, tak jako$ los nas zetknal. Moze to przeznaczenie?

— Bzdury! Ile ona posiada kopii przodkow?

— Nie pamigta doktadnie. Kilkadziesiat.

— Rozumiem. — Hologram starszego mezczyzny mial ming, jakby
poczgstowano go wyszukanym, acz obrzydliwym specjatem. — A ty?

— Pigéset piecdziesiat szes¢. ..

— To chyba rozwiewa wszelkie watpliwosci, prawda? Twoje dzieci
w szkole beda rywalizowaé z uczniami majacymi do dyspozycji ty-
sigcosobowy sztab specjalistow z roznych dziedzin. Zamierzasz po-
zwoli¢, zeby stangly do walki wyposazone w raptem sze$¢set kil-ka-
-dzie-sigt — z pogarda wycedzit stowo — doradcéw? Tylko dlatego, ze
tobie cala krew splyneta ponizej pasa?

Max znowu westchnat. Przeciez nie o to chodzito. Sypiat juz z wie-
loma kobietami. Wigkszo$¢ z nich miata albo tadniejsze buzie, albo
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zgrabniejsze sylwetki niz Andzi, a najczesciej 1 jedno, i drugie. Tylko
ze... Ona byla taka...

— To nie do konca tak... — wymamrotat bez przekonania.

— A jak? No, jesli dziewczyna ma niewielu przodkow, ale w cieka-
wych 1 zréznicowanych zawodach, to jeszcze mozna zaryzykowac. ..

— Raczej nie. Ani ciekawe, ani specjalnie urozmaicone.

— No to zapomnij o niej. Wiesz, za naszych czasow mielisSmy ta-
kie specjalne strony internetowe, gdzie mozna byto si¢ zarejestrowac
1 szuka¢ doskonale komplementarnej potowki.

— Tak, my tez mamy podobne portale. Dzigki.

I tak ciggle: dawniej urodzeni przodkowie zachgcali go do zwigzku
z Andzi, bardziej wspotczesni zdecydowanie protestowali przeciwko
mezaliansowi. Ktorzy mieli racj¢? Czyja rada powinien si¢ kierowac?

sksksk

Andzi wydobyta juz z kopii Kosmy Zielinskiego wszystkie informa-
cje, jakie dalo sie z niego wycisngé. Zywita graniczace z pewnoscig
przekonanie, Ze jako hasto postuzyt PESEL matki polityka. I w koncu
napotkata na mur nie do przebycia. Tych cyfr (bo dowiedziata si¢ juz,
ze tajemniczy urzedowy odpowiednik cztowieka sktadat si¢ wylacznie
z liczb) wredny przodek nie raczyl zapamigta¢. Nawet nie marzyla, ze
gdziekolwiek zachowaly si¢ tak stare dane dotyczace niczym niewy-
rozniajacej si¢ osoby. Gdyby cholerna prababcia byta prezydentem albo
chociaz wielkg artystka, moze jakie$§ papiery zostalyby pieczotowicie
przeniesione do muzeum. Ale zwyczajna nauczycielka? Zadnych szans!

Zamiast rozwazac, do archiwum ktoérego urzedu moglaby si¢ wia-
mac¢ w poszukiwaniu upragnionego zestawu cyfr, Andzi zaczgta wspo-
mina¢ ostatnig imprezg. Poszli razem z kuzynem. Wiasciwie to calg te
nudng balange urzadzono z okazji urodzin czy tam imienin ktoéregos
kolegi Maxa. Goscie sprawiali wrazenie nakreconych manekindw — po-
wtarzali w kotko gar$¢ frazesdéw 1 nijak nie potrafili wydosta¢ si¢ poza
kilka dyzurnych tematéw. Pogoda, moda, polityka, sport, wiadomosci
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z ostatniego tygodnia... Dziewczyna razaco odstawala statusem od ze-
branych, ale ani przez chwilg nie czula si¢ gorsza czy odtragcana. Wprost
przeciwnie, z jej zartow zasmiewali si¢ wszyscy.

A przed przyjeciem wyjechali z krewniakiem nad morze. W zasa-
dzie ta sama nuda, luksusowe nicnierobienie, znakomite drinki i po-
gawedki, tylko rozciagniete na dwa tygodnie.

W ogole zaskakujaco duzo czasu spedzata z ofiarg tego $miesznego
wlamania sprzed pot roku. Spotkata wielu jego znajomych; przewaz-
nie tak samo lalusiowatych i mdtych jak kuzyn. Owszem, przy kazdej
okazji kumple gogusia chrzanili o niczym, z lubo$cig omawiali owo
nic ze wszystkich mozliwych punktow widzenia. Musiata wowczas
bardzo uwazac, zeby nie ziewac ostentacyjnie. Za to zycie przy boku
Maxa wydawato si¢ bardzo wygodne. Juz przy pierwszym spotkaniu
w realu udowodnil, ze pienigdze nie stanowia dla niego problemu.
Taki brak drobnych ktopotdéw rozleniwial, ale i sprawiat przyjemnos¢.

Prawdziwych przyjaciot i1 inteligentnych rozméwcoéw miata bez
liku w necie.

Epilog

Wrécili do zaszyfrowanego pliku po kilku latach, po przedluzeniu
kontraktu malzenskiego, kiedy dzieci podrosty juz na tyle, Zze mozna
je byto spusci¢ z oczu na cate popotudnie.

Okazalo sig¢, ze — jak w wielu innych sprawach — doskonale si¢ uzu-
pehiaja. Rodzinne archiwa Maxa stanowity niewyczerpang kopalni¢
informacji, a Andzelika potrafita je wykorzysta¢. Przed kazda rozmowa
z przodkiem thumaczyta mezowi, jakie pytania powinien zadac.

Zaczeli od pogawedki z urzedniczky zyjaca w Polsce na poczatku
dwudziestego drugiego wieku. Swietnie znata reguty rzadzace nada-
waniem ludziom numeréw PESEL i bez zadnych wahan podzielita si¢
wiedza z prawnukiem.

Kosma Zielinski bez oporéw podal date urodzin ukochanej matki.

W ten sposob Andzelika ustalita sze$¢ pierwszych znakow. To, ze
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pani Zielinska byta kobieta, rowniez nie budzilo watpliwosci, tylko
nie wiadomo byto, ktdrg z pieciu mozliwosci wykorzystano. Ostatnia,
kontrolng cyfre bez probleméw dalo si¢ wyliczy¢. Brakowato tylko
numeru serii. Po uwzglednieniu plci zostawato pig¢ tysigcy kombina-
cji. Drobnostka.

Stworzenie programu zajeto Andzelice kilka minut. Nieco dtuzej
potrwalo przemielenie setek liczb, ale przed uptywem godziny za-
mkniety od wiekow plik ujawnit swoja zawarto$¢. Kobieta przejrzala
go pobieznie 1 buchneta §miechem.

— I jak tam, skarbie? Bedziemy bajecznie bogaci? — zainteresowat
si¢ maz.

— Raczej nie. Sam zobacz.

Zabezpieczenie na przysztos¢, ustawiajace cztowieka na cate zy-
cie, wedlug dwudziestopierwszowiecznego polityka sprowadzalo si¢
do listu polecajacego, ktoéry miat zagwarantowaé okazicielowi prace
w jednej z licznych agencji rzadowych oraz materiatdéw niezle nada-
jacych sie do szantazowania kilku ministréw.

— Rzeczywiscie, prawdziwy skarb! — prychnal Max.

— Taaak... Alesmy si¢ oblowili. Normalnie trzeba bedzie pomysle¢
o kupnie wigkszego domu — drwita Andzelika. — Ale wiesz co? Wcale
nie zaluje, ze kiedy$ bardzo chcialam otworzy¢ ten plik.

— Ja tez nie — odpowiedziat, przytulajac Zong.

Link do opowiadania wraz z komentarzami:
https://www.fantastyka.pl/opowiadania/pokaz/11506

Sylwia Finklinska — analityczny umyst, od dziecinstwa karmiony
fantastyka ze stopniowo rosngca domieszka tekstéw popular-
nonaukowych. Interesuje sie réznymi dziwacznymi dziedzinami,
przechowuje w pamieci tysigce dowcipdw i mnigj (zdecydowanie
czesciej) lub bardziej przydatnych informacji. Daty przyjscia na
Swiat tak bez walki nie poda. Debiutowata w 2014 roku opowiada-
niem Zbrodnia w antologii Toystories.
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Depresja stunoznego miasta
Sonia Korta

Dla Piotra T. Dudka, ktéremu dziekuje za kazda literke.

W piatek wieczorem powiesili maciwode Baboozona. Porzadna,
glo$na egzekucja, sporo ludzi przyszio popatrze¢. Burmistrz wyglo-
sil przemdwienie, ale zgromadzeni z tytu tradycyjnie nic nie styszeli
poprzez szum silnikow, wigc wiwatowali w nieodpowiednich mo-
mentach, wprawiajac zarzadcg¢ Stunoznego Miasta w konsternacje.

W sobotg rano zwtok juz nie byto, cho¢ rozkaz Burmistrza brzmiat
wyraznie: majg wisie¢ do niedzieli.

Trup zniknal, pozostato pytanie: kto ukradt zwloki Baboozona?

ks

— Po co ukradte$s zwloki obywatela Yardena Baboozona? — Kapitan
Vanderkruger opart zacis$nigte pigsci na blacie stolika. — Czy przedsta-
wiaty dla ciebie jaka$ warto$¢ materialng? Czy miate§ zamiar dokonad
konsumpc;ji? Czy chciates uzy¢ ich jako artefaktu w czarnomagicz-
nym rytuale? — Podejrzliwie zmruzyt oczy. — Czy jestes$ fetyszysta?

Vertiri spojrzal na niego tepo i wolno pokrecit glowa.

— Ile razy mam panu powtarza¢? — powiedziat ze znuzeniem. —
Ukradlem zwloki tylko raz i przez przypadek. Miatem wtedy dzie-
sie¢ lat. Pomagalem ojcu. Nie wiedziatem nawet, Ze zamierza ukras$¢
dziadka z szafotu. Naprawde myslicie, ze co$ takiego czyni ze mnie
kleptomana-nekrofila?

— W papiery masz wpisane: zlodziej zwlok.

Vertiri jgknat.

— Niech pan postucha... Nic nie zrobilem, przysiggam na wszyst-
kie odnoza Wielkiej Stonogi. Jestem rdwnie niewinny jak pan.

Vanderkruger uniost brwi.

141



skksk

Kapitan Vanderkruger lubit zachodzi¢ do Karalucha, poniewaz muzy-
ka byta niezta, barman nie gadat za duzo, a lampy zawsze cz¢$ciowo
wygaszano i fatwiej przychodzilo udawanie, ze nie widzi tych wszyst-
kich handlarzy narkotykow, dziwek, alfonsow, kieszonkowcow, czy
po prostu typow o gebach tak paskudnych, ze dzigkujesz Wielkiej
Stonodze, kiedy w koncu naprawdg znikaja z oczu.

Zachodzit do baru niemal codziennie po pracy i zawsze natykal
si¢ na jakie$ podejrzane indywiduum, ale sktadal to na karb specyfiki
tego miejsca. Cate miasto byto dziwaczne, szczegodlnie nizsze pozio-
my, gdzie znajdowat si¢ Karaluch.

Stunozne Miasto powstato we wnetrzu gargantuicznej mechanicz-
nej Stonogi. Od tba az po odwtlok, stalowy robak wydrazony byt ist-
nym labiryntem korytarzy, sal, przejs¢ migdzy poziomami i dawno
zapomnianych alejek, biegnacych pod grubymi zwojami rur. Bezu-
stannie wstrzgsana turbulencjami, napgdzana troch¢ magia, trochg
para z wielkich kottéw, Stonoga nigdy si¢ nie zatrzymywata. Mkneta
przez §wiat, niosagc w brzuchu cate miasto, ktore rozrosto si¢ w jej
wnetrzu niczym rak z przerzutami.

Na drugim koncu baru dostrzegt faceta, ktéry wydal mu si¢ znajo-
my. Musiat dobrze wytezy¢ pamieé¢, nim w koncu przypomniat sobie,
skad go kojarzy: to Mustafa Baboozon we wiasnej osobie, ojciec nie-
dawno straconego Baboozona Juniora, a zarazem dyrektor Olsniewa-
jacego Cyrku Mustafy Baboozona.

Plotki mowily, ze rzadko schodzi na dot. Baboozonski cyrk mie-
$cit sig¢ setki stop ponad stalowym grzbietem Stonogi, w przycu-
mowanym do niej sterowcu. Pomalowany w l$nigce ztote i zielone
pasy, byl w rzeczy samej ol$niewajacy, szczegdlnie w stonecz-
ne dni — wowczas niemal os$lepiat. Wielu przyzwyczajonych do
wiecznego potmroku Stonozan stracitlo wzrok na kilka dtugich go-
dzin tylko dlatego, ze wybrali nieodpowiednia chwile, by spojrzeé
w gore.
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Vanderkruger nie pamigtat, by kiedykolwiek spotkal Baboozona
na dole, w trzewiach Miasta. M¢Zczyzna byl nie do poznania bez swo-
jego ol$niewajacego kostiumu i btysku radosci w oczach.

Vanderkruger przysunat si¢ i odchrzaknat.

— Obywatel Baboozon?

Dyrektor cyrku odpowiedzial pelnym niecheci spojrzeniem.

— A kto pyta?

— Kapitan Vanderkruger. Prowadze sprawe zniknigcia zwtok pan-
skiego syna.

— Ach, to pan. — W glosie Baboozona nie bylo zadnych emoc;ji,
jakby nic go juz nie obchodzito. — Co$ nowego?

— AresztowaliSmy podejrzanego o kradziez.

Baboozon pokiwat glowa.

— Kto to?

— Zwykty dzieciak. Pracuje w budzie z zapiekankami na Skrzyzo-
waniu Dwoch Weztow.

— Po co miatby kras¢ zwloki mojego syna?

Vanderkruger zabebnit palcami po barze.

— Nie wiemy — odpart niechetnie. — Ale jego ojciec parat si¢ sza-
brownictwem. Podejrzewamy, ze mlody poszedt w jego $lady. Za
zwtloki panskiego syna na pewno dostal w odpowiednich krggach spo-
rg sumg¢. A wie pan, jacy s3 mieszkancy dolnych poziomoéw. Zrobig
wszystko dla pieniedzy.

Ledwie skonczyl zdanie, natychmiast poczul si¢ jak hipokryta.
Sam pochodzit z labiryntu niskich korytarzy, wgryzajacych si¢ w glab
brzucha Stonogi, i doskonale pamigtat czasy, kiedy zrobitby wszystko
dla paru groszy, byle starczylo na suchg bulke i cienkg kawg.

Baboozon zdawat si¢ nie stucha¢. Wpatrzony w splecione na ko-
lanach dlonie, kiwat si¢ lekko w przéd 1 w tyt. Vanderkruger dopiero
teraz wyczul subtelna, ale charakterystyczng won smarowej nalewki,
ktéra otaczata dyrektora cyrku. Czyli nawet sam Ol$niewajacy Babo-
ozon zapija smutki alkoholem. I to alkoholem powszechnie uznawa-
nym za przysmak hototy z dolnych poziomow.
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Vanderkruger potozyl dton na ramieniu Baboozona i powiedziat
fagodnie:

— Na pewno postawimy ztodzieja przed wymiarem sprawiedliwosci.

— Przed czym?! — Dyrektor w jednej chwili dokonat kolejnej, jesz-
cze bardziej zaskakujacej przemiany: ze zlamanego, pozbawionego
sit starca przeistoczyt si¢ w istny wulkan pogardy i nienawisci. — Po-
wiesili§cie mi syna za bazgranie po murach, skurwysyny, a teraz chce-
cie mi méwic o sprawiedliwosci? 1dz, kundlu, i powie$ swojego pana
na smyczy, na ktorej ci¢ prowadza, a potem rozgos¢ si¢ obok niego.
Wtedy i tylko wtedy uwierz¢ w te waszg sprawiedliwos$c!

W tej chwili Vanderkruger jak nigdy odczut, Ze bardzo si¢ zesta-
rzat. Powinien wyrzna¢ tbem Baboozona o kant stolika i poprawic
kopniakiem, a potem wysta¢ wprost na spotkanie z synem — tak za
podobne stowa zrobilby kazdy szanujacy si¢ glina w Stunoznym Mie-
Scie, 1 tak by¢ moze zrobilby on sam. Jeszcze kilka lat temu.

A moze tylko probowat si¢ oszuka¢, przeklety ghupiec? Moze ni-
gdy tak naprawde nie byt tym twardzielem z bronig i1 odznaka, kto-
rego nienawidzita potowa mieszkancéw dolnych poziomoéw miasta?
Moze tylko udawat przez wszystkie te lata, bo tak bylo fatwiej, a teraz
byt tym udawaniem po prostu zme¢czony?

Tak czy inaczej, w tej chwili nie czut nawet cienia irytacji, a jedy-
nie wspotczucie dla ojca, ktory wlasnie utracit jedynego syna. Poza
tym — cho¢ nie miatby odwagi przyznac¢ tego na glos — znalazt w sobie
dosy¢ przyzwoito$ci, by zawstydzi¢ si¢ w imieniu wlasnym oraz in-
stytucji, ktora reprezentowat.

— Proszg uwazacé, co 1 do kogo pan méwi — powiedziat potgltosem. — Dla
wilasnego dobra. Rozumiem, co pan czuje, ale panski syn nalezat do ruchu
oporu. Wiedziat, ze prawo surowo obchodzi si¢ z podZzegaczami 1 buntow-
nikami, a mimo to... —urwal, czujac, Ze za kazde kolejne stowo znienawi-
dzilby si¢ rownie mocno, jak znienawidzitby go Mustafa Baboozon.

— Na lito$¢ Wielkiej Stonogi — jeknat cyrkowiec. — Przeciez Yarden
byt tylko glupim dzieciakiem, ktory nawet nie wiedzial, co za bzdury
wypisuje! Zastugiwal na porzadne lanie, a nie stryczek!
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Po bladych, zasuszonych policzkach starego cztowieka sptynety tzy.
Otart je niecierpliwie rekawem czarnego surduta, odwracajac twarz.

Vanderkruger uciekt spojrzeniem w bok i ujrzat, ze w drzwiach
wejsciowych stoi podrostek w mundurze i patrzy wprost na nich wiel-
kimi, jakby wiecznie zdziwionymi oczami.

Dzieciak byl wyraznie zdenerwowany; wygladal, jak ktos, kto z ca-
tych sit walczy ze soba, by nie uciec w diabty, a kiedy uchwycit spojrze-
nie kapitana, po jego twarzy rozlato si¢ prawdziwe przerazenie.

Vanderkruger potrzebowat chwili, by w pétmroku rozpoznaé swo-
ja asystentke, mlodsza funkcjonariuszke Arik. Pytajaco uniost brwi,
na co policjantka skineta gtowa w stron¢ wyjscia i bez stowa opuscita
lokal.

— Powinienem juz i$¢ — wymamrotat Vanderkruger, jednym hau-
stem dopijajac swoja whiskey. — Obowiazki, rozumie pan...

— Proszg i1§¢ — odpart zduszonym glosem Baboozon, ktéry niczego
nie zauwazyl. — I nie pokazywaé mi si¢ wigcej na oczy.

skosksk

Policjantka czekata na rogu, opierajac si¢ o $ciang knajpy.

— Co jest, Arik? — zapytat kapitan. — Wygladasz, jakby$ zobaczyta
ducha.

Dziewczyna u$miechne¢ta si¢ niepewnie. Byla zbudowana atle-
tycznie — wysoka, smukta, z drobnymi piersiami niemal catkowicie
ginagcymi pod faldami o numer czy dwa za duzego munduru, i poru-
szala si¢ z pelng energii gracja. Miata tadna, dziecinng buzi¢ i jasne
wlosy obcigte tak krotko, ze w pierwszej chwili — albo przy niezbyt
mocnym $wietle, takim jak w Karaluchu — mozna byto wzia¢ ja za
chlopaka.

Przed wstapieniem do policji kadetom zalecano ostrzyzenie glow.
Zbyt wielu dobrych funkcjonariuszy zostato oskalpowanych przez
Wielka Stonoge, gdy w czasie poscigu za podejrzanymi wciskali si¢
w waskie — zbyt waskie — szczeliny miedzy jej trybami. By¢ moze
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wiasnie dlatego wielu przestepcoOw sadzito, ze chowanie si¢ we wnetrzu
maszynerii jest doskonalym pomystem.

I mieli racj¢ — ale tylko ci, ktorzy nie zostali ztapani.

—To byl Baboozon, prawda? — zapytala. — To znaczy... stary Babo-
0zon, ojciec tego... naszego... Yardena.

— Znasz go? — wtracil Vanderkruger. — Skad?

Arik spojrzala na niego zdziwiona.

— Przeciez wszyscy go znaja. A przynajmniej kazdy, kto byt kie-
dy$ w jego cyrku — wyjasnita, po czym dodata: — Wyglada strasznie,
prawda? Zawsze mnie troch¢ przerazal, ale teraz...

— Zawsze? — Vanderkruger spojrzal na nig podejrzliwie. — Boisz si¢
go? To dlatego wyciggnetad mnie z knajpy? Zeby nie styszal, co masz
mi do powiedzenia? Bo masz mi co$ do powiedzenia, prawda?

— Eee... — Arik wygladata na skonfundowana, jakby nie wiedzia-
fa, na ktore pytanie odpowiedzie¢ najpierw. — Tak 1 nie. To znaczy...
eee... Mam dla pana informacje i nie chcialam, zeby pan Baboozon
je uslyszat, bo... Nie powinni§my obarcza¢ go kolejnymi troskami.
I bez tego jest mu cigzko.

— Bez czego, Arik? — Vanderkruger poczut, ze co$ pali go w zotad-
ku. I Ze nie jest to wypity w zbytnim pospiechu alkohol.

— Burmistrz wydat wyrok na tego chtopca, Vertiriego. Uznat go za
winnego i zestat do kotlowni. Na dozywocie.

Vanderkruger zaklat szpetnie. Zgarngli gowniarza, bo kogo$ musieli,
a on byt idealnym kandydatem: biedny, bez rodziny i perspektyw, ale
za to z odpowiednig kartoteka. Tak to juz dziata w Stunoznym Miescie.
Tak zawsze dziatalo. Policja musi mie¢ wyniki, Burmistrz musi btysna¢
przed obywatelami, prawo musi triumfowac. Tyle Ze Vertiri byl niewin-
ny. Slepy by to zobaczyl, gtuchy by ustyszat. Vanderkruger nastraszyt
go porzadnie, bo a nuz dzieciak mogt cos wiedzie¢ albo chociaz styszeé
jakies plotki, 1 zamierzat przetrzymac go, pdki nie znajdzie prawdziwe-
go sprawcy — co w zasadzie bylo aktem mitosierdzia: w areszcie Ver-
tiri mialby cieplej 1 wygodniej niz we wlasnym domu, i z calg pewno-
Scig lepiej by jadal — ale nic poza tym. Tymczasem Burmistrz zestat go
wprost do piekta. W co Vere pogrywa?
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Vanderkruger spojrzat na podwtadna, jakby oczekiwal od niej od-
powiedzi, ale zamiast tego wyczytal z jej twarzy, ze to nie koniec
ztych wiadomosci.

— Co jeszcze?

Arik, nim odpowiedziata, mimowolnie zerkneta na drzwi wejscio-
we do Karalucha, a potem niemal wyszeptata:

— Na sklepie migsnym na ulicy Podlych Bednarzy pojawit si¢ na-
pis: ,,Nie zdotaliscie zabi¢ jego, nie zdotacie zabi¢ i nas”.

skosksk

Dwoch barczystych policjantow odeskortowato Vertiriego na Od-
wlok. Z sufitu korytarza zwisaly nagie zaréwki, chyboczace si¢
w rytm wstrzaséw Stonogi. Schodzili coraz nizej kretymi metalowy-
mi schodami. Vertiri domyslat sig, ze sa juz niedaleko kottowni; byto
coraz duszniej i gorgcej, na czoto chtopaka wystapil pot. Spomiedzy
ptytek w podtodze saczyty si¢ waskie pasma pary, a gdy przypadkiem
dotknal $ciany, poparzyta mu palce.

Kottownia zapierata dech w piersiach. Vertiri nigdy nie byt na
powierzchni, wychowat si¢ w tunelach nizszych pozioméw Stunoz-
nego Miasta, niebo i horyzont znal tylko z opowiesci dziadka, ktory
wiele lat temu byt pilotem Wazki w sitach powietrznych Stunoz-
nego Miasta. Dlatego tez dtuga, wysoko sklepiona hala zrobita na
nim ogromne wrazenie. Stat przez chwilg oparty o barierke galerii
biegnacej wzdtuz $Scian i obserwowal wiezniow. Spodziewat sig, ze
bedzie ich wigcej, tymczasem dostrzegl moze trzydziesci odzianych
w szare pasiaki sylwetek.

— Max! — krzyknat jeden z policjantéw tuz przy uchu Vertiriego,
sprawiajac, ze chtopak podskoczyt. — Mamy dla ciebie nowego!

Dopiero teraz Vertiri zauwazyl, ze po metalowej ktadce idzie ku
nim mezczyzna; wysoki i zylasty, z zawijasami tatuazy na przedra-
mionach. Wykonane czarnym atramentem rysunki przedstawiaty kan-
ciaste stonogi.
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— Kto to? — Max us$ciskiem dioni przywitat policjantow, po czym
przenidst wzrok na Vertiriego.

— Szabrownik. Ukradl zwtoki Yardena Baboozona.

— Zwtoki? Na chuj ze$ kradt zwtoki? — zdziwit si¢ Max.

— Niczego... Nikogo, nikogo nie ukradtem — zaprotestowat Vertiri. —
Jestem...

Reszta jego stow utongta w gromkim $miechu pozostatych.

— Jestes, jestes. — Max walnal go w plecy. — A nasza kotlownia to
najczystsze miejsce w calym miescie: sg tu same niesplamione dusze.
Poczujesz si¢ jak w domu.

skksk

Vanderkruger przemierzal Korytarz Zapomnianych niemal bie-
giem, starajac si¢ nie patrze¢ na boki. Zazwyczaj omijat t¢ czgsé
Stunoznego Miasta, bowiem Korytarz stanowit niewygodne przy-
pomnienie, co dzieje si¢ z tymi, ktérzy naprawde podpadli Burmi-
strzowi. Wigkszo$¢ przestepcow zaganiano do roboty w kotlowni,
za$ podjudzaczy i spiskowcodw wieszano w czasie publicznych eg-
zekucji. Jednak ci najbardziej problematyczni trafiali do Korytarza
Zapomnianych.

Zostawali wchlonigci.

Stonozanie od najmtodszych lat ucza sie, ze stanowig czg$¢ Miasta.
Maly element wigkszej calosci, trybik, ktory musi dostosowac swoje
obroty do reszty mechanizmu, by Stonoga sprawnie funkcjonowata.
W Korytarzu Zapomnianych nauka ta nabierata upiornej dostowno-
sci. Skazancy byli wchtaniani przez czarny metal, wrastali doslownie
w trzewia Stonogi i znikali na zawsze. Czasami, jesli kto§ mial szczg-
$cie, zostawal po nim czubek nosa badz buta, sterczacy ze $ciany, ale
zdecydowana wigkszo$¢ przepadata na zawsze, jakby nigdy nie ist-
niala, a tym, ktorzy ich znali, pozostawato tylko zapomnie¢ i przej$¢
nad wszystkim do porzadku dziennego. W Stunoznym Mie$cie nie
pisato si¢ skarg i odwotan.

148



Gdy Vanderkruger zaczynat prace w policji, dostawat czasami rozkaz,
by takiego biedaka odeskortowa¢ na miejsce wymierzenia kary. Wraz
znimi szed! strukturomag, ktory zaklinal materi¢ metalu tak, by zrosta si¢
wokot postawionego pod $Sciang skazanca. Vanderkruger pamietat dzien,
w ktoérym po raz pierwszy byt §wiadkiem wchionigcia — pomyslal, ze
$ciany zasklepiaja sie nad twarza przerazonego skazanca jak zywa tkan-
ka. Pod wieloma wzgledami byto to do§wiadczenie szokujace i trauma-
tyczne, ale najbardziej uderzyta go swiadomos¢, ze Wielka Stonoga za-
chowata si¢ jak zywe stworzenie. To implikowato wiele niepokojacych
pytan: Czym wilasciwie ona jest? Czego chce? Dokad zmierza? Skad sie
wzieta? Skad oni wszyscy wzigli si¢ w niej?

Wszystkie te pytania wrocily do niego, gdy Stonoga wstrzasnety
turbulencje, a zwoje czarnych rur na suficie przyniosty echo jakiegos
odlegltego krzyku.

Przyspieszyt kroku.

Nie lubil tedy chodzi¢, ale Korytarz Zapomnianych byt jedyna zna-
ng mu drogg do Podpoziomu — podwozia Stunoznego Miasta; najniz-
szej, najcia$niejszej jego warstwy — a zarazem mieszkania Pelzacza.

Prawdziwego imienia swojego informatora Vanderkruger nigdy nie
poznal, a przezwisko — Pelzacz — nadal mu na wlasny uzytek. Kojarzyto
si¢ z czym$ matym, ohydnym i zagniezdzonym gdzie$ pod podtoga.

Pasowato idealnie.

Na koncu Korytarza otworzyt ciezki wiaz 1 zsunal si¢ po waskiej
drabince. Ciemnos¢ zamkne¢la si¢ nad jego gtowa; waski pasek §wia-
tta padajacy z gory nie siggat dalej niz parg stop w glab waskiego
gardla Podpoziomu.

Zapalil latarni¢ 1 z duszg na ramieniu ruszyt naprzéd. Podpoziom
zawsze wydawal mu si¢ miejscem z innej rzeczywistosci. Waskie,
niekonczace si¢ korytarze o $cianach pokrytych tlusta wilgocia,
tchngce cigzkim, gorgcym powietrzem i dojmujacym poczuciem
pustki, jakby Vanderkruger pozostat jedyng Zywa istota w catym mie-
Scie. Do tego byla jeszcze ta przeklgta cisza: gesta jak wata 1 rbwnie
chlonna. Znajdowat si¢ ledwie kilka poziomow pod poteznymi, nigdy
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niezatrzymujacymi si¢ silnikami, wiec wszystko tutaj powinno ogtu-
szajaco huczed, drze¢ i jecze¢, a mimo to nie styszat nawet wlasnych
bucioréw opadajacych na ptyty z nitowanej blachy.

Cisza ta byla nawet bardziej przerazajaca niz Swiadomos¢, ze wa-
tle, zdradliwe $wiatetko latarni — jedyny bezpieczny pomost migdzy
Swiatem realnym a koszmarem Podpoziomu — w najgorszym mozli-
wym momencie bedzie musiato zgasnac.

Nagle przystanat 1 odwroécit si¢ blyskawicznie, z pistoletem go-
towym do strzalu i lampka uniesiong wysoko ponad gltowa. Nastu-
chiwal, ale serce walito mu tak szybko, ze dudnienie krwi w uszach
zaghluszalo wszystkie inne dzwigki. Watte, bezradne wobec potegi
mrokow Podpoziomu $wiatto rozjasniato tunel ledwie na kilka kro-
koéw, potegujac jeszeze ciemnos¢ zalegajaca dale;.

Czas plynal, a kapitan uspokajat si¢ powoli. W tej przekletej ciszy
kazdy dzwiek, spotegowany echem pustych tuneli — piszczenie sa-
motnego szczura, kapanie wody, zgrzyt rdzewiejacej blachy odgina-
jacej si¢ pod naporem wazacego miliony ton cielska Stonogi — prze-
radzat si¢ w krzyki wieznidéw z Korytarza Zapomnianych, wystrzat
z broni palnej albo ryk wsciektosci jakiego§ monstrum zrodzonego
w wiecznym mroku.

— Oszale¢ mozna...

Szedt jednak dalej poprzez t¢ ciemno$¢ i ciszg, odruchowo przy-
$pieszajac kroku. Nie zagladal do otwierajacych si¢ tu i 6wdzie bocz-
nych korytarzy — wieloletni staz w policji skutecznie oduczyt go
kierowania si¢ ciekawos$cig. Wrazenie, ze kto§ za nim idzie, byto tak
dojmujace, ze tylko sita woli powstrzymywat si¢ od zerkania przez
rami¢. Z drugiej strony, czy kiedykolwiek byto tu inaczej?

Tak mocno skupil si¢ na opanowywaniu paniki, zagniezdzonej gdzie$
w zotadku, Ze niemal upuscit latarnie, gdy co$ zaskrzeczato z boku:

— Wylacz to!

Vanderkruger zaklat pod nosem, ale niechgtnie wykonat polecenie i zna-
lazt si¢ w absolutnych ciemno$ciach, czujac czyjas$ obecnos¢. Byta zdecy-
dowanie zbyt blisko, jak na jego gust. Odruchowo potozyt dton na kaburze.
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— To nie bedzie konieczne, kapitanie. — Ustyszat cichy, teraz juz
znacznie uprzejmiejszy glos, dochodzacy jakby zewszad. — Moze
si¢ pan odprezy¢. Nie mam zlych zamiarow ani Zzadnej broni. Tylko
szczerg che¢ stuzenia prawu.

Glos wybrzmiatl fatszywa nuta — ni to obtudy, ni to szyderstwa —
w odpowiedzi na co Vanderkruger mocniej zacisnagt dion na stuzbo-
wej broni.

— PrzerabialiSmy to tyle razy, a pan nadal mi nie ufa, kapitanie.
— Pelzacz westchnat ze znuzeniem i lekka uraza, ale bez gniewu. —
Czuje si¢ zraniony.

— Wybacz. Po prostu trudno mi zaufa¢ komus, kto zyje... tutaj —
wymamrotat policjant. — Dla mnie kazda wycieczka na Podpoziom to
obietnica koszmardw na kilka najblizszych dni.

— Sa gorsze miejsca, moze mi pan wierzy¢. Zwlaszcza dla kogos,
kto cierpi na ostry $wiattowstret. Ale nie przyszedt pan tu dyskutowaé
o upodobaniach biednego Pelzacza, prawda? Co mogg dla pana zrobi¢?

Vanderkruger nie zastanawiat si¢, skad jego informator wie, jakie
otrzymatl od niego przezwisko: w koncu kapitan placit mu za dowia-
dywanie si¢ o wszystkim, co dzieje si¢ w Stunoznym Miescie. [ w tym
akurat Petzacz byt naprawdg dobry.

— Musze co$ znalez¢. Albo kogos.

Petzacz westchnat. Gdyby unoszone brwi wydawaly dzwiek,
brzmialby doktadnie jak to westchnienie.

— Baboozona Juniora?

— Myslatem raczej o jego zwlokach. Ale moze si¢ myle?

Petzacz wzruszyl ramionami. Vanderkruger nie mégt dostrzec tego
gestu, ale go wyczul.

— Yarden Baboozon zyje. Kazdy o tym styszat. Od glowy az po
odwlok, cale Stunozne Miasto méwi tylko o tym. Jeszcze za zycia byt
ulubiencem publicznosci, ale teraz, po $mierci... — Petzacz zasmiat
si¢ sucho, $wiszczaco, a zaskoczony Vanderkruger omal nie splamit
munduru. — Niektorzy powiedzieliby, ze decyzja o straceniu go byla
btedem ze strony Burmistrza.
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— Tak, c6z... — odpart Vanderkruger, tapiac oddech. Wyuczonym
przez lata pracy w policji odruchem zignorowatl to, czego stysze¢ nie
chcial lub nie powinien. — Ludzie mowia wiele ciekawych rzeczy. Ale
mnie w tej chwili interesuje tylko to, co ty mozesz mi powiedzie¢
o obywatelu Baboozonie.

— Zakladam, Ze nie interesuje pana caty jego zyciorys? Nawiasem
mowiac, zupehie przecigtny, jak na cyrkowca, przynajmniej do mo-
mentu, kiedy go schwytano i powieszono.

Vanderkruger nie odpowiedzial, wiec Petzacz podjat:

— Baboozona widziano w kilku r6znych miejscach. Mniej lub bardziej
podobno. Pojawial si¢ i znikat, jakby... nawiedzal to przeklete miasto.

— Albo budowal napigcie wérdd publicznosci — zauwazyt Vander-
kruger. — W koncu to cyrkowiec. Jesli tak, to znaczy, ze szykuje jakis
powazny numer.

— Albo naprawdg¢ nie zyje, a kto$ ukradl jego zwtoki i je teraz
wykorzystuje, zeby sia¢ zamet 1 podburza¢ lud do walki z tyranem.
Sztuczka stara jak $wiat, kapitanie.

— Czyli nie znasz prawdy?

— Jeszcze nie. Ale poznam.

Chociaz Petzacz przez caly czas pozostawat niewidzialny, kapitan nie-
mal fizycznie odczut jego zniknigcie; jakby tajemniczy informator dat si¢
wchtong¢ miastu, niczym wigZniowie z Korytarza Zapomnianych.

Jak zwykle Vanderkruger oczekiwal, Zze odej$cie Pelzacza pozwoli
mu odetchna¢, i1 jak zwykle si¢ rozczarowal — zamiast ulgi odczut
tylko przygniatajaca samotnos¢. I z jakiego§ powodu pomyslat o dy-
rektorze cyrku. A to przypomnialo mu, ze miat dla Pelzacza jeszcze
jedno zadanie.

— Czekaj! — krzyknal w ciemno$¢. — Chciatbym, zeby$ sprawdzit
dla mnie kogo$ jeszcze!

Pelzacz juz nie odpowiedziat, ale kapitan nie martwit si¢ tym zbytnio.
Informator z pewno$cia go ustyszatl. Inaczej nie byltby tym, kim byt

skksk
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— Pierwsza zasada kottowni brzmi: Stunozne Miasto nigdy si¢ nie za-
trzymuje — powiedzial Max. — Naszym zadaniem jest pilnowac, by
caly czas szlo. Jasne?

Vertiri skinat gtowa. Uwaga wszystkich skupiala si¢ na nim, co
troche¢ go onie$mielato; pozostali skazafcy pracujacy w kottowni stali
dokota lub przysiedli na skrzyniach z drewnem. Stuchali, jak Max
wyjasnia, na czym polegaja zadania palaczy, a od czasu do czasu do-
rzucali od siebie porady praktyczne.

— Uwazaj na topate, do ktorej przywigzana jest niebieska wstazka.
Odpada szufla.

— Nigdy nie no$ wigcej niz dwa wiadra naraz!

— Duzo pary ma by¢.

— Nie probuj klepa¢ Rovy w tytek, bo wybije ci zeby. — To wywo-
tato powszechny rechot. Vertiri rowniez si¢ usmiechnat, wymuszenie,
niepewnie, ukradkiem zerkajac na jedyna kobiet¢ w towarzystwie.
W zyciu by mu do glowy nie przyszto, zeby klepna¢ ja w tylek. Sa-
mym wzrokiem wybijata zeby. Ale uwaga wywotata usmiech na jej
twarzy; mimo matowych, brudnych wloséw 1 blizny przecinajacej
usta, Rova wygladata catkiem tadnie.

— Zapytaj Maxa o drugg zasade kotlowni — odezwat si¢ nagle jeden
z palaczy, siedzacy na szczycie wiezy ze skrzyn, ucinajac tym recho-
ty. O ile Vertiri dobrze pamigtat, miat na imi¢ Coen.

— Jaka jest druga zasada kottowni? — zapytat postusznie Vertiri.

Max u$miechnat si¢ pod nosem.

— Zrobimy wszystko, by ztama¢ zasadg¢ pierwsza.

Na twarzy Vertiriego nie odmalowat si¢ nawet cien emocji. Sytu-
acja, w ktorej obecnie si¢ znajdowal, stanowita dla niego catkowita
nowos¢. Cale zycie spedzit na dolnych poziomach, nie sprawiat ni-
komu ktopotéw — poza, oczywiscie, t3 jedng pomytkowa kradzie-
73, ktérej dokonat nieSwiadomie, majac dziesi¢¢ lat — i doznawatl
aktualnie poczucia glebokiej niesprawiedliwosci. Sprzedawat tylko
zapiekanki ze szczurzego migsa i rozgotowanych warzyw, nigdy ni-
komu w niczym nie zawadzit! Nie miat Zadnych aspiracji, marzen
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ani rewolucyjnych sklonnos$ci. Cata ta historia z kradzieza zwtok
z miejskiego szafotu byta absurdalna i przypominata senny koszmar.

A teraz stata si¢ odrobine bardziej niedorzeczna.

— Czy to jakis$ test? — zapytal ostroznie. Wychowat si¢ w Stunoz-
nym Miescie, gdzie kazde stowo moze zosta¢ uzyte przeciwko tobie.
Takich rzeczy nie zdradza si¢ przypadkowym przechodniom. — Nie
jestem elementem rewolucyjnym — dodat na wszelki wypadek.

— Chyba jestesmy ci winni wyjasnienia — odparl Max. — W koncu
to przez nas trafite§ do kottowni. Prawda jest taka, ze Baboozon zyje,
a my planujemy zatrzymac cale to przeklete miasto.

Spojrzat na Vertiriego z duma, jakby oczekiwal oklaskow. Nie
otrzymat nic takiego, chlopak patrzyt nan z kompletnym brakiem zro-
zumienia w oczach.

— Ale co maja z tym wspolnego zwloki Baboozona? — zapytat w koncu.

— Jakie tam zwloki. Stuchasz ty mnie w ogdle? Baboozon Zyje i ma
si¢ dobrze. Zszedt do podziemia, aby stamtad dowodzi¢... hm... po-
wstaniem. Upozorowali$my jego $mier¢. Dobry strukturomag w trzy
sekundy sprawi, ze bedziesz wyglada¢ jak zimny trup, a tak si¢ skla-
da, Ze my mamy najlepszego fachur¢ w miescie.

—Kogo?

Max u$miechnat si¢ skromnie.

— Mnie.

Vertiri wytrzeszczyl oczy, a Coen plasnat go otwartg dtonia w potylice.

— Mysl, mtody, mysl. Sadzites, Ze jak jeden cztowiek ma przypil-
nowac catej zgrai kryminalistow?

Vertiri roztart bolace miejsce z tytu glowy i rzucit Maxowi scep-
tyczne spojrzenie.

— I taki potezny mag jak ty miatby sobie po prostu siedzie¢ w ko-
ttowni i pilnowa¢ bandy kieszonkowcow?

— Wciaz lojalny, juz niewygodny.

— Wypadt z task — przettumaczyta Rova.

—No dobrze, ale co ja mam z tym wszystkim wspdlnego? — zapytat
z rozpacza Vertiri.
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— Nic — odpart Max. — Ja tez nie wiem, skad si¢ wziale§ w tym
planie, ale skoro juz tu jeste$, mozesz si¢ przydaé¢. Kto§ musiat zostac
oskarzony o kradziez zwlok Baboozona i padto akurat...

— Jak to: kto$ musiat?

— Ech, szczesliwi nieswiadomi — wtracit Coen. — Zyje sobie taki
swoim zyciem, nic go nie obchodzi, byle bylo co do geby wlozy¢.
Swiata nie zna, nie rozumie i zrozumieé¢ nawet nie probuje. Az do
chwili, gdy jest juz za pdzno i $wiat wali mu si¢ na glowg.

— Nie pomagasz — warknat na niego Max, ktory trafnie odczytat
skonsternowang ming¢ Vertiriego. A potem wytlumaczyl: — Chodzi
o to, ze kto$ musiat dosta¢ czape za Baboozona. Niewazne, winny czy
nie. Zawsze, jak co$ si¢ dzieje, kto§ zostaje rzucony na pozarcie. Tak
wlasnie dziata Stunozne Miasto. I wiasnie dlatego chcemy je zatrzy-
mac. A ty po prostu miate$ pecha. Przykro mi. Ale kto wie, moze to
twoja wielka Zyciowa szansa?

— Szansa na co? Na stryczek w trzech prostych krokach? Dzigki
wielkie.

— Szansa na zrobienie czego$ ze swoim zalosnym zyciem. —
Coen zeskoczyt na ziemie, stanat przed Vertirim 1 stuknat go pal-
cem w pier$. — Spojrz na nas. JesteSmy banda nieudacznikow, bez
naszego planu bylibySmy po prostu zywymi trupami, targajacymi
tam 1 z powrotem wiadra z woda, dopdki serca nam nie wybuchna,
czy co tam serca robig w chwili zawatlu. Wsadzili nas tu za ghu-
pie wystepki 1 niedorzeczne przewinienia. Ja §wisnatem sakiewke
fircykowi na Gérnym Placu, Zeby mie¢ za co wykarmi¢ dzieci.
Rova — wskazat kciukiem dziewczyng — pracowata jako prosty-
tutka i pewnego dnia ztamata nos klientowi, ktéry za bardzo za-
tracit sie¢ w zabawie. A Max byt kiedys, cholera, prawdziwg gruba
ryba... Pierwszym katem Burmistrza. Dopdki nie odméwit wy-
konania rytuatu wchtonigcia na jakim§ dzieciaku. Wtedy Vere go
zdegradowat 1 zestat tutaj.

— Czyli tak naprawdg¢ nie jeste$ wiezniem? — zaskoczony Vertiri
zwroécil sie¢ do maga.
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— Nie, oczywiscie, ze nie — Max postat mu krzywy u$miech. — Ja
tu tylko mieszkam, jem, $pig, pracuj¢ i bez przerwy ogladam wasze
paskudne geby... Rova, skarbie, to nie bylo o tobie.

Nikt si¢ nie zasmiat.

— Zadne z nas si¢ nie tudzi, ze pewnego dnia wyjdziemy na wol-
no$¢ i jak gdyby nigdy nic wrocimy do normalnego zycia — podjat
Coen. — Wszyscy tutaj jesteSmy trupami. Zywymi, wiec uzytecznymi,
ale jednak trupami. Nikt na gorze za nami nie tgskni, pewnie nikt juz
nawet o nas nie pami¢ta. Rozumiesz?

Vertiri zacisnat zgby.

skksk

Gdyby Stunozne Miasto moglto mowi¢, powtdrzytoby za tysigcem
mieszkancow jedno nazwisko: Baboozon.

Vanderkruger z godziny na godzing odczuwal coraz wigkszy
strach. Wszystko bylo nie w porzadku: na rogach ulic gromadzity si¢
grupki dyskutujacych cichymi glosami obywateli, ktorzy milkli, gdy
tylko dostrzegali przechodzacy obok patrol policji. Czerwone napisy
na murach pojawialy si¢ wszedzie; kto$ wspial si¢ nawet na stojacy na
Rynku Gtéwnym posag Burmistrza i przewigzat mu czoto szkarlatng
chusta. Policjanta, ktory probowatl sie jej pozby¢, Sciggnieto na ziemig
1 pobito do nieprzytomnosci. Sprawcoéw nie ztapano.

Ale najbardziej nie w porzadku byto to, Ze po powrocie na komisa-
riat Vanderkruger zastat w swoim gabinecie Burmistrza.

Edgar Vere, Burmistrz Stunoznego Miasta, siedziat w fotelu Van-
derkrugera, gtadzac dlugimi palcami wytarte podtokietniki i ze znu-
dzeniem taksujac wzrokiem gablotg petng zakurzonych medali, ktore
kapitan zdobyt na turniejach strzeleckich. Miat zmeczone oczy kogos,
kto zbyt wiele nocy spedzit na krazeniu po ciemnym gabinecie, ana-
lizujac kolejne posunigcia w swym wielkim, ztowieszczym planie. Ta
wizja wpadta Vanderkrugerowi do gtowy i rozgos$cila si¢ w niej, na-
trgtna i nie do pozbycia.
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— Kapitanie — Burmistrz skinat policjantowi zdawkowo. — Czekam
na pana juz od godziny. Panska partnerka nie potrafita wyjasni¢, gdzie
pan zniknat.

— Prowadze $§ledztwo.

Vanderkruger usiadt na twardym krzesle po drugiej stronie biurka,
tym, ktére w normalnych warunkach zarezerwowane bylo dla podko-
mendnych.

— Ma pan jakie$ nowe... poszlaki? — zapytal Vere.

— Dobrze pan wie, Ze nie.

— Jest pan inteligentnym cztowiekiem, kapitanie. Nie bez przyczy-
ny znajduje si¢ pan na swoim stanowisku. Przyzna¢ musz¢ jednak, ze
czuje si¢ zawiedziony panska postawa w trakcie tego $Sledztwa i za-
czynam si¢ zastanawiaé, czy kto§ mtodszy, zdolniejszy — podkreslit
—nie poradzilby sobie lepiej w poszukiwaniu zaginionych zwtok oby-
watela Baboozona?

Vanderkruger milczal przez chwilg, wazac stlowa, §wiadom ry-
zyka, jakie moga nie$¢ ze sobg nieodpowiednie. Wpatrywal sie
w ztosliwie zmruzone oczy Vere’a, walczac z narastajacym od lat
pragnieniem, by cho¢ raz wydoby¢ z nich co$ naprawde¢ ludzkie-
go; najlepiej strach. I bol. Oczywiscie nigdy nawet nie sprobowat
Burmistrza sprowokowaé — to byloby samobdjstwo w niezbyt ele-
ganckim stylu. Nawet myS$lenie w taki sposob stwarzato niebezpie-
czenstwo, gdyz wielu strukturomagdéw pozostajacych na uslugach
Burmistrza dobrze sobie radzito ze sztuka telepatii. Cho¢ tym akurat
Vanderkruger si¢ nie przejmowal; i bez magii jego nieche¢ wobec
Vere’a byta az nazbyt czytelna. Ale Burmistrz miat wielu wrogoéw
— w zasadzie cale miasto, wnoszac po tym, co wilasnie dzialo si¢
na ulicach — a Vanderkruger nigdy nie aspirowal, by sta¢ si¢ naj-
grozniejszym z nich. Gorzej; Vanderkruger byt dla Burmistrza uzy-
teczny, a przy tym zawsze postuszny. Lojalny. Kundel na smyczy
swojego pana. 1 poki potrafit zachowac ten status, mogt czué sie
bezpieczny. Tylko czy faktycznie potrafit go zachowac?

— Sprawa jest klopotliwa — odpart w koncu. — Rzeczone zwtloki
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zdaja si¢... zy¢ wlasnym zyciem. A z tego, co mowi ulica, jest to zycie
niezwykle interesujace.

— Rozsadny policjant potrafi rozrézni¢ prawde od plotek, ktérymi
karmi si¢ holota — warknat Burmistrz. — A skuteczny policjant juz
dawno wyciagnalby te prawde na $wiatlo dzienne... Na przykiad
znajdujac Baboozona. Martwego. — Vere skrzywit sie, jakby powie-
dziat wigcej niz zamierzal. Kapitan wlozyl sporo wysitku w to, by ni-
czego nie zauwazy¢. Ale nagle zmienil zdanie. Burmistrz z pewnoscia
wiedziat co$, czym nie chciat si¢ podzieli¢, wiec jesli Vanderkruger
miat cokolwiek osiggna¢, musiat zaryzykowac.

— O zywego bedzie trudno — zauwazyt zdawkowo. — Chyba ze za-
dowoli si¢ pan nieco bardziej sfatygowanym egzemplarzem. W takim
wypadku prosze poszukaé¢ w Karaluchu. Jestem pewien, ze Baboozon
Senior ucieszylby si¢ z panskiej wizyty, Burmistrzu.

— Kapitanie — Vere u§miechnat si¢ bez cienia rozbawienia — sugeruje,
zeby zachowat pan swqj ciety jezyk na przestuchania podejrzanych.

— Alez ja wlasnie w tej chwili prowadzg przestuchanie, Burmi-
strzu — rzekt spokojnie Vanderkruger, a potem, wykorzystujac autentycz-
ne zaskoczenie Vere’a, pociagnat dalej: — Wie pan wigcej, niz chce mi
zdradzi¢. I ja to rozumiem, hierarchia wladzy, podwladni musza wiedzie¢
tylko to, co absolutnie konieczne i tak dalej. Tylko prosz¢ si¢ zastanowic,
czy to, co pan probuje przede mng ukry¢, nie jest przypadkiem réwniez
tym czyms ,,absolutnie koniecznym”, co powinienem wiedzie¢, by méc
schwyta¢ Baboozona, zanim wyrzadzi naprawde¢ nieodwracalne szkody.
To lezy zar6wno w moim, jak i panskim interesie, prawda?

Specjalnie zmienit status Baboozona z martwego i zagubionego na
zywego 1 zbieglego, ciekaw, czy podenerwowany Vere da si¢ zlapac
w tak prosta putapke.

Ale Burmistrz zachowal zimng krew i, nie zrywajac kontaktu
wzrokowego, §wiadomie w t¢ putapke wdepnat:

— Baboozon zyje — przyznal. — I co$ planuje. Nie wiem, co, ale
na pewno bedzie to co$... bardzo niebezpiecznego dla nas obu, tutaj
ma pan racj¢. Dlatego musze¢ mie¢ jego trupa, Vanderkruger. W ciaggu
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doby ma z powrotem zawisna¢ na miejskim szafocie i zosta¢ na nim
tak dlugo, az zacznie gni¢. W przeciwnym razie znajde... kogo$ inne-
go na jego miejsce. Rozumie pan, kapitanie?

Vanderkruger wolno skinat glowa. Rozumiatl az za dobrze.

— A jak... przezyl? Gdzie mam go szuka¢? Z kim wspotpracuje?
Ma pan jakich$ podejrzanych? Cokolwiek?

— Ja mam mie¢ podejrzanych? Ja mam wiedzie¢, gdzie go szukac?
Zdawalo mi sig, ze to panskie $ledztwo, kapitanie.

— A mnie, Ze prowadzi pan wlasne.

— Bo prowadze. I, z tego co widze, idzie mi znacznie lepiej niz
panu. Moze faktycznie czas pomysle¢ o emeryturze, kapitanie.

Moze obaj powinnismy o niej pomyslec.

— A Vertiri? Dlaczego zestat go pan do kotlowni? Dzieciak...

— Wiem, wiem. — Vere machnat niecierpliwie reka. — Ale obecnie
miasto przypomina beczke prochu polang olejem, wigc nie mogltem
pozwoli¢, zeby nasz jedyny podejrzany powtarzal w kotko, ze jest
niewinny. Byt w tym bardzo przekonujacy, nie uwaza pan? Latwo mu
uwierzy¢. Zbyt tatwo.

— I dlatego postanowil pan go uciszy¢?

— Gdybym chciat go uciszy¢, zastosowatbym inne rozwigzanie.
Bardziej... permanentne. Ja tylko wystalem go tam, gdzie jego dar
przekonywania nikomu nie zagrozi. A kto wie, jesli sprawa zostanie
rozwigzana, zanim chlopak zaharuje si¢ na $mier¢, moze nawet go
utaskawi¢. W konicu nie jestem potworem, kapitanie.

skesksk

— Wyobraz sobie, ze zyjesz w miescie, ktore nigdy nie zamiera w bez-
ruchu — powiedziat cicho Coen. — Nigdy. Ani przez sekundg. Idzie
przed siebie, bezustannie, wszystko w nim kotlysze sie, trzgsie, wi-
bruje, podtoga drzy, grzbietem Stonogi wstrzasaja dreszcze, gdy na-
potyka na swojej drodze przeszkody — ale nic nie moze jej zatrzymac.
Nawet drzewa $cina w ruchu, mielac je Zzuwaczkami.
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A teraz wyobraz sobie, ze pewnego dnia wszystko zamiera.

Wyobraz sobie, ze kazda cze¢$¢ maszyny nieruchomieje; bezruch
ogarnia wszystko, od malenkich trybikow, po olbrzymie stalowe od-
ndza i mieszkancow Miasta, ktorzy porzucaja swoje zajgcia i w pelnej
zdumienia ciszy patrza po sobie, szukajac w twarzach sagsiadow odpo-
wiedzi na pytanie: co si¢ dzieje?

Na poczatku nie dociera do nich, ze umilkly silniki. Dopiero po
chwili co bystrzejsi zaczynaja rozumie¢: Stunozne Miasto stoi.

Wyobrazasz to sobie?

Vertiri sprobowat: nieruchomy $wiat, nagla cisza wypetniajaca ko-
rytarze, brak drzenia pod stopami i nad gtows...

Zaprzeczyt. Co$ takiego po prostu nie jest mozliwe, uznat.

— Panika — powiedziat ze Zle skrywanym triumfem Coen. Stowo
chyba mu si¢ spodobato, bo powtorzyl: — Panika. Chaos. Strach.

— I co z tego? Bedziecie mie¢ ttum przerazonych ludzi na ulicach
i tyle. Co wam z tego przyjdzie?

— Przerazonych ludzi na ulicach i wkurwionego Burmistrza. — Max
przeskoczyt skrzynig, na ktorej siedzial Vertiri, 1 spoczat obok. — Sun
sie, mlody.

— No dobra, a co zrobicie z wkurwionym Burmistrzem? — Vertiri
zrobit magowi miejsce. — Zabijecie go?

— Zabijemy? — Max wyraznie si¢ zdumiat. — Nie. Nie po to planu-
jemy obali¢ tyrana, zeby zastepowac go kolejnym. Obalimy go, ale co
si¢ z nim stanie potem, to juz bedzie zalezato od nowych przywodcow.

— Czyli nie planujecie przeja¢ wtadzy dla siebie? Dlaczego?

— Bo jej nie chcemy. Nikt z nas jej nie chce.

— Wigc... czego wlasciwie chcecie? Po co to wszystko?

— Chcemy, zeby wszyscy mieszkancy przypomnieli sobie, kto
tak naprawdeg jest sitg tego miasta; jego sercem i dusza. Jego krwia.
Chcemy, zeby nastgpny Burmistrz rowniez to rozumiat i pamietat
o tym, gdy najdzie go ochota, by powiesi¢ kogos tylko za to, ze mu
si¢ sprzeciwil; gdy zechce zesta¢ do kottowni ludzi kradnacych,
aby wykarmi¢ swoje rodziny; gdy zdecyduje, ze jakie$ dziecko
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zastuguje na wchionigcie... Chcemy, zeby woOwczas pamigtal
o nas. I zeby si¢ bat.

skosksk

— Powiedz mi, ze co$ wreszcie mamy — poprosit Vanderkruger, opa-
dajac cigzko na fotel. Wraz z niewielkim odziatem przez wigkszos¢
nocy czail si¢ na Baboozona w jednym z miejsc, gdzie widywano go
najczesciej. — Cokolwiek.

— Przykro mi, kapitanie — odparta Arik. — Cale miasto nabrato wody
w usta. Baboozona traktujg jak bohatera, a nas jak wrogow.

I moze majq racje.

—Baboozon jest symbolem rewolucji i wszystkich jej durnych obiet-
nic; wolnosci, zmiany, lepszego Zycia. .. — mruknat Vanderkruger. — Na-
tomiast my jeste§my symbolem rezimu, ktorego ludzie nienawidza. Jak
tak dalej pojdzie, lada dzien rzucg si¢ na nas z bronig w reku.

W tym momencie Stonoga poteznie zatrzgsto. To zdarzato si¢ od
czasu do czasu; Miasto drzato w posadach, szklanki spadaly z pol-
ek, a mieszkancy tracili rownowagg. Arik wpadta na Vanderkrugera
1 przewroécitaby sig, gdyby jej nie ztapat.

— Ostatnio coraz czgsciej si¢ trzesie — zauwazyla, prostujac sie
1 odsuwajac nieco od kapitana. — Wpada w depresje, biedaczka.

Roze$miata si¢ nerwowo. Vanderkruger odpowiedzial dziwacz-
nym grymasem, ktory miat stuzy¢ za uSmiech. Byt to zZart tak stary
1 zuzyty jak sama Stonoga, i jak sama Stonoga niezniszczalny. Miesz-
kancy powtarzali go przy okazji niemal kazdych silniejszych turbu-
lencji. Jemu osobiscie idea Stonogi wpadajacej w depresj¢ wydawata
sie¢ mocno niepokojaca.

— Mysle, ze Stonoga tez potrzebuje odpoczynku — dodata cicho
Arik. — Jakiej$ zmiany...

— Chodzmy — kapitan westchnat. — Skoro mam do wyboru uzeraé
si¢ z upierdliwymi duchami i rozw$cieczonym ttumem albo z roz-
wscieczonym, upierdliwym Burmistrzem, to wybieram duchy i thum.
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skksk

Vertiri skonczyt swoja szychte, zjadt miske owsianki i usitowal za-
sna¢, zwinigty w kigbek na postaniu pod $ciang. Piece ryczaty 1 war-
czaly prawie jak zywe stworzenia. Pokrzykiwali usmarowani weglem
palacze pracujacy na nocnej zmianie, ciagle kto$ na kogo$ wrzeszczat
albo opowiadal spro$ne kawaty i wszyscy wybuchali $miechem. Ale
przynajmniej nie marzly mu stopy, tak jak czgsto si¢ to dziatlo w jego
nieogrzewanym domu.

Lezat przez chwilg, wstuchany w bol zmgczonych migéni, gdy ka-
tem oka zauwazyt ruch; ktos$ si¢ zblizal do jego postania.

Pewnie znowu potrzebujq pomocy — pomyslat.

— Co jest? — warknal troch¢ wbrew sobie, ale byt wyczerpany
1 wcigz miat kose z catym cholernym, zdradliwym $wiatem.

A fakt, ze naprawde polubit Maxa i innych, nawet gburowatego
Coena, 1 ze zdecydowanie za duzo myslat o Rovie, tez w niczym nie
pomagal. Przeciez powinien ich nienawidzi¢ i obwinia¢ za swdj par-
szywy los. To system go przezul i wyplut, zgoda, ale kto zapoczatko-
wat to wszystko?

Z drugiej strony... Wiasciwie co takiego stracit? Stragan z cuch-
ngcym migsem, chatlupe, ktorej posiadanie moze i chronito go przed
bezdomnoscia, ale ktéra na pewno nie byta domem, oraz swobodg po-
ruszania si¢ po miescie, ktére w glebi duszy zawsze uwazal za zywa
istote. Kolosalng 1 niepojeta, ale na pewno wroga.

Teraz, gdy wyladowat w kotlowni, spodziewal si¢, Ze najbardziej be-
dzie tesknit za wolnoscia; za mozliwo$cig decydowania o wlasnym zyciu
1 za stanowiacg fundament tych decyzji nadzieja na co$ lepszego. Jednak
zamiast tgsknoty przyszto uswiadomienie: to nigdy nie byta wolno$¢.

Tymczasem tu, na dole — cho¢ brzmialo to idiotycznie — zaczy-
nat czu¢ si¢ jak w domu. Prawdziwym domu. Wsréd swoich. Po raz
pierwszy w zyciu.

Im dtuzej tu przebywal, tym mniej rozumial, co tak naprawde¢ czu-
je i czego wlasciwie chce.
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— Czego? — powtorzyt. — Teraz mam wolne 1 wszystko w... —urwat,
gdy po raz pierwszy zerknat na intruza.

Posta¢ odziana w czarny ptaszcz usiadta w kucki obok zdumione-
go chlopaka, zupetnie niezrazona jego wybuchem. Blask zapalki na
chwile o$wietlit twarz skryta pod kapturem. Przybysz zapalit papiero-
sa, wydmuchat dym 1 spojrzal na Vertiriego.

— Podobno jeste$ dzieciakiem, ktory ukradt moje zwtoki — powie-
dziat z usmiechem.

—To ty... — wyszeptat Vertiri.

Yarden Baboozon byt mtodszy, niz Vertiri si¢ spodziewat. Wtasci-
wie mogli by¢ réwie$nikami. Ale o ile Vertiri calg swoja osoba budzit
raczej politowanie niz sympatig, o tyle Baboozon wregcz promieniowat
jakim$ dziwnym, dodajacym otuchy spokojem i pewnoscig siebie.

— Chciatem ci¢ pozna¢ — powiedzial. — Wiesz, zanim Max i jego
ludzie wcielg w zycie nasz plan. Wtedy prawdopodobnie nie beg-
dzie czasu.

W spojrzeniu, ktore rzucit Vertiriemu, krylo si¢ wspotczucie. Ostat-
nio wszyscy tak na niego patrzyli — jakby byto im bardzo przykro, ale
niestety, takie zycie, nic nie mogliSmy poradzi¢. Jeste$ ofiara, ktdrej
wymaga kazda szanujaca si¢ rewolucja. Pogddz si¢ z tym, tak bedzie
po prostu tatwie;j.

Ale bylo tam co$ jeszcze.

Ciekawos¢?

— Czasu na co? — zaryzykowal Vertiri.

— Na nic juz nie bedzie czasu. Nawet na decyzje¢, po ktorej wiasci-
wie jestes stronie.

— A mam jeszcze jaki§ wybor? Gora zestala mnie na dot, dot zada,
zebym kopat si¢ z gora...

— Zawsze jest wybor. Zanim wszystko si¢ zacznie, mozesz po pro-
stu uciec. Max ci¢ stad wypusci, a potem, nawet jezeli w calym za-
mieszaniu kto§ zauwazy twoje znikniecie, i tak raczej nie beda cig
sciga¢. W koncu trafite$ tu za kradziez moich zwlok, a te wcale nie
zostaly skradzione. O czym wkrotce cate miasto bedzie mialo okazje
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si¢ przekonac. Poza tym, jesli wszystko pdjdzie zgodnie z planem, juz
nawet nie bedzie mial kto cie¢ Scigac.

— A jesli nie pojdzie?

Baboozon wzruszyl ramionami.

— Wtedy Burmistrz pewnie si¢ ucieszy, ze zniknates, nie robigc
zbednego zamieszania. Zawsze to jeden $§mie¢ do zamiecenia pod dy-
wan mniej. Wybacz okreslenie.

Vertiriemu szybciej zabito serce. Baboozon miat racje: cokolwiek
si¢ stanie, on bedzie mogt sie stad wyrwac. Odejs¢ i nie ogladad si¢ za
siebie. Tylko czy tego wtasnie chce?

— A jaka jest alternatywa? Smier¢ albo chwata?

— Sprawiedliwo$¢ — odpart bez namystu Baboozon. — Nie bylo
moim zyczeniem, zebys$ tutaj trafil, ale tez nie zamierzam wypierac¢
sie¢ swojej czesci winy. I cho¢ nie moge cofna¢ czasu, zeby cokolwiek
zmieni¢, moge ofiarowac ci szans¢ na wyrownanie rachunkow z Bur-
mistrzem.

— A co, jesli zechce wyrdwnac rachunki réwniez z tobg?

— Na razie proponuj¢ ci sojusz: pomdz mi pokonaé¢ naszego wspol-
nego wroga, a potem... potem zrobisz, co uznasz za stuszne.

Vertiri wolno skinal gtowa.

— A co mialbym zrobi¢ teraz?

skeksk

— Kapitanie? — Arik zajrzata do gabinetu Vanderkrugera. Pod pacha
trzymata pudetko. — Szczur pocztowy do pana.

— Dzigkuje.

Wyciagnal weszace zwierzatko z pudetka i odpiagt malenka tube,
przywiazang do jego nozki. Odczekal, az zostanie sam, po czym
otworzyl pojemnik 1 wysypat cata jego zawarto$§¢ na biurko, by
upewni¢ si¢, ze nikt przed nim nie czytal wiadomosci. Petzacz,
procz listu, wkiadat do tuby malenkiego grzyba, ktory — tak jak on
— potrafil przezy¢ tylko w catkowitych ciemno$ciach Podpoziomu.
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W kontakcie ze §wiattem grzyb szybko zaczynal czernie¢ 1 usychac,
wigc gdyby kto$ niepowotany otworzyt tube przed nim, kapitan wie-
dzialby o tym od razu.

Grzyb byl w porzadku; $liski, szarawy, lekko zalatujacy czym$
posrednim migdzy $ciekiem a padling. Vanderkruger pchnat go kon-
cowka pidra pod szczurzy pyszczek i szybko przeczytat list. Tres¢ go
nie zaskoczyla. Baboozon z calg pewnoscia zyl, ale byl nieuchwytny
nawet dla Pelzacza; bez przerwy si¢ przemieszczal, wszedzie mial
sprzymierzencow, realizowat jaki§ swoj plan. Ale jaki? Pelzacz nie
wiedziat. Jeszcze.

Kapitan odwrdcit list i przeczytal umieszczone na drugiej stronie
postscriptum.

— No, prosz¢ — mruknat, glaszczac matego postanca, ktory zdazyt
juz pozre¢ swoja nagrod¢. — Wyglada na to, ze nie jeste$ jedynym
szczurem w tym budynku.

Podpalit list 1 wrzucit go do metalowego wiadra na odpadki.
W tym samym momencie drzwi si¢ otworzyly i Arik wsun¢la gtowe
do $rodka.

— Wszystko w porzadku, kapitanie? — zapytata grzecznie, wyraznie
pociagajac nosem. — Czy to dym?

— Tak, Arik — odparl ze znuzeniem. — Ale nie przejmuj si¢. W catlej
tej sprawie jest co$, co cuchnie o wiele gorze;.

— Co takiego, kapitanie?

— Trup, ktorego nie potrafimy znalez¢. Ale chyba w koncu wiem,
gdzie powinni$my zacza¢ szukac. — Znizyl glos do szeptu. — Wcigz
nie mam pojecia, o co w tym wszystkim chodzi, ale rebelianci za-
mierzajg wykorzysta¢ $§mieré Baboozona do jakich$ brudnych gierek.
I mysle, ze uderza wkrotce. Miasto jest jak wrzacy olej, wystarczy
iskra... Dlatego zaczniemy polowanie dzisiaj w nocy. Spotkajmy si¢
tutaj, o trzeciej godzinie od wybicia zmroku. Tylko badZ ostrozna.
Sledza nas.

skosksk
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Vertiri zbudzit si¢ gwattownie. Kto$ kucat obok, potrzasajac jego ra-
mieniem, jakby usilowal wyrwac je ze stawu. Chtopak odepchnat na-
treta 1 usiadt.

— Co si¢ stato?

— Zaczyna si¢. — Z trudem rozpoznat gltos Coena; powazny, peten
napigcia i zdenerwowania.

— Co si¢ zaczyna?

— Glupi jestes, czy co? Wstawaj. Zaraz zatrzymujemy miasto.

Vertiri poczul, Ze co$ przewraca mu si¢ w zotadku. Coen rzucit mu
buty na kolana i zniknat miedzy kotlami.

Chwile p6zniej Vertiri dotaczyt do palaczy zgromadzonych posrod-
ku hali, jednak Max odciagnat go na bok i szepnal: — Za chwilg za-
trzymujemy Stunozne Miasto. Gwardia Burmistrza sprobuje wejs$¢ do
kottowni, a kiedy tylko zorientuja si¢, ze wszystko to nasza sprawka,
sprobuja nas wymordowac. Zabarykadujemy drzwi i sprobuje wtopi¢
je w reszte¢ Sciany. Wtedy dla nikogo nie bedzie juz odwrotu. Dla-
tego szybko musisz zdecydowacé, co zamierzasz zrobi¢. Jesli z nami
zostaniesz, dobrze; tutaj przynajmniej nikt nie umrze samotnie. Nie
dzisiaj. — Oczy zal$nily mu niebezpiecznie. — A jesli zechcesz odejs¢,
tez dobrze. Nie powinno ci¢ tu w ogole by¢...

— Was tez nie — rzucit Vertiri z sita, ktéra catkowicie go zasko-
czyta. — I zamierzam pomoc wam si¢ stad wydosta¢. Baboozon
zostawit co$ dla mnie?

— Zawsze mowitem, ze lubig¢ gowniarza! — huknat Coen, ktory
niespodziewanie wyrdst za plecami Vertiriego 1 trzepnat go solidnie
w rami¢. Obok palacza stala Rova, jak zwykle napigta 1 groZna ni-
czym naciagni¢ta cigciwa, jednak jej zwyczajowy ostrzegawczy gry-
mas ustgpil miejsca cieptemu usmiechowi, na widok ktoérego Vertiri
poczut ssanie w zotadku.

— Tu masz wszystko — Max wrgczyt chtopakowi niewielkie za-
winigtko. — Ukryj to dobrze i ruszaj natychmiast. Straznikdw na na-
szym poziomie juz zdj¢liSmy, ale dalej jeste$ zdany na wtasne sily.
Powodzenia.

166



Vertiri schowat paczke¢ do spodni i poprawit, upewniajac si¢, ze nie
bedzie mu wadzi¢ podczas marszu.

— Dzigki. — Staral si¢ przywota¢ swoja nowo odkryta site, ale bez
skutku; gtos go zdradzit piskliwym dysonansem. — Wam tez.

— No, le¢ juz, albo spdznisz si¢ na wlasne przedstawienie.

skosksk

Vanderkruger zwolnit Arik ze stuzby trzy godziny przed koncem zmia-
ny, zeby mogta odpoczaé i przygotowac si¢ na nocng eskapadg. Kiedy
opuscila posterunek, narzucil trencz, by ukry¢ przed swiatem fakt, ze
ma na sobie cywilne ciuchy zwedzone z magazynu, odczekat chwilg
i ruszyt za nig. Gdy tylko posterunek zniknal mu z oczu 1 upewnit sie,
ze w poblizu nie ma zadnego mundurowego, zdjat ptaszcz, schowat
odznake 1 wtopil si¢ w thtum, nie spuszczajac Arik z oczu.

Dziewczyna nie skierowala si¢ w strone ulicy Rurociggowej, gdzie
miata dom, tylko w strone targowiska. Vanderkruger poczul narasta-
jace podniecenie — stary pies zweszyl trop.

Trwat dzien targowy, wigc mimo do$¢ poznej pory plac wypetnio-
ny byt kupujacymi i sprzedajacymi, zwierzetami i straganami. Nad
wszystkim wisial typowy, cigzki miejski odor i co$ jeszcze; napigcie,
ktore na powierzchni wyczuwa si¢, gdy nadchodzi burza.

Arik, wcigz w mundurze, przechadzala si¢ swobodnie migdzy stra-
ganami. Na niektorych co$ kupowata — gléwnie warzywa i owoce —
na innych tylko ogladala towary, a czasem po prostu zamieniata kilka
stow z handlarzami i szta dalej. Nic nie wskazywato na to, by za-
uwazyla ogon, ale Vanderkruger wiedziat, Ze nie potrwa to wiecznie.
Zatowal, Ze nie zwerbowat do tej roboty kilku dodatkowych funk-
cjonariuszy, ale dos§wiadczenie podpowiadato mu, ze skoro jest jeden
szczur, musi ich by¢ wiecej — gryzonie to zwierzeta stadne. W do-
datku nie wszystkie musza naleze¢ do Baboozona. Byt jeszcze Vere.
I Petzacz. Vanderkruger korzystal z jego pomocy, ale ani troch¢ mu
nie ufal. Informator byl dla niego jak... Jak on sam dla Burmistrza.
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Z jakiegos$ powodu rozbawita go ta gorzka ironia.

Dwa potezne wozy wyltadowane grzybami o kapeluszach wigkszych
niz ludzka glowa zatarasowaty uliczke prowadzaca w glab miasta. Mie-
dzy woznicami wybuchla ostra kl6tnia. Kapitan z bezpiecznej odleglo-
$ci obserwowal, jak dwoch funkcjonariuszy usituje rozdzieli¢ wrzesz-
czacych na siebie mezczyzn, i czekat, az Arik wykona kolejny ruch.

Cos jest nie tak — pomyslal.

Mimowolnie zerknal na czerwong chuste oplatajaca glowe posagu.

Akurat w tej chwili Arik spojrzala w jego strone, zamarla na chwi-
le, a potem bez stowa oderwata si¢ od straganu wikliniarza i1 pope-
dzila przed siebie tak szybko, jak tylko mogla bez rozpychania si¢
miedzy przechodniami.

— Kurwa ma¢! — Vanderkruger bez chwili namystu ruszyt za nia.
Widowiskowo wszystko spieprzyl i byt za to na siebie wsciekty, ale
nie miat czasu odreagowywac. Jest jeszcze nadzieja, powiedziat so-
bie. Jesli tylko zdota ztapaé Arik, zanim dziewczyna rozptynie si¢ jak
jej przyjaciel z lat dziecigcych, albo moze kochanek, pieprzony Ba-
boozon. Moze nawet udatoby mu si¢ wydoby¢ z niej informacje bez
uciekania si¢ do tradycyjnych metod, ktorych — nawet mimo iz okaza-
fa si¢ kretem — szczerze jej nie zyczyl.

Arik maszerowala szybkim, wojskowym krokiem w stron¢ pot-
nocno-zachodniego naroznika rynku — w Stunoznym miescie kie-
runki $wiata wyznaczata gtowa i odwlok: pdinoc i potudnie — tak
bardzo starajac si¢ nie rzuca¢ w oczy, ze wielu ludzi mimowolnie
si¢ za nig ogladato.

— Dzigki niech beda za amatorow — mrukngl Vanderkruger, kto-
ry nieustannie zblizal si¢ do niej, nie $ciggajac przy tym na siebie
niczyjej uwagi. Kiedy byt juz tylko kilkanascie krokéw za nia, Arik
obejrzata si¢ ponownie. Przez uderzenie serca kapitan nie byl pewien,
czy wylowita go z thumu, lecz zerwata si¢ do biegu, brutalnie torujac
sobie droge przez ttuszczg.

— Policja! Z drogi! — krzykneta. — Suncie sig, ludzie! Przejscie dla
policji!
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W tym samym czasie wrzawa zaczela narasta¢ rowniez w innych
czg$ciach targowiska, ale Vanderkruger nie zwracat uwagi na nic,
procz szybko oddalajacej sie policjantki. Puscil si¢ za nig w poscig,
cho¢ wlasciwie stracit juz wszelka nadzieje. Arik byta prawie dwa
razy mlodsza, miata kondycje akrobatki i mundur, ktéry torowat jej
drogeg. Mimo to biegt, rozpychat sie, klal, biegt dalej. Wpadl na kogos,
chyba go przewrocit, ale nie miat czasu ogladac si¢ za siebie. Byle nie
straci¢ jej z oczu.

Nagle, niemal niespodziewanie, wyrost przed nim rzad budynkow
oddzielajacych targowisko od reszty miasta zwartym, cho¢ nieko-
niecznie symetrycznym murem. Arik nigdzie nie bylo.

Vanderkruger zatrzymat si¢ i, dyszac cigezko, rozgladat na wszyst-
kie strony. Zte przeczucia dogonily go niemal natychmiast i skoczyty
mu do gardta niczym sfora wsciektych psow.

Ale witasnie wtedy ustyszat trzask drzwi zamknigtych zbyt moc-
no, by uzna¢ to za normalne. Spojrzat w kierunku, z ktérego dobiegt
ow dzwigk 1 wtedy to ujrzat — kilka §wiezych warzyw rozsypanych
bezladnie na chodniku pod wejsciem do jednej z kamienic; uliczna
dzieciarnia juz zlokalizowala tup i zdazyta zebra¢ spora jego czgs¢.

Gdyby miat cho¢ chwilg, zeby zastanowi¢ si¢ nad wtasnym szcze-
sciem, pewnie zachowalby wigksza ostroznos¢, przekraczajac prog
budynku.

Ale nie miat ani chwili. Czut to.

skoksk

Vertiri z prawdziwg przyjemnos$cig oddychat chtodnym, nieco wilgot-
nym powietrzem ulicy. Przebywat w kotlowni tylko przez kilka dni,
ale teraz, gdy znalazt si¢ z powrotem na wolnos$ci, mial wrazenie, ze
mingly cate lata.

Tak, jak obiecat Max, w wyznaczonym miejscu, na koncu $lepej
uliczki opodal kottowni, czekata na niego beczka oleistej wody 1 ubra-
nia na zmiang; wszystkie stare, brudne i w wigkszos$ci albo za mate,

169



albo za duze, ale przynajmniej nie rzucaty si¢ w oczy i nie cuchnety
dymem. Byle jak przemyl rece i twarz, przebrat si¢ i ruszyt na peten
ludzi plac targowy.

Czul narastajace zdenerwowanie, ale niemal bez zadnych przygod
dotart pod pomnik tej $wini, Vere’a. Raz tylko przystanat z bijacym
mocno sercem, kiedy tuz obok przebiegt mtody policjant, dziwnie
wysokim glosem nakazujac ludziom, by zrobili mu przejscie, a chwi-
le potem w pelnym pedzie wpadt na niego barczysty facet, Scinajac
Vertiriego z ndg. Chtopak rozpoznal go bez trudu, ale na szczescie bez
wzajemnosci.

Vanderkruger pobiegt dalej, nawet si¢ na niego nie ogladajac.

skeksk

Nie pamigtat chwili, kiedy oberwal. Nie wiedzial nawet, co si¢ wta-
sciwie stato. Dyskretnie wyjal bron, wszedt do budynku... i nagle sie-
dziat na najnizszych stopniach obskurnej klatki schodowej, mocno
zaciskajac powieki, by pozby¢ si¢ rozbtyskow tanczacych przed ocza-
mi. Zakrwawiona potylica ¢mila tgpym bolem, od ktorego zrobito mu
si¢ niedobrze, za$ kolano palito Zywym ogniem — musial wyrzna¢ nim
o stopien, kiedy upadt.

— Przykro mi, kapitanie, nie chcialam uderzy¢ pana tak mocno. Ale
twardy z pana zawodnik, wylize si¢ pan. — Arik stala pod drzwiami;
dos$¢ blisko, zeby z cala pewnoscig trafi¢ z broni stuzbowej, ktora ce-
lowata mu w twarz, ale nie do$¢ blisko, zeby znalez¢ si¢ w jego bez-
posrednim zasiegu, gdyby postanowit sprobowac czegos ghupiego.

I dobrze — pomyslat. Bo faktycznie jeszcze czegos bym sprobowat.

Jego bron, co odkryt bez zaskoczenia, znikneta.

Zwymiotowat na wlasne buty, ale zupehie si¢ tym nie przejal. Z réwna
obojetnoscig odnotowat, Ze w tym momencie nic juZ nie ma znaczenia.
Jeszcze przed chwilg mial z tuzin zagadek do rozwigzania, dziesiatki pytan
do zadania i bezlik watpliwosci, ale teraz byto mu juz wszystko jedno. Wy-
gra Vere, Baboozon, czy tez skaczac sobie do gardet spalg cate miasto — co
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za roznica? On 1 tak juz przegrat. Nie czut nawet gniewu. Po prostu chcial
siedzie¢ 1 odpoczywac. Albo lepiej, znowu zemdleé.

A wiec takie to uczucie — juz nic nie musiec.

— Da pan radg 1$¢?

— Dokad?

— Na dach. Chcg panu co$ pokazac.

— Arik... A nie mogla$ o tym pomysle¢, zanim rozwalitas mi kola-
no? Czego teraz ucza w tej cholernej akademii?

— Naprawdg nie chciatam...

Vanderkruger zbyt ja machnigciem reki.

Wstal z trudem 1 pokustykal na gore, zaciskajac zeby za kazdym
razem, gdy musiat oprze¢ cigzar ciata na zranionej nodze, albo gdy
zbyt gwattownie poruszyt gtowa.

Po pokonaniu kilku pierwszych stopni przystanal i spojrzat na Arik.

— Tylko nie strzelaj mi w plecy — poprosit. — A juz na pewno nie
z mojej wlasnej broni. Bytoby z tego kiepskie epitafium dla gliniarza.

— Obiecuje¢. — Arik postata mu wspotczujacy usmiech. — A jesli pan
obieca, ze nie sprobuje zabi¢ mnie, to pomog¢ panu wej$¢ na gorg.

— Az tak ci na tym zalezy? — Wbrew sobie Vanderkruger znow po-
czul iskierke ciekawosci.

— Tak. Powinien pan co$ zobaczy¢. Wiem, Ze prosze o zbyt wiele,
ale... zaufa mi pan? Nie mamy zbyt wiele czasu.

— Gdyby$ chciata mnie zabi¢, juz bys$ to zrobita, wigc wlasciwe
pytanie brzmi: czy ty zaufasz mnie?

— Gdybym panu nie ufala, nie byloby nas tu teraz.

skosksk

— Faktycznie, fadny widok — rzucit z przekasem Vanderkruger, gdy
wreszcie dotarli na miejsce 1 Arik pomogta mu usigs¢ na jednym
z kilku sfatygowanych krzesel uplecionych z wikliny. Kilka pigter
pod jego stopami rozciagal si¢ Plac Targowy w catej swej kolorowej,
gwarnej okazalo$ci. — A na co wilasciwie patrzymy?
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Arik usiadta obok niego na krzesle, z ktorego wczesniej zdjeta
owinigty w stare szmaty tobotek niewielkich rozmiaréw i niedbale
wsuneta go pod siedzisko.

— Patrzymy na zmiang, kapitanie. A raczej popatrzymy na nia za ja-
kies... — spojrzata na wielki zegar pysznigcy si¢ na najwyzszej wiezy
ratusza: zblizala si¢ godzina dziesigta pory dziennej — cztery minuty.
Wiegc zdazyliSmy. I nawet mamy trochg czasu, zeby porozmawiac.
A jestem pewna, ze ma pan kilka pytan, prawda?

— Nic, co mogloby mnie drgczy¢ w grobie — Vanderkruger wzru-
szyl ramionami. — Zresztg nie jeste$ ghupia, Arik. Nie wyjawisz mi
makiawelicznego planu swojego przyjaciela, Baboozona Mtodszego,
poki nie bedzie za p6zno, bo jeszcze niechcacy bym go popsut.

— I tu si¢ pan myli, kapitanie. Z przyjemnoscia przedstawi¢ panu
nasz... hmmm... makiaweliczny plan uwolnienia Stonogi spod wta-
dzy tyrana. Ale dopiero w swoim czasie.

— Czyzby$ naprawde si¢ bala, ze zdotam was powstrzymac? Ja?
Kulawy, bezbronny staruszek z rozbitg glowa?

— Nic z tych rzeczy — zapewnita spokojnie Arik. — Po prostu nie
chcialabym zepsu¢ niespodzianki. Jeszcze chwila cierpliwosci, do-
brze? A na razie prosz¢ mi powiedzie¢, skad pan wiedziat, Ze jestem...

— Rewolucjonistka? Od ciebie, Arik. — Vanderkruger zdotat za-
chowa¢ catkowita obojetno$¢, zarowno w tonacji, jak i postawie,
ale w glebi duszy poczut niematla satysfakcje na widok zaskoczenia
malujacego si¢ na twarzy dziewczyny. — Pamigtasz, co powiedziata$
o dyrektorze? ,,Zawsze troch¢ mnie przerazal”. Wydato mi si¢ to bar-
dzo podejrzane, zwtaszcza w kontekscie trzech innych faktéw na twoj
temat, wigc... wykonatem swoja prace.

— Jakich faktow? — zapytata szczerze zaintrygowana Arik.

— Po pierwsze, twoja reakcja na widok dyrektora cyrku siedzacego
w Karaluchu i gawedzacego z twoim szefem. Zdziwito mnie twoje zde-
nerwowanie, ale kto wie, moze nawet kupitbym t¢ bajke o niecheci, by
dopieprzaé staremu ploteczkami z miasta, gdyby nie to, Ze twoj niepo-
kdj przerodzit si¢ w autentyczne przerazenie, gdy tylko zorientowalas
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sig, ze cig zauwazylem. Ale czego tak si¢ balas, bo nie mnie przeciez.
Mustafy Baboozona? Dlaczego? Juz wtedy wydato mi si¢ to dziwne,
a po naszej pozniejszej rozmowie bylem juz prawie pewien, ze co$ jest
nie tak. [ tu przechodzimy do punktu drugiego.

Vanderkruger przerwatl na chwilg i zmienit pozycje na murku tak,
by noga cho¢ troche¢ mniej bolata. Bezskutecznie.

— No wigc: po drugie — podjat po chwili. — Po drugie, jestes$ biedna.
To nie przestgpstwo, rzecz jasna, sam wywodzg si¢ z dolnych pozio-
mow 1 mimo kapitanskiego stopnia nie potrafitbym tego ukry¢, nawet
gdybym probowal. Ty tez nie: mieszkasz na dolnych poziomach, ty-
rasz za gowniang pensj¢ 1 masz, wybacz okreslenie, metke plebejusza:
prosta, mila dziewczyna bez zmanierowania i zadufania typowych dla
ludzi wyzszego stanu. Fakt pozornie bez znaczenia, ale rodzi pytanie,
dlaczego Baboozon ,,zawsze” ci¢ przerazal? W ten sposéb mowi si¢
o ludziach albo rzeczach, z ktérymi ma si¢ do czynienia czgsto, a nie
raz czy dwa w ciagu calego zycia. A jesli widziala§ go wigcej niz raz
czy dwa, to skad miata$ na to pienigdze? Bilety nie sg bardzo drogie,
ale tez nie na tyle tanie, by mieszkancy dolnych pozioméw mogli po-
syla¢ tam swoje dzieciaki, kiedy tylko najdzie ich ochota na odrobing
prywatnosci we wlasnym domu. I dlaczego ci¢ przerazal? Baboozon
zawsze kochal dzieci, a dzieci zawsze kochaly jego. Nie trzeba by¢
gling, zeby to wiedzie¢. Dlaczego miataby$ by¢ wyjatkiem? Moze
dlatego, ze miala$ z nim jakie$ inne, bardziej osobiste relacje? Nie...
nie krzywdzit ci¢, to rowniez oczywiste, poznalbym natychmiast.
Zreszta przerazat ci¢ ,,tylko troche”. Wiec o co moglo chodzi¢?

Przez chwile wpatrywal si¢ w twarz Arik, jakby szukal w jej oczach
odpowiedzi na swoje pytania albo potwierdzenia domystéw. Suchym
jezykiem oblizal suche wargi i kontynuowat:

— Po trzecie, kiedy zapytatem ci¢ o to wtedy, pod knajpa, wykona-
ta$ catkiem zgrabny, ale jednak dosy¢ wyrazny unik. To tez dato mi do
myslenia. Zaczatem zastanawia¢ si¢ nad tym wszystkim i do$¢ szybko
doszedlem do wniosku, ze jest tylko jedno sensowne wyjasnienie: wte-
dy, w knajpie, przestraszyla$ si¢, ze niechcacy doprowadze do twojej
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konfrontacji z dyrektorem. I znowu pojawia si¢ pytanie: dlaczego? Ale
tutaj odpowiedz byla juz bardzo tatwa. Bo go znasz. A skoro miata$ po-
wody, by si¢ go obawia¢, to musiat mie¢ nad tobg jakas$ wiadze. Moze. ..
jako twoj chlebodawca? Opiekun? Jesli tak, 1 jesli naprawdg znasz ojca,
to musisz zna¢ takze syna. A to rodzitoby bardzo wiele nieprzyjemnych
pytan. Zreszta, kto wie, co powiedziatby nam sam dyrektor? Kusito mnie,
zeby si¢ do niego wybrac i wypytac o ciebie, ale uznatem, Ze to za duze
ryzyko. Watpie, Zeby okazat si¢ lojalny wobec Burmistrza i jego kundla,
jak byt uprzejmy mnie nazwac, a nie wobec swojej podopiecznej i, by¢
moze, bliskiej przyjaciolki niezyjacego syna. Inaczej rzecz ujmujac, bytas
o wlos od zdemaskowania i schwytania, a caty plan Juniora mogt pojs¢
przez to w drzazgi. Burmistrz wyciagnalby z ciebie wszystko. Oczywi-
Scie, to byly tylko moje domysty, ale musialem je sprawdzi¢. I okazato
si¢, ze mam racje¢, mdj cztowiek nie miat problemu z odkryciem prawdy,
kiedy wiedzial, czego i1 gdzie powinien szukac.

— Muszg przyznac, bezbledna dedukcja — wyznata Arik. — Jestem sie-
rotg, moich rodzicow Burmistrz zestat do kottowni, kiedy miatam osiem
lat, a wtedy Mustafa przygarnat mnie do cyrku. Nigdy o tym nie méwit,
ale wiem, Ze przyjaznit si¢ z moimi staruszkami. Nawet nie wiem, za co
tam trafili ani jak zgineli. Powiedziano mi, ze podczas wybuchu jedne-
go z kottow, ale... — Wzruszyta ramionami. — W kazdym razie w cyrku
znalazlam nie tylko dach nad gtowa, ale tez praceg 1 rodzing. Dyrektor do-
pilnowal, Zebym nauczyla si¢ akrobatyki i cho¢ byt bardzo wymagajacy,
zawsze czutam sie tam szczesliwa. Zwlaszcza, odkad Yarden...

— Ach, mitos¢. To dlatego za nim posztas? Dlatego postanowitas
zaryzykowac dla niego zycie?

—Nie, kapitanie. To on zaryzykowat Zycie dla mnie. I dla mnie umart.

skeksk
Dzwon na wiezy zaczat wybija¢ pelng godzing. Nikt nie zwrocil na

niego uwagi.
Jedno uderzenie, drugie...
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skksk

—On... Dla ciebie? — Vanderkruger byt wstrzasniety. Cata jego apatia
znikneta w jedno bolesne uderzenie serca. — A wigc nie chodzi o zad-
ng rewolucje 1 potrzebe naprawiania §wiata, tylko o zemste? Musze
przyzna¢, ze jestem rozczarowany. Niemal wam kibicowatem.

— O, nie, kapitanie, nie chodzi tylko o zemstg¢. Oczywiscie chce spra-
wiedliwosci dla moich rodzicow, ale ich juz nie ma. Ale ci wszyscy lu-
dzie tutaj — Arik wskazata na zatloczone targowisko — zastuguja na co$
wigcej niz Vere 1 jego chory §wiat. Chcemy da¢ im takg szans¢. A pan
omal wszystkiego nie zniszczyl, kapitanie. Dopiero teraz w petni rozu-
miem, jak byl pan tego blisko. I jak glupia okazatam si¢ sama, odstania-
jac si¢ przy panu. Na moje szczgscie nie jest pan az tak przenikliwy, jak
si¢ panu zdaje. Gdyby bylo inaczej, nie byloby pana teraz tutaj.

— To pewnie zmg¢czenie — mruknat Vanderkruger. — Ale powiedz mi
w takim razie, gdzie powinienem teraz byc¢?

— W kottowni, oczywiscie.

Vanderkruger patrzyl na nig przez chwile bez zrozumienia, a po-
tem az zlapat si¢ za gtowe. Gdyby sytuacja nie byta tak dramatyczna,
wybuchnatby $miechem. Glupiec. Stary, zmgczony ghupiec.

— Depresja Stunoznego Miasta — westchnagt. — Powiedziata§ mi
o tym wprost, a ja si¢ nie zorientowalem, cho¢ podejrzewalem ci¢ juz
wtedy. Mysle, Ze Stonoga tez potrzebuje odpoczynku. Jakiejs zmiany...

skksk

Osme uderzenie, dziewiate. .. Przy dziesigtym Stunoznym Miastem za-
trzesto poteznie jak chyba jeszcze nigdy za jego zycia. Vanderkruger
odruchowo ztapat si¢ popgkanych ze starosci poreczy krzesta, cho¢ byt
bolesnie swiadom bezsensowno$ci takiego posunigcia. Za bardzo jed-
nak bal si¢ upadku, by dopuszczaé¢ do glosu rozsadek. I bez tego miat
juz nadmiar wrazen; strzaskane kolano spuchto, jakby kolonia termitow
zbudowata w nim gniazdo, w glowie tupato mu coraz mocnie;.
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Wstrzasy trwaty kilka uderzen serca, a potem mingly rownie nagle, jak
si¢ pojawity. Kapitan odetchnat z ulga; udato mu si¢ utrzymac rownowagg.

Inni nie mieli jednak tyle szczg$cia. Plac targowy wygladat jak
pobojowisko. Wielu ludzi zdotalo usta¢, ale wigkszo$¢ upadta; jedni
na ziemig, inni na stragany, jeszcze inni na siebie nawzajem. Wiele
stoisk byto zniszczonych, wszedzie walaly sie towary, ci mieszkancy
Stunoznego Miasta, ktorzy mieli szcze$cie, przeklinali gltosno, a ci,
ktérzy go nie mieli, krzyczeli z bolu. Dzieci ptakaty, a zwierzeta ry-
czaly, przestraszone.

W pierwszej chwili chyba nikt nie zauwazyl, Zze co$ si¢ zmieni-
to. Jednak zmiana, zrazu niemal nieuchwytna w catym tym zgietku,
powoli zaczgta przebija¢ si¢ w zbiorowej Swiadomosci Stunoznego
Miasta pod postacig... pustki? Straty?

Najpierw ucichly zwierzgta, a wyrwa, ktoérg wyszarpaty w rzeczy-
wistosci, bezlito$nie obnazyla inna, o wiele bardziej przerazajaca ci-
sze. Ta z kolei porwala ze sobg wszystko 1 wszystkich, rozlewajac si¢
po Rynku niczym potezna fala.

Na chwile cate Miasto zastygto w bezruchu tak doskonalym, ze
Vanderkruger styszat pulsowanie krwi w skroniach. Nagle opadt go
ten sam duszacy strach, ktéry zawsze zabieral ze sobg na Podpoziom,
ale juz po chwili cisz¢ rozerwaly pierwsze podszyte histerig krzyki.
Po nich rozlegly si¢ kolejne, jeszcze bardziej nacechowane dezorien-
tacja 1 przerazeniem, a potem, z predkoscig wystrzelonego pocisku,
$wiat ruszyt do przodu.

Nie, nie do przodu, uswiadomit sobie Vanderkruger: we wszystkich
kierunkach naraz. Ttum na o$lep rzucit si¢ do ucieczki z targowiska,
jednak dziwnym trafem wielkie wozy z towarami zablokowaty wylo-
ty wszystkich uliczek dokota placu, a ich wlasciciele gdzie$§ poznikali.
Dopiero teraz Vanderkruger zobaczyt w tym wzor. Rynek wypetnio-
ny byt spanikowanymi ludzmi, ktoérzy nie mogli si¢ przedostac przez
barykady z cigzkich pojazdow. Kapitan dostrzegt kilka policyjnych
helmoéw, dryfujacych w morzu glow, ale funkcjonariusze byli rownie
zdezorientowani, jak cywile.
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— Twoj plan dziata bez zarzutu — zadrwil. — Wszystko zmienilo si¢
na lepsze. Az nie mogg si¢ doczekac, co bedzie dalej.

— Prawde¢ mowiac, ja tez. — Arik u§miechneta si¢ do niego drapiez-
nie. Siggneta pod krzesto 1 potozyta sobie tobotek na kolanach. — Ale
obawiam sig¢, ze znéw musimy chwile poczekac.

— Az si¢ boje pytac.

— Nie musi pan.

Wskazala ulicg prowadzaca bezposrednio do siedziby Burmistrza;
nadjezdzata nig kareta otoczona kordonem gwardzistow uzbrojonych
w halabardy, kordy i bron palng. Wielki, cigzki pojazd przypominat
bojowa maching napedzang para. Potgzne tloki pocity sie goraca
woda, z umieszczonego na dachu gwizdka raz za razem rozlegato si¢
upiorne wycie.

skeksk

Wozy, ktore tarasowaty plac targowy od tej strony, rozstapily si¢ na
tyle szeroko, by przepusci¢ calg kawalkade. Cho¢ droga ucieczki
otworzyta si¢ przed nimi, wszyscy Stonozanie stali rownie nierucho-
mo, jak ich miasto. Czekali.

Otrzezwieli dopiero, gdy woz wtoczyt si¢ na plac w akompania-
mencie ghuichego stukotu zelaznych kot i1 przyprawiajacego o bol
glowy pogwizdywania; ci, ktdrzy znalezli si¢ na jego drodze, odska-
kiwali, depczac po ludziach zgromadzonych za nimi. Vanderkruger
w napigciu nastuchiwat krzykow tych, ktdrzy wpadng albo zostang
wepchnigci pod kota, ale jakim$ cudem nic takiego si¢ nie stato.

Gwardia Burmistrza rozpychata ludzi na boki zdecydowanie zbyt
brutalnie. Nie obylo si¢ bez krzykow 1 kilku pechowcdéw przewroco-
nych na ziemig, a ten i 6w oberwal w glowe¢ drzewcem halabardy albo
kolbg pistoletu. Ttum, dotad przerazajaco spokojny, zafalowat groz-
nie, ostrzegawczo. Powietrze wypehit pomruk setek wzburzonych
glosow. Vanderkruger nie styszal z tej odleglosci stow, ale znaczenia
tatwo si¢ domyslit.
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W koncu kareta zatrzymata si¢ doktadnie posrodku placu. Vere
wysiadl, potoczyl wzrokiem po zgromadzonych i wstapit na cokot
posagu. Vanderkrugerowi wydato sig, ze w przelocie zerknat na czer-
wong chuste na glowie wlasnej podobizny.

— Stonozanie — zaczat dono$nym glosem Burmistrz. — musicie za-
chowac spokoj. To tylko przejsciowe ktopoty, ktorymi zaraz zajma sig
najlepsi specjalisci. Sytuacja jest pod kontrola.

Arik dotkneta lekko ramienia Vanderkrugera i wskazata co$ pal-
cem. Gwardzi$ci Burmistrza przetazili przez jeden z wozéw bloku-
jacych korytarz wiodacy, jak u§wiadomit sobie kapitan, w strone ko-
ttowni. Wszyscy mieli przy sobie bron.

— Najlepsi specjalisci Burmistrza — mrukneta z rozbawieniem.

Burmistrz krzyczal tymczasem dale;j:

— Miasto zostanie uruchomione najszybciej, jak to tylko mozliwe,
a sprawcy tego... incydentu... zostang ukarani. Bardzo przyktadnie
ukarani.

— Wiec chodz 1 przyjmij swa kare, Vere! — rozlegt si¢ glos w thu-
mie, gdzie$ blisko posagu. Vanderkruger niemal od razu namierzyt
jego wiasciciela, bo pozostali mieszkancy zaczeli odsuwac si¢ od
niego, jakby me¢zczyzna ptonat Zzywym ogniem. — Jestem Yarden Ba-
boozon. Nie zabite§ mnie i nie zabijesz nikogo wigcej! Przybywam,
by wymierzy¢ ci sprawiedliwo$¢ w imieniu Stunoznego Miasta i jego
mieszkancow. Tych, ktorych nekasz, okradasz i depczesz. Oraz tych,
ktérych zamordowates!

Gwardzi$ci bez rozkazu utworzyli podwojny mur miedzy nim
a Burmistrzem. Ci w pierwszym szeregu przyklekneli z karabinami
gotowymi do strzatu, a ci za nimi wysuneli halabardy nad ramionami
towarzyszy.

— Nie ukryjesz si¢ przed swoim miastem, Burmistrzu. Wyjdziesz
1 stawisz nam czota jak mezczyzna, czy bedziesz si¢ kulit za plecami
swoich ludzi, skazujac ich na Smier¢? Oczywiscie, jesli zechca za cie-
bie ging€...
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skksk

— Funkcjonariuszko Arik, chyba nie myslisz, ze pozwolg ci tego uzy¢?
— warknal ostrzegawczo Vanderkruger.

Kapitan z rosngcym niepokojem obserwowal wydarzenia na placu,
ale prawdziwy strach poczut dopiero, kiedy ujrzat, jak Arik rozwija
tajemniczy tobolek i bierze do reki niewielka kusze. Zaprojektowana
1 wykonana przez strukturomagoéw bron byta niezwykle lekka, tatwa
do ukrycia i tak prosta w obstudze, ze poradzitoby sobie z nig nawet
dziecko. Kapitan widziat jednak, jak wystrzelony z takiej kuszy bett
z trzystu krokow przebija grubsza niz jego kciuk debowa deske.

— Spokojnie, kapitanie. Nie bede do nikogo strzela¢ — zapewnita
Arik. — Kusza jest dla pana.

skksk

Vere rozejrzat si¢ po placu i zrozumiat, Ze znalazt si¢ w putapce. Miat
dwudziestu wyszkolonych i dobrze uzbrojonych ludzi, ale byli to lu-
dzie, ktorzy zastanawiali si¢ wtasnie, czy ich pensja jest warta rozta-
czajacej si¢ przed nimi niewesotej perspektywy. Byli otoczeni przez
setki uzbrojonych w byle co, ale wyraznie rozwscieczonych i zdeter-
minowanych mieszczan.

Nie mieli szans.

— Ztb6zcie bron — poprosit Baboozon. — Do$¢ juz ludzi zgingto
przez...

— Policja, do mnie! — krzyknat rozdzierajaco Burmistrz, siegajac do
kabury po pistolet. W jego glosie brzmiata histeria. — Aresztowac tego
cztowieka! Rozpedzi¢ thum! Gdzie jest...

Urwal nagle, gdy na karku poczut dotyk zimnego metalu.

— Rzuc¢ to!

skeksk
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— Jak to: dla mnie? — Vanderkruger spojrzat na Arik bez zrozumienia.

—Ma pan jeden belt. To pana szansa. Prosz¢ dobrze ja wykorzystac.

— Szansa na co? Mam zabi¢ Vere’a, zeby tw(j przyjaciel nie musiat
brudzi¢ sobie rak? A w zamian co? Darujecie mi... — Nagle dotarty do
niego wszystkie implikacje tego, co wtasnie ustyszal i az zaparto mu
dech. — Co to ma by¢, do kurwiej nedzy?

Odkad przekroczyl prog kamienicy, czut si¢ jak kto$, kto zasnal we
wilasnym t6zku, a obudzit si¢ w pokoju bez drzwi 1 okien, w dodatku z pe-
tla na szyi, stojac na chybotliwym taborecie. I miat juz po prostu dosy¢.

— Wiedziatas? Skad?

Arik wyjela z kieszeni niewielka, znajomo wygladajaca tubke,
otworzyla ja i przechylita denkiem do gory. Na kolana Vankrugera
wypadt maly, zasuszony grzyb. Kapitan patrzyt na niego z niedowie-
rzaniem. Na krotka chwilg wrocit na Podpoziom, w glowie rozbrzmia-
to mu echo tajemniczych dzwigkéw, przypomnial sobie wrazenie, ze
jest obserwowany.

— Naprawdg ci¢ nie docenitem, Arik — rzekl z uznaniem. — Ale po
co to wszystko? Czego tak naprawde ode mnie chcesz?

— Jest pan dobrym cztowiekiem, kapitanie. Zagubionym, ale do-
brym. Dlatego zastuguje pan na szansg, zeby si¢ odnalez¢. Dokonad
wlasnego wyboru. Dlatego tu pana zwabitam. Pora juz, Zeby przestat
pan ucieka¢ i odwraca¢ wzrok... Tak, jak odwrocit go pan od tego
chlopca.

Wskazata wprost na posag burmistrza. Vanderkruger podazyt spoj-
rzeniem za jej palcem. Na placu Baboozon probowal naktoni¢ gwar-
dzistow do zlozenia broni, a Burmistrz rozgladat si¢ dookota jak dziki
zwierz otoczony przez sfor¢ psow. Wygladato na to, ze lada moment
zaatakuje, nie baczac na to, Ze nie ma zadnych szans. Kapitan widzial
to juz setki razy. Ale o jakim chtopcu mowita Arik?

Jeszcze raz przebiegl wzrokiem po catej scenie i wtedy go do-
strzegl — samotng posta¢ kulaca si¢ pod pomnikiem.

— Mogt go pan wyciagnaé z kotlowni, wystarczytoby jedno stowo.
A burmistrz nawet by si¢ nie dowiedziat. I tak nigdy go nie obchodzito,
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co dzieje si¢ z wigzniami, a pan o tym doskonale wie. Wiedziat pan
tez, ze Vertiri jest niewinny, a mimo to nie zrobit nic, Zzeby mu pomoc.
Pozwolitby mu pan tam umrze¢. Po prostu odwrocit pan wzrok. Ale
pora z tym skonczy¢.

—Ja... — Vanderkruger urwat. Naprawdg nie wiedziat, co chciatby
powiedzie¢. Co powinien powiedziec.

— Prosz¢ wzia¢ kuszg 1 wybrag, jakim jest pan cztowiekiem. — Arik
podata mu bron. — Moze pan zrobi¢ z nig, co chce. Wyrzucié, zastrzeli¢
Vera, Yardena, albo mnie. Albo nawet samego siebie, jesli pan zdota.

— A co, jesli faktycznie zastrzele Yardena — mowiac to, kapitan wy-
celowal w Baboozona — i zniszcz¢ w zarodku t¢ wasza rewolucje?

—Rewolucja to nie Yardi, ani nie ja. Byli$my tylko iskierkami, a rewo-
lucja to ogien. Niech pan spojrzy na wszystkich tych ludzi i powie mi, czy
naprawde pan wierzy, ze mozna zgasi¢ ten pozar jednym bettem?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Rewolucji juz nie zatrzymam. — Kapitan
przyznat jej racj¢. — Ale t¢ jedng iskr¢ mogtbym zgasi¢. A w zasadzie,
to nawet dwie. Dlaczego wigc tak ryzykujesz? W tej chwili mam mi-
lion powodow, zeby ci¢ zniszczy¢.

— To tez juz mowitam. Bo panu ufam, kapitanie. I wierze, ze jest
pan dobrym cztowiekiem. A Stunozne Miasto bedzie potrzebowac do-
brych ludzi, ktérzy w koncu skieruja je na wlasciwe tory.

skksk

Vertiri stal kilka krokow za Verem; nieistotny element pejzazu, ukryty
w cieniu posagu Burmistrza. Wiedziat, jak wazne przypadlo mu za-
danie i naprawde chcial je wykonaé¢, ale czul, Ze nie da rady. Bat si¢
chyba nawet bardziej niz w dniu, kiedy go aresztowano.

Gwardzisci odgrodzili Burmistrza od Baboozona, ale nikt nie pil-
nowat jego tytéw. Wszystko zgodnie z planem. Wystarczyto podejs¢,
przytozy¢ mu bron do glowy i wszystko si¢ skonczy. Zwycigza.

Ale co, jesli niechcacy rozpeta pieklo? Co, jesli pistolet w drzacej
dloni sam wypali albo kto$ inny strzeli do niego i zacznie si¢ jatka?
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Moze lepiej zaczekaé, az gwardzisci ztoza bron. Bo przeciez zloza.
Postuchaja Baboozona tak, jak on go stluchat. W koncu nikt nie chce
umiera¢. Nie tutaj. Nie dzisiaj. I juz z calg pewnoscig nie za Vere’a.

Zaraz si¢ poddadza, a wtedy on w ogodle nie bedzie musiat si¢ wychylac.

— Policja, do mnie! Aresztowac tego czlowieka! — ryknat nagle
Burmistrz.

Vertiri dostrzegt bron w jego reku i w jednej chwili zapomniat
o wszystkim. W dwdch susach przyskoczyt do Burmistrza i przytozyt
lufe pistoletu do jego karku.

— Rzu¢ to! —rozkazal.

Nie docenit jednak Vere’a. Zdeterminowany, $wiadom nieuchron-
nosci swojego losu Burmistrz powoli uniost bron, jakby faktycznie
zamierzal si¢ podda¢, lecz gdy pistolet znalazt si¢ na wysokosci jego
oczu, oznajmit zaskakujaco spokojnym glosem:

— Nie. — Przytknat bron do glowy stojacego tuz przed nim gwar-
dzisty. — Bedziesz musiat mnie zabié¢, chtopcze. Albo to ja zabije jego.

skoksk

W dole wybuchto zamieszanie. Vere zaczat krzycze¢, Vanderkruger do-
strzegt bron w jego reku. Odruchowo uniodst kuszg do strzatu, cho¢ nie
wiedzial, w kogo wlasciwie powinien wymierzy¢. W tej samej chwili
Burmistrza od tytu dopadt Vertiri i przytknal mu bron do glowy.

— Rzu¢ to! — krzyknat.

Vere powoli uniost rece, jakby zamierzat si¢ poddaé. Ale Vander-
kruger widzial to juz setki razy.

Wstrzymat oddech, kiedy Burmistrz przystawit bron do gtowy jed-
nego z gwardzistow.

skksk

— No juz! Zakoncz to, styszysz!? Licze do trzech, a potem strzelam —
powtorzyl Vere. — Raz...

183



— Nie... to nie tak miato by¢ — wybelkotal Vertiri. — Proszg... To
nie tak. Nikt nie miat zgina¢.

— Nikt nie miat zginaé¢? — parsknal Burmistrz. — A mys$lisz, ze co
zamierzali ze mng zrobi¢, glupku? Nakrzycze¢ i pogrozi¢ palcem? O,
nie... Od dawna wiem, ze czeka na mnie Korytarz. Ale ja si¢ tam nie
wybieram. Ty jeste$ lepsza opcja, chlopcze, wigc zrob, co do ciebie
nalezy. Mam peten magazynek, osiem kul. I przysiggam ci, ze wyko-
rzystam je wszystkie, ale nie na ciebie. Ty bedziesz stat i patrzyl, jak
ludzie umierajg tylko dlatego, ze okazates si¢ tchorzem! Dwa. ..

— Zrob to! — Glos Yardena przebit si¢ do swiadomosci chtopaka
z bardzo daleka. — Strzelaj, kurwa!

Vertiri odsunat si¢ o krok od Burmistrza, ale nie zabral broni. Od-
ciagnat kurek. Przetknat $line.

skksk

Vanderkruger obserwowat wszystko znad celownika, spiety 1 niezdol-
ny do podjecia jakiejkolwiek decyzji. Katem oka zerknat na Arik;
dziewczyna byla rownie zaskoczona jak on i wyraznie przerazona.
A wigc nie wszystko przewidziata — ta my$l niosta ze soba echo msci-
wej satysfakcji, ale 1 wspotczucia.

Vertiri odstapil od Burmistrza. Caty dygotal. Wydawato sie, ze od-
wroci si¢ 1 ucieknie, gdzie go oczy poniosa. Ale zamiast tego odbez-
pieczyl bron.

— Trzy! — krzyknal Vere.

Vanderkruger strzelit, modlac si¢, Zeby nie byto za pézno.

Link do opowiadania wraz z komentarzami:
https://www.fantastyka.pl/opowiadania/pokaz/14919
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Metody badania abominagc;ji
Sonia Korta

I. Onychofagi

Jaki jest szczyt ironii? — Pan Krawacik zwrdécit si¢ do wszystkich do-
mownikow siedzacych dokota wozka inwalidzkiego. Odpowiedzialy
mu pytajace spojrzenia. Wyobrazcie sobie takq scene: pewne matzen-
stwo mieszka z matym synkiem w domu przy ruchliwej drodze. Szosg
dzien i noc mknq z hukiem ogromne cigzarowki. Posiadlos¢ rodziny
nie jest w zaden sposob odgrodzona od drogi.

— Dlaczego? — wtracit natychmiast najbardziej dociekliwy sposrod
stuchaczy pana Krawacika, jego jedyny wnuk, Michal.

Cicho! Powiedzmy, ze to nowy dom i jeszcze nie zdqzyli posadzic¢
zywoplotu. Przy drodze rosnie tylko ogromny krzak gltogu. Wracajgc
do opowiesci: dom, maly synek i ciezarowki huczqce na drodze. A te-
raz wyobrazcie sobie, ze nadchodzi wiosna. Trawa na podworku sig
zieleni, odzyskuje swiezos¢ i blask. Na jabloniach przysiadajq roz-
Spiewane ptaki. Pojawiajq si¢ pierwsze motyle. Ojciec czesto siada
na werandzie i czyta ksigzke, podczas gdy chlopiec bawi sig¢ w ogro-
dzie. Pewnego dnia uwage malca przykuwa piekny motyl. Kolorowy,
ogromny, az chcialoby si¢ go zlapac. Dziecko ze smiechem zrywa sig
na nogi i biegnie za motylkiem. A motylek, co za nieszczescie, leci
w kierunku szosy. Nadgzacie?

Domownicy zgodnie pokiwali glowami.

Dobrze. Ojciec podnosi glowe znad ksigzki zbyt pozno. Synek jest
juz bardzo blisko szosy, ktorg zbliza si¢ potezna ciezarowka, praw-
dziwy mechaniczny potwor. Kierowca nie widzi biegngcego dziecka,
bowiem zastania je rozrosniety glog. Ojciec oczywiscie zrywa si¢ na
nogi i pedzi w strong syna. Dopada do chiopca, gdy ten jest ledwie
pare krokow od drogi. I w tym momencie ojciec si¢ potyka.
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Pan Krawacik pozwolil, by przez chwilg suspens narastat. Z zado-
woleniem skonstatowat, ze na twarzach stuchaczy maluje si¢ podnie-
cenie i niecierpliwos¢.

Tak — podjal ponownie. Ojciec si¢ potyka. Wyciggnieta dion
uderza w plecy dziecka i wpycha je prosto pod kota rozpedzonej
ciezarowki.

Surowym wzrokiem ocenil, czy opowies¢ wywarla oczekiwany
efekt. Michat z komiczna, dziecieca powaga kiwat do siebie glowa,
jakby zakonczenie nie bylo dla niego niczym niespodziewanym.
Austriacki majordomus, Carl, ktorego dlugie nogi byly zaplecio-
ne w przedziwng wariacj¢ na temat siadu tureckiego, odstonit zgby
w niepokojacym u$miechu. Awszalom Szyrwint, niezaproszony przez
nikogo, ale zawsze z doskonatym wyczuciem czasu, wstal z wytarte-
go dywanu, otrzepal spodnie 1 oznajmit:

— Bardzo ta historia ciekawa. Ale jaki jest moral?

— Ksiazki szkodza — odpart Michat — a kazdy dom powinien mie¢
zywoptot. Czy tak, dziadku?

Pan Krawacik, gdyby mogt rusza¢ czymkolwiek poza gatkami
ocznymi, pogtaskalby wnuka po gtowie. Niestety, byt catkowicie spa-
ralizowany od szyi w dol, a i migsnie jego twarzy nie nalezaty do
szczegblnie mobilnych. Za mtodu pracowat w fabryce zapatek i naba-
wit si¢ martwicy fosforowej, ktora spowodowata catkowite obumar-
cie dolnej szczeki. Pewnego dnia szczeka odpadta, zostawiajac pana
Krawacika z jezykiem zwisajacym na pier§ niczym kuriozalny kra-
wat. Stad wzigto si¢ jego przezwisko.

Szczesliwie si¢ ztozyto, Ze umierat w szpitalu, w ktorym przebywat
na stazu mtody lekarz, Awszalom Szyrwint. Praktykowal niepopular-
ng wérod krakowskiej socjety lekarskiej nauke, ktorg na wlasny uzy-
tek ochrzcil czaromancja, aby brzmiata powazniej niz czarownictwo.
Zdotal za pomoca tytanowych $rub przykreci¢ panu Krawacikowi
jezyk do podniebienia, utrzymac pacjenta przy zyciu i dzigki skom-
plikowanej psychonautyce uruchomi¢ jego zdolnos$ci telepatyczne.
Jednak w wyniku splotu nieszczesliwych okoliczno$ci na resztg zycia
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postal go na wozek inwalidzki, catkowicie sparalizowanego. P6zniej,
skruszony, zaproponowatl mu niewielki pokoj na poddaszu swej ka-
mienicy, a na t¢ propozycj¢ bezdomny, okaleczony pan Krawacik po
prostu nie mogt nie przystac.

Nie spuszczajac teraz wzroku z Szyrwinta, powiedziat:

Doktadnie tak, Michatku. Bedziesz grzecznym dzieckiem i przynie-
siesz nam po filizance herbaty?

Chtopiec pobiegt do kuchni, a kazde uderzenie bosych stop o dy-
wan wywotywato male huragany kurzu.

Zastony w oknach byty zaciagnigte, wiec pokoj pograzat sie¢ w pot-
mroku. Pan Krawacik, jako osoba zyjaca juz praktycznie jedynie we
wnetrzu wlasnej glowy, stal si¢ niezwykle wrazliwy na bodzce ze
Swiata zewnetrznego 1 zle znosil $wiatto dzienne, halas ulicy, a tym
bardziej glosne wycie odkurzacza. Nie pozwalat sprzataczce wcho-
dzi¢ do pokoju i wytrwale nabawiat si¢ alergii.

Postat impuls mys$lowy w strong pustego niczym niezapisana karta
umyshu majordomusa Carla. Stuzacy rozplatat skrzyzowane nogi i po-
pchnal wozek w strong stotu. Dwornym gestem zaprosit Szyrwinta,
by usiadl naprzeciwko pana Krawacika. Nastepnie oddalit si¢ w naj-
blizszy kat pokoju 1 wsigknal w cienie.

Lekarz 1 jego pacjent siedzieli naprzeciwko siebie w krepujacym
milczeniu. W ciggu najblizszej godziny nie zdarzy si¢ pomigdzy nimi
nic wartego odnotowania — bgda jedynie rozmawia¢ o bzdurach — zo-
stawmy ich zatem wlasnemu, nudnemu losowi.

Tymczasem Michat, opierajac si¢ o kuchenny stol, czekal, az woda
w czajniku zacznie wrze¢. Obgryzat przy tym paznokcie, jak zawsze,
gdy sie¢ zamyslit, nic wige dziwnego, ze z dziury w $cianie, znajduja-
cej si¢ za szafka, wkrotce wyszly onychofagi.

Przypominaty nagie koty o wytupiastych, perfowobiatych oczach
pozbawionych Zrenic i skérze na grzbiecie pokrytej keratynowa ptyt-
ka. Przecisnely si¢ przez szczeling — mieszkaly wewnatrz $cian 1 wy-
chodzily nocami, aby zbiera¢ obcigte paznokcie — 1 zeskoczyly na
lodéwke. Tam zjezyty kolczaste grzbiety i zawarczaty grozZnie.
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— IdZcie sobie — powiedziat szybko Michat, wycierajac osliniony pa-
lec o koszulke. — Albo zawotam Strycharza i juz on si¢ wami zajmie.

Z dumg zauwazyl, ze glos prawie mu nie drzy. Strycharz ttumaczyt,
ze onychofagdw nie nalezy si¢ lgkac, nie moga bowiem nikogo skrzyw-
dzi¢. To tylko padlinoZercy, $mieciarze Zerujacy na ludzkich odpad-
kach. Tak naprawde stanowczy ton glosu mogt je tatwo sptoszy¢.

Ale Michat nie potrafit by¢ rownie stanowczy jak Strycharz. Dlate-
go gdy onychofagi zeskoczyty na stét 1, nadal warczac, usitowaly ob-
wacha¢ jego dion, chtopiec rzucit si¢ w kierunku zwisajacego z sufitu
sznurka. Szarpnal mocno i gdzie$§ w glebi kamienicy rozlegl si¢ dzwigk
dzwonu. Onychofagi zastrzygly wielkimi jak u fenkoéw uszami.

— Wiecie co to znaczy, $cierwojady — powiedziat Michat z zadowo-
leniem. — Strycharz zaraz tu bedzie.

Ze skrzypnigciem otworzyta si¢ klapa w suficie. Zjechata w dot
sznurowana drabinka, a po niej, z trudem, jekiem i mozotem, zsunat
si¢ Strycharz. Przed Michalem i nieco zaniepokojonymi onychofaga-
mi stangt kulawy, zaro$niety karzel w szerokoskrzydtym kapeluszu.

— Znowu te zawszone skurwykoty? — zwroécit si¢ do Michata, rzu-
cajac zjezonym onychofagom przelotne i pozbawione zainteresowa-
nia spojrzenie. — Mowilem ci juz parokrotnie, chtopcze, ze wystarczy
na nie porzadnie hukna¢. O, tak!

Nabrat gwattownie powietrza i ryknat:

—~ WYPIERDALAC!

Michatl, mimo iz wiedzial, co ich czeka, i tak si¢ wzdrygnat. Jak na
kogos$ tak matego, karzel dysponowat pot¢znym glosem. Onychofagi
zawarczaly — brzmialo to jakby kto$§ przeciagnat paznokciami po ta-
blicy — i uciekly, machajac ogonami, niczym zirytowane koty.

— Widzisz? — Karzet poklepat Michata po plecach. — To catkiem
proste, kiedy opanujesz juz oghluszajace ryczenie.

— Dzigkuje, Strycharzu.

— Nie ma za co. To moja praca.

Rzeczywiscie, Awszalom Szyrwint optacal karta jako swego rodzaju
ochrong dla kamienicy. Strycharz przeganiat onychofagi, karmit upiora
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w piwnicy, asystowal w seansach psychonautycznych oraz, okazjonalnie,
zajmowat si¢ obstuga klientoéw przychodzacych do Szyrwinta po specy-
fiki, ktore sprzedawal w sklepie-zielarni, mieszczacym si¢ na pierwszym
pietrze budynku.

— Moze chcesz mi pomdc? — zaproponowal Strycharz, gdy Michat
zalat wrzatkiem torebki jaSminowej herbaty 1 zanidstszy je Szyrwinto-
wi 1 Krawacikowi usiadt, smetny, przy kuchennym stole. — Nie przej-
muj si¢ tak tymi szkodnikami. Kiedy doros$niesz, sam si¢ przekonasz,
ze nie bylo si¢ czego bac.

Il. Skrzywdze cie

Z biegiem lat pan Krawacik cichl. Coraz wigcej czytat — albo ra-
czej stuchal, jak Carl czyta bezbarwnym, mechanicznym gtosem
— glownie pozycje dotyczace psychonautyki i chetniej niz daw-
niej zapraszal Awszaloma Szyrwinta na seanse psychonautyczne.
W czasie tych spotkan panowie zanurzali si¢ we wlasne podswia-
domosci, odkrywajac nowe, cudowne $wiaty we wnetrzach swych
gtow.

— Onanizm ku czci Freuda — skwitowat to kiedy$ Strycharz,
a Michat przytaknat.

Nie znat Zadnego Freuda i nie mial pojecia, czym jest onanizm,
lecz pogarda zawarta w tych stowach pozwolila zastoni¢ si¢ przed
smutkiem, ktory sam odczuwat. Tesknit za cotygodniowymi opowie-
$ciami dziadka, ale miatl juz jedenascie lat i rozumiat, Ze pewne rzeczy
znikaja z zycia i trzeba pozwoli¢ im odejs¢.

Poza tym niedawno odkryt imponujacy ksiggozbidr, ktory jeden
z lokatoréw kamienicy ukryt wiele lat temu w piwnicy. Pomieszcze-
nia piwniczne byty dosy¢ wysokie, aby pomiesci¢ prawie dwumetro-
we regaly z ksigzkami, a sufit podtrzymywaty poprzeczne, zmurszate
belki, po ktorych raz na jakis czas przebiegal szczur czy inny gryzon.
Szkodniki Michalowi nie przeszkadzaty, ale inny lokator lochow pod
kamienicg — owszem.
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Hustawka — tak go nazywano — nie zyt od blisko czterech dekad.
Powiesili go w piwnicy za czasow glebokiej komuny, w ramach sa-
siedzkiego samosadu. Nie byla to kara niezawiniona, bowiem Hus-
tawka przez cate doroste zycie zdradzat ciggoty pedofilskie. Sktonno-
sci przekut w czyny w trzydziestym dsmym roku zycia, zapraszajac
»ha lody” jedenastoletnig corke sgsiada. P6zniej, po dwudniowych
torturach, zafundowanych przez oburzonych ojcow okolicznych
dzieci, przyznal, Zze oczywiscie chodzito mu o inne lody niz naiwnej
dziewczynce, ktora zgodzita si¢ z nim po6js¢.

Zawist na urwanym kablu od odkurzacza.

Obecnie hustat si¢ na nim czasami, rzucajac pod adresem Michata
wymys$lne wyzwiska i nieprzyzwoite uwagi. Odmawiat tez opuszcze-
nia kamienicy i nie dawat si¢ Szyrwintowi wyegzorcyzmowac.

— Jestem 1 zawsze bylem katolikiem — powiedziat wlascicielowi
kamienicy. — I Zydowskie egzorcyzmy na mnie nie podziataja.

Awszalom Szyrwint machnat na to ostatecznie r¢ka, gdyz ignoro-
wanie upiora okazato sie prostsze niz sktonienie go do odejscia. Przy-
najmniej wedtug Szyrwinta, poniewaz to nie on musial zmore karmic.

Czasami Michat grat ze Strycharzem w karty o to, kto tego dnia na-
karmi upiora kurczeca krwig i zsiadtlym mlekiem, lecz prawie zawsze
przegrywal. Strycharz rznat w pokera jak zawodowy szuler.

Tego dnia Michat znowu przegrat i zszedl do piwnicy, rozwazajac
zasadno$¢ podejmowania wyzwania za kazdym razem, gdy Strycharz
z szelmowskim u$miechem zacieral rece i pytat: ,,To co, partyjka?”.

— Moglbys chociaz raz da¢ mi wygra¢ — powiedziat rano Michat,
gdy Strycharz po raz tysigczny wydat triumfalny okrzyk.

— I da¢ ci tym samym nadziej¢, ze $wiat bywa sprawiedliwy? Po
moim trupie.

— Ale ja mam tylko jedenascie lat!

— Gra nie ma sensu, jesli jedna ze stron dostanie fory — odpart
Strycharz.

— Ty dostajesz za kazdym razem — zauwazyt Michat. — Chocby
dlatego, ze jeste$ o jakie$§ dziewigcdziesiat lat starszy.
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— Jak na nieprzecigtnie inteligentnego jedenastolatka, gadasz strasz-
ne glupoty. A teraz rusz si¢ do piwnicy, bo Hustawka pewnie glodny.

Michal wziagt zatem dwie metalowe miski, wielko$cig i1 ksztalttem
podobne do hetmdéw wikingdw, 1 napetnil je kolejno krwig i mlekiem.
Ostroznie, by nie wyla¢ nic na juz i tak poplamiony dywan, zszedt trzy
pigtra nizej. Zatrzymat si¢ przed schodami do piwnicy. Byly strome
1 trzeszczaly pod stopami, jakby planowaly spektakularne zatamanie
si¢ pod najlzejszym nawet stapnieciem. Ciemno$¢ w dole sprawiata,
ze Michatowi serce podchodzilo do gardia. Ponadto z pralni docho-
dzit wsciekty warkot starej pralki, ktory brzmiat jak gniewne pomruki
jakiego$ przedwiecznego stwora.

Nie bgdz beksa — upomnial si¢ surowo w myslach — robites to ty-
sigc razy. Wchodzisz, zostawiasz miski na progu i wychodzisz.

Zastat Hustawke zwisajacego z leniwg ming ze sznura przywia-
zanego do belki. Upiér miat rece zalozone za plecy i gdyby nie wy-
krecona nienaturalnie szyja, wygladalby na zrelaksowanego... o ile
oczywiscie czesciowo roztozony trup moze si¢ zrelaksowac. Brako-
wato tylko, by z zamyS$leniem wpatrywat si¢ w sufit i pogwizdywat
niewinnie.

—Michal, grzeczny chtopcze — odezwat si¢, gdy Michal postawit mi-
ski na ziemi przy drzwiach — badz tak dobry i wy§wiadcz mi przystuge.

Chlopiec zatrzymat si¢ 1 zabebnil palcami o framugg.

— Tak? — zapytal niepewnie. Strycharz ostrzegat, by nie ufa¢ upio-
rom, ale z drugiej strony méwit takze, ze HuStawka jest nieszkodliwy.
To praktycznie ta sama zasada, co z onychofagami — powiedzial ka-
rzel. Wystarczy glosno wrzeszczed.

— Zanie$ mnie do drugiego pokoju — odparl Hustawka. — Tego
z pralka. No, nie daj si¢ prosi¢. Nudzi mi si¢, kiedy tu tak zwisam sam
calymi dniami. A na tych kulasach juz si¢ prawie nie da chodzic¢.

Wskazatl ze smutkiem na Zatosne odndza, kiwajace si¢ kilkanascie
centymetrow nad podtoga. Bardziej niz nogi przypominaty kosci,
dla zachowania pozoréw obleczone w brazowa, suchg skore i ukryte
w nogawkach szerokich dzinsow.

193



Michat powoli zblizyt si¢ do Hustawki. Trup juz prawie nie Smier-
dziat, ale z bliska wygladat jeszcze gorzej. Chtopiec domyslat sig, ze
jesli nie speini jego prosby, Hustawka bedzie go meczyt i nudzit przez
kilka nastgpnych tygodni. Juz chyba lepiej zanie$¢ go do pralni i mie¢
to z glowy.

Odwrdcit si¢ plecami 1 pozwolit, by trup wdrapat si¢ na niego 1 wy-
platal z prowizorycznego stryczka. Hustawka otoczyl Michala dtugi-
mi, chudymi ramionami i przycisnat do plecow chlopca zaskakujaco
twarde ciato.

— Zanie$ mnie — zaskrzeczal mu do ucha.

Przeszli przez ciemny, waski korytarz i znalezli si¢ w pralni. Po-
mieszczenie byto niewielkie, o pustych, bielonych $cianach. Schodzi-
to si¢ do niego po dwdch krzywych stopniach, a temperatura w $rod-
ku byta nieco nizsza niz w pozostatej czesci piwnicy. W jednym kacie
ustawiono pralke, nadal warczaca jak lew. Poza tym pomieszczenie
byto puste 1 nieciekawe.

— Czemu chciates tu przyjs¢? — zapytal Michat, rozgladajac si¢ po
pralni w poszukiwaniu jakiegokolwiek obiektu, ktory mogltby zosta¢
uznany przez czterdziestoletnie ozywione zwtoki za w jaki$ sposob
atrakcyjny. — Co bedziesz robic?

Hustawka zblizyt zgnile wargi do ucha Michata i odpowiedzial:

— Skrzywdze cig.

lll. Mizerykordiat

W co drugi piatek, od dziesigciu lat, wezesnym rankiem wpadata do
sklepu Awszaloma Szyrwinta pewna pigkna kobieta. Przedstawiata
si¢ jako Malina Malinowska 1 byta prostytutka. Kupowata lek sprze-
dawany w matych, czerwonych buteleczkach.

— Co to takiego? — zapytat Michal, gdy po raz pierwszy pomagat
Strycharzowi w sklepie.

— To? Mizerykordial.

— Co to jest mizerykordial?
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— Taki nap0j, ktory czyni nieszczesliwym.

— Po co pani Malinowska go zazywa? — zdumiat si¢ Michal.

— Nie wiem. — Strycharz wzruszyt ramionami, bo niewiele go ob-
chodzity prywatne sprawy jakiej$ tam smutnej kurwy. — Niektorzy
ludzie tak maja, ze lubig czu¢ si¢ nieszczesliwi.

Ta odpowiedZ nie satysfakcjonowata Michata, ktory w trakcie
nastepnej wizyty pani Malinowskiej podbiegt do niej, pociagnal za
spddnicg 1 z powagg zapytat:

— Czemu lubi pani by¢ nieszczes$liwa? Przeciez jest pani taka tadna.

Pani Malinowska spojrzala ze zmieszaniem na dzieciaka odparta:

— To nie tak... Wcale nie lubi¢ by¢ nieszczesliwa.

— To po co pani to lekarstwo?

Kobieta spojrzata w dal, ponad gtowami Michala i Strycharza —
co nie byto trudne, zwazywszy, ze obydwu przewyzszata wzrostem
— westchneta 1 odpowiedziata:

— Nie lubi¢ czu¢ si¢ nieszczes$liwa, ale wlasnie tak si¢ czuj¢ caly
czas. Dlatego wole by¢ smutna przez to — uniosta mata, czerwong bu-
teleczke — niz przez wszystko pozostate. Rozumiesz?

Michat skinat glowa.

Od tej rozmowy ming¢lo kilka lat i Michal catkiem zapomnial, ze
kiedykolwiek pytat panig Malinowska o mizerykordiat. Miat pi¢tna-
$cie lat, coraz cze$ciej zastgpowat za sklepowg ladg Strycharza, zaste-
pujacego z kolei Awszaloma Szyrwinta, i1 kojarzyt Malinowska jako
,»te klientke, ktora zawsze przychodzi za wczesnie 1 trzeba dla niej
otwiera¢ sklep”. Ponadto prostytutka w niczym nie przypominata ko-
biety, ktorg osmioletni Michat uznat za pigknos¢. Wystarczyto pare lat
1 wiele czerwonych buteleczek, by zmienita si¢ w odrazajacy strzgp
czlowieka, co oczywiscie przektadato si¢ na poziom jej zycia. Juz nie
zarabiata tak dobrze, jak niegdys.

Byl zimny, styczniowy poranek, niebo nad Krakowem miato barwe
atramentu, a pani Malinowska czekata przed drzwiami kamienicy na
otwarcie sklepu Szyrwinta, dla rozgrzania przestepujac z nogi na noge
1 od czasu do czasu otrzepujac z migkkich $niegowych ptatkéw kusg
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malinowa kurteczke. Kurtka byla zapinana na trzy guziki — kazdy
inny, zaden nie pasowat.

Dzwigk dzwonka wyrwal Michala ze snu ledwie pig¢ minut wcze-
$niej, zszedl wigc na dot zaspany i z bosymi stopami, przecierajac
oczy 1 zastaniajac dtonig rozdziawione w ziewnigciu usta.

Marquezowska dziwka, ktora zastat na progu, tego dnia bardziej
niz smutna wydawata si¢ zafrasowana.

— Dzien dobry — powiedziata, pakujac si¢ do $rodka ledwie Michat
otworzyt drzwi. — Na zewnatrz mr6z — dodala tonem usprawiedliwienia.
— Jest styczen — burknat Michal. — Czego si¢ pani spodziewata?

— Nie wiem — odparta pani Malinowska z nieszcze¢$liwg mina.

Michat obszedt lade 1 wyciagnatl z szuflady kartonowe pudetko po
butach, podpisane czarnym markerem: ,,Pani Malinowska”.

— To co zwykle? — zapytal, cho¢ wcale nie musial.

— Daj mi trzy butelki, kochanie — poprosita pani Malinowska, sig-
gajac za dekolt i wyciagajac kilka wymigtych banknotow. Michata juz
to nie dziwito, a nawet, pod wieloma wzgledami, wydawato mu sig,
ze stanik jest odpowiednim dla dziwki substytutem portfela.

Przyjat pieniadze 1 przeliczyt je szybko.

— Trochg pani brakuje — powiedziat.

Pani Malinowska zafrasowata si¢ jeszcze bardziej. Spuscita wzrok
1 jakby dopiero teraz dostrzegla niepasujace guziki przy kurtce. Z nie-
jakim zdumieniem przeciagnela palcem kolejno po kazdym z nich.

— Kiedy bytam mala dziewczynka — powiedziala — chodzitam
z mamg po placach targowych i zbieralam wszystkie dziwne guzi-
ki. A potem zmuszatam mame, Zeby naszywala je na kazde spodnie,
spddniczki czy koszulki. Babcia uwazala, ze guziki na ubraniach sg
jak oczy dobrego straznika, czuwajacego, by nic nam si¢ nie stato.

— Przykro mi. — Michal z trudem sttumit ziewnigcie. — Nadal bra-
kuje pani pieni¢dzy na zakup trzech butelek.

Po twarzy pani Malinowskiej przesunat si¢ cien — umazat jej po-
liczki popiotem, zmgczyt oczy, az musiata je zmruzy¢, poczgsto-
wat kobiete cierpka cytryng, by $ciagneta wargi w niezadowolonym
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grymasie. Ale opanowata si¢ szybko i zdotata nawet zmusi¢ usta do
usmiechu.

— To moze chcialtbys$, zebym zaplacita ci w inny sposob? — Zaczeta
znoéw majstrowac przy dekolcie i Michatowi przez chwile wydawa-
to sig, ze zaraz wyciagnie stamtad kolejne banknoty; albo moze tym
razem brzg¢czaca miedziakami malinowa portmonetke. Szybko jed-
nak okazato si¢, ze pani Malinowska zawzigcie walczyla z gérnymi
guzikami bialej koszuli, co nie bylo proste, gdyz palce zgrabialy jej
na mrozie i dopiero teraz odzyskiwala w nich czucie. — Moze by$ mi
pomogt, co? — fukneta na skotowanego Michala.

Chtopiec wybakat jakie$ przeprosiny i drzacymi dtonmi siggnat ku
guzikom koszuli.

— Zaraz mi najlepszg bluzke podrzesz — ostrzegta pani Malinowska.

Michal przetknat §line 1 skupit calag uwage na drobnych guzicz-
kach. Udato mu si¢ do tego stopnia wytaczy¢ myslenie, Ze nie zauwa-
zyl, gdy dotarl do ostatniego. Wowczas poty koszuli rozchylily sig ...

Sapnat zaskoczony i — po prawdzie — nieco rozczarowany. Stanik
pani Malinowskiej, cho¢ gdy skryty pod koszula wydawat si¢ potez-
ny, okazat si¢ by¢ w calo$ci wypchany wata kremowego koloru.

— Jest tylko jedna skuteczna metoda zbadania abominacji — powie-
dziata pani Malinowska.

— Jaka?

Dziwka chwycita dtonie chlopca i umiescita na swoich nieistnieja-
cych piersiach.

— Empiryczna. Poznaé. Zrozumie¢. Przesta¢ si¢ bac.

Michat uwolnit nadgarstki i pokrecit glowa. Wyszedt zza lady, ujat
panig Malinowska za lokie¢ i delikatnie, ale stanowczo poprowadzit
w strong drzwi.

— Prosze sobie juz i8¢.

Kobieta popatrzyla na niego z mieszaning zdumienia i bolu
w oczach, jakby ja rozczarowat albo sprawil duza przykro$¢. Tuz
przed drzwiami zatrzymala si¢ i mimo wysitkéw Michat nie zdotat
ruszy¢ jej z miejsca.
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— Co z moim kordiatem? — zapytata pani Malinowska.

Michat zaklat w myslach i wcisnat jej w reke trzy buteleczki.

— Prosze wzia¢ 1 juz sobie i8¢.

— Biedny chlopiec — powiedziala ze wspodtczuciem pani Malinow-
ska. — Jak ty sobie poradzisz w prawdziwym $wiecie?

— Nigdy go nie poznam. — Michatl, wbrew sobie, odpowiedziat
szczerze. — Cate zycie spedzg w kamienicy, opiekujac si¢ dziadkiem.

— Tw¢j dziadek w koncu umrze.

— Nie, nie on.

— Kazdy w koncu umiera, kochanie — odparta tagodnie pani Ma-
linowska.

— MJ¢j dziadek bedzie zyt wiecznie.

Pani Malinowska zrobila zaktopotang ming. Pozapinata guziki bia-
tej koszuli, schowata dwie buteleczki do torebki, a trzecia, ktora si¢
nie zmiescita, weisngta do stanika. Rzucita jeszcze jedno smutne spoj-
rzenie Michatlowi, poglaskata go po policzku i bez stowa wyszla ze
sklepu. Chiopak stat chwile w drzwiach, patrzac jak dziwka z trudem
brnie przez $wiezy $nieg i znika wreszcie za zakr¢tem ulicy. Byto tak
cicho, ze przez chwile Michatowi zdawalo si¢, ze odchodzac zabrata
ze sobg wszystkie dzwigki.

IV. Fizyka spekulatywna

Awszalom Szyrwint 1 pan Krawacik siedzieli przy matym stoliku do
kawy i, trzymajac si¢ za regce, patrzyli sobie w oczy. Gdyby nie ku-
riozalny wyglad dziadka i inne okolicznosci spotkania, Michat tatwo
moglby ich uznaé za kochankow, ktorzy wyszli na kawe. W rzeczy-
wistosci kontakt fizyczny uczestnikow seansu byt zalecany — utatwial
odnalezienie wedrujacego ciata astralnego partnera.

— Moze chcialby$ sprobowacé? — zapytat Szyrwint, gdy Michat
postawit na stoliku tacke z kubkami. Pokdj wypeknil si¢ zapachem
jasminu. — Jeste$ dos$¢ duzy... Psychonautyka to fascynujaca nauka.

—Nie, dzigkuje — odpart uprzejmie Michat. — To jako$ nie w moim stylu.
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Mozna sig¢ wiele o sobie dowiedzie¢ w czasie takiej wyprawy do
wnetrza wlasnego umystu — odezwat si¢ pan Krawacik, kierujac swoje
stowa bezposrednio do gtowy Michala.

— Nie mam ochoty niczego si¢ dowiadywac, dziadku.

Ja to na przyklad lubi¢ wroci¢ do wspomnien — dodat niezrazo-
ny pan Krawacik. Do mfodosci, kiedy jeszcze miatem sprawne nogi
i usta, ktorymi catowatem pigkne dziewczyny...

Spojrzenie dziadka, zwykle skupione i surowe, jakby ta surowoscia
1uwagg usitowal nadrobi¢ brak mimiki, teraz dziwnie ztagodniato. Jego
twarz, cho¢ groteskowo okaleczona i nieruchoma jak maska, przybrata
wyraz uduchowienia i zamyslenia tak glebokiego, Zze graniczylo nie-
malze z czgdciowa utrata Swiadomosci tego, co si¢ wokoét dziato.

Awszalom Szyrwint na ten widok u$miechnat sie dobrodusznie
1 powiedzial:

— Mysle, Michale, ze dziadek wolalby dzisiaj pograzy¢ si¢ we
wspomnieniach samotnie. Zechciatby$ odprowadzi¢ mnie do moich
apartamentow?

Wiasciciel kamienicy zawsze w ten sposob wyrazat si¢ o mieszka-
niu, ktére zajmowal pigtro nizej, cho¢ niczym nie roéznito si¢ od pozo-
statych. Sufit byt wysoki, ale mimo sporych okien, w pokojach byto
ciemno i nieprzyjemnie. Gdyby nie gruby dywan, ttumiacy odgtosy
krokow, w przedpokoju niechybnie tancowatoby echo. Zamiast tego
za mieszkancami snuly si¢ jedynie cienie.

Zostawili dziadka ptywajacego mys$lami po odlegtych oceanach
wlasnej jazni, a sami udali si¢ do apartamentéw Szyrwinta. Michat
byt tam kilkakrotnie, z reguly w charakterze postafca, przekazujace-
go wiesci od pana Krawacika, ale nigdy nie zabawit dlugo. Rozgladat
si¢ teraz po pomieszczeniach z pewnym rozczarowaniem, jakby ocze-
kiwat cudow i1 dziwéw, a zamiast nich otrzymal wydeptany dywan
1 odrapang tapete, nieréznigce si¢ znacznie od tego, co ogladal na co
dzien we wtasnym mieszkaniu.

Wzigli kubki z herbatg, Szyrwint zaprosil goscia do salonu. Przecho-
dzac przez przedpokoj mineli niedbale pomalowane na czarno, zabite
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gwozdzmi drzwi. Wygladaty, jakby kryl si¢ za nimi jakis$ sekret. Michat
zerknal pytajaco na gospodarza. Zatrzymali si¢.

— Jestem tworcg fizyki spekulatywnej — rzekt Szyrwint. — C6z to
za dziwactwo, zapytasz? Ot0z fizyka spekulatywna to odpowiedZ na
pytanie: co by bylo, gdyby fizyka nie istniata?

— To niemozliwe — zaprotestowat Michal.

Szyrwint zastukal lekko w drzwi.

— Za tymi drzwiami — powiedziat z ledwo skrywang duma — fizyka
nie istnieje.

— Mozna tam wej$¢?

Wiasciciel kamienicy roze$miat si¢, ubawiony.

— Uwierz mi, nie chcesz tam wchodzic.

V. Cos innego, gdzie indziej

Michat miat siedemnascie lat i czul, ze powinien by¢ gdzie$ indziej
1 robi¢ co$ innego, niz stanie obok katafalku i trzymanie oburgcz
ogromnej tacy z napojami. Bylo to w obecnej chwili zajecie niezwy-
kle pozyteczne, bowiem co i rusz ktorys$ z zatobnikow podchodzit po
drinka, ale Michal mial wrazenie, ze $mier¢ pana Krawacika zmie-
nita go w element umeblowania. Tak w kazdym razie zachowywali
si¢ wobec niego goscie, zaproszeni by pozegna¢ stynnego Czlowie-
ka Bez Szczeki, efekt medycznych eksperymentéw réwnie stynnego
Awszaloma Szyrwinta. Michat byl dla nich niewidzialny — komplet-
nie zwyczajny chtopiec posrod morza wariatow.

Starat si¢ nie patrze¢ na zwloki dziadka, skupi¢ na czyms$ neu-
tralnym, jak podawanie napojow gosciom. Szto mu niezZle, az do
chwili, gdy kto$ potozyt mu rgke na ramieniu, a wokoto zapachniato
malinami.

—Bardzo mi przykro z powodu twojego dziadka, skarbie — wyszep-
tata pani Malinowska prosto do ucha Michata.

— Miata pani racjg.

— Czesto miewam racje. Zwlaszcza w sprawach oczywistych.
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— Co pani tutaj robi? — Michat odwrdcit si¢ 1 ze zdumieniem od-
kryl, Ze pani Malinowska jest duzo nizsza, niz zapamigtal. Dwa lata
temu, podczas ich ostatniego spotkania w sklepie Awszaloma Szyrwin-
ta, dziwka wcigz gorowata wzrostem nad chtopcem; teraz za$ on byt
wyzszy o pol glowy i zastanawial si¢, czy ur6st tak bardzo, czy to racze;j
ona si¢ skurczyta i pomarszczyta. Wygladata na chora. I bardzo smutna.

— Przysztam pozegna¢ twojego dziadka.

— Znala go pani?

— Prosz¢, mow mi Malina. — Usmiechneta sie, chociaz Michalowi
zdawalo sig, ze raczej wykrzywila usta i przywotata na twarz wigcej
zmarszczek. Jej policzki wygladaty jak niewyprasowana réozowawa
koszulka. — Nie znalam go osobiscie, ale duzo o nim styszatam.

— Jak wszyscy tutaj — odpart Michat. — Kiedy dziadek zyt, nikt go
nie odwiedzal. Ani razu. BylisSmy tylko ja, Strycharz i pan Szyrwint.
No i Carl. A teraz nagle wszyscy si¢ zbiegli, zeby popatrze¢ na jedna
ze stynnych abominacji doktora. Ty tez. Chcesz sobie tylko obejrze¢
cudaka.

Malina Malinowska patrzyta w oczy Michala nieco zaktopotanym,
ale wcigz wyzywajacym wzrokiem.

— Przysztam tu w interesach — odparta sucho. — Chociaz nie chcia-
tam wyskakiwa¢ z tym tak od razu.

— Moéw czego chcesz.

— Chciatam wynaja¢ poko;j.

I tak Malina Malinowska, smutna dziwka, dotaczyta do mieszkan-
coéw kamienicy. Awszalom Szyrwint nie mial nic przeciwko, pod wa-
runkiem, Ze nie zacznie sprowadza¢ klientow do mieszkania. Obieca-
ta, Ze prace zostawi za drzwiami.

Pracowala zreszta coraz mniej, mowiac, ze nadszedt czas zastuzo-
nej emerytury.

— Dos¢ si¢ w Zyciu namachatam nogami — powiedziata raz Micha-
towi, gdy siedzieli rano w kuchni przy kawie, wygladajac na mokra
od deszczu ulice. — Chcialabym teraz zajaé sie czyms, co nie bedzie
wymagato $ciggania ubrania.
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Wkroétce zreszta przestala sie puszczaé za pienigdze.

— Teraz bede robi¢ to juz tylko rekreacyjnie — powiedziata z usmie-
chem, przynoszac Michatowi szczesliwg wiadomos$¢: znalazta prace
w matym sklepiku z uzywang odzieza.

A jednak jaka$ potrzeba rozbierania si¢ pozostala w niej jeszcze
dlugi czas — moze w ten sposob Malina odreagowywata cate dnie
ubierania sztywnych i niepor¢cznych manekinéw. W kazdym razie
byla dziwka znalazta sobie nowe hobby, a mianowicie: obnazanie si¢
w gabinetach lekarskich. Uznawala to za przedni dowcip. Opowiada-
fa o swoich ekshibicjonistycznych przygodach Michalowi z entuzja-
zmem dziecka, ktére dzieli si¢ z rodzicem opowiescig o nowej zaba-
wie wymyslonej w przedszkolu.

— Wchodzg do gabinetu — mowita z przejgciem — a lekarz prosi,
bym usiadfa. A ja na to zaczynam $cigga¢ bluzke. On si¢ pyta: ,,Co
pani robi?!”, a ja juz pozbywam si¢ stanika. Zwykle sa zbyt zszo-
kowani, zeby naprawde protestowac. Niektorym si¢ to chyba nawet
podoba.

— Nie boisz sig, ze ktory§ moze to odczytac jako... zaproszenie? —
zapytal z wahaniem Michat, gdy po raz pierwszy zwierzyla mu si¢ ze
swoich niecnych postepkow w gabinecie okulisty.

— Niechby tylko ktorys sprobowat. Zreszta, ewentualny entuzjazm
zawsze gasi widok blizn. Pewnego dnia ci je pokaze.

— Nie musisz — baknal Michal, niepewny, czy jego ciekawo$¢ sigga
dos¢ daleko, by chciat si¢ przekona¢, co pozostato po piersiach Maliny.

— Hej, nie przejmuj si¢. Nie zrobi¢ tego na chama, jak doktor-
kom. Po prostu uznatam, ze mi¢dzy przyjaciélmi najbardziej liczy si¢
szczerose.

To zalozenie na dluzszy czas wytracito Michala z rownowagi. Do tej
pory nie zastanawiat si¢, czy Malina jest jego przyjaciotka, lecz teraz mu-
sial przyzna¢, ze chyba owszem. Moze nie byli nieroztaczni, ale spedzali
ze sobg sporo czasu i zaczynat tgsknic, kiedy dziwka opuszczata kamieni-
ce. Pare razy probowat si¢ masturbowac, myslac o Malinie, jednak ocho-
ta przechodzita, gdy wyobrazat sobie blizny na piersiach kobiety.
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Niepokoito go tez, czy Malina bedzie oczekiwata szczerosci od
niego. Chyba nie potrafilby przyzna¢ si¢ do pewnych rzeczy.

Na przyktad do tego, ze od bardzo dawna nie schodzit do piwnicy,
nawet po to, by szybko, ukradkiem pochwyci¢ ktoras$ z ksigzek i pred-
ko uciec na gore, zanim Hustawka wyczuje jego obecnos¢.

VL. Pierwszy krok

— ChodZmy na spacer — zaproponowata Malina.

Michatowi wystarczyl jeden rzut oka za okno, by kategorycznie
odmowi¢. Nie znosit wiosny, gdyz wiosng $wiat stawat si¢ niebez-
pieczny. Zima $nieg thumit dzwigki, otulat miasto niczym kotdra, da-
wat usprawiedliwienie, gdy chciato si¢ odcig¢ od wszystkiego.

— Wszyscy smutni ludzie lubig jesien i zim¢ — zauwazyt pare lat
temu Strycharz — gdyz to jedyny okres, gdy niebo dopasowuje si¢
kolorem do ich samopoczucia. Swiat smuci sie razem z nimi.

Teraz, wygladajac na zewnatrz i widzac nad dachami kamienic bte-
kitne niebo bez §ladu chmurki oraz ptaki dokazujace wsrdd krzewow
roztozystego bzu w ogrodzie na tytach kamienicy, Michat powtorzyt
stowa Strycharza.

— Zamierzasz kiedys$ stad wyj$¢? — zapytata Malina. — Nie mozesz
spedzi¢ calego zycia zamknigty w czterech $cianach. Nawet Strycharz
stad wychodzi.

Michal zdumiat si¢ nieco; nigdy dotad nie widziat, by karzet opusz-
czal kamienicg¢. Malina przewrocita oczami.

— Bez przerwy si¢ szwenda po miescie. Jest statym bywalcem
wszystkich barow dla gejow.

— Strycharz jest gejem?

— Nie. Ale tylko tam nie patrza na niego dziwnie. Sam wiesz, jak
wyglada w tym kapeluszu i z broda, jak zminiaturyzowany Rasputin
na Dzikim Zachodzie. A geje maja wyzszy poziom tolerancji na dzi-
wactwa. W kazdym razie — dodala byta prostytutka — moze sprobuj
wyj$¢ na zewnatrz? Wyprowadz onychofaga na spacer, czy cos...
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Dwa dni pdzniej Malina kupita kocie szelki i reszte¢ popotudnia
ona, Michat oraz Strycharz spedzili ganiajac po kamienicy za onycho-
fagami. Wikinskie wrzaski karta nie pomagaty.

— Przepraszam — powiedziat zawstydzony, gdy onychofagi po raz
kolejny zniknety w jednej z dziur, ktorych petno byto w $cianach ka-
mienicy. — Lata przyzwyczajen...

Wreszcie emerytowana dziwka poswigcita dtugie, malinowe tipsy,
zostawiajac je na spodeczku jako przynete. Onychofagi skusily si¢
na smakowity kasek i wowczas jednego dopadli. Stwor szarpat si¢
1 syczal, stroszyl kolczasty grzbiet, ale we trojke sita wtloczyli go
w szelki 1 mocno zapigli. Wkrotce zmeczyt sie¢ walka, oklapty mu
uszy i tylko typal nadal ponurym, biatawym okiem na oprawcow, kto-
rzy podrapani i pogryzieni, lecz bardzo dumni, raczyli si¢ w kuchni
herbatg jasminowa. Michatowi jej zapach przywodzil na mysl dziad-
ka, ale to wspomnienie nie napawato go smutkiem. Wtasciwie czut si¢
catkiem szczesliwy.

Po wypiciu herbaty stangli wszyscy przed drzwiami wychodzacy-
mi na podworze. Za kamienicg znajdowat si¢ niewielki ogrod otoczo-
ny wysokim murem, ktéry przypominal cembrowing studni. Posrodku
podworka umiejscowiona byta nieduza fontanna ozdobiona figuryn-
ka, ktéra w teorii miata by¢ zapewne cherubinkiem, ale w praktyce
bardziej przypominata rubensowska modelke po przejsciach. Na glo-
wie posazku przysiadt szpak o zwieszonej smetnie gtowce.

Szum deszczu naktadal si¢ na szum w glowie Michala. Chtopak
nie pamigtat, kiedy ostatni raz opuszczat kamieniceg.

— Spokojnie. — Poczut na ramieniu dlon Maliny. — Wystarczy, ze
przejdziesz si¢ dokota fontanny.

— My tu na ciebie poczekamy, mlody — dodat Strycharz, pocie-
szajaco klepigc Michata w posladek, gdyz wyzej nie siggat. — Nic
si¢ nie boj.

I tak Michat wzial gleboki wdech 1 wykonal pierwszy krok za
prog.
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VII. Lepsza przysztosc¢

Awszalom Szyrwint zniknagl w pewien ciemny grudniowy wieczor,
tuz przed swigtami. Z tego, co Michat wywnioskowat po przeczytaniu
listu, wynikato, ze naukowiec postanowit zmierzy¢ si¢ z najwigkszym
wyzwaniem, jakie kiedykolwiek mu rzucono: otworzyt drzwi Pokoju,
W Ktérym Fizyka Nie Istnieje.

Michat nigdy nie dowiedziat si¢, co czekato na Szyrwinta po dru-
giej stronie drzwi alternatywnej percepcji. Moze nieskonczonos¢, kto-
ra go wchioneta, nie pozostawiajac nawet §ladu, a moze co$ innego,
znacznie gorszego. Liczylo si¢ to, ze pewnego dnia zniknal, zapisujac
Michatowi caty majatek, w tym kamienice.

— Jestes teraz panem na wtosciach! — powiedziata Malina, gdy po-
kazat jej list. — Nie cieszysz si¢?

— Nie mogg si¢ cieszyC. Przeciez pan Szyrwint zniknat... To nie
jest powod do radosci.

— Byt stary 1 schorowany. Mozliwe, ze oszczedzit sobie dtugiej
1 powolnej $mierci.

— Albo wpakowat si¢ w co$ paskudnego — odpart Michat. — Cholera
wie, co kryje si¢ za tymi drzwiami.

— Tylko niech ci przypadkiem nie strzeli do gtowy, zeby tam wtazi¢
— ostrzegl Strycharz, wchodzac do kuchni, w ktorej siedzieli, zasta-
nawiajac si¢, co poczaé, skoro zostali w kamienicy tylko we trojke.
Michat nie liczyt Carla, austriackiego kamerdynera, poniewaz ten po
$mierci pana Krawacika catkiem zmizerniat 1 spedzat wiekszo$¢ cza-
su uspiony wsrod cieni.

— Spokojnie, nie zamierzam.

Zycie Michata nie zmienito si¢ zbytnio po odejsciu Szyrwinta.
Wciaz spedzat dni sam. Czasami pomagat Strycharzowi w obowigz-
kach domowych, cho¢ obydwaj nie przyktadali si¢ za bardzo do pracy.
Karzet wydawat si¢ roztargniony — czesto teraz opuszczal kamienice,
wracal p6zno w nocy i przestat zwierza¢ si¢ Michatowi.

Malina za$ sporo pracowata.
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— Oszczgdzam na lepsza przyszto$¢ — mawiata. Powtarzata to tak czg-
sto, ze Michal przyzwyczait si¢ do mysli, ze lepsza przysztos¢ jest tym,
na co si¢ czeka w nieskonczonos¢, nie czyms, co w koncu si¢ zjawia.

Ale gdy pewnego dnia Malina Malinowska stangta przed Micha-
fem rozpromieniona i prawie pigkna, chtopak zrozumiat, Ze jej lepsza
przysztos¢ wlasnie si¢ zjawita. To byl jeden z tych niebezpiecznych
wiosennych dni, gdy niebo jest czyste i nieskonczone, a §wiat zagraza
cztowiekowi nowymi perspektywami.

— Mam doskonate wiesci — powiedziata Malina, chwytajac Micha-
fa za rece. W tym momencie nie byto $ladu po smutnej dziwce, ktora
kilka lat temu chciata odda¢ si¢ chtopcu za trzy butelki mizerykordia-
tu. Malina Malinowska promieniata. — Ja i Strycharz si¢ pobieramy!

Patrzyta z podnieceniem na Michata, szcz¢§liwa 1 roze$miana,
oczekujac, ze caly $wiat bedzie cieszyt si¢ razem z nig. Chtopak jed-
nak nie odpowiadal, a im bardziej przedtuzato si¢ milczenie, tym bar-
dziej bladt usmiech Maliny. W jej oczach pojawit si¢ zal, a po tym
wybuchu radosci byt to widok tak przejmujacy, ze Michat catlg site
woli wlozyt w zmuszenie si¢ do u§miechu.

— To wspaniata nowina — wydukal. — Znakomicie. Gratulacje.

— Jestem taka szcze¢$liwa. — Malina przytulita go mocno, az poczut
jak ugina si¢ wata wypelniajaca jej stanik. — Nie faczy nas namigtnos¢
jak z ,,Romea 1 Julii”, ale Strycharz to dobry czlowiek. A na Swiecie
jest tylu ztych ludzi, ze kiedy juz znajdzie si¢ kogos porzadnego, i ten
kto$ cie¢ pokocha, nie mozna pozwoli¢ mu odej$¢. Bedziemy szczgsli-
wi. Wyjedziemy stad i...

— Jak to wyjedziecie?

— Strycharz ci nie méwil? Znalazt cudowny dom na Mazurach.
Niedrogi, bo zaniedbany, ale odnowimy go i bedzie idealny. Przyje-
dziesz na wakacje?

— Bez watpienia — baknat Michat.

W glebi duszy byt jednak przekonany, ze kiedy Malina Malinowska
opusci kamienicg, by wyruszy¢ w $wiat, juz nigdy wiecej jej nie spotka.
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VIII. Wyjscie

Zarzucit cigzki plecak na ramig, $ciskajac szelki tak mocno, ze stracit
czucie w palcach. W glowie szumiata mu krew, adrenalina, podniece-
nie — a moze tylko strach. Z kazdym kolejnym stopniem przyblizaja-
cym go do wyjscia z kamienicy nabierat jednak pewnosci, ze niecier-
pliwos¢ bierze gore nad lgkiem.

Byt wolny. Malina i Strycharz opuscili kamienic¢ par¢ tygodni
temu, wyruszyli na Mazury do nowego domu i wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa przezywali wlasnie najszczesliwsze chwile zy-
cia. Carl wsigknagt w cienie i nie zjawil si¢, kiedy Michat usitowat
go przywota¢. Onychofagi zamilklty w $cianach i nie wyszty nawet
wtedy, gdy chlopak zostawit im spodeczek peten obcigtych paznokei,
zbieranych skrupulatnie na takie wtasnie okazje.

Kamienica zrobita si¢ dziwnie pusta i cicha, a Michat odkryt, ze te-
skni za odgtosami zycia — §miechem Maliny, pokrzykiwaniami Stry-
charza i odpowiadajgcymi na nie warkni¢ciami onychofagow.

Wytrzymat niespelna miesigc samotnosci, nim zdecydowat, ze
chce znoéw ustysze¢ ludzkie gtosy, nawet jesli mialoby si¢ to wigzaé
z opuszczeniem budynku, w ktorym spedzit cate zycie.

Zrobites pierwszy krok — pocieszat si¢ w duchu — kolejne mogg by¢
Jjuz tylko tatwiejsze.

Kamienica byta cicha i nikt nie wyszedt, aby go pozegna¢. A w kaz-
dym razie tak mu si¢ zdawato.

Gdy postawil stope na przedostatnim stopniu, co$ lezacego u szczy-
tu piwnicznych schodow przykulo jego wzrok. Przez chwilg sadzit,
ze to stos starych szmat rzuconych na posadzke, ale wowczas kieg-
bowisko poruszyto si¢ gwattownie. Michat rozpoznal chude ramiona
pokryte oblazacg jak stara tapeta skorg i szyderczo rozesmiang gebe,
cho¢ nie widziat ich od przeszto dziesigciu lat.

— Michatek — powiedziat wesoto Hustawka. — Kope lat. Podejdz,
niech no ci si¢ przyjrze.

Michal zamarl, wstrzymatl nawet oddech, poruszala si¢ tylko jego
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pies¢, bezwiednie zaciskajaca si¢ coraz mocniej na pasku plecaka.
W $wietle dnia, skurczony na podlodze, Hustawka wygladatl Zatosnie,
ale cichy gtos w gtowie Michata podpowiadat, by nie lekcewazy¢ trupa.

Jestes sam — szeptat gltos — nikt ci nie pomoze.

Wtedy w kamienicy bylo petno ludzi — odpowiedziat Michat —
a i tak nikt mi nie pomoglt.

— Co ty tu robisz? — zapytal zachrypnigtym glosem.

— Jak to co? Id¢ z toba, oczywiscie. Chyba nie sadziles, ze tak ta-
two si¢ mnie pozbedziesz?

— Jaja sobie robisz? Nie zabiore cig.

— W takim razie popelzng za toba. Jestem cholernie upartym sukin-
synem, mozesz mi wierzy¢.

— Nie. — Michat zrzucit plecak z ramion i wyprostowat si¢. Byt wy-
sokim mezczyzna, ale przy Hustawce nadal czut si¢ maty. Skurczony
wrecz. — Wrocisz do piwnicy albo...

— Albo co? Zabijesz mnie? I tak wroce. Zawsze bede wracal. Do
konca twojego zycia bed¢ upiorem, ktorego nie zdotate§ pokonac.
A teraz otworz plecak. Wyglada na to, ze bedzie mi w nim wygodnie.

Link do opowiadania wraz z komentarzami:
https://www.fantastyka.pl/opowiadania/pokaz/16685

Sonia Korta - rocznik ‘96. Mieszka w Bochni, studiuje w Krakowie
na kierunku bliskowschodnim. Na portalu fantastyka.pl wystepu-
je pod pseudonimem ,gravel”. Pojawita sie w miesieczniku ,Nowa
Fantastyka” w numerze 3/2018 i 3/2020, a takze dwukrotnie w anto-
logii Fantastyczne piora.

208


https://www.fantastyka.pl/opowiadania/pokaz/16685







2017
Encephalodus path y

Paulina Klimentowska

Martwe piksele na ekranie — takie skojarzenia budzit widok stacji.
Nabierata ksztaltéw w miare, jak prom podchodzit do ladowania.
Dziewig¢ czarnych kwadratow, rozmieszczonych réwnomiernie
na wsciekle biatej powierzchni. Olga zamkneta oczy. Na przecie-
ciach $ciezek pomigdzy kwadratami pojawiaty si¢ nieistniejace,
szare punkty, od ktérych rozbolata ja gtlowa. Samo patrzenie na
intensywna biel lodowej pokrywy sprawiato fizyczny dyskomfort.
Teraz pod powiekami rozlata si¢ palaca czerwien z zielonymi kwa-
dratami. I punkcikami na przecigciach, migajacymi gdzies$ na gra-
nicy percepcji.

Pozostata trojka zdawata si¢ nie interesowac widokiem. Prowadzi-
li ozywiong dyskusje na temat znacznie bardziej praktyczny.

— Niesamowite, myslicie, ze naprawdg co$ znalezli? — May wyrzu-
cita z siebie pytanie, ktoére nurtowato ich wszystkich. — Czemu mamy
by¢ gotowi od razu po ladowaniu?

— Za tyle forsy musieli w koncu co$ znalez¢. I wkrotce si¢ dowie-
my, co — odpart twardo Lotan.

— Juz widze, jak szefostwo projektu zdradzi ci na wejsciu pilnie
strzezone tajemnice — prychnal Bart. Zazdros$cit koledze i jednocze-
$nie podziwiat go za wszystkie cechy, ktore zdaniem Barta sktadaty
si¢ na mgsko$¢. Olga nie dotaczyta do rozmowy, przed oczami wcigz
miala wypalone kwadraty i biegajace migdzy nimi punkty. Mozg dat
si¢ nabra¢, mimo iz doskonale wiedziala, ze migdzy ogromnymi, za-
topionymi gleboko w lodzie czarnymi slupami nie ma nic procz po-
wierzchni o irytujagco wysokim albedo.

— Po pierwsze, to chce poznaé tajemnice, co si¢ stato z tamtymi
dwoma. Dlaczego, majac taki sprzet, przywalili w 16d i uzyznili soba
ten cholerny ocean.
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— Wypadki si¢ zdarzaja, sam wiesz. Cho¢ tu bedzie tatwiej niz na
Ziemi, mniejsze ci$nienie.

— To fascynujace. Bedziemy mogli zej$¢ sto razy glebiej i pobic
wszystkie rekordy. Zawsze chciatam... — zaczeta May rozmarzonym
glosem, ale huk hamujacych silnikow uniemozliwit dalsza rozmowe,
wigc koledzy ograniczyli si¢ do pelnych politowania spojrzen.

Naprowadzany magnetycznie prom zadokowat na jednym z czar-
nych kwadratow. Opuscili pojazd tunelem, ktdry podjechat po nich
niczym rekaw, przeszli przez $luze i trafili do przeszklonej sali ada-
ptacyjnej, jedynego pomieszczenia znajdujacego si¢ nad lodowa po-
wierzchnig. Z piersi May wyrwato si¢ westchnienie zachwytu. Nisko
zawieszony nad horyzontem sierp planety wypetniat soba powierzchnie¢
jednej z szyb. Rozciagnigte w ptaszczyznie wzroku pierscienie w pierw-
szej chwili sprawialy wrazenie, jakby trzy kolejne szyby pekly na pot.

Niedlugo jednak mogli podziwia¢ widoki. Szybkim krokiem szta
ku nim blada kobieta w laboratoryjnym fartuchu. Nie miala identyfi-
katora, na co zapewne mogto sobie pozwoli¢ jedynie szefostwo. To-
warzyszyl jej mocno zdenerwowany i rownie blady chtopak, na kto-
rego plakietce stato ,,M. Sc. Frank Storm”.

— Witam na Enceladusie — oznajmita bez zbe¢dnych formulek
grzeczno$ciowych. — Jestem doktor Andrea Valtameri, a to moj asy-
stent. Chce widzie¢ wasza czworke gotowa do zej$cia pod wode naj-
dalej za pot godziny. Wtedy szczegdtowo was wprowadze. Zadanie
jest pilne. Batyskafy SubMare serii EncePath wraz z wyposazeniem
sa do waszej dyspozycji, zaktadam, ze dobrze znacie ten sprzet.

— Dzien dobry, pani doktor Valtameri. Ja, inzynier Lotan Clain,
w imieniu naszej czworki cheialem podzigkowac¢ za wspaniale przy-
jecie nas na tej gorze lodu. Pozwoli pani, ze zanim si¢ zanurzymy,
skonsultujemy najpierw metodologi¢ badan z naszymi bardziej do-
$wiadczonymi kolegami po fachu?

Olga zrobita wielkie oczy, styszac przyjaciela popelniajacego wia-
$nie dyplomatyczne samobojstwo. May zdawata si¢ mysle¢ podobnie,
za to Bart, o$mielony reakcja Lotana, zawtdrowat:
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— Pot Ziemi huczy od plotek, ze program ,,Enceladus: Poszukiwa-
nie Zycia” co$ znalazt. Drugie pot twierdzi, e to tylko plotki. Chce-
my najpierw wiedzie¢, czego szukamy.

Andrea spojrzata na nich znad okularow.

— Ekipy waszych do$wiadczonych kolegdéw po fachu — odparta su-
cho. — Tego bedziecie szuka¢ w pierwszej kolejnosci.

—Czy to oznacza, ze... wydarzyto si¢ co$ zlego? — May jako pierw-
sza odzyskata glos.

Milczacy asystent pobladt jeszcze bardziej, o ile w ogole bylo to
mozliwe. Doktor Andrea Valtameri odwrocita glowe w bok 1 wyjasnita:

— Zespo6t siedmiu oceanograféw 1 nurkéw pod wodzg kapitana [ana
Sondera wyptynat z bazy jednostka badawczo-laboratoryjng ELF.
Mieli podej$¢ do kominéw hydrotermalnych, pobra¢ i zatgzy¢ probki,
a nastgpnie dokona¢ ich analizy i w razie potrzeby powtdrzy¢ pro-
ces. Ostatni meldunek wystali trzy godziny temu, krétko po tym, jak
nastuch przestat rejestrowaé prace silnikéw. Od tamtej pory nie od-
powiadaja. Powietrza starczy im jeszcze na kilka godzin, ale dobrze
bytoby ich znaleZ¢...

— Zanim co$ im si¢ stanie — dokonczyt ledwie styszalnym tonem Frank.

— Mam nadzieje, Zze rozumiecie, czemu nie roztozylismy dla was
czerwonego dywanu. Liczy si¢ kazda minuta. — Andrea mowita do
calej czworki, ale jej wzrok $lizgat sie po twarzy Lotana.

— Czemu, do diabta, czekaliscie na nas, zamiast posta¢ kogos od razu?

Pani doktor potarta czubek nosa, a przez jej twarz przebiegt
dziwny cien. May w myslach okres$lita go jako ,,ztowieszczy”.
Mimas, jeden z najblizszych ksi¢zycow, akurat nasungt si¢ na
ogromny sierp Saturna, ale czy mogt rzuca¢ widoczny pétmrok?
Nie ulegala przesadom, cho¢ co$ w niej krzyczalo, ze powinna
wraca¢ natychmiast na Ziemig¢. Za to dumnie wyprostowany Lotan
Z pewnoscig powrotu nie rozwazal. W jego oczach 1$nita zadza
zemsty. Zaréwno powitanie, jak i chtodna, rzeczowa odpowiedz
uznat za swoistg prowokacje. Wzrok doktor Valtameri zdawatl
si¢ potwierdza¢, ze uznata go za lidera grupy. Nie spodziewat si¢
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zresztg niczego innego, majac za tto bezbarwnego Barta i dwie ko-
biety. Z ktorych jedna byta faktycznym mozgiem zespotu, ale pani
Valtameri nie musiata o tym wiedzie¢.

— Wystalismy bezzalogowa sondg¢ na poszukiwania, nic wigcej nie
moglismy zrobi¢. Nie jesteSmy przeszkoleni ani do zanurzen, ani do
obstugi EncePathow.

Nim Lotan wymyslit odpowiedz, ktéra moglaby w koncu wytraci¢
Andreg z lodowatego jak caty Enceladus spokoju, odezwata si¢ Olga:

— Poplyniemy.

Z gardla asystenta wydobyto si¢ ledwie styszalne westchnienie
ulgi. Doktor Valtameri kazata i§¢ wszystkim oprocz Franka za soba,
nie czekajac, az kto$ zaprotestuje. Wreczyta im znajome, cienkie ni-
czym druga skora skafandry i wskazala miejsce, gdzie moga je zato-
zy¢ oraz sprawdzi¢ szczelnos¢. Sama czekata przy kapsule, majace;j
zabra¢ ich gteboko pod powierzchni¢ ksiezyca. May postata jeszcze
teskne spojrzenie w kierunku Saturna. Mimas zdazyt przewedrowac
poza sierp 1 1$nit teraz na tle nieo$wietlonej czesci tarczy planety,
przywodzac na mysl odwrocong wersje tunezyjskiej flagi. Nawet Bart
przyznat po cichu, ze widok sprawial upiorne wrazenie.

Andrea ponaglajacym gestem otworzyta windg i calg piatka weszli
do srodka.

Czarne piksele zakldcajace czysta biel byly czubkiem gory, nomen
omen, lodowej. Sciany stacji wgryzaty si¢ w skorupe na co najmniej
kilkaset metréw w dot. Uzywali do szkolen symulatora, ale dopiero
trafienie tutaj u§wiadamiato ogrom przedsigwzigcia. Samo sublimo-
wanie lodu, by mégt powsta¢ prowadzacy do oceanu szyb, wymagato
kolosalnych naktadow finansowych, a przeciez poza nim wydrazo-
no w lodzie caly system pomieszczen mieszkalnych i laboratoryj-
nych, wyposazonych w napowietrzanie i ogrzewanie. Nie wspomi-
najac o tym, ze gorna czg¢s$¢ zostata nafaszerowana skomplikowanym
uktadem nadprzewodnikéw, a dolna stanowita ogromny, obracajacy
si¢ torus, by uzyskaé cho¢ trochg zblizone do ziemskiego cigzenie.
Koncerny wpompowaly tu mnostwo pieniedzy i wszyscy czekali na
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sukces, ktory wstrzasnie ludzkos$cia. Jednak jak do tej pory oficjal-
ne raporty méwity o znalezieniu — poza oczywiscie woda — azotu,
wodoru, klatratéw metanu, tlenkéw wegla, jakich§ mineratéw, paru
radioaktywnych izotopéw w skalistym dnie i prostych zwigzkow or-
ganicznych. Te troche bardziej skomplikowane wykryto w ilosciach
tak matych, ze nie dato si¢ zidentyfikowac, co to wlasciwie jest i czy
nie zostato przywleczone z Ziemi. Zdawalo si¢, ze warunki idealnie
sprzyjaly rozwojowi podmorskiego Zycia, ale istnienia zadnej jego
formy do tej pory nie potwierdzono.

Olga zaczynala podejrzewac, ze plotka, iz Program co$ znalazt, to
tylko chwyt marketingowy, majacy na celu przyciagnigcie nowych in-
westorow. Ciagla presja sprawiata, ze naukowcy zapuszczali si¢ w co-
raz niebezpieczniejsze rejony. Jak tamtych dwoch z EncePatha 4. Roz-
trzaskali si¢, probujac podej$¢ pod Alexandria sulcus: jedng ze szczelin,
ktorymi Enceladus wyrzucat w kosmos lodowe fontanny. Przed star-
tem Olga starannie przeanalizowala ten przypadek. Raport, sygnowa-
ny zresztg nazwiskiem doktor Valtameri, do$¢ precyzyjnie opisywat
miejsce 1 przyczyny katastrofy. Media troche podkoloryzowaly, troche
przeinaczyly, cho¢ w zasadzie rezultat sprowadzat si¢ do tego samego.
Co sktonito doswiadczonych ludzi do tak brawurowego manewru? To
pytanie pozostawato bez odpowiedzi. Jesli ekipa z ELF-a rowniez pod-
Jjeta nadmierne ryzyko 1 uszkodzila statek, liczyla si¢ kazda chwila.

Kapsuta ciagnigta w dot grafenowymi linami zatrzymata si¢ na
niewielkiej platformie, przy ktorej 1$nily srebrem przycumowane jed-
nostki EncePath. Na ich koputach widniaty wyrazne cyfry trzy oraz
pig¢. Kontakt z dedykowanym misji sprzgtem SubMare, na ktérym
spedzili miesigce szkolen, odsunat na bok sprawy osobiste 1 ambicjo-
nalne. Weszli parami do swych batyskafow: Olga z May do trjki,
Bart z Lotanem do piatki. Zapigli pasy 1 zanurzyli si¢ w przepastna ton
Enceladusa, niezwykle przejrzysta pod pasmem reflektorow i przera-
7ajaco ciemng tam, gdzie snop $wiatla zanikal. Zadne z nich nie popa-
trzylo w strong doktor Valtameri, ktérej blade usta wyszeptaty stowa,
ktorych i tak nie mogli ustysze¢.
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Pusty, ciemny i martwy. Te trzy stowa zdawaty si¢ opisywac caty oce-
an. Réwnie dobrze mogli nurkowaé w podziemnym basenie rozmiarow
Anglii. Jednostajna czern czyhata, przyczajona za smugami $wiatfa.
Cho¢ ciagneta si¢ kilkadziesiat czy nawet kilkaset kilometréw wzdhuz,
wszerz i w glab, sprawiata wrazenie klaustrofobicznej putapki.

May probowatla zdtawi¢ w gardle rozczarowanie. To wszystko
bylo tak bardzo niepodobne do widoku ziemskich moérz, tak bardzo
obce. Miala zaledwie kilka lat, gdy §wiat obiegly zdjecia z sondy
Cassini. Cho¢ stowa ,,gejzery” i ,.kominy hydrotermalne” niewiele
jej wtedy mowity, przedstawiane w mediach obrazy glebin tetniacych
chemosyntetycznym zyciem sugerowaty, ze podobnie jest w odme-
tach Enceladusa. Wyobraznia malej dziewczynki wykreowata odlegte
podmorskie uniwersum jako pigkne, pelne bajkowych, kolorowych
stworzen 1 niezwyktych formacji. Dorosta May wiedziata, Ze rzeczy-
wisto$¢ wyglada inaczej. Jednak naoczna konfrontacja marzen z zim-
ng, ponurg prawda sprawiata dziwny bol. Przez chwilg chciata podzie-
li¢ si¢ odczuciami z kolezanka, ale zrezygnowata, widzac skupiona,
niewyrazajacg zadnych emocji twarz Olgi.

Precyzyjny system sonaréw ostrzegat co jaki$ czas o lodowych
kolumnach i skupiskach klatratdéw; pozostate czujniki informowaty
jedynie o wzro$cie temperatury i, w miare¢ zblizania do potudniowego
bieguna, silniejszym pradzie. Nie stanowito to zaskoczenia, wiedzieli
o ptywach powodowanych rezonansem orbitalnym 1 przycigganiem
Saturna. Olbrzym $ciskat i rozciggal swoj malutki ksiezyc niczym gu-
mow3 kaczuszke, w ktorej wnetrzu dwa EncePathy szukaly ELF-a.

Reflektory uparcie przeczesywaly ciemnos$¢, bez wigkszej nadziei
na sukces. Na granicy pola widzenia co$ nagle zal$nito jak rozswie-
tlone btyskawicg nocne chmury.

— Widziaty$cie? — krzyknat Bart do nadajnika. EncePath 3 row-
nocze$nie nakierowal $wiatta w to samo miejsce. Kilkadziesigt
metrow dalej, w ciemnos$ci, zajasnial potezny stup kipigcej, szarej
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cieczy. Wzrokiem nie dato si¢ dosiggna¢ ani jego poczatku, ani
konca. Niezatrzymywane szczatkowa grawitacja siwe kieby gwat-
townie si¢ wznosity. Wyrzucane z gl¢bi trzewi Enceladusa wedro-
waly ku lodowej skorupie. Ku hipnotyzujacej, podtuznej plamie
stabego $wiatta, gdzie$ bardzo wysoko nad nimi.

— Szczelina — wyszeptata bezglosnie May. Czy to wtasnie tam
rozbit si¢ EncePath 4? Czy peknigcie w lodowej pokrywie przy-
ciaggneto rowniez zatoge ELF-a? Czy...? Kolejne pytanie bata si¢
wypowiedzie¢ nawet w myslach. Chwile zadumy przerwat glos
Olgi:

— Chyba ich mamy.

Rzut oka na aktywny sonar wyjasnil wszystko. Majaczacy na gra-
nicy ekranu niewyrazny ksztatt mial wielko§¢ odpowiadajaca jedno-
stce typu ELF. Troche dalej i nieco glebiej, niz si¢ go spodziewali.
Zredukowali predkos$¢. May sprobowala nawigzac tacznosé, lecz od-
powiedziata jedynie ghucha cisza.

— No, odbierzcie — syknat Bart, uderzajac w nadajnik.

Lotan powstrzymal go gestem 1 wskazat na widoczny juz w przed-
niej szybie smukly korpus ELF-a: jasnozotty, z czarnym obramowa-
niem i czerwong $luza. Dwie sondy unosity si¢ obok niego niczym
czutki owada. Delikatnie przechylony statek zdawat si¢ powoli dryfo-
wac w dot. Zardwno silniki, jak i $wiatta byly zgaszone.

— Awaria zasilania. Pewnie dlatego znikngli z nastuchu bazy i nie
odpowiadali.

— Dziwne, ze wywalito naraz wszystkie obwody. Mys$latem, ze to
nie ma prawa si¢ zdarzy¢ — mruknat Bart. — No nic, podplyfimy i spro-
bujmy dostac¢ si¢ do srodka. Chyba nas widzg i wpuszcza?

Olga w milczeniu wpatrywala si¢ w ELF-a, najpigkniejszy statek,
jaki SubMare kiedykolwiek zaprojektowato. Przypominal opadajace-
go w agonii pazia krolowe;.

— To ktora od was wychodzi? — Bart stal przy §luzie bez pasow 1 kur-
czowo trzymat si¢ liny, by nie lata¢ po wngtrzu batyskafu. Zaopatrzony
juz w aparat do oddychania i1 octopusa, w skafandrze cieniutkim, acz
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trwalo$cia oraz izolacja cieplng przewyzszajacym te dotychczas stoso-
wane na Ziemi, gotow byt do opuszczenia EncePatha.

—Ja — odezwata si¢ Olga.

May nie zaprotestowata, wolata samodzielnie pilotowac statek, niz
zetkna¢ si¢ bezposrednio z woda. Mimo poczatkowego entuzjazmu
czuta Igk. Zwiaszcza gdy przypomniata sobie opowiesci o czestych
awariach sprzgtu w oceanie Enceladusa. Mysl, Zze aparat odmowitby
wspotpracy, a ciemne, zimne wody wypehityby jej ptuca, spowodo-
wala ciarki na plecach.

— Uwazajcie na siebie i1 nie dajcie si¢ namowi¢ tym batwanom
z ELF-a na Zadne ryzykowne manewry — dodat Lotan.

Dwie sylwetki przecigty wode i podazyly wzdhuz pasma $wiatta do
czerwonej $luzy. Lotan odprowadzit je wzrokiem, dopoki nie znikneli
we wnetrzu dryfujacego statku. Czut dziwny niepokdj. Co$ mu si¢ nie
zgadzato.

Wywotal May i zapytat o wrazenia.

— To wszystko jest takie niesamowite i takie... martwe — powie-
dziata cicho, rowniez nie spuszczajac oka z wiasnie odnalezionego
statku. — Nawet te ogromne, szare kominy, ktore miaty by¢ oaza po-
zaziemskich form Zycia. Cale Zycie marzytam o ptywaniu w tym oce-
anie, a teraz si¢ go boje.

— Pytatem o misje ratunkowa. Cholernie dziwne, ze nie wystali
zadnej obstawy z tym ELF-em. I Ze nie mieli nikogo, kto ruszytby
dupsko, by im pomoc szybcie;.

— Racja. WyruszyliSmy od razu, o nic nie pytajac, ale... ton glosu
Valtameri, gdy kazala nam ich szuka¢, brzmial, jakby byta przekona-
na, ze 1 tak ich nie znajdziemy.

May ujeta w stowa to, czego on nie potrafil, a co meczyto go, odkad
tu przybyli. Szefowa projektu wyraznie traktowata zespot ratunkowy
chltodno i z gory. Jakby chciala si¢ ich pozby¢ z bazy, zanim... wia-
$nie, zanim co? Odkryja jaka$ tajemnice? Tajemnice miaty znajdowaé
si¢ w tym oceanie, do ktorego zostali wystani w tempie ekspresowym,
bez zachowania procedur. Co prawda statek laboratoryjno-badawczy
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Enceladus Life Finder istnial, a wspotrzedne, ktére dostali, nie odbie-
gaty az tak drastycznie od miejsca znalezienia, jednak miat juz pew-
nos$¢, ze Andrea Valtameri czego$ im nie powiedziala. Czegos bardzo
waznego.

Nagle $wiatta ELF-a rozbtysty i jednoczes$nie zaszemral komunikator.

— Tu Bart. — Glos kolegi byt dziwnie rozciagniety, ale rozpoznawalny.

— Nadajniki jednak dziataja?

— Co sig tam stalo?

Pytania przez chwile wisiaty w powietrzu. Zwerbalizowanie odpo-
wiedzi zabralo Bartowi par¢ dlugich sekund.

— Zasilanie jest, paliwo jest, §luza odblokowana. Dziata wszystko,
poza jedna, wadliwg pompa cyrkulacyjno-powietrzna. Nie wyglada to
na powazng awari¢. Ale stalo sie co$... dziwnego. Silniki i nadajniki
zostaly wylaczone.

— Co? Dlaczego? Daj mi kogos$ z ich zalogi.

— To niemozliwe.

May przetkngta gtosno $ling. Najgorsze obawy zaczynaly sie¢
sprawdzac.

— Nie zyja? — zapytala, drzacym glosem.

— Nie wiem. Nikogo tu nie ma. Wszystko wylaczone, brakuje
skafandrow 1 aparatow, musieli wyj$¢ sami. Zamelduj¢ do bazy, nie
wiem, co robié. Szuka¢ ich? Wracac¢? Ktos$ ich zabrat i nam nie powie-
dzieli? Co tu si¢ moglo stac?

Elementy uktadanki w glowie Lotana zaczely tworzy¢ spojny ob-
raz. Juz wiedzial, czego nie powiedziata im Andrea Valtameri. Pozo-
stato tylko pytanie: dlaczego? To jaka$ pulapka? Test?

— Nadaj stuzbowy meldunek. Zadnych zbednych stéw ani domy-
stow, tylko fakty.

— A Olga? — wtracita May.

— Sprawdza laboratorium. Ustyszymy si¢ p6zniej. Bez odbioru.

Lotan uderzyt pigscia w pulpit EncePatha 5 i obrécit batyskaf.
Smugi $wiatla przeczesaly ton, ale nie wylowily §ladu nikogo. Po
chwili glo$niki rozbrzmiaty drzacym gltosem May.
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— Przeciez jesli oni opuscili ELF-a jeszcze przed naszym ladowa-
niem i nikt ich nie zabrat, to juz dawno zabraklo im powietrza.

— Jesli debile urzadzili sobie calg siddemka podwodny spacerek, to
nie jest to moj problem — warknal.

Bart stal wsparty o wielobarwnie rozswietlony pulpit sterowniczy
ELF-a. Przed chwila, zgodnie z sugestia Lotana, w krotkich stowach
powiadomil przetozong o zaistnialej sytuacji. Rozkaz byl prosty:
wraca¢ z ELF-em. Zadnych wyjasnien, nic. Popatrzyt na Olge, ktéra
skonczyla wtasnie obchaod.

— Znalazia$ cos?

Potrzasneta przeczaco glowa. Bart westchnat. Skoro nawet Olga
nie wypatrzyta zadnych §ladow, to sprawa byta naprawdg trudna.

— Wracajmy.

Bart uruchomit silniki i ustawit kurs. Przetart twarz i zamknat oczy,
probujac cho¢ przez chwilke odpoczaé. Nie przywykt do takiego tem-
pa wydarzen, zwlaszcza po spokojnych trzech miesigcach spedzonych
w promie kosmicznym. Nie dowierzal, Ze miat juz za sobg pierwszy
kontakt z oceanem na tym ksi¢zycu. W dodatku tak byt przejety odna-
lezieniem statku i tym, co powie jego zatodze, ze samego nurkowania
praktycznie nie pamigtal.

Olga pamigtala. Niezwykta lekko$¢, mimo ton wody nad soba.
Poczucie jednosci, jakby ocean zapraszal, by obcowa¢ z nim dtuze;j.
Krople pod skafandrem na wlasnym, nagim ciele, cho¢ system nie
sygnalizowal przecieku. Gdy tylko dotarla do suchej §luzy ELF-a,
zdjeta rekawice, maske i dotkneta twarzy. W mdltym $wietle latarki
zobaczyta na palcach 1$nigcy $lad wilgoci. Musiat to by¢ pot, nie zna-
lazta innego wyttumaczenia. Teraz, patrzac na ciemng ton, odczuwata
pociag, by tam wroci¢, doswiadczy¢ tego wszystkiego jeszcze raz.
I jeszcze... i...

Nagle zamarla. W monotoni¢ wodnej pustki wdarla si¢ nienatural-
nie duza sylwetka, ubrana w rozdarty czerwony skafander. Pier§ zdobit
niewyrazny napis: ,,Evvv Reeee”. Posta¢ przesuneta si¢ przed przednia
szyba statku, a osadzone w napuchnigtej twarzy, zasnute szklista mgta
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oczy utkwity nieruchomy wzrok w twarzy Olgi. Po sekundach, ktore
zdawaly si¢ trwa¢ wieczno$¢, wydobyla z siebie ochrypty krzyk. Topie-
lec obrocit si¢ i zniknal na powrdt w ciemnej wodzie. Rzut oka na Barta
wystarczyl za odpowiedzZ na pytanie, czy tez to widzial.

Chwycita za komunikator, wywotata May i Lotana.

— Zwtloki w wodzie. Sprawdzcie pod nami.

Oboje zareagowali natychmiast. Snopy $wiatet EncePathéw 3 1 5
zlustrowaly ELF-a oraz jego najblizsze otoczenie. Lotan zszedt piatka
nisko, May w trojce asekurowata od gory.

— Straszne, czyli jednak nie Zyja.

—Nic nie widz¢ w tej parszywej wodzie, sonar tez nie. Jeste$ pewna?

— Widzieli$my go oboje — dodat stabym gltosem Bart. — Przetoczyt
sie przez przednig szybe i1 poleciat gdzies w dot.

— Nie ma, o ile przeklety sonar sobie nie zartuje. Sprobuje zejs$¢
nieco glebiej.

— Co tych biednych ludzi wygonito ze statku? To okropne.

Lotan wykonat jeszcze kilka okrazen, po czym wrdcit na poprzed-
nig glebokos¢.

— Musiat trafi¢ w jaki$ dziwaczny prad i go zniosto. Ani $ladu, juz
go nie znajdziemy. Wracajmy.

Z milczaca zgoda pozostatych, oba EncePathy i ELF podazyty
w strong bazy.

skosksk

Winda wciagnela ich na poziom mieszkalno-laboratoryjny, znajduja-
cy si¢ niedaleko powierzchni. Lotan zniknat na pare minut przed spo-
tkaniem z szefostwem. Gdy dolaczyt do zespotu, byt jeszcze bardziej
wkurzony niz przedtem. Nie bawigc si¢ w konwenanse, podszedt do
szefowej.

— Co si¢ z nimi, do jasnej cholery, statlo? — wybuchnat.

Doktor Valtameri uniosta tylko jasne brwi.

— Skad mogliby$Smy wiedzie¢?
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— ELF nie miat Zadnej powaznej awarii, byt wylaczony. Wyszli
stamtad o wlasnych sitach. Wszyscy co do jednego. Nie zostawia si¢
w ten sposob statku bez wyraznej przyczyny. Ba, w ogole nie potrafi¢
wyobrazi¢ jakiegokolwiek powodu, by to zrobi¢. A pani doskonale
wiedziata, ze ELF, o ile go w ogole znajdziemy, bgdzie pusty — zab-
lefowat.

Blado$¢ twarzy Andrei ustapita na par¢ chwil rumiencowi.

— Po co wysylalabym was w po$piechu do szukania pustego statku?

— Bo ttumaczenie si¢ ze straty wielkiej, nowoczesnej i wartej for-
tune jednostki badawczej mogloby kosztowac panig stanowisko. Kta-
mie pani od poczatku. Ma pani uprawnienia do ptywania zar6wno
EncePathem, jak i ELF-em. I kilkoro tu obecnych zapewne réwniez.
Chcieliscie poczekac, az si¢ utopia? Bo nie zyja, prawda? To pani ka-
zata im wyj$¢ 1 popetni¢ samobojstwo? W imi¢ czego?

Doktor Valtameri zacisngta gniewnie usta.

— Czy macie co$ jeszcze do zameldowania poza bezpodstawnymi
insynuacjami?

Pozostata trojka popatrzyta to na nia, to na szemrajacych coraz glo-
$niej ludzi, to na rozjuszonego Lotana.

— Nie s bezpodstawne. Widzieli$my jednego z nich, martwego—
odezwat si¢ Bart.

Szmery przybraty na sile i zwerbalizowaty si¢ w kilka ostrych pytan:

— Skad wiecie, ze to kto§ z nich? Macie dowody? Jestescie w stanie
go opisac?

— Ciato unosito si¢ w wodzie, niedaleko komina. Wygladat...

— Krotkie, ciemne wlosy, niebieskie oczy. Zdazyl mocno napuch-
na¢. Czerwony kombinezon, rozdarty od szyi do pasa. Na piersi zotte,
niewyrazne litery z nazwiskiem Evvv Reeee.

Bart popatrzyt na Olge. Znali si¢ juz szmat czasu, ale jej spostrze-
gawczo$¢ nigdy nie przestala wprawia¢ go w nieklamany podziw.
Sam potrafil powiedzie¢ jedynie, ze widziat topielca, chyba w czyms$
czerwonym. Teraz obraz ponownie stanagt mu przed oczami, wzboga-
cony o wszystkie szczegéty.
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— Evan Reese — wyszeptat kto$§ zza plecow szefowej. Jej reakcja
zaskoczyta calg czworke. Andrea poprosita wszystkich naukowcow
0 opuszczenie pomieszczenia, usiadla i ukryta twarz w dtoniach. Ode-
zwala si¢ dopiero, gdy ona i czworo nurkow zostali sami.

— On nie nalezal do ekipy ELF-a. To pierwsza ofiara Enceladusa.
Technik, ktory zginat montujac hydrofony pod baza. Paskudny wypa-
dek, wylaczona turbina wskutek jakiegos spigcia zaczeta si¢ obracac.
Wpadt na nia, uszkodzil skafander, stracit aparat i kawat czaszki. Nie
miat szans 1 nawet nie mial kto go wyciagna¢ z wody. Od tamtego
czasu widziato go juz kilka ekip, w tym EncePath 4, na kilka chwil
przed rozbiciem. Dlatego po zaloge ELF-a wystatam was, cho¢ bez
wigkszej nadziei. Ich ostatni meldunek brzmiat jak zbiorowa halucy-
nacja. Chciatam, by poptynat po nich kto$§ z czystym umystem. Nie
mieli$cie prawa zna¢ tej historii, a mimo to i tak go widzieliscie.

Po dluzszej chwili, gdy wciaz jeszcze przyswajali ustyszang wia-
domo$¢, odezwata si¢ May:

— To mato prawdopodobne, zeby te zwtoki natrafiaty tak czgsto na
inne statki, ale poszukajmy wytlumaczenia.

— Widzisz jakies?

— Moze silniki statkow wytwarzaja w oceanie prady? Wsteczne
ruchy wirowe wody, ktdra niesie obiekty takie jak... jak ciata.

— To niemozliwe.

— Bo?

Andrea wstala i1 przeszta kilka krokow w te 1 z powrotem. Wes-
tchneta cigzko, zdjeta okulary i przetarta oczy. Teraz dopiero mogli
zauwazy¢, jak nieludzko byta zmeczona.

— To niemozliwe, bo znalezli$my juz zwtoki Evana. Zostat pocho-
wany w metalowej trumnie, w gornej warstwie lodu.

skosksk

Sypialnie rozmiarami przypominaty hotele kapsutowe. Waskie
t6zko, niewielka szafka na rzeczy i to wszystko. Spato si¢ jednak
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zadziwiajagco wygodnie. Gdyby nie m¢czace, dziwne majaki, Olga
wstalaby wyspana i gotowa do nastepnych zadan.

Podniosta si¢ rozbita i do tego sfrustrowana tym, ze nie potra-
fila przypomnie¢ sobie snu. Zawsze kontrolowala obrazy nadsy-
tane przez podswiadomos¢, ale dzi§ pozostalo jedynie niejasne
przeswiadczenie, ze umyka jej co$ istotnego. Wzigcie szybkiego
prysznica w dzielonej z May lazience przywotato wczorajsze do-
znania. Dotyk wody na skorze kusil, obiecywal co$ niezwyklego,
a zarazem nieuchwytnego. Jak szare punkty miedzy czarnymi kwa-
dratami.

Zamkneta doptyw wody. Wlasnie to przewijalo si¢ we $nie. Nie-
skoficzone biate linie, a na ich przecigciach migajace szare punkty.
Odetchneta gleboko i cho¢ wcigz nie rozumiata, czemu uznala to za
co$ istotnego, odzyskata pewnos¢ 1 kontrole nad soba.

Mesa réwniez nie imponowata wielko$cia. Mimo iz dzien na En-
celadusie trwat prawie dziewi¢¢ godzin dtuzej niz na Ziemi, w znaj-
dujacej si¢ w wiekszosci pod lodem bazie stosowano czas ziemski,
dostosowujac do niego pory snu i positkéw. Sniadanie przyrzadzo-
ne z liofilizowanych produktow smakowato Oldze jak nigdy. Zjadta
w milczeniu, nie trwonigc stow na wyrazanie tego, o czym myslata.
Nie ona jedna.

— To wszystko jest takie dziwne. Nie wiem, czy jej wierzy¢. — May
pierwsza przerwala cisze. Lotan jakby tylko na to czekat. Uderzyt pig-
scig w stolik z lekkiego, wytrzymatego tworzywa.

— Nie wierz ani jednemu stowu tej baby.

—Uwazaj... moga nas podstuchiwac.

— Niech sukinsyny podstuchuja, to si¢ dowiedza, co o nich mysle.
Ktamata od poczatku, natomiast ze zwlokami zamknigtymi w trum-
nie, ktore jednoczesnie ptywaja swobodnie w oceanie, to bardzo, ale
to bardzo przesadzita. Idiotyczny pomyst.

— Moze prawdziwy — wtracita Olga. Pozostali popatrzyli na nig
pytajaco. — Klamie si¢ wiarygodnie i w sposob uniemozliwiajacy we-
ryfikacje — wyjasnita.
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— Chcesz wykopa¢ trumne 1 zweryfikowaé, czy ten facet nie ma
tylko potowy tba, czy brakuje mu czego$ wiecej?

— Chce sprawdzi¢ meldunek z ELF-a. Musi by¢ zarejestrowany.

Na chwilg umilkli, analizujac ten pomyst.

— Wciaz nie wiemy, czemu nie kazata szuka¢ tych biedakow.

— Bo doskonale wiedziata, ze od dawna byli martwi.

— A moze jest wreez przeciwnie? Odkryli co$ 1 potajemnie ich zabrali?

— Odstuchanie meldunku datoby nam odpowiedz.

— Tylko zeby go odstucha¢, musieliby$my wiamac si¢ do pani dok-
tor i wykras¢ go z jej...

— Da sig¢ to zalatwi¢ bez wlamywania. — Stowa Barta zostaly znie-
nacka przerwane przez cichy i1 drzacy glos, nalezacy do magistra
Franka Storma. Asystent usiadt obok i zanurzyt tyzke w zielonkawe;j
brei. — Wystarczy zna¢ nazwe serwera i hasto.

— Dzigkujemy, Wujku Dobra Rado. O ile si¢ nie myle, ztamanie
hasta i dobranie si¢ do nagrania to nic innego jak wlamanie.

Frank zignorowat sarkazm w glosie Lotana. Jadl swoja zupe, nie
unoszgc wzroku znad miski.

— Powiem wam wszystko, co chcecie wiedzie¢ i dostarcz¢ nagra-
nie z ELF-a w zamian za przystuge — powiedzial ledwo styszalnym
glosem.

Wymienili ponad stotem spojrzenia. Olga kiwneta gtowa.

— Jaka przyshuge masz na mysli? — spytat Bart.

— Pomozecie mi stad zwiac.

—Jak?

Nie odpowiadat przez chwilg, zajety jedzeniem. Zupenie, jakby
chciat stworzy¢ pozory, Ze usiadl na pierwszym wolnym miejscu, tyl-
ko po to, by zjes¢ $niadanie.

— To nie jest dobre miejsce na dyskusje. Spotkajmy si¢ w sali ada-
ptacyjnej, jutro, o tej samej porze. Nic nikomu nie mowcie.

Dokonczyt pospiesznie positek i wstal, nie ogladajac si¢ za siebie.

sksksk
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Andrea nie wracata do poprzedniej rozmowy, jakby temat zatogi EL-
F-a i pojawiajacych sie pod woda zwlok zostal wyczerpany. Z chtod-
nym spokojem wregczyta im harmonogram pracy na najblizsze dni.
Gléwnym zadaniem obu EncePathéw bylo uzupeinienie i popra-
wienie mapy dna, ze szczegdlnym uwzglednieniem rozmieszczenia
kominow. Zadanie dodatkowe sprowadzato si¢ do zejécia 1 pobrania
materialu w miejscach, gdzie dno podnosito si¢ najwyzej. Zgodnie
z wczesniejsza, niezbyt jeszcze doktadng mapa, niedaleko potudnio-
wego bieguna wypigtrzaly si¢ nieregularne, skaliste grzbiety. Na tyle
wysokie, ze zejscie w ich poblize powinno by¢ wykonalne. Gdy omo-
wili juz harmonogram i skierowali si¢ do windy, Andrea znienacka
chwycila dlon Olgi i szepneta:

— Proszg, badzcie ostrozni. Wysytam jedynie wasze dwie jednost-
ki. Nie probujcie $ciga¢ zywych ani martwych. Z batyskafu w razie
koniecznos$ci wychodz tylko ty. Nikt wiece;.

— Dobrze — odparla krotko Olga.

Monotonne sondowanie dna okazato si¢ catkiem przyjemnym wy-
tchnieniem. Bart bylby sktonny okresli¢ t¢ prace wrecz jako nudna,
aczkolwiek to stowo nie pasowato do sporzadzania mapy pozaziem-
skiego $§wiata. Lotan ironicznie zauwazyl, Ze szefowa nie jest taka ghu-
pia, skoro zorientowala si¢, ze wazne rzeczy lepiej uzgadnia¢ z Olga.
Tylko May miata coraz gorszy nastr6j. Mimo Ze tym razem plynela
w jednostce z wygadanym Lotanem, nie odzywata si¢. Spogladata
przez okno, zatlujac z calych sil, ze zdecydowata si¢ na te wyprawe.
Ani zwiedzanie ksigzyca, ani nawet mysl o pokaznej sumie pieniedzy
za wypehiony kontrakt nie mogly wynagrodzi¢ zniszczonych dzie-
cigcych marzen o kolorowym, Zywym oceanie. Czy przegna¢ lgku,
ktéry chwytat za gardlo, ilekro¢ myslata o wszystkim, co spotkato ich
od przylotu. Lotan, ktory wbrew pozorom posiadat catkiem spore po-
ktady empatii, poskromil swoj sarkazm, a nawet powiedzial, Zeby si¢
nie martwita, bo sg tu razem, a we czworke dadzg rade wszystkiemu.
Jednak dopiero widok wykwitajacych z ciemnosci, niczym egzotycz-
ne drzewa, stupoéw szarej wody poprawil nieco jej humor.
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Zeszli na tyle gleboko, ze poza obserwowaniem na ekranie modelu
terenu generowanego przez echosonde mogta tez podziwia¢ wypie-
trzenie dna, potyskujace oliwkowo w $wietle silnych reflektoréw En-
cePathow. Sonar boczny pokazywal na monitorze ponad dwadziescia
mniejszych 1 wigkszych komindw. Wypatrywata ich we wskazanych
miejscach. Wprawdzie widok nie dorownywat oceanicznemu ogro-
dowi z jej marzen, ale przynajmniej mogla nasyci¢ oczy podwodnym,
pozaziemskim krajobrazem, innym niz pusta, czarna przestrzen.

— Elektronika szwankuje 1 tu. Automatyczny probnik wroécit z ni-
czym, trzeba bedzie pobra¢ manualnie — rzucit Lotan. — Czeka nas
jeszcze co najmniej godzina kompresji.

May westchneta i powrocita do obserwowania kominow. Czas le-
ciat szybko, gdy patrzyta na te obce, monochromatyczne kteby gora-
cej cieczy. Wyrywaly si¢ ku gérze znacznie mocniej, intensywniej niz
te, ktore widywata w ziemskich oceanach. Znéw si¢ bata, tym razem
o bezpieczenstwo Lotana, ktory przygotowywat si¢ do opuszczenia
batyskafu. Cho¢ przeciez wcale nie powinien.

W komunikatorze odezwatla si¢ Olga:

— Wychodze po probki.

— Czekaj, id¢ z tobg. — Lotan poprawil swoj pas.

— Kierowniczka prosita, zeby nurkowata tylko ona — przypomniata
niepewnie May, ale Lotan nie zamierzat stucha¢. Chciat si¢ zanurzy¢ i na
wiasnej skorze poczug, jak bardzo to odbiega od wszystkiego, co znat.

Odbiegato. Gdy tylko przeszedt przez §luz¢ w podtodze EncePa-
tha, juz poczul r6éznice. Nie mogt liczy¢ na grawitacj¢. Aby znalez¢
si¢ w wodzie, musiat porzadnie si¢ odepchna¢. Ptywanie przypomi-
nalo chodzenie w stanie niewazkosci, zaden kierunek nie podlegat
uprzywilejowaniu, a woda stawiata duzo mniejszy opor niz ten, do
ktérego przywykt przez lata nurkowania na Ziemi. Jednak przysto-
sowywanie do nowych warunkéw nie trwalo dlugo. Podptynat do
partnerki, zeby wskaza¢, ktorym kominem si¢ zajmie i zobaczyt cos,
co wprawito go w niemate zdumienie. Olga si¢ usSmiechata. Na tyle
rados$nie, ze dostrzegl ten uSmiech mimo aparatu tlenowego. Chyba
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pierwszy raz widziat ja naprawdg¢ szczgsliwa. Gdy zauwazyta, Ze na
nig patrzy, przybrala zwyczajowy, obojetny wyglad, cho¢ w jej oczach
wcigz tanczyty radosne iskierki.

Pokazal gestem, ze wezmie probki z ujscia najblizszego komina. Pod-
plynal w jego kierunku, a czujnik temperatury zabrzgczal ostrzegawczo.
Kipiel intensywnie bulgotala, szare kleby wyrywaly si¢ porcjami. Cha-
otycznie i nieprzewidywalnie, jakby wnetrznosciami Enceladusa szarpa-
ly torsje. Brzgczenie narastato. Lotan zmarszczyt brwi, nie czul wzrostu
temperatury. Nawet mimo znakomitej izolacji kombinezonu, przy ponad
osiemdziesi¢ciu stopniach Celsjusza powinien przeciez co§ poczuc. Zer-
knat na Olgg, zatrzymata si¢ w podobnej odlegtosci od komina. Zobaczyt,
jak rozktada wysiegnik. Wydawato mu sig, Ze to czujniki zwariowaly, ze
mozna podplyna¢ blizej, ale przeciez mieli nie ryzykowac. Po chwili wa-
hania zrobit to samo, co ona. Pobrali kilka probek wysiggnikiem, dotkne-
li spgkanej, dziwnie cieptej powierzchni skalistego grzbietu 1 wrocili do
EncePathow. Wraz z nimi do batyskafow dostato si¢ kilka kropel wody.
Idealnie kulistych 1 btadzacych bez widocznego celu po wnetrzu.

— No to jeszcze dekompresja i wracamy. Jutro po $niadaniu czeka
nas spotkanie z panem asystentem — rzucil Lotan, gdy tylko przypiat
si¢ pasami do fotela.

skeksk

Saturn znajdowat si¢ doktadnie w tym samym miejscu, w ktérym go
zobaczyli po raz pierwszy, jednak teraz zamiast cieniutkiego sierpa
I$nita petna tarcza, przecigta na pot linig pierscieni. W zalanej dziw-
ng poswiatg sali adaptacyjnej nie byto nikogo, oprécz siedzacego na
krzesle Franka. Asystent zerwat si¢ na rowne nogi, a wraz z nim dwa
cienie, tworzace niemal prosta linie.

— Czego dokladnie od nas oczekujesz? — Lotan nie lubit owijaé
w bawelne. Frankowi to nie przeszkadzato.

— Macie w kontrakcie zapisane, ze pod pewnymi warunkami mo-
zecie zrezygnowac i wrdci¢ na Ziemi¢ natychmiast. Gdy si¢ na to
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zdecydujecie, chce, zebyscie wzigli mnie na poktad. Moze by¢ jako
nadprogramowy bagaz.

— Skad pomyst, ze zrezygnujemy?

— I czemu po prostu nie wrdcisz sam?

Us$miechnal si¢ nerwowo 1 opadl z powrotem na krzesto.

— Nie mam kasy. Przylecialem tu robi¢ doktorat z astrobiologii,
uniwerek nie zasponsoruje mi wczesniejszego powrotu, muszg do-
konczy¢ badania. Jesli Andrea nie zatwierdzi mi zmiany tematu pracy,
nie mam na to szans. A nie zatwierdzi, bo za duzo wiem i moj powrot
moglby narobic jej ktopotdw. Zreszta chyba specjalnie wymyslita co$
takiego, zebym tu ugrzazt na zawsze.

— Jaki jest ten temat? — zagadnela May.

— Analiza udziatu serpentynizacji i radiolizy w powstaniu zycia na
Enceladusie.

— To ciekawe — powiedziata ostroznie, ale na tym poprzestala. Naj-
wyrazniej nikogo poza nig doktorat Franka nie zainteresowal.

— Mozesz powiedzie¢, dlaczego kazano nam wraca¢, zamiast szu-
ka¢ zatogi ELF-a?

— Bo skoro jednak wyszli, to szanse, by znalez¢ ich zywych, wyno-
sity zero. Za duze ryzyko, ze wam tez mogtoby co$ si¢ stac.

— A autonomiczne pojazdy podwodne? Doktor Valtameri wspomi-
nala, ze postano sonde.

Asystent machnat tylko reka.

— Sprzet bezzatogowy tutaj wariuje. Inaczej dawno mieliby$Smy wszyst-
ko z glowy. Co$ znieksztalca sygnat, przez to si¢ gubig. AUV wystany za
ELF-em przestal odpowiada¢, zanim do niego doptynat. Jesli miatbym cos
do powiedzenia, to bylbym za tym, by ich szuka¢ za wszelka cene. Miatlem
odlecie¢ za dwa tygodnie razem z doktorem Sosnowskim, zgodzit si¢ po-
kry¢ koszty ze swojego grantu, ale wczes$niej poptynat ten ostatni raz.

— Czemu wlasciwie tak bardzo chcesz stad uciec?

Westchnat cigzko.

— Boje¢ si¢ — odpart po dtuzszej chwili. — PrzylecieliSmy tu szukaé
zycia. Zatozylismy, ze skoro sa kominy hydrotermalne, woddr, metan
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1 dwutlenek wegla, to powstaty organizmy, takie jak na Ziemi. Szu-
kamy z lupg mikrobow i nie widzimy stonia, ktory wiasnie podniodst
noge, by nas zdeptac.

— Wigc jednak co$ znalezliscie?

— Znalezlismy? Nie. Ale co$ tu jest i przez to ging ludzie. Nie chce¢
by¢ nastepny. Evana juz widzieli$cie. To co$ go skopiowato i, moim
zdaniem, uzywa jako ostrzezenia.

— Skopiowato? — prychnat Lotan. — Sg chyba lepsze teorie na wy-
jasnienie tego fenomenu.

— Shucham, jakie? — Frank spojrzat spode tba. Bart chciat powie-
dzie¢ co$ na temat, Ze to nie oni sg tu od snucia teorii, tylko cata banda
r6éznej masci naukowcow, ale ugryzt sie¢ w jezyk.

—Teza wymaga dowodu. Masz? — spytata Olga, trafiajac tym w naj-
stabszy punkt. Asystent zmieszat si¢, pokrecit glowa.

— Nie mam — odpart cicho. — Na tym polega problem. Nie mam
1 nie bed¢ mial, bo to si¢ wymyka naszym przyrzadom. Jest zbyt...
— szukat przez chwile w mys$lach odpowiedniego stowa — ...rozcien-
czone. Nie chce albo nie moze skondensowac si¢ do formy, ktora
mogliby$my zarejestrowaé. Skoro grawitacja tu wynosi jedng setng
ziemskiej, to 1 tutejsze organizmy mogg by¢ sto razy bardziej roz-
rzedzone. Przenika¢ nas i w subtelny sposob oddzialywa¢ na nasze
zmysly.

— Pickna teoria, ale organizmy o gesto$ci sto razy mniejszej daloby
si¢ zarejestrowac.

— Powiniene$ chyba zmieni¢ temat doktoratu.

— I kierunek z astrobiologii na hmm... co$ lepiej wykorzystujacego
twoja wyobraznig.

— Nie wierzycie mi — skonstatowat z gorycza. — Spodziewatem sig.
Andrea ma wyciggna¢ trumny z Evanem i nieszczg$nikami rozbitymi
w EncePathu 4. Jak wyjasnicie w lepszy sposob, czemu te ciala jedno-
czesnie s3 pochowane i ptywaja pod baza, to prosze, dajcie mi znad.
Najchetniej na waszym promie daleko stad.

Cata czworka popatrzyla po sobie, naradzajac si¢ bezglosnie.
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— Dobrze, jesli odlecimy wczesniej, wezmiemy ci¢. Pozostaje jesz-
cze jedna kwestia. ..

— Prosze. — Wreczyt Lotanowi cienki niczym igta no$nik, wstat
1 poszedt do windy, nie patrzac za siebie. Gdy drzwi kapsuty zasu-
nely si¢ za nim, Olga wyciagneta rolke o rozmiarach papierosa i roz-
wingta ja w cieniutki ekran. Igta bezszelestnie wskoczyta do portu
1 po chwili mogli ustysze¢ ciche glosy ludzi, ktorych los stanowit
zagadke.

Pierwsze meldunki byty zwyczajnie nudne. Ot doptyneli do komi-
na, ustawili sondy, kto§ wyszedt 1 pobrat probke, ktos inny uruchomit
zatezarke. Badanie sktadu wody, oznaczanie iloSciowe mineralow...

Bart ziewnal i wtedy sie zaczgto.

Tu kapitan Ian Sonder. Melduje, ze siedmioosobowa zatoga pod mojg
komendq opuszcza jednostke Enceladus Life Finder.

Stucham? <tupot> Kapitanie, moze pan powt... <trzask>

Tu Andrea Valtameri. Prosze podac powod.

Opuszczamy jednostke w celu zbadania prawdziwej natury oceanu.
Wtasnie widzielismy jej probke.

Panie kapitanie, nie wyrazam zgody na opuszczenie jednostki. Prosze
trzymac sie harmonogramu misji.

<szelest>

Tu Anna Roth. Przyplynely po nas batyskafy EncePath, ktore zabiorg
nas w glgb oceanu. Odkrylismy niezwykig rzecz, ale musimy szybko
zejs¢ nizej. W jednostce ELF nie jest to mozliwe.

Pani Anno, nie wysylalismy do was nikogo.

<szum><trzaski>

Mowi kapitan. Sq tu i czekajq na nas.

Prosze podac, ktore jednostki.

Oczywiscie <niewyrazne>. To trzy EncePa... <trzaski>...er: jeden,
dwa i cztery.

<chwila ciszy>

Przeciez EncePath 4 sig rozbil, jedynka ugrzezia w klatratach, a pilo-
ci dwojki wyszli poza batyskaf i znikneli!

<niewyrazne> wrocili. Po nas.

Oni nie zyjq! Jesli wyjdziecie, skonczycie jak oni! Zabraniam opuszczac
Jjednostke! Kapitanie, czy pan mnie styszy? Musze¢ porozmawiac z pana
zastepeq, prosze mnie skontaktowac z Iwem Sosnowskim. Zablokujcie
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Sluze od wewnqtrz i nie pozwolcie im wyjs¢. Czy jest tam ktos, kto jeszcze
nie zidiocial, do jasnej cholery?!

<trzask>

<stek przeklenstw>

<cisza>

— No, w jednym doktor V nie ktamata. — Lotan wypuscit gtosno po-
wietrze z ptuc. — Ten meldunek brzmi jak niezty odlot.

— Moze nie ktamata, ale zapomniala nam o czyms$ wspomnie¢. Je-
sli wierzy¢ nagraniu, ofiar byto wiecej.

— Wiecie, ja chyba rozumiem tego asystenta. To wszystko nie jest
normalne.

—Jest cos jeszceze. — Olga dotkneta ekranu i przejrzata zawarto$¢ otrzy-
manego od Franka nosnika. — Zapis wideo. Zewnetrzna kamera ELF-a.

— Przeciez moglismy sami to zgra¢, jak wracaliSmy. — Bart pla-
snal si¢ w czolo. Olga przesuneta palcami i zsynchronizowala czasy
obu nagran. Uruchomita przekaz. Trojwymiarowy obraz zamigotat
nad urzadzeniem. Przez chwile w milczeniu ogladali znajomy widok:
szary shup sklebionej cieczy, wznoszacy si¢ z glebin ku szczelinie
w pokrywie z lodu. Kamera zarejestrowata nurka podchodzacego do
komina z wysiggnikiem, przy pomocy ktoérego pobrat probki wody.

Tu kapitan lan Sonder. Melduje, ze...

Z zapartym tchem wystuchali meldunku jeszcze raz, nie spuszczajac
ani na moment wzroku z wys$wietlanego przekazu. Gdy gtosy ucichty,
przez kilka sekund mogli obserwowa¢ widok z kamery ELF-a. Nie
przedstawial nic wigcej poza kipiacg ciecza. A potem zgast.

skeskosk

Przez kilka nastgpnych dni harmonogram zadah przekazywat im za-
stepca Andrei. Jak na zto$¢ okazata si¢ nieuchwytna, gdy chcieli z nig
porozmawiaé. Zlecone uzupetianie mapy przebiegato spokojnie i bez
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wiekszych problemdw, nie liczac obszarow, gdzie glebokos¢ wzrasta-
fa gwattownie, nawet ponizej standardowego zasi¢gu echosondy. Po-
wierzchnia dna uktadata si¢ tam w wysokie, skaliste grzbiety i bardzo
glebokie doliny. Spekanie terenu wskazywato na stosunkowo niedaw-
ng aktywno$¢ tektoniczng, chociaz poza tancuchami kriowulkanow
zadne jej $lady nie rzucaty si¢ w oczy.

Andrea przyszla, gdy oczekiwali na nowe zlecenie i oznajmita krotko:

— Dzi$ nie wyplywacie.

— To $wietne, bo chcieliby$Smy z panig spokojnie porozmawia¢. Na
przyktad o tym, czy kamery stosowane w ELF-ach s3 sprawne? Albo
ile tak naprawdg jest ofiar Enceladusa, bo mamy wrazenie, Ze troche
wiecej niz. ..

— Przestuchaliscie meldunek z ELF-a, wiem — kobieta przerwa-
fa monolog Lotana. — Na pytania che¢tnie odpowiem, pdzniej. Teraz
chceg, zebyscie towarzyszyli patologowi w autopsji Evana Reese.

May zbladta.

— Czy to konieczne? — szepngeta.

— Konieczne. Musicie poréwnaé obraz zwtok z tym, co widzieli-
$cie w oceanie. Chce mie¢ pewnos¢, ze widzieliScie wlasnie jego.

— Ale ja nie wi... — May zamilkta pod groZnym spojrzeniem Lota-
na i postusznie poszta z wszystkimi.

Zatozyli ubrania ochronne oraz maski i weszli do napredce przygo-
towanego prosektorium. Jeden stot przykryty zostat przescieradlem,
przy drugim krzatal si¢ technik. Andrea wyjasnita krétko, Ze to zatoga
nieszczesnego EncePatha 4 i poprowadzita ich do trzeciego, na kto-
rym lezala metalowa, zamknigta jeszcze trumna. Patolog wytonit si¢
z zaplecza, przedstawit i wraz z technikiem przystapit do pracy.

Olga wstrzymata oddech, gdy podwazali wieko. Zerkneta na przy-
jaciol. Bart mocno zbladt, a May ukryta twarz na piersi Lotana. Doktor
Valtameri stata na wprost trumny. Gdy odsuwana pokrywa szczgkneta
metalicznie, ona pierwsza zajrzata do $rodka i natychmiast zastonita
usta, z ktorych wyrwal si¢ krzyk. Do tej pory zawsze sprawiala wra-
zenie znakomicie opanowane;.
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Pozostali patrzyli w wymownym milczeniu. Przedtuzajaca si¢ cisze
zaktocit odgtos rzuconych o blat regkawic. Patolog zaklat 1 wyszedt. Na-
wet wygadany Lotan nie pisnat stdbwka. Olga z mieszankg leku i cieka-
wosci podeszia i ostroznie zajrzata do wngtrza metalowej trumny.

Nie liczac niewielkiej katuzy na dnie, byta pusta.

sksksk

— Wyglada pani na wsciekla — zaczal Lotan, gdy tylko rozsunety sie
przed nimi drzwi laboratorium, w ktorym Andrea Valtameri wtasnie
sprawdzata probki. Olga westchnela cicho stwierdzajac w myslach, ze
czego jak czego, ale dyplomacji kolega nie nauczy si¢ nigdy.

— Trudno, zebym nie byta, skoro technik postanowil podzieli¢ si¢
ze wszystkimi informacja, ze kto$ wykradl cialo Evana i naprawde
ptywa ono gdzie$ pod nasza baza.

— Przynajmniej wiemy, co widzieliSmy.

— Nikt go nie wykradt! Byt tam, widziatam na wlasne oczy. Trum-
na zostala zapiecz¢towana, a wieka az do dzi$ nikt nie ruszat! — Przez
moment Andrea pozwolita ponies¢ si¢ emocjom, ale po chwili po-
wrocila do zwyczajowej, lodowatej maski. — Poza tym, ci z czworki
grzecznie lezeli na miejscu, a tez widywano ich pod woda.

— A tamci z dwojki 1 jedynki?

Oderwata si¢ od spektrometru i splotta r¢gce na piersiach.

— Wasz kontrakt nie obejmuje grzebania w katastrofach sprzed
paru miesigcy, nikt wam za to nie zaptaci.

—,,Nie z checi marnego zysku czy dla czczej stawy, lecz po to, by
krzewita si¢ prawda.” Pamigta pani?

Doktor Valtameri spojrzata znad okularéw.

— Tylko nie méwcie, ze tez cheecie si¢ tu doktoryzowac.

— Kazde z nas chciato tu przyby¢ z innego powodu, ale akurat ka-
riery naukowej nie planowalismy.

— To jakie powody sprowadzity was na Enceladusa?

Lotan odpowiedziat za calg czworke:
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— Zmierzy¢ si¢ z wyzwaniem, spetni¢ dziecigce marzenia, spotkaé
pozaziemska form¢ zycia, dokona¢ czego$ niezwyktego. Potrafi pani
zgadna¢, ktory powad jest czyj?

Nie patrzyta juz na Lotana. Przeniosta wzrok na Olgg, jakby nagle
znalazla w niej bratnig dusze.

Nie zdazyla odpowiedzie¢, bo do laboratorium wpadt Frank.

— To jednak biatko! — krzyknat od progu, wyraznie podekscyto-
wany. — W tych probkach z zatezarki naprawdg jest biatko.

— Jakie? — Andrea otrzasneta si¢ 1 skupila na nim calg uwage.

— Masa w okolicy trzydziestu tysiecy daltonow, ale sekwencjono-
wanie nie wychodzi, rentgenografia tym bardziej. Probka za mata.
Trzeba poptyna¢ do komina raz jeszcze i trochg dtuzej zatezac.

— No to juz. Skoro chcecie krzewi¢ prawde, to zapraszam do ELF-a.

— Ja mogg zosta¢ — zaproponowata szybko May. — Nie czuj¢ si¢
najlepie;j.

— A my jesteSmy gotowi, pani doktor. W kazdej chwili. A przy
odrobinie szczescia badz pecha, moze zndéw znajdziemy Evana.

Spojrzenie, jakim go obdarzyla, nie sprawiato wrazZenia, ze rozba-
wil ja ten dowcip.

skksk

Piekny ELF gladko przecinatl ciemng wode. Trase do kominéw znali
juz niemal na pamie¢, cho¢ moment, w ktérym z ciemnos$ci wyltaniat si¢
szary stup cieczy, za kazdym razem przyprawiat o lekkie drzenie serca.

— To jak w koncu to bylo, z tym znikajacym trupem? — zagadnat
uprzejmie Lotan, gdy juz wypuscili sondy i uruchomili zatezarke. An-
drea zmrozita go wzrokiem.

— Znalezli$my go 1 wlozyliSmy do trumny. Przyczyna $mierci byta
znana i oczywista, wiec nie robiliémy sekcji, tylko szybki pogrzeb.

Bart westchnat. Zagadka robita si¢ coraz bardziej skomplikowana,
o ile oczywiscie szefowa mowita prawdg. Nie wiedziat, czy moga do
konca jej wierzy¢.
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— Kto widziat zwtoki?

— Ja 1 zatoga, ktora go wylowila. Nikt nie chcial oglada¢ trupa,
zreszta nie byt to przyjemny widok.

— Jak go znaleZli i przetransportowali? Zostat jaki$ §lad na sonarze
albo kamerze?

— Natkng¢li si¢ przypadkiem. Evan wpadl na ich statek, przyholo-
wali go siecig. Zrobilam zdj¢cia do dokumentacji, powinny by¢ gdzies
w archiwum.

— A kto go w ogdle znalazl?

Pytanie wytracito jg z rytmu. Umilkta na moment.

— EncePath 4 — odpowiedziala za nig Olga.

Andrea powoli skingta glowa.

— Pozniej zobaczyli go jeszcze raz, podczas podejscia pod szcze-
ling. Wtedy spanikowali... Pojde sprawdzi¢ zat¢zarke. — Odpigta pas
1 poptyneta w powietrzu do pomieszczenia laboratoryjnego.

Bart rozciagnatl si¢ wygodnie na fotelu i zapatrzyt na widok za
szyba. Komin niezmiennie wynosit burz¢ szarosci do gory. Hipno-
tyzowat przy tym i usypial. Sprawial wrazenie, jakby skrywat jaka$
dziwng tajemnicg. Sennos$¢ coraz mocniej ogarniata Barta, ale zanim
odptynal, co§ wyrwato go z bltogosci. Zamrugat gwaltownie, mimo
to obraz nie zniknal. Do komina podptywal EncePath. W pierwszej
chwili pomyslal, Ze Andrea wezwatla kogo$ ze swoich ludzi. W dru-
giej btysneto mu, ze moze cos$ si¢ stalo i to May do nich przyptyneta.
Jednak, gdy u$wiadomit sobie, co widzi, poczul, jak jezag mu si¢
wszystkie wtoski na karku. Na srebrnej powierzchni jednostki wid-
niata wyrazna czarna czworka.

— Olga... Lotan... — wyszeptal stabym glosem. Podniesli glowy
1 zamarli. EncePath 4 podptynat blisko i zatoczyt petle wokot komina.

— Pani doktor, prosze przyjs¢ do nas — powiedzial Lotan do inter-
komu. Czy to ton jego gtosu, czy co$ innego, sprawito, ze Andrea po-
jawila sie dos¢ szybko. Zawista w progu kabiny za plecami pozostatej
trojki, akurat w momencie, gdy batyskaf pomknal nagle w gore.

— To niemozliwe — szepneta.
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Woda przybrata trudng do okreslenia barweg. Jakby fiolet, purpura
1zielen zostaty zmieszane ze sobg i1 przenikaty si¢ nieustannie. Na tym
tle wyrastata struktura szarej, cienkiej sieci, asymetrycznej i mocno
skomplikowanej. Nasuwata na mys$l prac¢ szalonej koronczarki. Olga
skierowata zewnetrzng kamerg wprost na zjawisko. Pigkne i zarazem
straszne. Zadne z nich nie potrafito pojaé, co ono moze przedstawiag,
gdy uktad rozmyt si¢ i zaczat rysowa¢ od nowa. Tym razem figura
byta prosta. Ogromny okrag, poprzecinany pasami, z ktorych ten le-
zacy na Srednicy, wychodzit z obu stron daleko poza obwadd.

— Saturn — wychrypiat ciezko Lotan. Kolory zbladly i powrdcita
zwyczajowa ciemno$¢. Nie zdazyli jeszcze ochtona¢, gdy wylonita
si¢ z niej jednostka ELF. Identyczna z ta, w ktorej wlasnie przebywali.
Sungla wprost na nich.

— Stratuje nas. Uciekajmy! — zawotal w panice Bart, ale Olga chwy-
cita zelaznym usciskiem przegub jego dloni.

— Sonar go nie widzi. Nie boj sig.

Blizniaczy ELF zatrzymat si¢ kilkanascie metrow od nich tak, ze
mogli obserwowac, jak ze Sluzy po kolei wychodza ludzie.

— Sosnowski, van Dorgos, Hira, Roth, La Farallo, Payaz, Sonder. — Po-
bielale wargi Andrei wymienily nazwiska catej siedmioosobowej zatogi.
Wszyscy w skafandrach 1 maskach beztadnie machali konczynami. Kto$
podptynat do komina i w nim zniknat.

Olga w tym czasie przetaczata sonar po wszystkich mozliwych
czestotliwosciach. Na zadnej nie wykryta kontaktu.

— To nie moze by¢ prawdziwy ELF, bo my siedzimy w ELF-ie! Jak
to, do ciezkiej cholery, jest mozliwe?

— Projekcja? Pamig¢ wody?

— Moze Frank miat racj¢ 1 to ma zbyt matg gestos¢, bySmy mogli
zarejestrowac aparatura?

— Ale przeciez, do diabta, to widzimy!

— A moze elektronika znowu zwariowata? To by znaczyto, ze...

— Gdzie Andrea? — Olga na moment oderwata wzrok od przedziw-
nego zjawiska. Lotan zaklal szpetnie pod nosem, zerwal si¢ i tak
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szybko, na ile pozwolita mu szczatkowa grawitacja, podazyt w stro-
n¢ $luzy. Ubrana w skafander doktor Valtameri wtasnie probowata ja
opuscic.

— Dokad?! — ryknat.

— Trzeba ich ratowac.

— Niech pani zaczeka! — zawotat Bart, probujac pdj$¢ w slady ko-
legi. Lotan uznal, Ze nie ma czasu na perswazj¢. Zlapal butlg z mie-
szanka powietrza i uderzyt przetozong w kark. Bart zdazylt juz tylko
zobaczy¢, jak zwiotczale ciato szybuje w stron¢ podtogi. Popatrzyt
zdziwiony, ale bez stow pomdgl przetransportowaé nieprzytomng An-
dre¢ na fotel, do ktorego Lotan przypial ja mocno pasami.

— Od samego poczatku chciatem jej przywali¢ — mruknat usprawie-
dliwiajaco, widzac uniesione brwi Olgi. Zerknat za szybe. Zjawisko
znikneto tak nagle, jak si¢ pojawito. Znoé6w mieli przed soba jednolicie
mroczng wodg 1 szary, kipigcy stup.

sksksk

May na ogromnej stacji nie mogta znaleZ¢ sobie miejsca. Dregczyto
Jja poczucie winy wobec przyjaciol. Pracowala najmniej i jako jedyna
nie wysztfa ani razu do wody, cho¢ pierwsza namawiata wszystkich na
ten kontrakt. Wydawatl si¢ stworzony dla ich czworki: szukano zna-
komicie zgranego zespotu doswiadczonych nurkéw i hydrografow.
W trakcie szkolenia i rekrutacji wielokrotnie poddawano ich — i kon-
kurentow — presji i prébom. Tylko oni, mimo zupetnie réznych cha-
rakterow, potrafili wspolpracowaé w kazdej sytuacji i ani przez mo-
ment nie zwatpili w siebie. Moze wlasnie dlatego? Roznice sprawiaty,
ze nikt nie probowat wchodzi¢ w kompetencje pozostaltych. Mimo iz
na testach zdarzato jej si¢ balansowac na krawedzi ryzyka, tu czuta
lgk za kazdym razem, gdy tylko wchodzita do batyskafu. Sama mysl
o bezposrednim kontakcie z woda wywotywata paniczny strach.
Nogi same zaniosty ja do dziatu laboratoryjnego. Obserwowata
przez chwilg¢ chemikoéw i biologéw, w tym Franka krzatajacego si¢
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przy aparaturze, ktorej przeznaczenia nie znala. Rozumiala doskona-
le jego che¢ ucieczki — sama by uciekta, gdyby nie lojalno$¢ wobec
wtlasnej ekipy.

Chtopak podszedt do niej, ale po entuzjazmie, z jakim pare godzin
temu oznajmit odkrycie biatka, nie pozostal nawet §lad. Wygladat na
bardziej przestraszonego niz zazwyczaj. O ile to bylo mozliwe.

— Jeste$ dziwnie przygnebiony. Moze moglabym w czym$ pomoc?
Czuje sie trochg¢ nie fair, biorgc sobie wolne, podczas gdy wszyscy
cigzko pracuja — zagadneta.

— Dzigki. — Zdobyt si¢ na krzywy u$miech. — Ale nie pomozesz.
Obawiam sig, ze nikt juz nam nie pomoze.

skksk

Przeptyneli mniej wigcej potowe drogi dzielacg ich od bazy, gdy An-
drea si¢ ocknela.

— Co sig¢ stato? — spytala, ledwie przytomnym glosem.

— Przepraszam, uderzytem troch¢ za mocno — chrzaknat Lotan. —
Na swoje usprawiedliwienie mam to, ze nie znatem kodu awaryjnego
do blokady §luzy na wypadek zidiocenia kogos$ z zatogi.

Przetarta twarz i odetchneta gleboko.

— Pytatam, co stato si¢ tam, przy kominie. Sonder i reszta...

— Znikngli tak jak EncePath i te kolory. Oni chyba nie byli mate-
rialni... albo zostali rozrzedzeni poza detekcje naszego sprzetu. To
teoria pani asystenta. Kamera nic nie zarejestrowata, sonar tez nie.

Olga zamkneta oczy. Zanim doktor Valtameri odzyskala przytom-
no$¢, rozwazali rozne teorie, ale kazda miata jaka$ luke. Kto lub co
powodowato to zjawisko? Czym byta platanina linii na kolorowym
tle? Czemu to narysowato Saturna? I czy to w ogole byt Saturn, czy
sami przypisali symbolowi znaczenie, ktore rozumieli? W jaki sposob
obserwowali z zewnatrz zespol lana Sondera, skoro na kamerze EL-
F-a nie nagrat si¢ ani wtedy, ani teraz? Zakladajac rozrzedzenie poza
mozliwo$¢ detekcji, jakim cudem ich widzieli?
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Odetchneta gteboko. Szare punkty znow zamigotaly na granicy
jej $wiadomosci. Zrozumiata, czemu wcigz tam tkwily i co chciaty
przekazac.

— Einstein odrzucit aksjomaty. Przyjal, Ze §wiatlo ma statg pred-
ko$¢, a to czas moze si¢ rozciggac i skraca¢ — powiedziala cicho. Ko-
ledzy przerwali rozmoweg z Andreg i popatrzyli pytajaco na Olge.

— Jaki to ma zwigzek z...

— Urzadzenia nie ulegly awarii. To nasze mo6zgi odbieraja co$ wigcej.

— Znaczy, ze wszyscy ogladamy rzeczy, ktorych nie ma? EncePa-
tha, tamtg siodemke, Evana...

— Jesli to halucynacja, dlaczego widzimy to samo?

Zamyslita si¢ na chwile.

— Nie halucynacja, to furtka do szerszego pojmowania. Musi by¢
wspolny czynnik — odparta. — Pani laboratorium moze da¢ odpowiedz,
czym on jest.

skosksk

Dziwnie wypowiedziane stowa Franka zmrozity May krew w zylach.
Rozejrzata si¢ po laboratorium. Nic nie wskazywato na zagrozenie.

— To zabrzmiato strasznie — szepneta. — Co sig¢ stalo? Co$ z tym zna-
lezionym wczesniej biatkiem? Ale przeciez byto go za mato, a doktor
Valtameri i moi koledzy jeszcze nie wrocili z wieksza iloscia.

Westchnat cigzko i przetart twarz dionig.

— Nie muszg przywozi¢ wigkszej ilosci. Mamy go az za duzo.

— Jak to? — Zmruzyla oczy, nic nie rozumiejac. Asystent wziat gle-
boki wdech.

— Patolog znalazl calg kopalni¢. W moézgach bytej zalogi czwar-
tego EncePatha. Nawet gdyby si¢ nie rozbili, za goéra parg tygodni
zmarliby na nieznany do tej pory rodzaj encefalopatii. Wystarczy jed-
na czasteczka tego, by wymusi¢ zmiane konformacji zdrowych biatek
btony komodrkowej, otaczajacej neurony. Wiasnie badamy pltyny mo-
zgowo-rdzeniowe pracownikow bazy. Wyniki... co6z...
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Nie stuchata dalej. Zamkneta oczy, oparla si¢ o $ciang i powoli
osunela.

skeksk

Ewakuacja bazy przebiegata szybko i sprawnie. Promy kosmiczne
zapetnialy si¢ ludzmi, podzielonymi na zdrowych i zarazonych. May
znalazla si¢ wraz z Frankiem wsrdd zdrowych. Trojka jej przyjaciot
nie miata tego szcze¢$cia.

— Dotrzymali§my obietnicy, wracasz na Ziemi¢. — Bart u§miechnat
si¢ leciutko do Franka.

— Bede to badat dzien i noc — odpart glucho. — Moze zdazymy zna-
lez¢ lekarstwo.

— Zaopiekuj si¢ May.

— Obiecujg.

Lotan i Olga podeszli do nadzorujacej ewakuacje Andrei. Popa-
trzyta na nich znad okularéw i powiedziala ciche ,,przepraszam”.

— Nie ma za co, panig tez przeciez czeka ten los. A pewnie na-
ogladamy si¢ jeszcze roznych, kolorowych wizji. Takich jak ostatnio.
Ladne to byto, nie?

Przetkneta glosno $ling.

— Najpigkniejszy widok, jaki kiedykolwiek widziatam.

—Jesli dojdzie do procesu, bedziemy pani broni¢. To nie byta pani wina.

— Dzigkuje¢. Ale nie bedzie takiej potrzeby — odparta i odwrdcita sie.

Oboje z Olga popatrzyli, jak szczupta sylwetka doktor Valtameri,
wcigz odzianej w laboratoryjny fartuch, niknie w thumie.

— Chyba jg polubitem — stwierdzil. — Moglaby do nas pasowac.

Olga przytakneta. Spojrzata jeszcze na Saturna, niezmiennie tkwia-
cego w tym samym punkcie. Poza kolorystyka, zdawat si¢ identyczny,
jak ten, widziany pod woda.

— Byli$my $§wietnym zespotem.

— Wciaz jeszcze jesteSmy. Frank bedzie szukal lekarstwa, a to
uparty facet.
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— Mam najwicksze stezenie. Nie dolece nawet do Ziemi.

Spuscit wzrok. Po raz pierwszy nie wiedzial, co powiedzie¢. Sto-
wa Olgi brzmiaty jak pozegnanie. Tu i teraz. Przytulil ja mocno. Tym
razem to ona wyszeptata do jego ucha duzo stow.

Zrozumiat.

skosksk

Promy startowaty jeden po drugim. Gdy odleciat ostatni, zapanowata
ghucha cisza 1 spokdj. Gdyby nie przybierajacy na sile chtdd, stacja
moglaby by¢ catkiem przyjemnym miejscem.

— Za dwie godziny nie da si¢ tu wytrzymac. A za pi¢¢ przestanie
dziata¢ generator powietrza.

— Wystarczy mi kilka minut. Dlaczego pani zostata?

— Kapitan nie ucieka z tongcego statku. Postanowitam odda¢ Zie-
mi ostatnig przystuge i zaoszczedzi¢ czasu i1 kosztéw procesu, jaki
toczytby si¢ nad moja osoba. No i nie jestem juz twoja szefowa, ofi-
cjalnie zamkng¢tam projekt. Mozesz mi mowi¢ po imieniu.

— Dobrze, Andreo.

— A ty? Czemu zostatas?

— Sprawdzam, czy istniejg szare punkty. — Olga usmiechneta si¢
lekko i zaraz dodala: — Lotan, Bart i May spelnili marzenia. Zostato
tylko moje.

— Warto oddac za nie zycie?

— Nie zostato mi go wiele.

Andrea westchneta.

— Zastanawiam sig¢, czy przywlekliémy ze sobg t¢ zaraz¢ i rozniosta
si¢ z mézgu Evana, czy to po prostu tu istnialo i namnozyto sig, tra-
fiwszy na podatny grunt.

Olga dopigta swoj skafander, po czym pomogta zrobi¢ to samo to-
warzyszce. Obie weszty do windy, zjechaty na platforme, gdzie nieco
niezgrabnie weszty do EncePatha 5, usiadty w fotelach i zapiely pasy.
Tam dopiero odpowiedziata.
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— Nadawca i1 odbiorca muszg znalez¢ wspdlng ptaszczyzne dialo-
gu. Z catkowicie odmienng forma to skrajnie trudne. Biatko dekoduje,
dostraja zmysty. Pozwala nam odebra¢ ten $wiat. Chcesz jeszcze raz
go zobaczy¢, prawda? Dlatego zostatas.

— Myslisz, ze zyje tu co$, co chcialo si¢ z nami porozumie¢,
a Smier¢ jest po prostu efektem ubocznym? Ciekawa teoria, moglaby
znaczaco wzbogaci¢ doktorat Franka. — Andrea zignorowala zadane
jej pytanie. — Dostal pelng dokumentacje i zmienitam mu temat na
,Encephaloduspathy — choroba prionowa odkryta na ksi¢zycu Satur-
na”. Frank bardzo si¢ staral, a z tg serpentynizacjg to troche przesadzi-
fam — zachichotata, ale po chwili spowazniala. Otarta niechciang tz¢
z kacika oka. — Olga, bojg¢ si¢.

— Strach przed $miercig. Normalne. Ja tez.

— Chce poplynaé najglebiej jak si¢ da 1 wyjs¢ temu na spotkanie.
Chce pozna¢ t¢ tajemnicg, chociaz nikomu o niej nie opowiem.

Olga bez zbednych stow $cisneta jej dton. W tym prostym gescie
przekazata mysli, ktorych nigdy nie umiata i juz nie musiata wyrazac.
Strach mieszal si¢ z podekscytowaniem, zal i smutek z euforig. Poze-
gnata jeszcze w duchu trojke przyjaciol i uruchomita silnik.

EncePath 5 pomknat z petng mocg wprost do dna ciemnej otchtani.

Link do opowiadania wraz z komentarzami:
https://www.fantastyka.pl/opowiadania/pokaz/18352

Paulina Klimentowska - warszawianka lubujaca sie w science-
-fiction. Nie stroni od opisywania relacji, zwitaszcza tych wykracza-
jacych poza konwencje. Z wyksztatcenia doktor nauk chemicznych.
Niechetnie porzucita stolice, by osigs¢ na Kaszubach. Pasjonatka
brydza i gotowania. Prywatnie szczesliwa zona i mama dwojga sto-
dziakoéw. Pisze rozne historie, odkad w wieku lat czterech nauczyta
sie stawiac litery.
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Podziekowania

Ten tom Fantastycznych Pior jest symbolicznym przekrojem przez
osiem pierwszych lat tworczosci literackiej na fantastyka.pl. Chcia-
fabym podzigkowa¢ wszystkim, ktorzy przyczynili si¢ do powstania
portalu oraz jego dziatania 1 rozwoju. A w szczegolnosci tym, ktorzy
zajrzeli 1 zostali tu na dhuze;j.

Serdecznie dzigkuje takze redakcji ,,Nowej Fantastyki” za objecie
antologii patronatem.

Niniejszy tom nie powstalby, gdyby nie zaangazowanie zespotu
Fantastycznych Pior. Prace redakcyjno-korekcyjne tradycyjnie sa
dzielem spoleczno$ci portalu fantastyka.pl: Marii Anny Bar¢, Syl-
wii Finklinskiej, Agnieszki Fulifiskiej, Lidii Gredy, Anny Grzanek,
Marcina Bartosza Lukasiewicza, Miki Modrzynskiej, Radka Puchaty,
Pawla Waclawskiego. Dzigkuje Wam.

Za sklad 1 tamanie z wykorzystaniem layoutu zaprojektowanego
przez Agencj¢ Emotion Media serdecznie dzigkuje Annie Dudato.

Bardzo dzigkuje za oprawg graficzng antologii. Ilustracje wyszly
spod reki Matgorzaty Lewandowskiej oraz Katarzyny Zbarackiej, na-
tomiast oktadka zostata wykonana przez Sylwestra Gdelg przy wy-
korzystaniu grafiki Matgorzaty Lewandowskiej oraz projektu Adama
Sondela.

Dzigkuje rowniez dwdjce pisarzy, ktorzy w tych pierwszych o§miu
latach wspottworzyli nasza spotecznosé: Radkowi Rakowi i Magda-
lenie Swierczek-Grybos za podzielenie si¢ swoimi wspomnieniami
w blurbach.
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Szczegblne podzigkowania kieruj¢ do Agile IT Michat Rybinski —
za dystrybucje, opieke informatyczng i ksiggowa.

Na koniec chciatabym ztozy¢ najserdeczniejsze podzigkowania dla
Radka Puchaty, ktéry przeprowadzit mnie przez caty proces wydaw-
niczy i na kazdym z etapow stuzyt swoja pomoca i doswiadczeniem.
Bez Ciebie ta antologia nigdy by nie powstata, dzigkuje!

Wszystkim Wam, jak rdwniez autorom oraz catej spotecznos$ci
portalu Nowej Fantastyki, jeszcze raz serdecznie dzigkuje.

Paulina Klimentowska
Redaktor prowadzqgcy
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W przygotowaniu:

Fantastyczne pidra 2022
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